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ELPHI IS DESERTED, & TALIESIN 
is jettisoned. There is no oracle left to 
consult, and no lecture-room open that 

names the name of Taliesin. The learned 

who write in Encyclopedias are like the 

bards at the Court of Deganwy—in the 

presence of Taliesin they become mute mutterers of 

Blerwm, blerwm.* This is very remarkable when we 

recall the fact that our earlier and better poets esteemed 

Taliesin as their ‘chief, and most assuredly they were 

right: What then is the explanation of the neglect, 

not to say boycot, of our time? The manuscript> which 

contains his poetical works is beautifully written, and 

| one of the easiest to read. Alas, it is also one of the 

most difficult to understand, because it is among the 

least faithful of transcripts. The ‘manifest corruptions 

  

   
Pre- — 

face 

of the text provide a luxurious excuse for doing ~. 

nothing to such as take their ease in the Halls of _ 

learning. But is there no way of removing the lion” 

from the path? I believe so; and I venture to hope 

that something has been done in that direction by 

the provision of a text which reproduces all the 

features of the original, both in collotype Facsimile 

and in typography. Every worker can thus examine 

the materials in their earliest known form, and 

in his own workshop. He who has eyes to see 

will learn much from the Facsimile as to the ways 

a See Hanes Taliesin in Lady Guest's Mabinogion, Vol. iii. p. 337. 

b Peniarth MS. 2, now in the National Library of Wales. The Facsimile 

betters any description of it. See Introduction, p. xliii., £n.76; and Text p. 81. 

B.T. . i.
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and idiosyncracies of the scribe; he will see how 
various errors must have arisen, and make discoveries 
which otherwise had been impossible for him. He is in 
no sense dependent on the personal equation of the pre- 
sent editor, for he can test the printed page against the 
Facsimile. The foundation being thus well and truly 
laid, the stability of any superstructure attempted will 
depend on the skill and efficiency of the architect and 
workman engaged. And if a word of warning may be 
offered, it is this: Let no one take the ‘labels’ on trust, 
but make sure that they have the signification he 
attaches to them. In the Introduction an attempt 
has been made to focus attention on the necessity and 
value of this preliminary inquiry. There is no source 
more fruitful of error than to read modern ideas into old 
geographical names, which are ever changing their con- 
‘notation, as human struggles shift the boundaries. For 
example Prydein and Germania,‘ in the twelfth century, 
meant very different areas from what they do to-day, or 
may have on the morrow. Without a specialized study 
of Historical Geography, no lasting progress is possible 
in the knowledge and understanding of a text like that 
of Taliesin. Words, too, have to be examined, and 
understood in the sense in which the author used 
them—not in the sense they may have in our day. We trip most grievously over words the most familiar, because it does not occur to us to examine their mean- ing historically. It is not enough to verify our refer- ences i we must verify everything. We must also 
Sion te hiner at every Opportunity. His ally. 

e Germania in the rath contry compet nge ents enable us to fix 
: enmark, Norway, Sweden. 

74. . . : BT.
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dates, before which he had not written, for compositions 
do not ante-date their subject, be it of battle or person, 
a paean or elegy. If the internal evidence, supported 
by linguistic and grammatical considerations, proves 
that our text was written in the twelfth century and 
after, it is sheer lunacy to claim for any part of it a 
sixth century origin. That Taliesin flourished in the 
middle of the twelfth century there can be no manner 
-of doubt; and he was held in such high esteem that his 
manner, his style was imitated.4 ‘But, it has been ob- 
jected, ‘there might have been another Taliesin who lived 
in the sixth century” Where is the evidence for this 
ghost, this birth of fraud, this tattle of public platforms? 
Might-have-been is not evidence, but the offspring of 
indolent belief, which shirks the effort to think. To say 
this is to fly in the face of that Providence which pro- 
vides for the simple, but the man who has seen a truth 
cannot be as if he had not seen it. Sooner or later 
truth will out, and will be proclaimed on thé housetops. 

Bann gwir ban discleir—bannach ban leveir, 35.3=ii. 59. 

A variety of evidence has been examined in the 

Introduction, and need not be recapitulated here 
One subject, however, remains. The transformation 

passages, which are a feature of Taliesin, have not 

Tal- 

ies- 

age 

been discussed. They occur in several places; seem- 
ingly they bear no very definite relation to their setting. 
It is doubtful if the doctrine of transmigration was ever 
in the poet’s mind, for some of the ‘I have beens’ are his- 

d See Red Book Poetry 166°38; M.214°3; cp. M.169°28. 
e The Introduction to the Book of Aneirin contains important additional 

matter, which develops and confirms the Historical argument. 
f See Mr. S. Hartland’s Perseus, vol. ii., p. 56. 
g See 22°19-24, 23°9-17, 26°20-22, 48°19-23, 71°8-18. 

BT. . tit.
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torical.2 Had Taliesin been a Greek scholar he might 

have been inspired by the lines of Empedocles who sang: 
Whenever one of the daemons, whose portion is length of days, 

pollutes his hands with blood he must wander thrice ten thou- 
sand seasons from the abode of the blessed, being born through- 
out the time in all manner of mortal forms, changing one 
toilsome path of life for another.... I have been a youth, 
& a maiden, & a bush, & a bird & a gleaming fish in the seai 

We also meet with the following transformation passage 
in Amergin’s verse, reputed to be the oldest in Irish: 

I am the wind which breathes upon the sea, I am the wave of 
the ocean, I am the murmur of the billows, 1 am the ox in the 
seven combats, I am the vulture upon the rock, Iam a beam of 
the sun, I am the fairest of plants, I am a wild boar in valour, 

’ Iam a salmon in the water, I am a lake in the plain, I am a 
word of science, I am the point of the lance, I am the vital 
spark of thought. Who throws light into the mecting on the 
mountain? Who knows the couch whereon the sun rests ?k 

At Basingwerk Abbey, or at the Court of Owein Gwyn- 
ed in Tegeingl, Taliesin might very well have met an 
Irishman, or Irish scholar who repeated these lines of 
Amergin in his hearing.’ Their novelty and freshness 
are striking—are such as were likely to haunt a poet of 
the temperament of Taliesin, and to bear fruit during 
his rambles over the wastes of ILwyveny6é, where the 
vervain beset his path and enchanted his imagination. 

_ Twas in many a guise. . I was an eagle .. I was for a time in the sky observing the stars .. I was a drop in the shower. . I was a great current on the slopes.. I was a wave in the plains.. I was a young salmon.. I was a King-fisher. . I was a speckled snake on the hill... I was a dragon in the lake... I wasa string in the harp of enchantment . - Iam a bard and harpist. , Tam the lyrist ofeulogy .. Whence the brightness on the height?* 
h See 8°17, 24°1, 33°23, 48°22, 71-19-22, 
i See Early Greck Philosophy by Prof, John Burnet; and Ancient 

y: 
_Greek Literature by Prof. Gilbert Murray, 

1U, 
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It is fatuous folly to imagine that early Welsh literature 

is a thing apart. This creative parallelism between 
Taliesin and Amergin is too close to be mere coin- 
cidence, especially when we remember that GriffyS ap 
Kynan, born of an Irish mother, could not grow up 
amid the culture and traditions of an Irish court without 
acquiring and spreading them. The fact that we have 
a life of Griffy8' suggests that he brought in his train 
a man versed in letters, for there is no biography 
of any other Kymric prince. Foreign ecclesiastics 
had also followed the Norman conqueror—scholarly 
men whose knowledge of the classics was superior to 
the clergy of this country.™ We see, inthe many His- 
tories that were written in the course of the twelfth 
century that a more bracing intellectual atmosphere 
had entered the island with the advent of the N ormans, 
whose cosmopolitan character yielded fresh impulses in 
literature as in all other things. They were dominant 
in the lordships Marcher from Chester to Pembroke, 
and made their idioms and their ideas familiar to the 
Kelts, among whom new hopes and ancient memories 
awoke. Writers of a mixed nationality arose, whose 
light still shines. Moreover the Crusades brought west- 
ern races into intercourse with each other and the east, 

thus vitalising the ideals and sympathies of the time 
and enlarging its outlook. Add to this the presence of 
joglars,"° and troubadours such as Bernart de Venta- 

k See A Literar History of Ireland by Dr. Douglas Hyde. I have 
to thank Dr. Mary Williams for reminding me of the above passage. 

1 Life of Gr. ap Kynan edited by Arthur Jones, M.A., Manchester Univ. Press. 

m See Book ii. of B, Ten Brink’s Early English Literature. 

n Joglar > L. jocularis; in our Laws ‘Joculatores’ are translated ‘cerddor- 
ion.” Trobador f, trobar=F, trouver, f. LL. *tropare, tomake poetry. ep. f.n. 66. 
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dorn in the train of Eleanor, queen of Henry IL, and we 
can better realize the atmosphere in which the Book of 

aaa Taliesin was produced. It is in every particular the 
eence Child and growth of the creative Norman period. 

or 

“It was upon the invention of new strophic forms and melodies 
that the poet mainly founded his claim to the title of troubadour, 
i.e. the finder, as opposed to the Jongleur who recited the songs 
of others, or handed down the tradition of popular poetry.” 
“Rhyme took the place of assonance; it no longer merely tied 

successive verses, but as alternating or inserted rhyme... often 
falling within the verse, or uniting the close of a line with the be- 
ginning of the next... Various metres were gradually em- 
ployed... (followed by) a technical classification of the lyrical 
divisions, which received special names, determined partly by the 
subject-matter and partly by the form. Thus we have the vers 
to designate the simpler song-form of the older troubadours; the 
chanso for the artistically developed love-song ; the sirventes for the political or moral song, composed in the service of a lord; the service-poem inlcuded also the crusader’s song & the elegym,. The Book of Taliesin consists almost entirely of sirventes. 

There is some vers, but no trace of the chanso, or love-song, 
The glory of Aranrod’s looks exceeds summer dawn 

is the solitary female touch. The metres should be com- pared with those used by the troubadours, & clerict vag- antes, as well as with later exam ples of the Kymric muse. 
The genesis of the companion small volume (ii.), con- taining an amended text with translation into English, is set forth in the remarks which preface it. The Notes at the end of this volume (i.) are largely supple- mentary, explanatory, alternative, or corrective of volume ii, The Notes also refer to historical parallels which it will be wise to consult, Neither a poet’s allu- 

o Mr. T, Gwynn Jones of the University Colleg . e of Wales has written a paper on the metres Of Taliesin. This pa it wi published somewhere. See Preface, vo a Twas tent tome, I hope ‘twill be 
U1. 
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sion, nor the comment thereon can convey much mean- 
ing to a mind that is blank as to the mode of thought 
and history of the poet’s time. First aid naturally one 
comes from the Bruts, and from the poems of Gwalch- |... 
mei, Kynéel, and ILywarch, the bard of Mochnant 3 ties 
also from Lewis’s Topographical Dictionary. Then 
those portions of the twelfth century Chronicles, which 
record events contemporary with their historians, are in- 
dispensable to the right understanding of the age of 
Taliesin. The Domesday survey of the hundred of 
Atiscross, and of the Marchian districts bordering on the 
Dee and the Severn must not be neglected. The above 
were and are the chief guides and authorities, the main 
props and stay of the editorial work, which was prac- 
tically done when Prof. Lloyd’s History of Wales ap- 
peared. The materials culled from non-Kymric sources, 
and Prof. Lloyd’s comments thereon were, however, of 
considerable service to me while revising the proof- 
sheets. For the second volume of the History of Wales I 
desire to acknowledge my obligation. Let us hope that 
some one, who can read Welsh and write English, will 
do similar work for the Kymric material still unused. 

Precise dates are often difficult of ascertainment. I 
have tried to follow the lead of Prof, Lloyd who, how- 
ever, hides his light rather frequently beneath a phrasing 
which baffles my comprehension. 

Notes beginning with ‘? read’ hoists the storm signal, 
In great difficulties the ‘wise observe a golden silence’; 
and yet it was not the silent goose that saved Rome. 
A query and a_ suggestion challenge attention— 
a bad suggestion rouses the desire to castigate, which 
amounts occasionally to an inspiration in the attacking 

B.T, : vid, 
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party. I have never received an inspired answer to a 
‘wise’ question; but the imprudent sort is apt to finda 
hot response. Better, then, a ‘howler’ that may herald 

the light, than all the respectability of empty silence. I 

am content to become the whipping-boy of light & truth. 
The sign of equation ‘=’ has, for the sake of brevity, 

been used loosely in a variety of senses such as equivalent, 
denotes, refers to, means here, is used for, to wit. 

Finally, it gives me much pleasure to recotd my 
indebtedness to Mr. E. C. Quiggin, of Caius College, 
Cambridge, for looking over most of the proof-sheets 
of the Introduction,P and Notes. His objections, 

criticisms, hints,4 and contributions were, in turn, equally 

helpful. I owe thanks also for the Register of Voters 
for the County of Flint, to Mr. Herbert Lewis, M.P.— 
for the county of Denbigh, to Mr. E. T. John, M.P.— for 
Anglesey and Cheshire, to their respective County 
Councils. Mr. Henry Taylor of Chester very kindly 
lent me old maps shewing the former channels of the 
Dee, and gave freely of his knowledge of the district. 

I have also seen, in proof, a number of sheets of the forth- 

coming part of Owen’s Pembrokeshire, the noble 
gift of my friend, Dr. Henry Owen of Poyston. 

FJ. Gwenoguryn Evans. 
Tremvan, Llanbedrog 

larch 20, 1915. 

p The Introduction was read, in March r914, before the Welsh Socicty at Cambridge; and towards the end of the year at the University College of Wales. 
a q I have not always observed the wise caution recommended, because I esire to provoke others to express their views. 

r Mr. Egerton Phillimore’s multitudino: i and valuable feature of this work. us Notes and Appendices are a great 

vie, B.T. 

 



    

    

Lntroduction. 

He who has accepted assertions cares not for reasoning.t 

MONG THE BARDS OF WALES TRADITION 

, assigns the first place to Taliesin, whose 
name occurs, with several others, in the ex- 

tract? following:—‘“Ida, the son of Eobba, 
held the regions on the east side of 

Britain, that is, on the Umbrian coast.. Ida ruled 
twelve years, and won Durham from Bernicia. 
Dutigirn was, at that time, bravely struggling with 
the Anglian race. Talhaearn, father of the Muse, 
was in those days renowned in poetry, & Neirin, 
& Taliesin, & Bluchbard, & Kian who is called the 
Flower of Song.2 They shone together, at the same 
time, in Britannic poetry.” Now Ida founded the 
kingdom of Northumbria in the year 547, and died 
in 559. Thus we have a precise statement that a 
man of the name of Taliesin, who wrote poetry in 
the Britannic tongue, lived in the middle of the sixth 
century. Our authority is one of the additional 

documents! at the end of the work which bears 
tBrit. Mus. Harleian MS. 3859, fol. 188b, Il. 6—11. For a printed Latin 

text, see note 3 infra, and Introduction to the Book of Aneirin, where 

the date and authenticity of the Additional matter, following the Historia 
Brittonum of Nennius, are discussed. Certain items in the Welsh Gene- 
alogies are demonstrably not earlier than 1100, Tt Tal., ii. 65°5. 

2 Talhaearn figures as a divine in our poems. Bluchbard is not otherwise 
known; and Kian is too shadowy for identification. The whole passage looks 
like a mistranslation of a paragraph in Welsh. See note on Talhaearn. 
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Nen. the name of Nennius3, who was alive4 in 796, or up- 
wards of two centuries after the time of Taliesin. The 
earliest manuscript of the Historia Britonnum! was 
written after 1125. Thus over five centuries intervene 
between the bard and the record, a period long enough 
to wear away the sharp edges of fact, and to rob truth 
of essential features. The alleged evidence is, at 
best, second hand, and purely dogmatic. It is not 
supported by any detail. There is no hint that Nenniuss 
had seen a line of any poem by the bards named, nor 
are we vouchsafed a word as to the themes of any one 
of the five.’ We have a bald statement, which, though 
it is no worse than much of the material that goes to 
the building of History, yet requires to be closely 
scrutinized, 

nius 

This we shall now attempt to do by directing atten- 
tion to the earliest recorded use of certain words in our 
text. Just as the archaeologist, when he excavates the 
site of some ancient city finds the various forms of 
its civilization arranged in chronological strata, so we 
find evidences of each past generation and its activi- 
ties in the superimposed strata of our vocabulary. A 
student of English in the year 2500 will have no diffi- 
culty in finding out the Precise time at which such 
words as steamer, railway, radium, dreadnought, wire- 
less telegraphy, aeroplane first came into the language, 

3 Historia Brittonum cum additamentis Germaniz Historica Series, Tome XN, part i, 

Chro 

-nol 

-0 

Neonii in the Monumenta 
Edited by Prof. Zimmer. 

and Prof. Lloyd's History of Wales, P. 224. 5 Nennius and Nennian are used convention to distinguish throughout between the Hist. matter,—the former may, the latter cannot 

4 See Dict. of Nat. Biography, 

tionally for brevity, but I wish 
Brittonum and the Additional] be the work of Nennius, 

Vit 
B.T. 
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without consulting books of reference. If he find none 
of them in Shakespeare or Johnson, and only some 
of them in Carlyle and Ruskin, he will quickly arrive 
at sound conclusions. Similarly, if we trace words 
like Prydein, Prydyn, Brytanyeit, Brython, 
Brithon, Brithion, Kymry, Reged, & Godeu to 
their earliest occurrence we shall learn something that 
will interest not a few of.us. Caesar uses Britannia 
for the island, and Britanni for the people of Britain. 
Gildas also uses Britanni,; but in the restricted sense, in 
which Nennius & his successors* employ Brittonesft for 
the older peoples. Britannia, however, survives all 
vicissitudes, though it suffers a great change as a geo- 
graphical expression, As Saxons, and other foreign in- 
truders, pushed the earlier population westward before 
them the area of Britannia‘ contracted more and more. 
with the retreat westward, till, in the twelfth century, it 
meant nothing more than the districts occupied by the 
native people. It is precisely at this stage that Prydein 
appears in our text as an expression for the country ly- 
ing west of a line drawn from Caer Ileon upon Usk to 
Caer lleon on the Dee, or Chester; and the inhabitants 

* Down to about 1125. + The term Brittones is older than Nennius, 
By Britto, Martial and Juvenal mean a Breton; Ausonius,a Briton. See 
Lewis and Short's Latin Dictionary. 

6 Sce Index to the Book of Llan Dav. The bards of the twelfth century all 
agree in their use of Prydein for Wales alone. Meilyr sings of Gr. ap Kynan 
as: Pascadur cynrein, Prydein briawd. Myv: 1g0a. Gwalchmei sings of 
Owein Gwynedd as: Gwyndeyrn Prydein. 1p. 143a. Prydein allweddawr, 
oll yneiddaw. 18, 144a. Teithiawg Prydein. 1. 145a. _Kynddel calls Owein: 
bugeil Prydein. 18, 150 ; urddawl ben, priawd nen Prydein. 15. x 52. sce also 
1B. 150b, rg1b, 153b, 159b, 160b, 1882; he calls Llywelyn: udd Prydein 
1B. 1896: and Llywarch calls D. ap Owein Gwyndeyrn Prydein. 1B. 2or. 
Traethadur Prydein wyv, says Gwynvardd Brycheiniog. 1B. 193b. 

BT. 1% 
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Gual 

Kym 

thereof, the Brittones appear as Brython in Welsh, 
Bryth The Harleiant manuscript of Nennius, and the earlier 

parts of Annales Cambrie know nothing of Gualia 
and Gualenses, which make their first appearance in 
foreign documents, such as the Woodstock Concordia? 
of 1126, between bishop Urban and earl Robert of 
Gloucester. In the Historia Regum Britannie,® finished 
about 1136, Geoffrey of Monmouth set himself against 
the degenerate use of Britannia and Britanni, 
adding that the “customary dissensions had so caused 
this proud people to degenerate that they could no 
longer keep their foes at a distance. And... they were 
no longer called Brittones, but 9Gualenses.” It is 
significant that the term Kymry takes the place of 
Prydein for the first time in Brut y Tywyssogion in the 
year 1135; and that Gualenses displaces Brittones 
in the Annales Cambrie in 1 136. Moreover it is pertinent 
to observe in this connection that principes Britannie are 
rendered by tywyssogion Cymry in the Privilegium of St. 
Teilo,?° a fact of threefold significance: a, it shows that 
Britannia and Kymry are synonymous; 8, that the 
Latin text was written after 1125; and c¢. that the 
Welsh translation is, inferentially, not earlier than 11 35. 
.7 Book of Lian Day, PP. 27~29, 

8 In the Basle MS., this work is dedicated to Robert of Gloucester. This could occur only when he was friendly with King Stephen, as has been pointed out by others, Compare Ward's Catalogue of Romances inthe Department of MSS. in the Brit, Museum, Vol. 1, pp. 203—222, 
9 “jam vocabantur Britones sed Gualenses." Cp. Bruts, p. 255. This is an echo of the resolution of Henry L., in r114 to abolish the " Britannic name”: rats, moar. In the Domesday Survey of 1086, Walensis is used for e Kymro, and.terra alensis, usual! » for hi. here and there with Walia and Walis. ” SB eounieys though one meets 10 Book of Lian Day, p. 120, 
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It is not till 1163 that we meet with y Kymry, asa 
translation of Gualenses, for the people of Wales. 

The term Brytanyeit is confined to late twelfth 
century prose works based on Latin originals, such as 
the Bruts, Maxen’s Dream, and the Adventure 
of Lluéand Llevelys.? Our early poetry knows 
nothing of “ Brytanyeit,” for the obvious reason that no 
poetry was written in the “Britannic” period.t The 
Britanni had changed their name to Brittones before 
the Welsh muse was yoked to song; and, as might be 
expected, our earliest poems furnish instances of the 
use of Brython which, however, for obvious reasons 
had but a short career. As the Welsh rendering of 
Scotti was Brithon, vel Brithion, confusion with 
Brython was inevitable. And to this day learned 

. professors, writing on our history and literature, do not 
appear to have noticed the distinction. The scribes, 
too, were often blind to the difference between Brython 
and Brithon; and the copyist of our poems was no 
exception.73 

What then is the lesson to be drawn from the statistics 
of the occurence, in our text, of the words we have 
examined? We meet with Brython in association with 
Prydein in eleven poems; and both in association. 
with Kymry in five other poems. Then we meet with. 
Kymry by itself'in nine poems more,'3 This is evi- 

tr Bruts, p. 323. The earlier parts of the Bruts were translated and com- 
piled after 1193. The evidence of Welsh usage in its text is not trustworthy,. 
except in so far as it may reflect changed terms in its originals. In the case 
of Prydein and Prydyn the Bruts reflect the confused usage of the second 
half of the x11. Century. 12 See White Book Mabino gion, Cols. 178—200. 

ft ie., before the time of Nennius. Brytanyeit is a mongrel form. 

13 These figures refer to instances in the MS, text ; but see Index and Notes. 
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dence conclusive of a transition period. The Bards of 
1150-1225 show a similar practice.4 Gwalchmei 
(1150-70) has four instances each of Prydein and Kymry: 
Kynéel*s (1160-1210) has five instances of Prydein, 
one of Brython, two of Brythyon, and cight of Kymry: 
ILywarch, brydys y’Mochnantt (1175-1225), has 
three Prydein, two Brython, and cight Kymry. Taliesin 
was certainly contemporary with Gwalchmei and 
Kynéel, for all three sing to Owein Gwyneé, who died 
in 1170. Taliesin, therefore, lived in the xuth century, 

Before the evidence of the historical poems is ad- 
duced, it will help us to visit the chief theatre of their 
themes. First comes Rheged, a sort of Wandering Jew 
among Welsh Archaeologists, Bede, Nennius, Asser, the 
Saxon Chronicle, Annales Cambrie, the early Genealo- 
gies, Aneirin, and even the Latin original of Geoffrey's Historia know nothing of this Rheged. It makes its 
earliest appearance in the poems of Taliesin, and the Black Book of Carmarthen, 92°1 3. Then it occurs twice 
in the Dingestow Court manuscript of the Brut, asa rendering of Murefensium, of which Uranus is king. The translator of Geoffrey’s Latin text was, it is clear, familiar with the Taliesin poems; because he confounds Urian-us with Urbgen i.e. Urien and, by association of ideas, adds “ Reged” at a venture. Murefensium, in the first instance of its occurrence, retains its form as Mur- eiff in the Dingestow Court manuscript; but some 
14 The dates given here are derived from the internal evidence of the pocms, and cover the singin § period of their authors, not their years of life, 15 The archaic Orthography of this Poet's name has led to its mis-pronuncia- tion asa trisyllable, K yn-ddel’-w, instead of Kyn’-ddelw. Asin cevn-derw, cousin, it is better to drop the final -w, Elizabethans wrote Kyn-ddel, just as we write cevn-der. t Always mistakenly written: © Prydydd y moch.” 
xu 
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copyist had the happy thought of glossing it as “the 
land otherwise known as Rheged.” And the learned of 
all ages and eminence have trod the path of faith, lost 
in ‘wandering thoughts’ and notions vain, without once 
verifying their references,16 Now, a careful reading of | our text shows plainly that Oswestry lies at the centre 
of Rheged, which means a Run or March, for it is 
obviously a metathesis of Rhedeg. Kynéel sings: 
Horns blare . . . . on the borders of Chester coun- 
try . .. gold is the boon of the wayfarers of Rhedeg, 

Cyrn cenyn ... ar dervyn Caer Teon... . 
aur anreg Redeg rodolion.17 

Again Howel, son of Owein Gwyne$, approaching it from 
the south, mounts his Roan, travelling from Maelenyd 
to the land of Rheged in one night. 

Esgyneis, ar Velyn, 0 Vaelenyd 
hyd yn-hir Reged rhwng nos a dy5.18 

Rheged thus lies between the border of the earldom of 
Chester and a night’s ride from Radnorshire, In other 
words it was, apparently, conterminous with the Domesday hundred of Mersete", which included 
the duos fines of Kynlleith and Edernion. This old 
buffer territory corresponded with the Asaphian Dean- 
eries of Marchia™9, and. Edernion®, and would, 

16 The passages referred to correspond with Bruts 19414, and 200°I4= Giles's Latin text 165'32, and 171°s. For an account of Dingestow Court MS. see Bruts, p. xiii; and for the passages where Rheged is omitted see Bruts 191°31=Giles 163't5; Bruts 230°20=Giles 20121, , 17 Brit. Mus. Addl. MS, 14869 fol. 47b, Il. 18, 19, 23; and Myv. 153a°s7. 18 Ibid fol. 2339-10; and Myv. 198b. 11-12. 
19 Mer-sete=March-sitters; border-settlers : miere=boundary. Cp. Somer-set=Gwlad yrhav. Marchia, like Rhedeg=border-land, which is, here, the fag-end of Mercia. 
20 The full name of this Deanery was ‘‘Edernion and Penllyn.” The Penllyn half was not in “Mersete.” For a list of Deaneries, with their parishes, see Y Cymmrodor, Vol. XXIL, Pp. 25124. 1910. 
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March 2PProximately, be enclosed by a line drawn from Aber 
-ia Ceiriog, north-east of Chirk, past St. Martin’s south- 

Gee Rheged as the mustering ground of JFlam8wyn? 

eastward of Kinnerley; thence westward, past [Lan y 
Mynech, along the Tanat to JLan Rhaiadr y’Mochnant; 
thence northward, to the west of ILan Armon Dyfityn 
Ceiriog, over the Berwyns to JLan Ddervel; thence ina 
semi-circle embracing Bettws Gwervil Goch, Gwyéel- 
wern, and [Lan Sant Ffraid Glyn Dyvrdwy to the Dee 
four miles below Corwen; thence down the Dee to the 
confluence of the Ceiriog, where we began. 

If, then, Rheged isa synonym of Mersete and, later, 
of Marchia, where is Godeu which is coupled with 

The meaning of Godeu furnishes the key to its situa- 
tion. The radical, singular, form is cod: this bears 
the same meaning as the second element in the 
English word peas-cod2t, The lenition of the initial 
C— implies that Godeu is used poetically for Gwyé- 
Godeu, the full form of the territorial name, as 

-at 32°18, and 25:24, GwyS means brushwood, forest 
growths; and the .compound gwyd-godeu signifies 
pod-bearing scrub. What is Shrop-shire but the schrob- bes (pl.) country of which our Gwy65-godeu is a trans- lation. It was at ‘Godeu2? & Rheged’ that Henry II. mustered his forces when he was a IFlaméwyn, a 
21 Bean-pods=codeu ffa ; but ffa-godeu=bean-stalks tied in bundles. 22 Godeu here represents the Domesday hundred of Bascherche, which extended from Ellesmere to the Severn. Godeu hadalsoa wider application. Cp. [Meilien de] Gurycon Godheu, filia Brachan, uxor Cathbraut Calechuynid. (Vesp. A. XIV., fol. 1). Gurycon (Vricon-ion) is not a person but a place, i.e. the Wrekin, which is in Godheu [dh=modern d, not 6). ‘Nearly all of Salop south of Shrewsbury (Scirobesberie), and Parts of the north was a forest in Norman times * + + . the whole was known as the Forest of Shropshire.” (Victoria History of Shropshire, vol. i, 484.) About 680 Milburga 
xiv . ‘ B.T. 

  

  

 



Bringer of Conflagration to. Wales in 1157. Thus the 
names of Rheged and Godeu confirm their position, and 
their position confirms their names in a way admitting 
of no doubt. All the confusion about Rheged has 
arisen from the multiplicity of the lordships Marcher, 
which spread south to Gwent, and west to Pembroke. 
Wherever there was a March there was a Rheged,?3 and 
as a geographical expression it soon ceased to be used, 
because of its vagueness. Possibly this very vagueness 
was its charm to Taliesin who, almost alone, used it,24 
When times are out of joint, men and places are not 
spoken of by their normal names, Mystification be- 
comes expedient in order to protect life and liberty. 
Henry II., and his sons, harassed Wales and its borders. 
The Welsh princes sometimes combined together, as in 
1165, to repel the Saxon foe. At other times they were 
divided among themselves; and often a prince would 
ally himself with the Saxon to fight against his own kith 
and kin. Under such circumstances when the friendships 
of one day were the enmities of the next, a border bard 
like Taliesin could not, perhaps, sing with safety to him- 
self and his patrons, except cryptically and pseudonym- 
ously. Hence the charge of obscurity laid against him 
by those unversed in the story of his time. And who 
is to blame—he, or the critics who seek for his heroes 
established a convent at Much Wenlock, which tradition asserts to have been 
called Llan Meilien. Thus a Saxon lady becomes a Welsh saint; 
though the MS. judiciously omits her name. For the Brychan documents 
see YCymmrodor, vol., XIX., PP. 24-30. 

23 For instance, in 1116 Gilbert, earl of Pembroke, was lord of part of north 
Cardiganshire, and the land between the Rheidol and the Ystwith figures as a 
Rheged in the MS., though we should, apparently, read rhedeg. 

24 See B.B.C., 92°13, Owein Reged am ryvaeth. Sce also Myv., 158b; 
198b; and Index to Poetry from the Red Book of Hergest. 
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and events six centuries too soon? As we have seen, 
the place-names examined bear a twelfth century mean- 
ing, or first appeared after 1125. And since one, or other 
of these names runs: through our entire text, it will be 
waste of time to trace and explore the many legends 
woven out of the assumed sixth century origin of some, 
or all of the Book of Taliesin.2s Unregenerate man 
might delight in making our high priests bite the dust. 
It would be easy writing, and entertaining reading. 
“But the many fables they tell I cast to the winds ; ’tis 
toil and labour enow to record the truth.” 

Turn we then to Urien of whom we read that he fought 
.,, Ida’s successors, and was pre-eminent among his com- Urien aye . ie, Peers as a military leader. So was Owein Gwyned 

Owein 2mong Kymric princes: hence his nom de guerre of Urien. 
Gwyn That this is not an assumption witness the elegy by his 
edd contemporary, Kynéel, who describes Owein as “lord 

of Penmon ... shepherd of Mon .... the war-lord of 
the conflict of Argoed ILwyvein .... dragon of Coel- 
ing .... terror of Bernicia ... .26 blessed dragon of the 
West.” These lines might come from Taliesin’s poems 
to Urien, so familiar do they sound. At the Battle of 
Argoed Llwyvein, Urien, “lord of the West,” was in 
command. Ovwein was the generalissimo of all Wales, 
and Urien was‘lord of Prydein,’ 61°23, and its ‘paramount 
ruler,’ 57°19. Kynéel tells us that he was “the prime hero as far as Chester; that his sovereignty spread 
from Penmon as far as the March of the Angles—as far as Aeron?7.”  Taliesin’s Urien prevailed at Rhuédlan; ‘in the Aeron country; in Gogled; at Aréunwen, i.e., 
25 See Articles on Welsh Literature in Encyclopedias, ete, 26 Myv., rs2. 27 In., 153b. 
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in that township of Mold in which Montalt is 
situated; and at y Rhodwyé. Hence Urien’s title of 
Eurdéyrn Gogleé,28 the Golden prince of the North, or 
the country bordering on the lower half ofthe Dee. We 
have been taught to look for Gogleé in the land of mists, 
but as Owein Gwyneé never was in Scotland, it looks 
as if our mentors had lost their way in a fog of their own 
creation. The warrior-poet Gwalchmei, who was ever 
at Owein’s side, knew his geography better. “ Owein 
bears the palm within the four corners of Wales: Homage 
is rendered to him from the fort on the Clud in Gogleéd ; 
and he is a dragon in Dyved—in the far away South.” 

Dy-chlud glod Brydein bedrydaneu : 
Dy-wystlir iSaw o Sin al-Clud Ogle5— 

draig yw yn*Yved, draw yn-Eheu.29 
Here Gogled and Deheu are clearly antithetical, indica- 
tive of the extreme limits of Owein’s dominance. That 
Gogleé was on the banks of the Dee is clear from 1 3.13, 
where gwyr GogleS are the men of Hugh Lupus, earl of 
Chester. Moreover, in the war of 1114, waged by 
Henry I. against Griffy8 ap Kynan, the third army 
was formed of the men of Alban and Gogleé, and 
placed under the command of their respective princes— 
Alexander of Scotland,37 and the son of Hugh Lupus, 
(Bruts 292—-293). We also find that when the race 
of Mwrchath sent ships to Gogle$ waters they arrived 
at the mouth of the Dee. The Chirk Codex of the 
Laws3° adds the further testimony that “Rhun . 
raised an army and went with the men of Gwyneé to 
the bank of the GweryS in Gogled where they spent 
a considerable time in ‘disputing who should lead 

28 Tal. 589. 29 Myv. 144. 
30 Facsimile of the Currk CoDEx of the Welsh Laws, p. 42, 
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through the Gweryé,” i.e, the sacred stream, or Dee, 
Now in this border expedition Rhun, son of Owein 
Gwyneé, sickened and died, hence the dispute as to 
who should lead; and the “despatch of a messenger 
to Gwyneéd” on the subject. “When the hateful news 
of the death of Rhun came to Owein, he was so 
harassed and saddened that nothing could give him 
pleasure” (Bruts 313). Taliesin tells the same tale: 

Dolorous from loss is our leader, who has been 
lately bereft of a radiant countenance : 

He asks of no one what is being done: 
neither to me nor to you does he speak much, O41. 

It-was at this juncture, presumably, that the men of 
Powys crossed the Dee to ravage English Maelor, and met with disaster,3t It would appear from Taliesin, 61°16, and Gwalchmei29 that the men of Gwyneé also crossed the Dee to better purpose, for they triumphed 
at Rhyd al Clud, ie. Aldford in Cheshire. The fact that Henry IL, some years later, built a castle3 here proves that it had been a vulnerable point, and accounts for it being also called Din al-Clut Ogled.29 Possibly the Venedotians did not, at that time, advance | further east, for we next hear of them before the Castle of Mold,33 which fell into their power in 1146. This good news roused Owein out of his lethargy, and re- vived his spirits. But as his resumed activities can be traced in the translated text, it will be more serviceable to the student to canvass the geography of such names 
31 See Prof. J. E. Lloyd's History of WALEs, p. 491. 32 The earthworks of Aldford are the last remains of a masonry castle of early times. The site Was probably new. . . cut out of the solid ground . . . but the lines are those of & palisaded mound and base court eee It is much larger than its wooden Prototype. Col. Morgan, in ARCH. CAMB. for 1910, P. 193. 

33 Brats, 3T4'II-19, 
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as Gogleé, Prydyn, Aeron, Clud, Argoed ILwy- 
vein, ILwyvenyé, and EiSin, which have so hypno- 
tized my precursors as to paralyze their critical faculty, 
Without rhyme or reason, it has been the fashion to 
assume that these place-names denote areas north of 
the Tweed. But, as we have already seen, Gogled 
was on the lower Dee—was part or whole of the terri- , 
tory of Hugh Lupus and, after him, of Ranulf, his son. 
“Ranulf did not molest his enemies, until Owein came 
one day into Aeron,” 61'10,.. When Henry II. dis- 

- appeared from the Ceiriog valley in the rain, he went 
to “sojourn and shelter in Aeron,” 63°6. “ Without 
having won the semblance of victory ... he led his 
weary troops back to the Shropshire plains . . . he 
mutilated the Welsh hostages to satiate his rage... 
and hastened to Chester to meet the naval contingent 
from Dublin,” (Lloyd, 517). Owein Gwyneé extended 
his rule from Anglesey to Tegeingl, to Aeron, to 
Chester.3+ According to these passages Aeron was, 
clearly, a district—extending, apparently, from Eulo to 

- Chester. Aeron was also the Welsh name of the “ Pul- 
ford” brook, which enters the Dee about a mile above 
the Eaton Park Iron Bridge. This identification is 
confirmed by the association of Aeron with Clud: 

Priodawr clodvawr Clud ac Aeron. (Myv. 160.) 
The Clud brook rises west of Malpas, and flows 
northward past the township and village of Clut-ton.35 

34 Myv., 153. : . 
35 This brook name is old and authentic, for it appears in the Domesday 

CLuT-tone, i.e. the enclosure, or settlement on the Clut. Clutton lies on the 
road from Holt to Broxton, and Nantwich. There is, in the parish of Sand- 
bach, another brook and township of this name: Ar-clud, -clyd, -clid. See 
Ormerod’s CHESHIRE Vol, iii, pp. 116—117. Clutton is also the name of a 
Parish in Somerset. Another Clut gives its name to Einon Clut. 
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After a short course it joins the Dee a little below Ald- 
ford. Some 140 yards above the mouth of the Clud, 
or 35 yards below the Iron Bridge, was the Old Ford 
across the Dee, named Ryt al-Clut36 by Taliesin; 
while 400 yards, or so, to the south-east may be seen, 
behind Aldford church the earthworks of Gwalchmei’s 
Din al-Clut which did homage to Owein Gwyneé,29 

As ‘to the situation of Prydyn, witness the passages 
following :— War will know no return to the land of Pry- 
dyn, 15°1. This war was fought on the banks of the 
Ceiriog in 1165. Then, Iago is said to have come from 
the land of Prydyn, 70:21. Gwalchmei refers to Owein 
Gwyneé, the gofWyr, or great-grandson of Iago, as 
claiming the ancestral land of Coeling, (Myv.,. 143.) 
Taliesin says that the Kymry were reconciled to the Gwyéyl, who had come to Mon and Prydyn, And that 
the Cornovi carried away the natives with them. 
Remnants will the Brythons be in their day of triumph. 

A chymod Cymry a gwyr Dulyn— 
Gwydyl (thy-Soethon) Von a Phrydyn, etc. 13°9° We also learn that the Gwyéyl, the Angles, and the men of Prydyn know full well the crime of Creudyn. 

A ry-Wyr gare Creudyn — 
Gwydyl, Eingl, a gwyr Prydyn. 75°19, 

A. poet in the Black Book of Carmarthen prophesies that there will be war in Prydyn: (the Kymry) will de- fend their coast against the men of Dublin, for seven ships will sail over the broad waters, 49°3. 
Mi dis:go-ganav gad ym:Hrydyn, 

yn amwyn eu tervyn a gwfr Dulyn— saith Tong y deuant dros lydan lyn. 49°3. 
36 Rhyd ar Clut, ie. the Ford above (upon, or near) the Clud. ‘ When the Water in the Dee is clear some of the pitching on either side can be seen," - ARCH. CAMB., X9I0, Pp. 192. I have to thank Mr. Edw. Wells, of the Eaton Estate Office, for information about the site of this Old ford, or Aldf. ord, 
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The foregoing Passages point to the modern counties of Flint and Denbigh as forming Prydyn in the twelfth century. The tradition about Caw being “lord of Cwm Cowlyd in Prydyn” extends the boundary across the Conwy river to a place little north of Capel Curig, The exigencies of cynghaneé make ILywelyn ap Iorwerth the ruler of Prydyn—Ilyw Prydyn a’i phar, P. 165.8, but this was in the thirteenth century. It was the translators of the Bruts, towards 1200, who started the Scottish figments.37 The bards knew better, 
I witnessed a battle above the Caer, & Wood of Liwyvein. 

Gweleis aer uch Caer,38 uch Coed ILwyvein. Myv. 1 5oa, 
It was pointed out in 1906 that Coed Lwyvein meant the defile of Eulo, or that of Coleshill, either or both.39 Since that time Edward Lhwyd’s Parochi- alia have appeared, wherein ILwyvein is stated to be the name of the Coleshill brook, so that Coed ILwyvein, in the parlance of to-day would be the wood of N anty Flint4° | Again Kyn$el informs us that Owein Gwyned was “war-lord in the battle of Argoed ILwyvein:” 

Aer-gun... yn aer-gad yn Argoed ILwyvein. Myv. 1 52. 
This points to the Eulo district as Argoed ILwyvein, for Owein sent from his base at Basingwerk a party to intercept the English advance in the defile of Eulo.t And to this day, a little to the eastward, Argoed survives-as the name of a township in the parish of Mold. Argoed ILwyvein is thus demonstrably the 
37 In Scottish ‘Annals the country north of the Tweed is called Alban. 38 This is Dinas Basing, not ‘* Chester” as Stated in Pes: Vol. iii, P. 567. 39 See Introductory Remarks to the B.B.C., p. xxvi. 40 Parochialia Part i., p. 85—a Supplement to the ARCH, Camp., April 1909. 41 Bruts, p. 319. Eulo appears as EDE-LAVE in Domesday, On the form Eulo and its variants see Owen’s PEMBROKESHIRE, Vol. iit., p. 561, note 5. 
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country bordering on the Wepre brook. This brook 
was also the eastern boundary of Englefield, which 
“was all waste” according to the Domesday Survey, 
even when it passed from Earl Edwin to Hugh, earl of 
Chester. It has been pointed out that a Forest, 
fifteen miles long by four miles and a half wide, 
stretched along the Flintshire littoral42 This Forest 
extended from Eulo, towards Diserth, to a point beyond 
Newmarket. I identify this F Orest, the scene of 
much sorrow to Henry II., as the ILwyvenyé of 
Kymric poetry. To the south-west of Coleshill, 
between Halkin and Caerwys, we still find survivals of 
the old name in ILwyvanod and Gelli Lyv-dy, once 

' the home of the John Jones. Nearer to the west coast, 
on the hill three miles behind Prestatyn, is the village 
of Newmarket, the Welsh name of which appears as 
Riue Lenoit in Domesday, and Ryw Lyvnwyd 
in Pope Nicholas’ Taxatio,43 By normalizing these 
typically English vagaries in. orthography, we get 
Rhiw Lwyveny6, ie. the Hill of Lwyveny6é. About 
half a mile above Newmarket is the height known as 
Coppar Lieni, which looks like the battered remains 
of barbaric English spelling. The dropping of the un- 
accented w an 8 in ILwyveny8 would be normal, and 
the loss of » between vowels is not uncommon. We 
thus get Lyveny, Lyeny or Lieni. So that this high 
cop of the great Forest was indeed Coppa ILwy- 
veny6d, the Crown, or Summit of Lwyvenyé. It may be 
worth remembering that a man named Levenot occurs 

42 See “' Wales and the Coming of the Normans" by Prof. Lloyd in Cym- mrodor Transactions for 1899—1900, p. 139. 
43 See History of the Diocese of St. Asaph, Vol. i., p. 408, 1908: also Owen's PEeM., Vol. iii, p. 570. Both writers, Iam convinced, have gone astray here. 
uN - B.T. 

 



at least four times in the Domesday survey as -the 
holder of Broughton, Golftyn, Leadbrook, etc, © Again 
the Welsh for the witch-elm is ILwyv-en, of which the 
plural is Lwyv, as in Gelli L(w)yv-dy, which is now 
corrupted into Love-dy and Loveday. Elms certainly 
do grow in the district, but it is notorious that oak 
was the Forest tree, the extent being often expressed 
in Domesday by specifying the number of pigs a 
Forest would support by its acorns, 

Eidin is in the border country. In Prydein, in 
Eidin (Owein Gwyne8) is acknowledged chief: also at 
Gavran‘44 on the Brecon border, 30°20. From 1 146 to 
1159 Owein was dominant from Mold to Buéugré and 
y Rhodwy6, a country which includes Tre Eiéin,45 now 
Treidin, as locally pronounced. History also confirms 
Taliesin about Owein being for a season lord of the 
Brecon border;46 but there is not so much as an 
old wife’s tale to vouch for his sway on the Forth. 
The Black Book of Carmarthen extends the district 
beyond the Severn, when it refers to EiSin of the 
border, E. gyminauc 94°15; also to mynyd Eidin 95-7, 
which is synonymous with Bre Eiésin, now Breidin 
Hill—that conspicuous landmark, the sight of which 
gladdens the heart of the Kymro travelling west, after 
wayfaring over the flats of England. There is also a 
Lech Eiéin in Merioneth ;47 but where is there any- 
thing to connect Eiéin with Edinburgh? The Scottish 
capital is unknown to the annals, and poetry of the 

44 Gavran is a mistake for Graba n, still preserved in Llan Deilo Graban 
on the Wye, a few miles south of Builth. [before 1147. 

45 The Eiddin district, from Mold to Buddugre, was outside Prydein 
46 Compare Taliesin 45-26; Bruts, and Henry of Huntingdon. 
47 History of Diocese of St. Asaph, Vol. iii, 105, 123, (1912). 
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Kymry. And yet twenty-two generations have: fol- 
lowed the apostles of the Nennian Additamenta, 
and of Geoffrey’s Historia, to the confusion of 
Brythonic territorial nomenclature. As we have seen, 
our twelfth century writers—all men “on the spot ”— 
place the districts enumerated south of the Mersey. 
Aye, with two possible exceptions,4® south of Chester. 

Again, “Cuneda,” 69-70, has come to us out of an 
Cun- impenetrable Scottish mist. He is said to have been _ edd 

* the first to bestow land upon a church. He became 
thus the eponymus of such as did likewise. Tradition 
assigns to his alleged descendant, Maelgwn, the 
credit of being the first benefactor of Bangor 
Cathedral, which, after it was burnt down in 1102, still 
found friends in the house of Gwyneé. Witness the 
honour of burial near the altar given to the remains of 
GriffyS ap Kynan, and to those of Owein Gwyneé. 
The latter, we are told, met with.a spiteful turn in his 
life, 121°9, In other words he ended his career in con- 
flict with Canterbury and Rome. After the death of 
Bishop Meurig the old dispute as to the control of 
the English over the Bangor see was reopened. In 
defiance of authority Owein procured the election of 
Arthur, his own nominee. The breach was widened still further by Owein’s refusal to put away his wife, 
Cristin, as being of kin within the prohibited degree.49 Owein was finally ‘excommunicated. However, the 

48 Men of Gogledd, 13:13, were the men of the earldom of Hugh Lupus. See xvii, supra, (b.) hyt Balaon, 7o'22, refers to the same event as Penryn Blataon yny Gogledd, B.292'25. This is the headland of Wirral between the Balas of the Dee and the Mersey, Blataon is clearly a scr. err. for Balaon. The ancient mouth of the Dee was a series of lakes, or pools. 49 Lloyd's History of Wales, Pp. $22, 
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Bangor fraternity reciprocated his friendship 121-12 ; 
shrived him; took him into’ their sanctuary ‘20; and 

united to pray for his soul ‘11. These Christian 
offices were rendered to Owein in defiance of Church 
authority, hence the “trembling of Cuneéa’s crosier- 

bearer,” *5, That “ Cuneéda” is Owein Gwyned, and 
the crosier-bearer bishop Arthur, the context and the 
reference to the rebellion over-seas afford ample proof. 

But “Cuneéa” is an impossible derivative of Cuno- 
dag,5° which would give Cynéa in twelfth century Welsh. 
The very form “Cuneda” shews that the compiler 
of the Harleian pedigrees was combining material of 
various dates and origin.3 The list of Cuneéa’s sons is 

still later, and belongs to the xiiith century. 
Let us, next, turn to the contemporaries of the bard. 

I sang before the renowned lord of Severn— 
before Brochvael of Powys, who loved my muse. 33°7. 

On page 45 we have a poem to his son, Cynan Gar- 
wyn. If we credit the Chronicles Brochvael died in 

662; while his son, Cynan Garwyn, was living in 870 ie. 
208 years later.t| Add to this the account of Taliesin 
being “renowned” around 550." History of this sort 
reduces one to a melancholy, thoughtful silence—not 
with regard to Taliesin, but in respect of his com- 
mentators, What then is the explanation of Brochvael 
and Kynan Garwyn? They are respectively the 
eponyms of Owein Keveilog, prince of Powys, and of 
Kynan ap Owein Gwyneéd, lord of Merionyés, 
which was once ruled by Kynan Garwyn. Maelgwn,- 

_ likewise, is the eponym of Owein Gwyneéd, whose 
50 I do not question Cuno-dag being an ancient form, picked up some- 

where. But its transformation into ‘‘Cunedda” proves that the compiler of 

the Pedigrees was a late, ie. xiith century fabricator. tLloyd, 250. 
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son Rhun is said, in the Chirk Codex, to be the son of 
Maelgwn ... the first Gwledig of Gwyned3° Then 
“there was a battle at Criig Dyved, when Aercol 
was peregrinating.” On the Towy, above Carmar- 
then, the castle of Dryslwyn was built on an isolated 
rocky eminence. The neighbourhood of this Crig is 
associated with Aercol, or Agricolas' It is also in 
Dyved of which Cadell, son of Griffy ap Tewdwr, 
was lord before he went on a pilgrimage to Rome in 
1153. The events of the poem synchronize with the 
time of Cadell. Thus, we see that Rhun, Aercol, 
Kynan Garwyn, Brochvael and Taliesin were, after all, 
contemporaries who lived after 112 5. 

ni Besides the eponymous we have also an epi- 
the thetic class. “Heroes undergo the deathly shame— ic Haearneid, Hy-veis, and Gwallawg. Owein of Maelconian ‘habit doth lay the intruders low,” 30°16, 

Now, in the war of 1157, Eustace fitz John, Constable 
of Chester, and Robert de Courcy fell in battle ; while Henry fitz Henry, “the King’s descendant” (29°25) by Nest, was drowned on the Anglesea coast, so that Owein Gwyneé, who was then in Flintshire, “never 

‘saw him,” 30:22, Haearneiéd means a man of tron, 
the indomitable; Hy‘veid means the intrepid, cour- agcaux—suggested, perhaps, by Courcy; and Gwall- awg means missing, or lost (at sea). Any man who had one of these attributes might become known by the epithet characteristic of. him. As a matter of fact we have two Hyveiés, two- Gwallawgs, and three Mabons, as shown in the Index A Mabon is the scion of a princely, or royal line, such as Griffith ap 

5t Pembrokeshire Pt, iii., 407-408, 
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Rhys (39'2-15) on his return from Ireland in 1113; 
and Henry II, at the age of twenty-four, 30°12, 
Mabons? is also used of Jesus Christ, as at 74:9. 

If we cast a backward glance we see that the evi- 
dence produced has established, not merely a complete 
negative to the theory of a sixth century origin, and of 
a Scottish topography, but has proved the theatre of 
action to be in Wales and the Marches, with Owein 
Gwyneé for its central figure, and the date of composi- 
tion subsequent to 1125. An analysis of the remaining 
poems will in no way disturb these conclusions, except 
to make the authorship later and later. What we may 
call the Historical poems are of two kinds—the con- 
temporary and the prophetic. The Daroganeu 
are prophecies ajtey the event: 

Since they have gone whence they came, the minstrel 
shall sing... and Jrophesy concerning them, 19°19. 

These Daroganeu contain references to events 
ranging from the time of “Hors and Hengist,” to 
Geoffrey’s Merlin, and Vergil, the alchemist. The 

Bruts and the Annals are pillaged in the account 

given of the war of 1098, of the flight and return of 
GriffyS ap Kynan and of Kadwgan, of.the rape of 
Nest, of the checkered career of Owein ap Kadwgan, 
of the return and adventures of GriffyS ap Rhys, of 
the quarrel and reconciliation of the brothers Owein 
and Kadwaladry, etc, and end with the hanging of 
William de Breos53 in 1230, thus covering 132 years. 

§2 It looks as if Mabin-ogion was a corrupt form of Mabon-ogion. If 
the word were based on Maban we should have Mebin-ogion. The meaning 
of Mabon-ogion is more in keeping with the character of the Pedeir Kaine. 
Cp. other forms ending in-on, such as Modr-on, Rhian-on, Teyrn-on. 

53 See 80°17; and Lloyd's History of Wales, 670. 
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The contemporary poems again deal with events 
from the death of Rhun, in 1147, to that of John in 
1216. We have in this class valuable touches and de- 
tails concerning the wars in Wales and the Marches, 
concerning the buffeting of the Saxon invader in Snow- 
donia, at Eulo, in ILwyveny6, on the Berwyn and the 
banks of the Keiriog, as well as concerning the strife 
between John and ILewelyn. We have an echo 
of the Crusades, and plaints about taxing the mon- 
asteries to release King Richard from the Hual 
Eurin, 51°6. We have also, here and there, details 
not found in the Bruts. For instance: 

John disarmed the Promontory at the Gate of Gododin ; And, at the great Ubbanford, the shank-plaided King : 
I leave the Scof to his fears. 42°4. 

This refers to John’s northern expedition 5+ in 1209 
when he took Berwick Castle, built on a promon- 
tory, and met the King of Scotland at N orham, which 
is “situated on a pass, or ford, on the river Tweed, 
called Ubbanford” (Lewis). The Misae Roll of 
the 11th year of John proves that ILewelyn and other 
Welshmen were with the King at Norham. 

It must be apparent, from the Historico-prophetic 
evidence, that no one man could sing for 132 years. 
Either we have a late twelfth-century poet, who lived 
to 1230; or a plurality of authorship, plus thirteenth- 
century interpolations, Just as we can, in a general 
way, discriminate between one friend and another by 

54 O oes Gwrtheyrn also mentions this expedition, and Prof, J. E. Lioyd ' expresses his belief that the statement is “ found nowhere else." Alas, he is not infallible, yet he takes me to task for characterizing O oes Gwrtheyrn asa “‘ worthless compilation "—an opinion I still hold. Even a bungler may occa- sionally go straight, and a Professor, we see, nods. See C ymmrodor Transactions for 1899—I900, p. 135, n. 3. 
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voice, or footstep, or sentiment, so familiarity with the Au- 
book of Taliesin enables the student to recognize yor. 
marked differences in style, and thought, and accent; ship 
in the lilt, and structure of the poems. The move- 
ment and management of the metres show clearly that 
more than one mind has been at work. The singer I 
name Taliesin lived between 1105 and 1175, or there- 
abouts. The Daroganeu, the Theological poems,55 and 
those referring to Richard and John, as well as their 
Kymric contemporaries, are, in my opinion, by some 
other poet, or poets. That every one of the earlier 
poems is homogeneous, with every word and line bearing 
the hall-mark of Taliesin, I do not suggest. Though I 
feel that I know the dainty tread of the Chief of Bards, 
I am not one of those who can “smell a ghost,” and 
seize it, in every thicket. The sound of the footfall 
may be muffled occasionally, and the most inspired of 
bards may nod sometimes.-.With this Confession of 
Faith I quit the question of authorship to summon the 
poet to tell his own story, fe 

55 The Theological poems are later, ie. than 1230; some, a good deal later. 
Tri chant a mil blwyddynedd 'T is 1300 years 
er pan yttiw ym-uchedd : since Christ was born: 

A their mil cyn crog And Enoch flourished 3000 
Newychis Enog. 12°22. (years) before the Crucifixion. 

According to Genesis V., we have from the birth of 
Adam to the birth of Seth 130 years Cainan to Mahalaleel 70 years, 
Seth ,, » Enos ros ,, Mahalaleel to Jared 65 
Enos _,, » Cainan go ,, Jared to Enoch 162 ,, 

To the above add 365, the years Enoch lived, and we get A.M. 987 as the 
date of his death. Deduct this from A.M. 4004, and we have 3017 years from 
the death of Enoch to the beginning of the Christian era; or 3047 ‘ before the 
Crucifixion." The Chronology, we see, is not exact, but deals in “round 
numbers," ‘The seven-syllabled couplet is an irregularity in this poem and, 
probably, an interpolation. Though a scribe may write for a generation with- 
out change of style, I am reluctant to believe that our MS. can be as late as 1282. 
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@aliesin was, like most bards, autobiographic, As 
the Hanes5 is palpably a late compilation, we will sift 
the text for more authentic evidence, and piece, as best 

* we can, the fragments together into a connected whole. 
The first item connects him with a border settlement, 

I played at ILychwr—I slepts7 at Pulford. 26°8. 
Pulford is situated five miles south of Chester, on the 
road to Wrexham. To the north of Pulford is the 
township of Lache. The English Dialect Dictionary 
defines Lache as “a pond, a pool; a swamp,” etc. This 
too is the meaning of the Welsh ILychwr. Now every 
child’s “sleeping place” is his home; and his “ play- 
ground” is usually near, as Lache, or ILychwr is to 
Pulford. We thus see that Taliesin slept and played 
under the shadow and power of the capital of Gogleé, 
ie, Chester, His second item shews him a bard, 

Ceint, er yn vychan, I sang, though I was little, in the 
yng*had Godeu-vrig,s8 fight at the north end of Godeu, rhag Prydein Wledig. 23:20 ~ against Prydein’s ruler. ii, 29°25 

In 1121 Meredyé ap Bledyn sent young bowmen over 
56 HANES TALIESIN was published by lady Charlotte Guest in in 1849, and is now accessible in Everyman's reprint of the Mabinogion. 
57 This expression, taken with other statements below, suggests that he had no parental, possibly not even a settled, home. 
58 Cp. Brig tarian, the top or upper end of a shield. St. GREAL, § x91. The Battle of Godeu and the drift of tradition point to the country lying be- tween Aldford, Nantwich, Whitchurch, Ellesmere, and the Dee having been overrun by the Brython. Though the Dom esday survey of Cheshire mentions no Welsh frecholders, the Taliesin implications find support in a paper on Welsh Settlements east of Offa's Dyke, (Cymmrodor, Vol. x., 

Pp. 34-36). Mr. A. N. Palmer shews that the Saxon lords of the manors of Broxton hundred were “titular only,” their holdings being “waste” in 1086. After xrr00 in almost every other township in western, southern, and midmost parts of Broxton hundred, ‘* Welsh frecholders" appear ‘for up- wards of three centuries." This return of the Welsh across the Dee to lost territory may be compared to the return of the Gwyddyl into Dyved. Taliesin must have been a witness to the earlier Stages in the eastward movement in the xiith century, 
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the borders of Powys to intercept Henry I. in a wild 
woody height.59 “At that very time the [English] 
army was marching cautiously upon its own ground,”60 
This would be the northern, or top end of Bascherche 
Hundred, with which Godeu has been identified.22 
Note that the bard is youthful; that Pulford is not far 
off; and that he is against the Powysland ruler, i.e. Mere- 
dyé ap Bledyn ap Kynvyn.6t Again, when Taliesin was 

a’slender twig, inexperienced in craft, 7°15, 

he went to a congress of the bards, where he was tested: 
I was sifted in every faculty by the Brython bards, 7°13. 

The use here of the adjective Brython suggests that 
he himself was not a Brython. If he was a native of 
Aeron, this would be true geographically, and might be 
ethnologically. His parentage, like that of Myréin, is 

wrapt in mystery; it might be unknown even to him- 
self. Hence the play of fancy as to his magical origin. 

*T was not of father and mother that I was born. 
I was created, after a new fashion, from nine constituents : 
From the essence of fruits ; from primrose flowers ; 
From the pollen of shrubs—the pollen of Oak 
and Nettle, of Meadowsweet and Broom. 
From the Water of the ninth wave ; from the 
Fire of the lightning—from these was I made... . 

Gwydion, the master of phantoms, enchanted me 
from the Laburnum’s golden fingers ; from the 
breakers’ prismatic hues ; from five kinds of 
Loveliness—the five resources of wizards. 25°21. 

A passage like that suggests that Taliesin sought to 
s9 Bruts 305-306. 60 William of Malmesbury, p. 436, (Bohn’s Lib.) 

61 See Bruts, 305; Lloyd, 464-65. The student should note that Taliesin 
is against this Gwledig of Powys, who figures below (p. xxxii) as ‘‘ Kynvyn.” 
He never refers to Meredydd's death even, nor to any other descendant of the 
house of Kynvyn, for the allusion to Owein Kyveilog is inconclusive. There 
must be some deep and significant cause for this reticence, such as making of 
him a slave, and a herd ofsomekind. See n. 23°21, and observe that Meredydd 
and Madog of Powys were enemies of the house of Gwynedd. 

B.T. _E ANN 

Par- 

ent- 

age



slave 

escape, in imagination, from a cruel experience, . His 
father might have been a bird of passage—say a Nor- 
manf baron: his mother might have perished, or abandoned him before memory began; thus leaving 
him utterly forlorn in the world, without kin or the 
knowledge of kin. This would explain his resentful 
indignation at the priestly praise of poverty, a7-15, 

Familiar to my lot has exiguity been. Monks praise it, but mark my word, it is no use praising poverty to me. Why ! not one hour have I known without it persecuting me. 
He was worse than poor. The fate of St. Patrick over- took him; he was captured, and set to herd ?swine: - I was the slave of Kynbyn ; I wasaherd besides. 26.21, . 
Kynvyn was the father of ‘Bledyn, the founder of the historical house of Powys. “Kynvyn” here must be the eponymus of MeredyS ap BleSyn, who died in 1132, If Taliesin was not familiar with the Brython speech, he would have learnt it in servitude, as the youthful Patrick learnt Irish. Like him, too, he ran away, 27°6. I wandered in the earth before I touched literature, He could do no otherwise. If he were a foundling he would have no homes7 to which he might return. Moreover, his inborn love of nature disposed him to “wander, During his life as a (swinejherd his intimate companions had been field and forest ; so that when he cut himself adrift, he clung to the Forest as his only friend. Out of Powys he steps into ILwyveny6, & sings: Mine its wild places ; mine its cultivated parts : Mine its metals63 and their produce rich. 65°13. In ‘ILwyvenyé he was not only beyond the power of {William of Malmesbury and Giraldus Cambrensis, for ex., were half N orman, 62 Pulford was in the earldom of Chester, but Separated from Powys only by the small brook Aeron, Natives here might be bilingual? See p. xxxi., supra. 63 Compare the Mines extending from Llan Asa to Flint. 
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Powys, but once more under his native lord, Ranulf, the 
earl of Chester, for whom he has a good word to say. 

Ranulf did not molest his enemies 
until Urien arrived one day in Aeron. 61°8. 

Taliesin felt, as all feel, towards an invading stranger 
and, it is clear, opposed the power of Gwyneé in song, 
or action (cp. n. 66.) But he soon changed his attitude, & 
wrote a poem to propitiate the new lord of ILwyvenyé. 

The Chief { do not dislike, nor am I lacking in respect for him: 
To Urien I will go—to him will I sing... his people 
I will praise ; to them will I go; with them will I stay... 
I will zo¢ set out to Gogled, and its territorial lords. 65°6. 

One is not surprised at his resolution. Barring the 
Lache for play, GogleS had been a hard stepmother to 
him. He therefore seeks an ‘understanding’ with the 
new lord of Tegeingl, Owein Gwyneé, 65:12: 

I cannot live without friendship — Urien do not repel me. 64 
Though the men of Englefield desire thy death, 

I could wish to weave for thee the weft of extreme age. 
There was none I loved better, though I knew it not. 
It is but now I find how great is my love (for thee). 65°18. 

He was received into favour, and never had prince a 
‘more loyal bard than Taliesin proved to the Lord of 
the West. From 1146 to 1176 we have reflected in 
our text every phase of the fortune of the house of 
Gwyneé, Such, in outline, is the life of the bard, which 
his own words sketch out for us.65 There is nothing im- 
probable about his autobiographic touches—nothing in 
conflict with the authentic history of the period. . 

Having, thus, fixed his time and country, we will 
now return to the Congress of the Bards, whither 

It is well to go for the sake of deliberating with artists 
about art ; and to sing a string of verses, as the custom is, 
to the governor of the district who provides the feast. 84. 

64 This meant renouncing his old lord to become a naturalized Brython. 
65 See Index s.v, autobiography for other passages in the first person. 
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But Taliesin meets there two classes, who disgust him— 
the paunchy fellows who drink too freely; and the 
dad-ceineid, who recite other men’s compositions, 
When singers sing a song from memory, they perform no great wonder beyond what I can do (extemporancously, though without training or experience)... I do not like this contesting... Poetizing is futile in competition 67. . . 
Give me the woods—a retreat in some cosy corner, 
and a bard who creates, not one who cadges for gifts... (However), I won the chair, and am the bard of the Hall. The bards are highly incensed—loud their anathemas. 7-8, 

As it was in the days of Taliesin so it is still: if a man 
excel in any direction, were it only in industry and 
single-minded devotion to duty, there is no calumny 
too foul for envy to whisper by those who wander upon 
every high hill, and play under every green tree. Tal- iesin revenged himself by studying the books of the 
bards, their round, and all that pertains to them. 

They bring forth what is in them : 
what is in them, that is what they are. What they are on tour, that is their true character. 20°22. 

66 The Roman joculator became in Southern Gaul the joglar (jongleur), Lea wandering musician, and eventually a ‘trobador,' which meant, origin- ally a composer of new melodies. Later the ‘trobador'’ introduced skilful variations on a given theme, and eventually composed his own poems. A famous troubadour usually circulated his poems by the mouth of a joglar, who recited them at different courts, for troubadour poetry was (about 1100) essentially aristocratic. The troubadours were drawn from all classes—kings, princes, feudal lords, monks, clerics, etc., not excluding women. A joglar of originality might rise to the Position of a troubadour, and a troubadour who fell upon evil days might sink to the position of a jJoglar. Poets sometimes com- bined the two functions 4s, possibly, Taliesin did. See The Troubadours by H. J. Chaytor, Camb., 1912; also La Littérature Frangaiseau Moyen Age by G. Paris; Early English Literature by B. Ten Brink; and English Literature... . by W. H. Schofield. 
. 67 Cp. the singing competition in Wagner's Mastersingers of Nurem- berg. ‘O these Masters! with their sticking-plaster rules and restrictions," exclaims Sir Walter von Stolzin ig, the novice, whosei mprovised song Hans Sachs defends as being really poetical, if irregular in form—‘'He who is born a Master stands a poor chance among other Masters." 
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The true index of a man is the way he does, or the way 
he shirks, his work. Because Taliesin added finish 
and witchery to his poetry, his muse was loved: even 

Beyond the border of Prydein68 and its sweet homes 
I have sung before Rulers over the mead cups. 55°5. 

Always and everywhere, he maintained the lead. 
When he wrote the elegy of Rhun, in 1146, “the 
master-singer’s seat (was his) right,” 64:3. In 1172, 

when Owein Gwyneé’s lands were partitioned, Mael- 
gwn received M6n, and David the territory north of 
the Conwy river. In 1173 David seized Mén, and 
drove Maelgwn to Ireland. At David’s New Year’s 
Feast, in 1174, Taliesin championed the exile. 

I came to Deganwy to take the part of Maelgwn— 
very great his sufferings. In the presence of 
the magnates I procured his liberty. When he is re- 
called to Mén blessed the inhabitants will be. 33°19 

In the course of 1174. Maelgwn returned to Mén, was 
seized, & again cast into prison by his brother David. 
From that day the Annals are silent about Maelgwn. 
Not so Taliesin. He lifts the veil for one last glimpse. 

I sing of true lineage : I shall continue to the end 
in my pristine service to Elffin.69 He has been removed 
from among the number of the gilded nobility. 
Hated by those who delight in perjuries and treachery, 
he is now seeking solace from the mass. 

He cares no longer for praise : he knows no one. 19.22. 

We have seen how Taliesin spent part of early life 
asaherd. That he relieved the tedium of his task, by 
close observation of all visible phenomena in earth and 

68 This might refer to Montalt, before its fallin1146. Tal. prays for the men 
of Arddunwen and himself thus :—May the blessing of God, and the united 
voice of the saints make us countrymen (browyr) of Owein’'s worthies. 44°6. 

69 This Elffin is Maelgwn (d. ? 1174-75) ap O. Gwynedd. For an accountof 
the strife among the sons of O.G., after his death, see Bruts and Lloyd. 
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sky, is abundantly clear from his poems, Not even 
Dafyé ap Gwilim can take precedence of him in this 
respect. And if simplicity of invention, felicity of 
thought and illustration, love of nature, and the mystic 
spirit of reverence constitute a great poet, then Taliesin 
was worthy of the first place assigned to him by bardic 
tradition. I judge as Lord Tennyson did: 

The highest is the standard of the man. 
Where lines have escaped mutilation, they run smoothly, 
and carry a meaning as clear as a mountain stream, 
But alas! what text has suffered like the Taliesin text 
at the hand of scribes. Hundreds of lines have been 
marred in transcription.7° Syllables, words, clauses, 
sentences, lines, have been dropped ; or prefixes, end- 
ings, and ‘catchwords’ have been repeated, or substi- 
tuted for the original phrasing. Add to these misread- 
ings, such as arise from inattention, indistinct writing, 
bad light, ignorance of the bard’s topography and 
personages, plus deliberate changes traceable to the 
influence of Geoffrey of Monmouth’s Works, and we 
have a tangle as difficult to unravel as any literary 
Mark Tapley could desire, Nevertheless, Taliesin’s 
personality and genius emerge despite all misfortunes 
to his text. He began to sing young, 23:20, and shone 
early, 8-17: to be chosen for special mention in the 
Nennian additamentat he must have attained a fore- 
most place about 1130, possibly by his Song to the 
Wind, 36-37, which has about it a primal freshness, 
and the charm of enchantment.. To read it is to 

7o Let me ask students to compare 44°8-16 with the Black Book of Carmar- then, 46°1-8, that they may see with their own eyes how mistakes arise. See, also, Table of Common Scribal Errors, . : 
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experience a mental glow of elation. Take again the 
prismatic hues of the passage about the bard’s own 
magical parentage, (p. xxxi. supra). It is so limpid 

Char- 

act- 

eris- 
and, in conception, so beautiful that it captures us as @ tics 
fairy tale captures a child. And what a delightful 
stream is that of Gwion, which ‘produces fine weather, 
white clover, honey, and brimming mead-horns,’ 32°23. 
That, I take it, is the touch of the érue Taliesin, who 

- hath power to tame the spirit of war itself. 
When the shrubs were enchanted for the work of destruction, 
the fighting was interrupted by the harmony of the harps— 
the harps deplored conflict and banished doleful days. 24°8. 

But how he stirs the blood when he sounds the bugle to 
the charge in defence of country, 60-8, (See Bruts 324). 

On Saturday morning there was a big battle, 
from the rising to the setting of the sun. 

IFlamdwyn made haste with four companies — 
Shropshire and Rheged marshall together. 

He marches from Argoed to Arvyny5,71 
without a halt the livelong day. 

IFlaméwyn, of mighty swagger, demanded aloud :— 
If they had come as hostages & are submissive ? 

Owein, of cleaving stroke, answered that 
they had not—they neither do ‘nor will submit : 

And his son, Hoel, vowed he would be shrived 
a hero, or ever he would give a single hostage. 

Then Urien, Lord of the West, proclaimed aloud :— 
“Tf there is to be an unfriendly meeting, 
“let us hoist our banners on the mountain top— 
“let us lift our eyes over the border: 
“With spears over-head let us, like men, 
“attack FlamSwyn among his host, 
“and kill both him and his companions,” 

7t Henry's 1165 expedition travelled from Argoed, in Kinnerley parish, 
through Oswestry, by Rhyd y Croeseu along the southern base of Gallt y Wrach, 
Craig yr Hwch, and Voel Rhiwlas to the crest of the hill (hyd ar vynydd), at the 
Pensarn cross-road. From this vantage ground the course of the ‘old road’ 
showed, in July 1912, a burnt track across the fields, going in a bee-line, till it 
joined ‘ Ffordd y Saeson' on the Berwyns. A short distance, on the left of the 

BT, xaeUIT



Thus roused, united and resolute the Brythons advance. 
The Keiriog valley roars—in flood it thunders, 
Great shouting rises, and the Saxons tread the 
honeycombed black swamps in the great retreat. 

The King, fighting (a rearguard action), disappears in the 
rain... Great his rage. . . (The Brythons) 
pursue, and like a wheel of fire revolve over the land : 

Like a wave they advance, and traverse ILwyveny®. 63°8. 

They capture and demolish the castles of Basin g- 
werk, Rhuédlan, and Prestatyn,72 and thus end “the 

- war that will not return to Prydyn,” ie. the Marches of 
North Wales, Well was it sung that Owein Gwyneé, 4G 

. Controlled the fighting as a piece of gut harmonizes the orchestra. 
Love However, it is not in war, but in Nature that Tal- 
ofna iesin revels. He is astir early; and from some vantage 
-ture ground on the ridge of Lwyveny6 he watches 

The punctual orb of consuming fire burst to view : , 
He admires, above the earth, the spread and blaze of dawn— 
high above the breeze and the clouds, great the brilliance. 

(The sun) abides not in the bays, nor in the reaches of the tides : 
It traverses the estuaries, and is unceasing on the high seas. 

Pearly dawn repels the powers of darkness, 
and smiles on everything. 47:19. 

It was in the early morning, too, that he saw the smoke 
of green peat curling in a dense mass, overshadowing 
the earth, and rising higher and higher till it was lost 
to view, 2118. He follows it in-thought, and wonders 
road to LI, Armon D.C., is Bwrdd y Brenhin, the King’s Council-board, a 
shallow horse-shoe excavation, with the earth thrown up to form a ridge to 
drain off the wet. An ideal spot for a Generalissimo. Skirting ‘ Moel Wylva": 
on the west and north, I returned by mountain track over boggy Pen y Gwely to Llechrydeu, thence by the lanes to Carreg y Big, above Rhyd y Croeseu—a route possible in a scared retreat, but hardly for advance. A con- 
tingent moved via Selattyn to the Keiriog, emerging near where Offa's Dyke 
Crosses the stream. Opposite the Aber of the streamlet from Crogen Iddon, 
on a slope above the road, a field named M aes Crogen, on Crogen Wladus commemorates a battle here. 

72 See nn. 14°26, 15"1 ; Bruts 324—25; Lloyd pp. 517—20, and his note 123. 
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whither it goes, and “who shall give it law ?” 2717. It 
is only those, who have witnessed the one phenomenon 
after the other, while crossing a Welsh mountain, who 
can imagine the impressiveness of the sight. Emerging 
from darkness amid solitude in the waste places of the 
earth, sun and smoke alike awake that homing instinct, 
which sees beyond the horizon, obliterating the pre- 
sent in the future. Truly, the magnificats of the 
mountain induce that mystical lucidity of mind and 
soul, which transfigures life and its destiny. 

The idea haunts me that it was on some such a 
morning, while descending from Moel y Gaer towards 
the estuary of the Dee, that Taliesin conceived the 
series of stanzas on Pleasant Things, 8-21. 

Pleasant the feeling that penance kills excess... 
and blest the offering unto the altar... 

Pleasant too when the good you recall. 
Pleasant the heath when it is green... 
and sweet the charlock in young corn... 

Fair is the heron on the tidal reach at the flooding ; 
and beautiful are the gulls at play. 

Observing the fort of Dinas Basing before him, it 
revives the memory of all the Pleasant Kaers (42-44), 
that he frequented, when he attended New Year, or 
other Feasts, receiving luscious mead till his tongue 
became fluent in Prydein’s praise, 43-20... Elation 
befell the bard, though it did not last long. The after- 
feeling was scathing: ‘As the sun promotes summer 
haze, so mead promotes chatter for the most part,’ 
64:20. But Taliesin was no recluse. Ever friendly to 
good cheer, he was intolerant of excess, 

Pleasant is mead: none with reason will refuse it. 8-22. 
Pleasant too is the butter-milk of the dairy. 9.25. 
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His appetite is wholesome. His revelry is in nature— 
in cows'in the meadows—in fruit trees in flower—in 
the voice of the cuckoo in the trees. 

Pleasant too is the summer sun, and 
the lingering dusk of a long day, 9:16. 

When the day’s duties are done he strolls along a 
lonely streamlet, where the meadow-sweet grows. 
He caresses it; he admires its loveliness; its per- 
fume possesses his senses—whence is it? Why is 
the cool of the evening—why is the falling dew 
pleasant? Why is the ravine ever in shadow? 

Where has the night been during the day? 
. __ What power could improve upon the canopy of night? 
Whence the splendour unkindled that shakes ttself out 2 27°20. 

Thus lost in meditation he slowly wends his homeward 
way. At the door, as he casts an upward glance, we 
catch upon the breeze a faint voice murmuring— 
ETERNAL MIND! ’t is Thou that weavest the warp - 
of night and day—the day for my activities, and 
the night for my rest. Renewed life also comes from Thee. 

40°22, 
- Before my ferrying over to my hard wages, 

may I have a place in Thy mansion. §:z2, 
* * * * *- * * * * 

Under the year 1200, Richard of Hoveden breaks 
his narrative to give a brief summary of the maxims of 
the philosopher Secundus, though quite irrelevant to 
the matter before and after. The translator is per- 
plexed, and remarks: “ How this account came to be 
inserted here, or for what purpose, it is impossible to 
say.” Thus do many people feel when they read 
certain portions of the Book of Taliesin. The Seer’s 
primal questionings interrupt the continuity of a poem — 
to their bewilderment. Unconscious of the coincidence 

al 
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in time between the medieval rise and spread of mys- 
ticism with the composition of our text, they think 
there can be nothing in what they “cannot see.” Eyes 
and ears, says Heracleitus, “are bad witnesses to those - 
who have barbarian souls.” They do not understand 
that to spirits absorbed in mystical thought the expres- 
sion of it permeates and colours all their thinking and 
speaking. Their visions are to them the true realities, 
They are in quest of Truth, of the hidden treasure, of 
the Holy Grail—nothing else really matters. Though 
Taliesin’s mysticism is “natural” mysticism, it defin- 
itely marks the period of the composition of the poems, 

Majestic is knowledge | Whence has it been imparted? 20-14 
Knowest thou what raised the mountain before making 282 
the earth habitable? or who is the sponsor of life? 28-6 

or whence is the stroke of extinction? ov what is the blest 20°26 
abode of the soul? or who has seen it? or who knows it? 28'4 

or whence is the light of the countenance? or what brings 20°15 
the sparkle out of polished stones? or what lies hidden 2014 
in the flashing ruby, and in the foam of the sea? 

When the night retires, what wanton effulgence there is 21-10 
in the golden flood of day! Now, does any know why 
the sun’s breast is crimsoned in pigment so perfect ? 

. If it be fingers that fashioned me, the hollow of the hand 22-7 
will shield me. Heayen’s lineage shall not be abased. 22°12 
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HE SCIENCE OF DIPLOMATICS HAS FEW 

Ornate while those who have any mastery of it 

are still fewer. Ability to read an old manuscript, like 
ability to read aloud, is common enough; but ability to 
do either with insight and understanding is not a com- 
mon accomplishment. Paleography73 means much 
moré than ability to read old writing, however cor- 
rectly—it means orderly knowledge of calligraphy 

extending over a long period of time; while its success- 
ful practice means a quick eye, and a penetrating gift 

. for the observation of the gradual but continuous change, 

which takes place in the handwriting of every age 
and school. And, as nearly all MSS. are copies, the 
scribes and their methods must be closely studied. 
From the time of Homer downward transcribers have, 

in the main, been faithful to the matter of their respective 
originals; but as regards wording and orthography74 

changes have been freely introduced. Fortunately the 
transformation is never quite complete. Earlier forms 

survive in every transcript; and it is precisely these 
survivals, together with a diagnosis of the personal 
equation of the transcriber, based on his manifest mis- 
takes and vagaries, which enable the practised paleo- 
grapher to reconstruct the archetype, to fix its date, and 
to detect its dialect. For example, the Book of Taliesin 

73 The man of one book has a great reputation for learning; but the man of one 
MS. has that ‘dangerous thing—a little knowledge.’ A regrettable instance of 
this occurs on pp. 9-10 of a recent Welsh Grammar—the author does not know 
enough of paleography to be conscious of his own ignorance. The ‘cloud’ in 
his fancy assumes the shape of a camel, of a weasel, and ends ‘very like a 
whale.’ It is like the comparison of ‘Gwrecsam' to ‘Gwreic Sam'—~the re- 
semblance is mere seeming without reality. 

74 Cp. Black Book of Carmarthen 461-8 with Taliesin 44°8-r5.* 
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belongs to the Margam school of writing; its ortho- 
graphy is ‘South-Walian,’ while its ‘hyny’ for ‘yny’ 
stamps the scribe as a native of Glamorgan. But the 
occurrence of spellings such as de-, ed, egyd, megedorth, 

en, sewyd, are abnormal, and point to the archetype 
being in the dialect of Powys; while the occasional 
presence of ¢ for 6 points to the twelfth century as its 
date. A form like ‘trevdret’ is not a ‘mistake, but 
evidence of our MS. being written at the very beginning 
of a transition period.75 After 1300 it was not an un- 
common practice to flank (6 and)/ by a v or # when 

they had the sound of », Paleography thus teaches 
that our manuscript was written at Margam, by a native 
of the district towards the end of the thirteenth century; 
and that it was a copy of an archetype written some- 
where in Powys in the twelfth century. 

The various Tables of Scribal Errors furnish a 
key to the personal equation of the scribe. These 
‘tables’ are worthy of attentive consideration. I have 
endeavoured by classification of the errors to shew as 
clearly as I could how they arose.77 Though the majority 
of the examples are typical mistakes, every MS. must 
be studied by itself, for much depends on the age of the 
archetype and the idiosyncracy of the copyist. 

75 I say ‘at the very beginning’ because in the fourteenth century the examples 
multiply as the century advances, 

76 The style of the writing is that of about 1275—it certainly appears to be 
earlier than a MS, dated 1282. But if written by an elderly man, it might be 25 
years later See p. 81. ; 

77 Without the help of ocular demonstration on a blackboard it will be hard 
for those unfamiliar with MSS, to ‘see’ how some misreadings have arisen. 

** For the Tables of scribal errors see pages 130-143. 
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CORRECTIONS. 

p.2., 112, for ‘boycot? read ‘boycott.’ 
p. véz., margin, read ‘Addi/amentum” . 
P.2%., 20it., xvi, & xix. 1.19, for Chester ? read ffolt. seeii., fn.11. 
p.#x., amend fin. f. .. By Britto Martial and Juvenal.mean an inhabitant of Bretagne, ‘at the mouth of the Somme,’ #2 France. 
p.%., fn. 8, read: ‘In the Berne MS. this work is dedicated to King Stephen, This could only occur when he was friendly with Robert of Gloucester,as...... 213. 
p. x, fin. 9, read am zon vocabantur, etc. 
p.xv. With regard to Taliesin’s frequent use of Reged, it would be more apt to observe that this was due to his associations with this border country. It should also be pointed out that patrons fig- ured frequently under an alias. For ex., Bertran de Born refers to the earl of Brittany as Rassa, & to Henry, son of Henry ii., as Saz/or. 
p.+v. Add to fn. 23:—Note further that kymwd Geneu’r Glyn, in Cantrev Penwedig, was attached to the Lords? Marches from 1066 to 1536. MONT. CoLL, V. p. 118. 
p. tx. 1.4 and fin. 36. See Motes, 34°t. Read Cornovii, 1.17, 
p.x27v, As to ‘Cunedaf? metre and rhyme prove this form of the name to be a fake of the scribe. See Notes, 69°11°17'21, 70°2°6. 
p.xxv., 1.27, For Owein K eveliog read Owein Gwyned who was for a time lord of northern Powys, and even of Keveliog itself in 1162. See p. xrvi., fin. 61; motes 42°6-8. 
p.zxvi. For ‘Anglesea’ read ‘Anglesey.’ Delete x in ‘courag- éau-x’, and omit ‘Rhiannon! in f.n, 52. See Notes, 68°16. 
P.xxvitZ. For 1147 read 1146. 
p.rax., 17-13. Amend Introduction into:— 

The rhyme suggests ILychfforS for ILychwr, and _ topo- 
graphy confirms it, for the English of the emendation is 
Lache Lane. Lache means “a pool, ditch, deep cart- 
tut,” etc. Now what playground can be imagined more _ 
delightful to a boy than a lane abounding in: ruts filled 
with water? This Lane runs south south-west from 
Chester through the township of Lache to Pulford. 

Pp. txvi#., 125 Pread: 4 ye, thts son of Coel vowed, etc. cp. ve. 19. 
Pp. rxxviiz., 1.13. Originally applied to the Lord Rhys. , 

BT. alvit.



Corrections of Notes, pp. 82—129. 

First Note—read: The text of page I represents lost pp. 1 and 2 
of our MS. R.B. text is later, ed 22 parts imitative, etc. 

13°15 cd. Mae breudwyd am Berydon, etc. Tudur Aled. 
17°20 fread: a chynhennyd. 
20°6 The ‘seith ugein cerdawr’ of 72'2 suggest :— 

Seith ugein ogrwen Seven score lyres 
yssyd Pr Henben— has the Old Chief— 

Wyth o bob ugein Eight out of every score 
ev vyd or un sez. are tuned alike, 

22:22 read: eidin: erdin... edrin.. . edrin. 
33°13 for ‘cleric’? read ‘cleri’ . . . also ‘corse’ for ‘corpse,’ 38:20. 
35°4 ?read: Bann, ban Soeth o bair ogrwen Am wen Dair. 

Resounding, when it emerged out of the cauldron, was the 
lyre of the very Gracious Three, i.e. The Charites. 

The Homeric Cuaris, the Hesiodic CHARITES (three in number) personify 
grace and beauty. They impart charm to eloquence, wisdom, and art— 
refinement and gentleness to festive joys, and bestow everything that de- . 
lights and elevates gods and man. ‘They favour Poetry in particular, and . 
embellish the works which the Muses inspire, just as the lyre lends charm 
to the voice of the minstrel. KERID-WEN is but the alias of Homer's 
CHARIS, who may justly claim HARMONIA for mother. CLASSICAL DICT. 
‘beirdd ogrwen’=minstrels. See p. 129 s.v. ogyrwen- . 

42°21 for ‘gwanec’ read ‘wanez?’ . . . also Cynran for Cynan 46:4. 

43°17, &. Pread: cyweithyd wyei8—ud erllyssan. 
58°r correct 1:27 tor28... also dillad into dillad 61°23. 
62°25 cancel first line, and see vol. ii, [as action. 
63°9 cyvrin gwern: ?cyvry6 gwen... wards of the same nature 
63°21 Pvead: Acos y tyrr wydiv yn ing gwen 

. ev gwneiff an beird vy¢/ yn Ilawen. 
And if he break his bill in the stress of war 

he will make our bards ever happy. ‘ 

63°25, 5. for GwelyS= “Chester,” read ‘estuary’ of the Dee. 

64°9 vead: Hoffed ni Sichawn Sawn a buchynt. 
69°12, 6. cf. Ffwyr ffysc aer dervysc ar dervyn Lleon 

llyw Prydein Llywelyn. R.B.P. 355°28. 
72°2 for ‘kep’ read ‘kept? . . cp. paluc(n. 73°14) with Pem. iii-724. 
p.139°32 Wriceshamt in Peniarth MS. 231, p.131. | Leland’s 

‘Wrighte/efham’ is an er. for Wrightefefham for Wrightesham. 
p. 139°42 read: cf. ‘Gwar-coed,’ a common place-name; Guor. . 

p- 161 s.v. wtordwyt read ‘mordwy Zery5,’ 

alviti, B.T. 
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THE BOOK OF TALIESSIN 
—Pne Pate 

9 Rif gyuarch geluyd pan ryleat. p6y kynt ae r 
tywyll ae goleuat.neuadaf pan vu padyde 

yereat. neu ydan tytwet .pyyz yfeilyat.auoleion 3 
nyfmyn p6yllat. eft qui peccatoz amniuereit. coll- 
ant gOlat nefoy ployf offeireireit . bozeuebindel . o2- 
ganont teirpel . eingyl gallwydel . g¢naont eu ry- 6 
uel. pandaG nos adyd. pan uyd lloyd eryz pannyod . 
tywylI nos. pan y6 g6y2d Tinos moa. pandyuer6yd _ 
céd anys gOelyd. yffit teir ffynna6n.. ymynyd fya- 9 
wn. yffit gaer gartha6n . adan donn eiga6n v 
Gozithgyuarcha6z . poy en ypozthabz . pby vu 
perigla6z. yuab meir m6ynua6® Pa ueffur mby- 2 
naf.aozuc adaf. poy veffur uffern . poy tewet yllenn. 
Py Met ygeneu. p6y meint enneinheu. neu ulaen 
gbyd ffaliom .Pyefténg mozgrom.neu pet anat- 15 
uon . yflyd yneubon . neuleu ag6ydyon . auuant 
geluydyon. neuawdant lyfyzyon. Pawnant pan- 
da6 nos alfiant . panvyd ydiuant.c6d anos rac- 18 
dyd . panda6 nafwelyd . Pater nofter ambulo v 
gentis tonans i adiuuando. sibilem fignum. 
rogantes fozthm.am £616 g6id amg6myd.am- sax 
geiffant deugeluyd.amkaer kerindan kerindyd. 
rytynneirch pectoz dauyd. ymwynant ysewant 
ymkaffoynt yndirdan. kymry yggriduan.pzoua- 24 
toz eneit.rac l6yth eiffyffleit . kymry pzif diryeit. 
rann rygoll b6yeit . g6aed hir ucheneit. afg6yar 
honneit .dydoent goarthuoz.g6ydueirch dyaruoz. 27 
eingyl yghygoz. gwelattoz ar6ydon . goynyeith 

_ ar faeffon . claudus in fyon . or6yuannuffon. bydh- 
aot penn feiron . rac ffichit lewon. marini bzython 30 - 
rydaroganon. amedi heon. amhafren auon. Ila- 

’ dye ffady2 kenn amafi6y fis amala. ffur. fiz. fel. 
dyzuedi trinet tramoed. creaGdyz2 ozohai. huai gentil 33 
diffanai gofpell. codigni cota gofgozd mur coznu 
amandur.neubum gan wyz keluydon. gan uath - 
hen gan gouannon. _ [Red Book of Hergest, col. 1054] 
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gan iebyd gan eleftron. ryganhymdeith ach6yf- 
fon. bl6ydyn yg kaer ofanhon. 6yf hen Gyf ne- 
wyd. 6yf géion. 6yf Il6yr 6Gyfsynh6yr keinon. 3 
Dygofi dy hen vaython. g6ydyl kyl diuerogyon. 
dedut med6on. 6yf bard ny rifafi eillon. 6yf sy6 | 
lly6 6yf sy6 amryffon . Syhei arahei. arahei nys 
medei. Siffradyr yny fradri. pofbeirdein bzon- 
rein adyfei. adeuhont uch medleftri. aganhont 

an
 

gyfreith heb reith heb rodi. Ag6edy hynny digo- 
ui baithuyt abyt dyuyfci. nac eruyn ti hed6ch 
nyth vi. Ren nef rymawyr dywedi.rac ygres 12 
rymg¢aref dy voli. Ri rex gle am gogyfarch yn 
geluyd. aweleifti diis foztif. darogan d6fyn diii. 
budyant uffern. hic nemo inper pgenio. Ef di-- 15 

_-llyg6yf ythézyf diis uirtutii.kaethnaét kyn- 
null6ys eftif ifte eft.achyn buaff6n afvnfei ar- 
naf. boyf derwyn yduGdiheu. achyn mynh6yf . 18 
derwyn creu. achyn del ewynuri6 arvyggeneu. 

~ Achyn vyghyfalle ar y llatheu pzen. poet ym he- 
-neit ydagyfedeu. Abzeid om dyweit Ilythyr llyf- 
reu.kyftud dygyn g6edy gGely agheu. Ar sa6l_ 22 

“agiglueu vym bard gyfreu. rypzynéynt wlat 
-nefadef gozeu. Maronat yvilveib. 4 

Rchaf wedi yr trinda6t.ren am roth6yr 
dy vola6t.oryret pzeffent periclaGt.an. 

géeith an reith g6yth gogyffrabt. yd edayfynt 27 
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feint sef kiéda6t. rex nef b6yf ffraeth ohonabt. 1 ° 
_ kyn yfear vy eneit am kna6t. rymawyr ym patx 
ym pechatt. Gy eirolet rac ried. byd6yf oztrin- - 
da6t trugared. iolaf rybechaf eluyd goaed na6 4 
rad nef neftic tozuoed. Adecuet feint feic feith- 
oed. gézhydzych ryfyd ieithoed.aozheic mat. 6 
gynnyd kyhoed. nifer awyl du6 trychoed. yn 
nef yn dayar yn diwed. yn yg yn ehag ynyg- 
wed. yg: cozff yn eneit ynhagwed. Pell p6yll 9 
rac rihydracwed.athiolaf wledic wlat hed. 
poet ymheneit ym buched. yn tragywyd yeg- 
kKynted ygg¢as nef nym gomed. 12 
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efcyirn vyn traet. Taua6 dy vyn doy vzeich ny 1 
ny dybyd eubeich. Taua6 dy vyn doy yfebyd. 
handit moz dyuyd. Tauaé dyr cethron ymy- | 
6n vyg callon. Taua6 dy gethrast . yrog vyn 
deu lygat. Taua6yr daallat cozon dzein ym 
iat. Tauaé dy oeftru awanp6yt vyn tu. Teu 6 
yochitheu mal yr y6ch Ila6 deheu. Jéch ny byd 
madeu vygwan abereu. Awledic ny wydyem. 
pan oed ti agrogem. gledic nef géledic pop 
tut ny wydem ni grift tut vyhut. Bei ath oy- 
bydem . crift athathechem . Nyt aruollir goat 
gan l6yth eiffyfflat. DigonfaGch i anuat yn 1 
erbyn dofydyat. Can mil egylyon yffyd imi 
yn tyfton. adoeth ymkyrcha6 gbedy vyg cro- 
ga6. Ygcroc yn greulet. my hun ym géaret. 15 
yn nefoed bu cryt. pan ym crogyffit. Pan ozel- 
wifk eli dy culéyd uch »keli. Achen(ch deuieu- 
an ragof y deu gynran. adeu lyfyr ynachIlaG 18 
yn eu darllea6. nys deubi ryrys rygof{oy rygof- 
fys. ac ach bi wynnyeith g6erth aGch ynuyt 
areith. kayatoz ydyleith arnaGchy vffernlleith 2: 
Crift ieffu uchel ryfeilas trychamil bl6ydyned 
er pan yttié ymbuched. ac eil mil kyn croc yt 

_lewychi enoc. neu nyt atwen dzut meint eu 24 
heiffylut. g6lat pzeffent yth ermut. achyt aéch 
bei odit. trychan mil bléydyned namyn vn 26 

w
 

Oo
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ozic odit buched tragywyd. Arymes pzydein 
Ygogan awen dygobzyffyn.maraneda va(z. 
meued ahed genhyn.aphennaeth ehela- 3 

eth affraeth vnbyn. ag6edy dyhed anhed ym 
pop mehyn. G6yr g6ychyr yntrydar kafnar 
degyn. efcut yg gofut ryhyt diffyn. Goaethyl. 6 
goyr hyt gaer weir g6afgara6t allmyn. géna- > 
haGnt gozuoled g6edy gGehyn.achymot kym- 

_ ry agéyr dulyn. G6ydyl iwerdon mon aphry- 9 
dyn. cozny6 achlud6ys eu kynn6ys génhyn. 

_ Atpozyon uyd baython pan dyoafyn. Pell dygo- 
ganher amfer dybydyn. Teyrned abonhed eu 12 
gozefcyn. g6yr gogled yg kynted yneukylch- 
chyn. ymperued eu racwed ydifcynnyn. - 

DO ylgogan o)yrdin kyferueyd hyn. ynaber. 15 - 

perydon meiryon mechteyrn. achyny bei vn 

reith leith ‘agéynyn. ovn ewyllif beyt ydym6e- 
thuynnyn. Qeiryon eu tretheu dychynnullyn. 18 
Ygketoed kymry nat oed atelhyn. yffyd6zdyly- 
eda6c alefeir hyn. ny dyffei atalei ygkeithiwet. . 

O)ab'meirmate aeir pzyt nathardet. rac pen- 21 
naeth faeffon aceuhoffed. Pell b6ynt kychmyn 
y6atheyrn g6yned. ef gyrha6t allmyn yalltuded. 
nyf arhaed6y neb nyf dioes dayar-ny wydynt 24 
py treiglynt ym pop aber. pan paynaffant danet 
troy fflet called. gan hozs ahegyf oed yng euryffed. 
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eu kynnyd bu y6zthym yn anuonhed. gGéedy 1 
rin dilein keith ymynuer.dechymyd med- 
daé ma6z wirabt oved.dechymyd aghen ag- 3 ° 
heu Ilawer. decymyd anaeleu dagreu g6zaged 
dychyfroy etgyllaeth pennaeth Iletfer.dech- 
ymyd triftit byt aryher. Pan uyd kechmyn = 6 
danet an teyrned. Gézthottit trindaét dyrna- 
6t ab6yller. ydilein gélat vaython afaeffon 
yn anhed. poet kynt eu reges yn alltuded.no 9 
mynet kymry yn diffroed. (ab meir maz 
aeir payt naf terdyn. kymry rac goeir bzeyr - 
‘ac vnbyn. kyneircheit kyneilweit vn reith 12 
céynnyn. Vn goz vn gyghoz vn eiffor ynt. nyt 
oed yrmatzed naf Ileferynt. namyn yrhebcoz 
goeir nafkymodynt. Yddu6 adewi ydymozch- 15 
ymynynt.talet gGzthodet flet y allmyn.g6na- 

~ ent 6y aneireu eiffeu trefdyn. kymry asaeffon 
kyferuydyn yam lan ymtreulaé ac ym6zthaym. 
odiruaéz vydina6z pan ympaofyn.ac am allt 19 
lafnaéz aga(zagryn. Acam gy geir kyfyrgeir 
yam peurllyn. alluman ada6 agaré6 difcyn. a 
mal balaon faeffon fyrthyn. kymry kynyrche- 22 
it kyfun dullyn. blaen 62th von granwynyon. 
kyfyng oedyn. meiryon yg werth eu geu"yneu 

creinhyn. Eu bydin yg6aetlin yneukylchyn. 25 
Ereill ar eu traet troy goet kilhyn. Ta6y uGézch 7



15 ' THE BOOK OF TALIESSIN 

ydinaf ffoxas ffohyn.ryfel heb dychwel ytirpay- 1 
dyn. attoz troyla6 gyghoz mal moallithryn. 

‘ Meiryon kaer geri difri c6ynant. rei ydyffryn 3. 
abzyn nyf dirwadant. yaber perydon ny mat 
doethant. anaeleu eu tretheu dychynullant. 
na6 vgein canh6z ydifcynnant. ma6e watwar 6 
namyn petwar nyt atcozant. dyhed yeu g6za- 
ged adywedant. eu cryffeu yn IlaGn creu aozol- 
chant. kymry kyneircheit eneit dichwant. 9 
goyrdeheu eu tretheu aamygant. Ilym Ilifeit 
Hafna6e Il6yrylladant. nybyd y vedyc m6yn o2 
awnaant. bydinoed katwaladyr kadyr ydeuant. 12 
rydzychafoynt kymry kat awnant. [Leith anole- 
ith rydygyrchaffant. yg goeffen eu tretheu agheu 
aédant. ereill arofceill ryplanhaffant. oef oeffeu 15 
eu tretheu nyf efcozant. ygkoet ymaes ym > 
bzyn. canh6yll yn tywyll agerd genhyn. kyn- 
an ynracwan ym pop difcyn. Saeffon rac bay- 18 
thon géaeagenyn. Katwaladyr ynbaladyr gan 
yunbyn. tréy fynh6yr ynll6yr yn eu dichlyn. 
Pan fyrth6ynt eu clas dzof eu herchwyn. Ygeuf- 
tud achreu rud ar rud allmyn. Yeggozffen pop 22 
agreith anreith degyn. Seif arhynt hyt gaer- 
wynt kynt p6y kynt techyn. g6yn eu byt by 
Symry pan adzodynt. ryn g6ara(t ytrinda6t 25 
o2 trallat gynt. na chzynet dyfet na glybyflyg
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nyf génaho mola6t meiryon mechteyrn. na 1 
chynhozyon faeffon keffyn ebzyn. nyf g6naho | 
medut meddaét genhyn. heb talet odynget ° 3 
meint ageffyn. Oymdifeit veibon ac ereill 1 

rin. tr6y eirya6l dewi afeint peydeyn. hyt firgt 
arlego ffohase allan. Dyfgogan awen dyda6 6. 
ydyd. pan dyffo iwyfy vn g6ffyl. Vn coz vn gyg- . 
hoz alloegyr Ilofcit. yrgobeith anneira6 ar yn 
pzyda6 luyd.-acherd aralluro affo beunyd. ny 9 
6yrkud ymda c6d a c6d vyd. Dychyrch6ynt 
gyfarth mal arth ovynyd. ytalu g6ynyeith 
géaet euhényd. atvi peleitral dyfal d dillyd. nyt r2 
arbett6y car cozff ygilyd. Atui pen gaflaé heb 
emennyd. Atui gézaged géed6 ameirch géei- 
lyd. Atui obein vthyr rac ruthyr ketwyr. alli- 15 
aoflla6 amhar kyn géafcar. Iluyd. Kennadeu 
agheu dychyferwyd. pan fafh6ynt galaned 6zth 
eu hennyd. Ef dialaGa “ytreth “argéerth beunyd 
armynych gennadeu argeuluyd. K)ygozfu 19 

kymry yperi troy kyfergyr. yn gyweir gyteir 
gytfon gytffyd. Dygozfu kymry yperi kat.a. 21 
li6yth lia6f g6lat ‘agynnullant. alluman glan 
dewi adzychafant. ytywyffa6 g6ydyl troy liein- 
gant. agynhon dulyn genhyn yfafant. pan 24 
dyffont yrgatnyt ymwadant. gofynnant yr 

faeffon py geiffyffant. p6y meint eudylyet — 27 

o2 wlat
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o2 wlat adalyant. cé mae eu her6 pan feilyaffant. 1 
cémae eukenedloed py vzo pan doethant. yr 
amfer géztheyrn genhyn yfathzant. ny cheffir 3 
owir rantir ankarant. Neu vzeint an feint pyr 
yfaghyffant. neu reitheu dewi pyr ytozraffant. 
ymgetwynt gymry pan ymwelant. nyt ahont 6 
_allmyn oznen ysafant. hyt pan talhont feith 
weith géerth digonfant. ac agheu diheu yg we- 
rth eu cam. ef talha6z o anaz garma6n garat. 9 
ypedeir blyned ar petwar cant. Goyr g6ychyr 
géallt hiryon ergyr dofyd. odihol faeffon oiwer- 
don dybyd. Dybi olego lyghef rewyd. rewiny- 
abt ygat réyccabt lluyd. Dypbi oalclut- g6yr1 13 
deut diweir ydihol opzydein virein luyd. Dybi 
olyda6 pzyda6 gyweithyd. ketwyr yarkatueirch . 
ny pheirch euhennyd. Saeffon 0 pop parth y 16 
géarth ae deubyd. rytreghif eu hoes nyf dioes 
eluyd. dyderpi agheu yrdu gyweithyd. clefyta 
dyllid acang(eryt. Géedy eur ac aryantachan- 19 
héynyd. boet perth eu differth ygwerth eu dzyc 
ffyd. boet moz boet agoz eu kuffywy, kuffulwyr 
boet creu boet agheu eu kyweithyd. Kynana 22 
chatwaladyr kadyr ynlluyd. Etmycca6z hyt’ 
vaa0t ffabt aedeubyd. Deu vnben degyn d6ys 
eu kuffyl. deu ozfegyn faeffon opleit dofyd. 25 
deu hael deu geda6l gélat warthegyd: deu di- 

or all 2759 
6 TSO een inp         
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archar barat vnffaét vn ffyd. deu erchwynasc - 
peydein mirein luyd. deu arth nyfgéna géarth 
kyfarth beunyd. d yfgogan derwydon me- 
int aderuyd. ovyna6 hyt lyda6 yn eu IlaG yt 
vyd. o dyuet hyt danet 6y bieiuyd. o waGl hyt 
weryt hyt eu hebyr. ILettataét eu pennaeth 
trof yr echoyd. attoz argynhon saeffon nybyd. 
atchweloynt 6ydyl ar eu hennyd. rydzychaf- 
6ynt gymry kadyr gyweithyd. bydinoed am 
gaof athoz6f milwyr. atheyrned dets ryge- 
doyf eu ffyd. iwif ypop Ilyghef tres aderuyd. 
Achymot kynan gan ygilyd. ny alwa6z gyn- | 
hon yn gynifwyr namyn kechmyn katwal- 
adyr ae gyfnewitwyr. Eil kymro Ilawen Ila- 
far auyd. am ynyf gym(6yeit heit aderuyd. 

aber fantwic sGynedic vyd. allmyn argych- 
wyn yalltudyd. ol 6zth ol attoz areu hennyd. 
Saeffon 62th agoz ar voz peunyd. kymry g6en- 
eraél hyt vaaét gozuyd. Na cheifféynt lyfraba 
nac aga6z beydyd. arymes yr ynys hon nam- 
yn hyn ny byd. Joléniri agre6ys nef ac eluyd. 

18 

I 

12 

_ 

pan fafhoynt galaned 62th eu hennyd. hyt yn 

“18 

21 

poet tywyffate dewi yrkynifwyr. ynyrygge- - 
lli kaer am du6 yffyd. ny threinc ny dieinc nyt 
ardifpyd. ny 6y6 ny wellyc ny phlyc ny chryd. 

24 

_c  Angar kyfynda0vt. -
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B yman ymae neu cheint aganho: kanet 1 
pan darffo. fywedyd yn yt uo. haelon am 

nacco. nyf deubi arotho. troy ieith talieffin. bu- 3 
dyd emellin. kian pan darfu. llia6f ygyfolu. by- 
lleith bit areith auacdu. neuf duc yn geluyd. ky-. 
ureu argywyd. GOia6n aleferyd.ad6fyn dyfyd. 6 
gonaei ovar6 vy6. ac aghyfoeth y6. goneynt 
eu peiron averwynt heb tan. gGneynt eu de- 
lideu yn oes oeffeu. dyd6yth dydyccabt.odyfyn- 9 
wedyd g6abt. Neut angar kyfyndast. poy ychy- 
nefat. kymeint kerd kiGdaGt adelif atch taf- 
agt. pyrna threth6ch traethat. Nat uch Iyn 12 
llathza6t. penillyach pabb dybydaf yna gnavt. 
dofyn dyfu ygnast. neur dody6 yftygna6t. Tay- 
dyd par ygnat. T2i vgein mlyned yt poatheis 15 
i laGawed. yn dofyr ka6 achiwed. yn eluyd tired. 

~ kanweif am dioed. kant rihyd odynoed. kan y6 
yd aethant. kan y6 ydoethant. kaneilewydy 18 
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. byt. pan vei genhyf y vot pan vei veint byt. 
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hard bard bud an gna6t arwaGt ytuedaf atra- | 
etho tauaét. Géaryeif yn Ilych6z. kyfceif 1 
ym poeffoz. neu bum yn yfcoz gan dylan eil 
moz. ygkylchet ym perued r6g deulin teyrned. 
yndeu way6 anchwant onef pan doethant. 
ynann6fyn Ilifereint 62th ur6ydain dybyd- 
ant petwar vgeint cant. a géeint yr eu whant. 
nyt ynt hyn nyt ynt ieu no mi yn eu bareu. 
aryal can hézageni pa6b ana6 cant oed gen- 
hyf inheu. ygcledyf bzith géaet bei am dar- 
wed odouyd ogolo lle yd oed. odof yt las baed. 
ef g6zith ef datwrith. ef g6zith ieithoed. Hach- 
ar yen@ Ila6ffer. lluch Ilywei nifer. y{ceinynt 
yn ufel. odof yn uchel. bum neidyr vzeith y - 
mryn. bum gGiber yn Ilyn. bum ser gan gyn- 
byn. bum b6yftuer hyn. vyg cafful am kaGc 
armaaf nyt ynda6c. petwar vgeint m6c ar 
patb adydéc. pymp pemh6nt aghell aymtal 
am kyllell. whech march melynaell. canweith 

yffyd well. Vy march melyngan kyfret ag6y- 
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linwmihun nyt ebanckyfrae mozaghinenca 
Hoey fF poacthin, ArnaG cant kynnin. rd em 
vy kychoy curvy yfeoy troy, ny grinet ynadyy 5 
anu yn yowy namyn srozonty odoleu edayby, 
hie wynn vy myMacs, pell na bum heuffaes. 
Tecipleis ymy6n Mac: kyn bum MHeenaGs. Tei. 6 
leis kylchyneif kyfecif cant ynys, cant 
cacrathsuys.derwydon docthur.daroen¢ch 
y arthur, yfit yfiyd pynt.ncur uu erenhynt. 9 
AevnaderyooyRyrdilyG Achrift ycrocers. Adyd- 
act rachlaG, curem yncuryll mi hudeyfberth. a 
yll acydyf dzythyll ocrymef tleryll, Mab gyf- 

TJ ylrchafymiren yyflyry 6 reu Talieffin, 
Nacawen, py dyduc aghen kyn no cherituen, 

kyffefin ymbytauu eciffywyt mencich aleit pyr rs 
nam dy weit pyr nan erpyt, vias namherly. 
nyt py datoyreith mee, pyt echenifdive. py tiyn- 
hatnadive uchargrel tywylicc, pun yo kalafeauin 
pin yo nofllocr ran ial py chanhoytdy yfevyt 
allan, Pan ye pofinin tel tonneau Gath Lan, 
yadialdylin, dydahacd atcun, pan ye mos trom 
marca. pun yemto: [yn dsten. dedattt poy peel 

7 

atcvon acy vhien, py pedf paruyt nee dyn acane 3 
noyt, Pey pecll yadeyt acicuine aclloyt aed: 

of peth oyt pan vych yn kyfayt, deconf ace: 

. . neit. te arrel cinheyt.cilewyd keluyd pyrnany =
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dywedyd. aGdofti céd uyd nof yn arhos dyd. aéd- * 
ofti arwyd. pet deilen yffyd. py dzychefis my- 2 
nyd kyn rewinya6é eluyd. py gynheil magé- . 

yr dayar yn beeff6yl. eneit pby g6yna6z pby . 

goelas ef poy g6yr. ryfedaf yn llyfreunafg6d- - 5 
ant yndiheu. eneit p6by yhadneu p6y pzyt _ 
y haelodeu: py parth pandineu ry wynta 
ryffreu. ryfel anygna6t. pechadur periclaGt. | 8 
Ryfedaf ‘arwa6t pan uu’ ygbada6t. py’ gozeu 

medda6t 0 ved abzaga6t. py gozy6 yffa6t am6- 
yn dué trinda6t. pyr ytraeth6n i traythaét.na- 1m 
myn ohona6t. py perif keinhaGc oaryant ro- 
da6t. pan y6 mozredegatc. karr moz eithiaGc. 
agheu feilya6c ym pop gélat yfranna6c. agheu ‘14 
uch an pen yflledan ylenn. Vch nef noe nen. hy- - 
nafuyd dyn popamfer pananheraieuieu pop 

amfer. yffit apzyderer oz bzeffent haed.g6edy 17 
anreufed pyr yng6na ni byrhoedled. diga6n 
llaGayded kyweftoch abed. arg6z an g6naeth 
oz wlat g6erthefin. boet ef andu6é an du6ch — 20 

attaé oz diwed. Daronvy 
0” differth nef6y rac Ian6 let ofr6y. kyn- 

. tafatarr6y. atreif deof vozd6y. py pzena 23 

vo my” noget daroiéy. Nyt Gy am nod6y am- 
gylch balch nefoy. yffit rin yffyd uby g6a62 o6yr 
gozonby. odit ae g6yp6y. hutlath vathon6y. yg 26
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koet pan tyfoy. fir6ytheu n6y kymr6y.arlan 1 
-gyllyonby. kynan ae kaff6y pzyt pan wledych- — 
Gy. dedeuant etwaeth trof trei athrof traeth.pe- 3 
deir pzif pennaeth’. ar pymhet nyt goaeth. g6yr 
g6zd ehelaeth ar paydein aruaeth. Gbeaged aui 
ffraeth. Eillon aui kaeth. Ryferth6y hiraeth med 6 
amarchogaeth. Dedeuho déy rein. g6ed6 agozy- 
aoc vein heyrn eu hadein. ar wyr yn gozyein. 
Dydeuho kynrein o amtir rufein. eu kerd agyg- 9 
ein eu géabt ayfcein: anan ‘der6 adzein.argerd 
ytgygein. ki ytynnu. March yrynya6. Eidon . 
ywan.héch ytyruu. pymhet Ilédyn goynaw- 12 
naeth ieffu. owifc adaf yymra ymtrau. G6yd- 
uet coet kein eu fyllu. hyt yt uuant ahyt yt 
uu. pan wnel kymry kamualhau. keiraralluro ‘15 
poy karo nu. Lemeifilam olam eglic. ke6ffit 
da nyr gaho da6c. Megedoath run yffef ao‘éc. 
rog kaerrian achaer ry6c. Rog dineidyn. adi- 18 
neid6c. eglur dzemynt awyl goléc. rac rynaGt 
tan dychyfréy méc. Anren du6 anry améc. 

N en6 g6ledic nef 21 
Cia. ydzefynt biewyd gyneiluoatc. 
eiric y rethgren riedaGc. rieu ryfelgar geézher- 
uaéc. Ef differth adu6yn Ilan IeénaGc. tozhyt 25 
vn héch ard6yaGc. Hir dychyferuydein 0 bzydein. 

* gofein. oberth MaG ac eidin. Ny chymeryn ky- 26
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uerbyn. kyweith kyweithyd clytwyn. Digon- 
6yf digonef ylyghes. o beleidyr o bleigheit pzen 
wres. pzenyal y6ypa6b ytrachwres. aghyfnent 
ogadeu digones géallaéc géell g6ydu6yt noc 
arthles. kat yr agaches oachles g6a6t gog- 

nao ybeot digones. Kat ymro vzetr6yn troy 
wres maz tan.meidza6l y6 ytrachwres. 
kat yraekymr6y kanhon. kat kat crynei yn 

aeron. kat yn arddunyon acaeron eidywet. 
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eilywet yveibon. kat yg coet beit boet ron dyd. 
ny medylyeifti dyalon. kat ynracuyda6l ama-. 

bon. nyt atraéd adura6t achubyon. kat yg wen- 
‘fteri ac eftygi lloygyr. Saféa6c yna6ner. kat 

12 

ynrof terra gan wa6z. oed hy6ft gézaga6n egu- . 

ran. yndechzeu yghenyat ygeira6z.orieu o 

ryfel rydiffa6t. g6yr adiga6n godei géarthegaGc. 

haeardur ahyfeid ag6alla6c.ac owein mon ma- 

el gynig deua6t.awna6 peithwyr gozweidaéc. 

ym pen coet cledyfein. atuyd kalaned géein.a 

beein ar difpera6t. ympzydein yneidin ynade- 

ueaéc yggafran ynaduan bzecheinaéc. yn er- 
byn ynyfcon gaenaée.ny wyl g62 nywelas 

15 - 

18 

2r 

G6allaéc. Glafwa6t Talieffin. xx1111. atal. 

Ennadeu amdodynt mozynt anuonaGc. 

Dyga6n ymiletcynt meint vyg keuda6t. 
24 
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yfca6n argefyn yfeaGt. Gnavt g6ythacad6yth 1 
oyfpydaét gaer.ana6 cant maer marGhabt. 
atvyd mei ar venei crei gyflogatt. atvyd: 3 
m6y argon6y creith g6ynyeith. génahatt. 
Adoer Iloeith dyrreith ana6 bara6t. Oheyrn - 
erchwyrn edyrn: dyrna6t. Ti dillyn diachoz 6 
dzoch daymluaéc. Teir Ilyghes yn aches ary- 
mes kyn bza6t. T2i diwedyd kat am tri phri- 
aot gélat. GénahaGt bat. betra6t. T2i opop 
tri. tri phecha6t. ac eryri vze varnha6t. Ilu o 
feif. eil oynt. trydyd dygnaét. ygkymry yd 
erhy gézaged géedda6t. Rac baran kynan 12 
tan tarda6t. katwaladyr ae c6yn. bziGhaGt 
bee abz6yn. GGellt atho tei. ty tandaét. at 
vyd ryfeda6t.g62 gan verch yvzat. Dyfyn- 15 
hyn dura6t olin anara6t. o hona ytyfha6t. 
coch kattybeuda6t. Nyt arbet nana6t. nach- 
efynder6 na baa6t. 62th lef cozn kad6z na6 cant 18 
ynafyrd6l. obedaydant dygna6t. Dygozelwi 
lefni. olafwa6t efret. Gath agaéd ygeudatt. 
(; Ry Ycovt Merweryd. Mola6t du6 dofyd. 11626 2 
DOionn kywyd. kyfreu dyfynwedyd. 
hard beon fywedyd. pan at leferyd. awen 
cédechuyd. arveinyoeth  veinyd. Beird 24 
llafar Iucde. eu g6a6t nym gre.aryftrat 
aryftre. yftry6 maz m mire. Nyt mi 6yf 

Kadeir talieffin. xxuu. 
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_ kerd uut. Gogyfarch veird tut. Ryt eba6ydaf dzut. 

Rytalmaf ehut. Ryduhunaf. dzemut. Teyrn 

terwynwolut. Nyt mi 6yfkerd vas. Gogyfarch | 

veird treis. Bath vada6lidas.dofyn eigya6n 
adas. poy amlewwif kaf. kamp ym pop noeth- 

as. pan y6 dien golith.allat géenith. agélit. 
géenyn.aglut ac yftoz. ac ely6 tra moz.ac | 

eur biben lleG. allen aryant g(ié. arudem 
agraén. acewyn eigya6n. py dyfryf ffynha-- 

6n ber6z byryrda6n. py gyffyllt goerin bzec- 
ci boned Ilyn. all6yth Ioer wehyn. ledyf llo- 

ned verlyn.asywyon fynh6yr. afewyd am 
loer. agofréy gbed g6yr. Gozth awel awyr. a 
mall amerin. ag6ada6l tra merin. achozéc . 
goytrin. arlla6 pererin. Aphybyr aphyc. ac 
vda6l fegyrffyc. allyffeu medyc. lle all6yr ven- 
ffyc. abeird ablodeu. agudic bertheu. abziallu 
abzi6deil. ablaen g6yd godeu. amall ameu- 
ued. amynych adneued. agéin tal kibed. O 
rufein hyt roffed.ad6fyn d6fyr echéyd. Daén 
ylif dofyd. Neu pen pura(z vyd. ffréythla- 
6n ygynnyd. Rei ias berwidyd oduch peir 

pumbyd. agéiabn auon. agofréy hinon. a 
mel ameillon amedgyrn medwon ad6- 
ynydzagon.da ony derwydon. 
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oO." guléyd argléyd pop echen arben- 
J hic tozuged yg¢hyoed am ozden: keint yn. 

yfpyda¢t uch g6iraGt aflawen. keint rac mei- 
bon Ilyr yn ebyr henuelen. Géeleif treis trydar 
ac auar acaghen. ytlethrynt lafnaGz ar pen- 
naz difyowen. keint rac vd clotleu. yndoleu 

_hafren. Rac baochuael powyf agar6ys vyawen. 
keint yn adu6yn rodle ymoze rac vayen. Yn- 
ewyd am antraet’ gGaet ardien. Neut amuc 
ygkadeir opeir kerritwen. handit ryd vyn 
tafabt ynadabt géabt ogyrwen. Gbabt ogyr- 
wen uferen roy digones | arnunt. allefrith a 
golith ames. Yftyryem yn Il6yr kyn cloyr cyf- 
fes. dyfot yn diheu agheu neffnes.acam tired 
enlli dybi dylles. dyreha6z lloga6z argla6z aches. 
agalwn ary g6z an digones. an noth6y rac g6- 
ythll6yth aghes. Pan alwer tiryon ynyf von 
tiryon vaes. G6yn eu byt 6y gbleidon Saeffon 
artres. Dod6yf deganh6y yamryffon.amael- 
gon ubyhaf yach6yffon. ellygeis vyargloyd 
-yggoyd deon. elphin pendefic ryhodigyon. ys- 
fit imi teir kadeir kyweir kyffon.ac yt vza6t 
paraha6t gan gerdozyon. Bum ygkat. godeu 
gan Ileu ag6ydyon. 6y arith6ys g6yd eluyd 
ac eleftron. Bumy gan vzan yn iwerdon. GGe- 
leif pan ladéyt ymozd6yt tyllon. kigleu gyf- 
arfot am gerdolyon agydy] diefyl diferogyon. 
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Open ren Gleth hyt luch reon.kymryynvn 1 
vzyt gézhyt Gzyon. Gbzet dy gymry yg kym- 
elri. teir kenedyl. g6ythlaén oiaén teithi.G6- 3 

ydyl abzython aromani.awnahon dyhed ady- . 

uyfci. acam teruyn pzydein kein ythrefi. ke- 

int racteyrned uch medleftri. ygkeinyon de- 6 

on im aedyrodi. and6y penfywet ket ryferthi. 
ys kyweir vyg kadeir ygkaerfidi. Nys platd 
neb heint aheneint auo yndi. ys g6yr mana- 9 
yt aphryderi. teir ozyanjam tan agan recdi: 
acam ybanneu ffrydyeu géeilgi. arffynha6n - 

ffréythla6n yffyd oduchti. ys whegach noz ! .12 

goin géyn yllyn yndi. ag6edy ath iolaf ozuchaf 

kyn géeryt gozot kymotathi. Kadeir Teyr- - 

Reith a6dyl eglur.awen tra mef- -mon. CCC. 

fur.am g6z deu aédur.oechenaladur.ae 16 

ffonfa ae ffur. Aereom rechtur. ae ri réyfyadur. 
aerif y{erythur. ae goch gochleffur. ae ergyr 

dzos uur.aekadeir gymeffur. ymplith gofcozd | 19 

nur. Neuf duc oga6anur. meirch géel6 goftro- 
dur. Teyrnon henur. heilyn pafcadur. treded 

dofyn doethur y vendiga6 arthur. arthur ven- 22. 

digan argerd gyfaenant..aréyneb ygkat. ar. 

na6 byftylat. poy.y tri chynweiffat. awerchet- 

wif gélat. Poy ytri chyfanhed chyfar6yd. aget- 25 

wif ar6yd. ada6 62th awyd. erbyn eu hargl6yd, . 
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Ban rinwed rotwyd. Ban vyd hyn hoywed.Ban 1 
cozn kerdetr6yd. Ban bi6 62th echéyd. Ban goir 
pan difgleir. Bannach pan lefeir. Ban pan doeth 3 
opeir. Ogyrwen awen teir. Bum mynave myn- 
weir. ygkozn ym nedeir. nydyly kadeiry ny gat- 
wo vyg geir. kadeir gynif glaer. awen huaGdyl 6 
haer. Poy en6 yteir kaer. r6g Iliant allaer, nyf 
goyr ny vo taer eiffylut eu maer. Pedeir kaer 
yffyd. ympaydein powyffed. Rieu merweryd. 

- am.nyt vo nyt vyd. Nyt vydam ‘nyt vo. llyghef- 
faozavo. Tohit géanec tra gro. Tir dylan dirbo. 
Nac eillt nac ado. na bzyn na thyno. na rynna(d 12 
godo. Rac g6ynt pan fozho. kadeir teyrnon. kel- 
uyd r6y katwo. keiffitoz ygno. keiffitoz kedic. 14 
ketwyr colledic. Tebygafi dull dic. odiua pende- 
uic. odull diuynnic. oleon luryc. Dzychafa6t 
goledic. am terwyn henwi euwic. Bzewhabt 17 
beagaét bzic. Bzeuasl eiffozic. Oric amerin am 
teruyn chwhefrin. Jeithoed edein. aches ffyfc- 
yolin. mord6yeit merin. oplant Saraphin. — 20 
dogyn d6fyn diwerin. dillygem elphin. Kadeir 

gay Enryma6yr titheu.ker- -Kerrituen. ccc. 
Breen om karedeu. Yn deweint ympyl- 23 
geineu. Ilewycha6t vy lleufereu. Mynasc hoed- 
yl Minaée ap Neu. Aweleifi yma gynheu. Di- 
wed yn Ilechued Heu. Bu gézd yh6zd ygkadeu. 26
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Auacdu vymab inheu. Detwyd douyd r6y goz- 
eu. ygkyfamryffon kerdeu. oed géell y synh6- 
yr noz veu. keluydaf géz agigleu. G6ydyon 3 
ap don dygynuertheu: ahud6yf g6zeic ovlodeu 
adyduc moch odeheu. kan bu idaé difgozeu. dzut 
ymyt ag6ryt pletheu. arith6ys goabydaét yar 6 
plagaét lys. Acenweryf kyfroyeu. Pan varn- 
her ykadeireu. arbenhic vdun yveu. Vyg ka- 
deir am peir am deduon am areith tryadyl ga- 9 
deir gyffon. Rym gelwir kyfréys yn Ilys don. 

_ Miac euron6y aceuron. Géeleif ymlad taer 
ynnant ffrangcon. DuG ful payt pylgeint 12 
rog Gytheint ag6ydyon. Dyf ieu yn geugant 
yd aethant von. y geiffaé yfcut ahudolyon, aran- 
rot dzem clot tra g6a6z hinon. M6yhaf g6arth 15 
ymarth o parth beython. Dybays am ylys ef- 

nyf afon. afon ae hechryf gézyf g6athterra.a 
G6enbyn ychynbyt kylch byt eda. Nyt 6y dy- 18 
weit geu lIlyfreu beda. kadeir getwided yffyd 
yma. ahyt vza6t para6t yn europa. an roth6y 
ytrinda6t trugared dydbza6t.kein gardaét = a1 
gan wyrdaj Kanu ygoynt. ccc. atal. 

Echymic p6y y6..creat kyn dily6.creadur 

kadarn heb gicheb afc6zn. heb 6ytheu heb 23 
waet. heb pen aheb traet. Ny byd hyn ny byd 
ieu. no get ydechzeu. Ny da6 oeodeu yrofyn nac
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agheu. ny dioes eiffeu gan greaduryeu. Maéz 1 
du6 moz wynneu ban da6 odechzeu. Mate yverth- 
ideu y g62ae gozeu. Ef ymaesefygkoet heb la6 3 
aheb troet. heb heneint heb hoet. heb eidigaf ad- 
oet. ac ef yn gyfoet aphymhoes pymhoet. ahe- 
uyt yflyd hyn pet pemh6nt uléydyn. ac ef yn 6 
gyflet acbyneb tytwet. ac ef ny anet. ac ef ny 
welet. Ef ar voz ef ar tir ny wy] ny welir. ef yn 
aghywir ny da6 pan vynnir. Efartir ef arvoz 9 
ef yn anhebcoz. ef yn diachoz ef yn dieiffoz. ef 0 
pedeiroz ny byd 62th gyghoz. Ef kychwyn agoz 
oduch maen mynuoz. ef Ilafar ef mut.efyn 12 
anuynut. ef yn 62d ef yndzut pan tremyn tros 
tut. ef mut ef Ilafar. ef yn ozdear. M6yhafy 1 
vanyar aréyneb dayar. ef ynda ef ynda6c. ef yn 
anegléc. ef yn anamléc. kanyf g6yl gol6c. Ef 
yndaz6c ef ynda.ef hént ef yma.efaantrefna 17 
ny di6cawna. E Ny diéc awnech. ac“yn dibech’ef. 
Ef yn wlyp ef yn sych. ef ada6 yn vynych. Owres 

~ heul. ac oeruel Iloer. Iloer ynanlles. handit Ilei 
ygézes. Vn g62 ae gozeu yrholl greaduryeu. 2 
ef bieu dechzeu. adiwed diheu. nyt kerda(e kel- 
uyd.ny moh6y dofyd. Nyt kywir keinyat. ny 
molh6y ytat. Ny na6t vyd aradyr. heb heyrn 24 
heb hat. Ny bu oleuat. kyn ile creat. Ny byd 
effeirat. ny bendicco auyrllat. Ny 6ybyd anygnat.
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yfeith lauanat.degwlat darmerthat. yneg-- 
ylaGz wlat. Decuet digarat. digar6ys eu tat. 
Digaru kawat ynr6y rewinyat. LLucuffer 
llygrat. eiffoz eiffyflat. Seith feren y ffyd. ofe- 
ithna6n dofyd. Seon fywedyd.aéyreu defnyd. 
Marca marceduf. ola olunuf. Luna lafuruf. 
Jubiter. veneruf. Oheul ohydyruer yt gyrch 

38 
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lloer leufer. Nyt cof yn ofer. nyt croc ny cre- | 
ter. an tat an pater. an kar an kymer. yn ren 
nyn ranher. gan luc Ilucuffer. 
Bo am dody6 ogalchuynyd. Géarth 

“X yndeheubarth anreith clotryd. Da aryd 
yleu dywaled yvedyd. LaGn y6 yyftrat lawen 
gynnyd. Iara Ilued peblet Ilara arall vzo. kat 
gozmes tratrachwres bzo. Odit o gymry ae 

_ Hafaro. Dyfet dygyrchet bié mab idno. ac ny 
- Hefeffit neb ny do. yr talu can mu yrof vn Ilo. 
Goleith dyyfcarant amgant dy vzo. Mal tan 
téym tarth yn yt vo. Pan gyrchaffam ni tréy- 
det artir g6ydno. Oed kelein veinwen r6g gra- 
yan agro. Pan ymchoeles ech6yd 0 glud6ys 
vzo. Nyt efreféys buch 6zth yllo. Gogyfarch. 

12 

15 

18 

21. 

vabon oarall vzo kat. pan amuc owein biG _ 
yvzo. kat ynryt alclut. kat ynygwen. kat — 
yg goffuléyt aban udun. kat rac rodawyf ei- 
réyn dzych. Géayava6e du alleulenyn. kat tu- 26
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man Ilachar derly6 derlin. yfe6ydaGe ynila6 gar- + 
than yggryn. awelei vabon arranwen reida(l, 
rac bié reget ykymyfcyn. Ony beiacadaned yd 3 
ehettyn. Rac wabon heb galaned 6y nyt eyn. 
Ogyfarfot difeyn achychwyn kat. G6lat vabon 
géehenyt anoleithat. Ban difgynn6ys owein 6 
rac bié ytat. tardei galch ach6yr acy{pydat. 
Nyt yfcafael yneb doyn bi6 moel. kyt efcléch 
rac gyr rein rudyon. Rac pedzydan dande rac 9 
kadarn gyfoyre. Rac g6yar ar gnaot. rac afar 
yftaena6t. Kychwedylam dody6 oleutired deheu. 
Tzaeth rieu goleu haelon. N yth y ogyfeirch och- 
wynogyon am ryt oz am géern ygatuaon. 13 
Ban berit kat rirGyf dzagon. Billt na owillt 
bié rac mabon. Ogyfaruot gézgun. bu kalaned 
ned rei yn run. Bu llewenyd dybyd yvzein, 16” 
Ban ymadaa6d g6yr géedy nuchien kat. Nyt 
ef dieghif yfce6yt owein. Yfc6yt uolch 6zthyat 
ygkat trablud. nyreei warthec heb6ynebrud. 19 
Rudyon beuder bié ama6z yrat. g6yar gozgol- 

-chel géarthaf iat. ac ar 6yneb g6yn ydyrgaf- 
fat. eurobell greulet genem dullyat. pzéid wen- 22 
h6ys iolin. pzeid a darefteinat. pzeid rac taer 
ur6ydyr taer gyffeftra6n. peeid pengyfylchi. 
keig aryfedyda6z. Ma6e difcreinaGe Ilafnase 
am iat. kat yrac Owein maGz. maGe airat. 26
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voyn. Bu gofcoz abu kerd yneil mehyn. Ace- 
ryr uch 6ybyr all6ybyr granwyn. Rac vd felyc 
nac efcar. gychwyn. Clot wafcar agéanar yd 
ymdullyn. Adu6yn gaer yffyd arton naGuet. 
adu6yn eu g6erin yn ymwaret. ny wnant 
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yn ard6yrein. Gocha6én ymedut ymolut gofrein, I 
adu6yn areu hoz efcoz gynfrein. Godef gézych 
dymbi hir yhadein.dychyrch bar karrec crec 3 
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vynet boet teu u6yant. Géayawa6z ryn rein 
aderllyffant. Du6 merchyr géeleif wyr ygkyf- . 
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otr6m aelet deritolyon. Chwechet heb eu. chwyf- 
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welet. ybi6 rac ffrié neb. Mab bzochuael baolet. 
Eidywet eidunet. kerny6 kyfdarchet. ny ma6l 
ieu tyghet. Dyftéc aghyffret ynydam iolet. 23 
Mygkynnel6 ogynan, kadeu ergynnan. aeleu 
fflam .lydan. kyfoyrein maGztan.kat ygwlat 
beachan. katlan godaran. Tegyrned truan cri- 26 

~ e
t
t
 

 



  

ore Ce, ee er See ee fo 3 ~ my . “es aes see a ov. . 

— —: 

aL “Rosugen sain 3 Seder ave 
Tirad Goynrt yorsiberth ae 
set Ug0n cu fatht" iis Sey a . 

ro. Nacrekaruedy ynraiedlace velynrtories:- we 
Tani uy cyte rem anesoc agipanieces oe! | wens en af goyn seventy viedo ate | | 
Sate or wni gin Ayityne clyhed} dy eg 
jlmemiboemiteredtan. me OA Naniee i rnd Wey <) Puankacoieramarllo? ynanibid. 
hy athec bar Hu Hopsee. Gorchalgon ave. - 

bret hunt gorys byte aymbentikceme 
Heng dypecovnowen oyfiret, Canc armaltym Be  atffeedp atone ee hoe. cledyF youn kite 
 dprngell gh Wh cai manlegicte ee 

. vein yee anpfewsersbac ay yrs! 
"Opler ebufec. Gienlyopfaladee, oa: Mafyn oy Sean yinan mann Sob evgine ey 

; amblecGamenermynee goody agbogier, ee, 
harysancdpmer. eee Le oe 
Kalen poo mic frondh. sub brochuael troler oe 

| _Aidyaierenunetcfany Slapfsarchoe yma, co 
_Aabgsheesdy tras Seynydamiroler Be 

oy osymansbada aya deer 
.  Ranwant Ley foyned mavzean darcy Nac 
_ _. Suchanbadlin gParm Gegymedouan ay”. 
ess joi got pug Sosy Ne SA 
gee metal | ae Beg dByfles gttoiee wa 

tAcin coslact § aS) > BS Goguss phe < . 

° 

a
m
t
 

S
U
N
 

e
e
e
 
a
t
e
 

na
t 

as
 

Shia.



ane 
| | 

ye rackonan Durycpnymbinneriealiye | 
Heechunkingunikypmansanuathrathdlas .. 
{pain iskupmdiam. pobynygodomby. | 

tee ichbye gud Sbodman-kachynsdpypran. | 
ad snes AP $Pop Muarprors urodser dye pfraaocilud 
ea Nee ANE WSU VIO CdSSHE Wide. He 

“ bopeh Nok ynavmermeartyherToae’, 
iyome ginsyonss Ly FFagnrilyed Grrnelo.oly, 
AGT. Gopaliele dpyobplide. moh hac9e. 
juigeldiirtion ohuch alas yeensped 
Har wen mynypdadrearmGpn hyfimdaoe,y 
Van clupdyroulyL felpé seal ogyiHage.GoF 
UNE HAS Coldfpn Ns fee Meimpehaoes. 
Saurdoys us: nigenl As dium Holedyeh — 

oo AVEDen rpsigion gun profwpdun lee i. 
; Gentreh aarti dypdarfir-lyoputiely. 
t dur antichedypop 116 Lope pnabe fyi pat 
be Mic Verwnit pypton peryclabe. Lyduc daciye- 
 Sayay proc, Ly 92 difFofo gana Susie 

WPS Ham guiave Ohlacpaodor wyfoue 
HO yrittayr be m1 oh otonaGr wemnedy Gurer 
bot I Spe. Go pdLeSffe are aa Mati" 

2 VbTOSaaae: SoIrt) ramp nye adnioSoy: 
SURF Gace WOH Ae 60d CEM HyAd- 

CrycullypprvAducgen Leymrguad 
cLaerniferoven crinteath pluyd Mbyen pina | 

‘ 
‘ 

  

     
  



  

nyt rackynan, llurye yn ymwan. eiffoz Ily6 - 
heechan. kyngen kymangan. nerthi athwlat — 

\ 

LLATH MOESSEN 

i 

| 
t 

lydan. kigleu ymdidan. pa6b yny gochvan. ky- 
Ich byt goch g6ochuan. keith ynt dygynan. 

llath Pop aduer ytozof uroder dychyfaera6t. bud 
moef-  adefic. ygrift géledic degyn volaét. Dy- 
fen. b6yth dué kein. ynarffet meiryheiffoza6t. 

hynt g6iryoned kyfla6n rihed kynnel6é oho- 
na6t. G6yeilieffe dy pobyl iude. dychyfaeraét. 
hu gelwir lleu oluch aleho yreu pecha6t. De- 
heu-reen mynyd adien m6yn kyfunda6t. yn 
ran eluyd yntemhyl felyf seil ogyffra6t. Gof- 
unet g6as colofyn dias ffeft fflemycha6t. 
Parad6ys das. bugeil deGs duun gGledych- 
aot. Neu rygigleu gan pzoffoydeu Ileenaéc. 
Geni ieffu ayzattau arydarfu. hyty uuched.   
dayar ayfpeida6t. ar voz diffoys pan diffgyn- 
no6ys dyamgyffra6t. GOlat pzioda6z nyf duc - 

m6ynua6éz bei im ohohona6t. Meint dy godet 
boet im dyrat. Goyeilieffe arat ieffu llathyr 
yblodeu. Ma6z g6yrth ynyvryt odu6 dony- 
eu. Efoed ygnat. Ygnat oed ef. dewin diheu. 
G6z ycuffyl y pop vfyd racgeu. Ef yffyd gafael 

clayar nifer toeu cunlleith yluyd deheu. ymal 

  
auei uuched ypop ried b6yt para6t.kyn peri- | 
ffit bei mi pzyt6n periclaét. Ryduc claernyt. 
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bydeGin dilit olu Iloneit. Hubyd yGéeth vn 
mab meir moli reen. huarwaf gas oduGtre- 
idaf petwyr petgGiryon. dyrac afael kyfoet 
coet kyfla6n.lledyffit gein oarffet ieffu.rud 
ny popon moch y dyfcat orodi rat rex meibon. 
Newyd ana6 nymatz glywant dynyadon. Guir 
yrat géafpozthyant heb 62 adon. Dygéerthy- 
dyd pop vchif rac derwydon. Nudzis nywidyn 
llarychwel g6elet mabon. Dydugant ‘thus 
ac eur dilus oethiopia. Odu6 gozden adué re- 
en rex meneifon. Herot gyftic ny bu godic. 
ygeleudon. Dy poenedic géallat peuues ‘per- 

. chen meibon. Pan aethdofyd parth pan dill- 
yd nilus habed. Ryduc herot. ann6yt gayafa6l, 
kyflaon vonhed. Ygkaer nazared nyt aeth 
peues perchen ana6. Byt adebzyat hub6yf 
ythrat tut gozchoadeon. Geni douyd dyduc 
perchen lleg egylyon. 
Om anuynudagl tuth ia6l dan yfcasl. a 

“7 Ef iolen oduch IlaGe tan tanh6ytin g6a- 
62 uch awel uchel uch no phop nyfel. ma6z y 
anyfel. Nythric ygofel no neitha(g Ilyr. Ilyr 
lljbyr ytebyr dyvar ygkynebyr g6a6z géen - 
géathuchyr. 62thwabe Geth wrys 62th pop | 
heuelis.¢zth heuelif noython 6zth. pedyr af- 
aon. ard6yreafi avarn g6ays kadarn trydar 
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dofyn ygaf. nyt mi g62 ll6fyr Il6yt créybyr 62th 
cloyt. hut vyn deu garant.deu dichuar dich- 

" want om Ila6 yth laé dyt déy dim. Taithri 
nodet atcoz arhenet.amarch mayaéc. amarch 
genethaéc.amarch karada6c kymr6y’ teith- 
iabc. amarch g6ythur.amarch g6ardur. 

amarch arthur. ehofyn rodi cur.amarch tal- 
ieffin, Amarch lleu Iletuegin. aphebyrllei 
l6ynin. agrei march cunin. koznan kynei- 
wate awyd awyda6c. Du mozoed enwatc. 

March ba6yn bz6 beadaéc. artricarn afla6c 
nyt ant hynt hila6. kethin march keida6. 
carn avarnarna6. Yfc6ydurith yfcodic. go- 
royd llemenic.march ryderch rydic. Il6yt 
lli6 elleic. allamrei Ilan elwic. affroenuoll 
g¢irenhic march fadyrnin.amarch cuften- 
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mat dyduc. kychwedyl ohiraduc. Bum héch 
bum b6ch bum fy6 bum f6ch. bum ban bum 
banhéch.bum ga6z ymrythéch.bum Ilif yn 
eirth bum ton yn egheirth. bum yfcafyn yf- 
ceinat dily6. bum kath penurith artri phren. 
bum pell. bum pengafyr aryfcaGpzen. bum 

garan géala g6elet gol6c. tra gézes milet 
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ygofeiffoys byt. bu deutecarwlat g6ledych- : 
yffit. bu haelhaf berthaf ozryanet.-bu ter6- 
yn géen6yn goae ygywlat.eftozref ardar 3 
teir g6eith ygkat. ac ef ny vyd cozg6yd ywlat 
dar plufaéz pebyr pell athech6ys coet gyrth 
ygodiwa6d alexander. ynhual eurin géae a_ 6 
garcharer ny phell garchar6yt. Agheu. dybu 
ac lle ef kafas ergyr olu neb kyn noc ef ny dar- 

_. haod myued bed bertha6yd ozad6ynda6t hael 9 
alexander aekymerth yna.g6lat syr asiry- 
oel agélat fyria agélat dinifdza.agGlat dini- 
tra. golat pers amers ag6lat ykanna. acy- 2 
nyffed pleth aphletheppa. achiGdaGt babilon 
ac agafcia ma6z agélat galldaruf bychan y da. 
hytydymduc ytir tywarch yna. ac yt wnahont 15 
eubayt 62th eu helya ywedant g6yftlon yeuro- 
pa.ac anreitha6 g6ladoed g6yffyoed tra. Géyth- 
yr goenynt wraged gozdynt yma. bzon lofce- 13 
digyon goyled g6aftra. Ogadeu afoz panatrod- 
et digonynt bzein g6neint pen bzithret ymil- 
wyr mageida6n pan attrodet. Neu wlat yth- 2 
weiffon ti pan diffydet. ny byd yth efcar efcoz 
lludet. Rac gofal yrhual aeagalet mil cant 
riallu auu var6 rac sychet.eu geu gogéilleu 2 
aceu milet. As g6en6yn6ys ywaf kyn noe tref- 
ret. kyn nohyn bei géell digonet. ymhargléyd 2 
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golatl6yd gélat gogonet. Vn wlat ioz 0202 go- 
zeu yftlyned.diwyce6yf digonbyf poet gen-. 
hyt ty gyffret: Arx Sa6l'am cly6 poet -meu 
cuhunet. Digon6ynt by vod dué Kyng gbafe 
tytwet. , 
A" claGz eluyd yeyttedlyd ny ryanet. Te- 

ir perfon du6.vn mab ad6yn ter6yn - 
trinet. Mab yrd6ydit. mab yrdyndit. vn mab. 

ryued: Mab du6 dinas.mab g6en meir g6as. 

mat géas géelet.Ma6z yozden.ma6z du re- 
en ran gogonet. Ohil ade ac abzahe yn ryanet. 
Ohil dofyd dogyn d6fynwedyd llu ryanet. Dy- 
duc o eir ej] deill abydeir o pop aelet. pobyl 5 
ginhiaGc. goec gamwedatc sal6 ahmyned. 
Rydzychafom erbyn trinda6t gGedy géaret. 
Croes crift yn glaer. Iluryc llachar rac pop ae- - 
let. Rac pop anua6s poet yndilif dinaf diffret. 

f 2 Yiedat nachia6z / 
adef nef ylaGz odyfot r6yf ga6z alexan-° 

der ma6z. Alexander magida6z hebys hayarn- . 

Dan eiga6én eithyd y geifiaG keluydyt. ageit- 
fo keluydyt bit oiewin yvzyt. Eithyd oduch 

goynt. rogdeu grifft arhynt ywelet dzemynt. 

ryfedaét gozllingan pyfca6t. aeidunbyf y- 
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ny vzyt.agafas oz b yt. aheuyt oe diwed gandué 1 
trugared, — 

D du6 meidat duGé dofydat dewin trugar, 3 
A Maée enweryf pan ym nodeift itr6y tony-. 
ar. Tozuoed moeffen géledic reen géae eu hafcar. 
-Ys arganfu perifaelu reglyt ypar.acyvozabe 6 
aozugoft newyd ypar. Neur dineuby try ryf- 
erth6y auaGd -adar. adzycheif heul hyt golle- 
wein ybu dayar. Tianodyd arygeryd opop kar- 9 

~ char, namyn ‘tozuoed teryd eugaéz trémeu 
dear. ana6d ninheu rac adoydeu uffern anwar. 
fd: dué meidatdu6 dofydat dewin trugar. 1 
ys teu ti wlat nef. ysGzth tagnef it ykery. 
Nyt oef ludet naceiffywet ythwlat dofyd.ny 
Ny pherir neb ny byd efcar neb y6 gilyd.Mia 15 
wydy6n beif deall6n rac kewilyd. karu ohonast 
ylan trinda6t oneb keluyd. Beirdach gogan. 
6ynt acharan yntragywyd. Ny bu agéael yro- 18 
deift ifrael. ynIlaé dauyd. alexander keffei Ila6- 

er niferywyr. Nyt ef nerthaf ony chafas dy 
gerenhyd. ae vydinoed ae vabe gadeu aegam 21 
luyd. pan doethant yr dayar buant dear eu di- 
henyd. Selyf ygnat agennis gélat.bu g6ell 
noc yd. Mab teyrnon. bu gnaét berthon oe 4 
gyweithyd. Jago veibon’ auu verthon ar eu 
heluyd. adygymuant arannyffant troy eird 26 
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auel wiryon auu I6ydon agymyrth ffyd.Y 1 
vzaét kaim bu diwerin daGc yguffyl. Aser a 
foy6 ynawyrloy6 eu kyweithyd.Seren ag- 3 
el ad6yn nifer rac eu milwyr.allath voeffen 

"ef aetozuoed areu heluyd. Rudech'‘dalen vd 
eilladem vdei genhym. Ilafar amut adoeth 6 
adzut afdiwygyd. Géledic céd'vn c6d dirpery © 
andihenyd. Molaf inheu pzeff6yl tozuoed a- 
def menwyt. Molaf inheu ada6t gozeu goz- 9 

-eileirG byt.pzif teyrnas aduc ionas operued 
kyt.ki6da6t. niniuen bu g6z Ilawen pzegeth- 
yffit. Riein tra moz bu'yfcaGt ioz yfcozyffit. | 12 
ac auaria meir merch anna ma6z yphenyt. 
yrdyhaeled athrugared vechtéyrn byt.an 
oym ninheu ynefkaereu kynn6yf genhyt. 15 

GN.Olychaf wledic / 
J pendeuic gélat ri. py ledaf ypennaeth 

dzoftraeth mundi. bu kyweirkarchar g6eir . 18 
ygkaer fidi.tré6y eboftol p6yll aphryderi. 
Neb kyn noc ef nyt aeth idi. yr gadéyn trom 
las kywirwas ae ketwi.arac peeideu annGf-. 21 
yn toft ytgeni.ac ytura6t parahaét ynbar- 
dwedi. Tzilloneit pzytwen yd aetham ni idi. 
nam feith nydyrreith ogaerfidi. Neut Gyf 24 
glot geinmyn cerd ochlywir.ygkaer pedzy- _ 
uan pedyr ychwelyt.yg kynneir o2 peir pan | 26
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leferit. Oanadyl na6 moz6yn gochyneuit: 
Neu peir pen ‘ann6fyn ‘pby yvynut. g6zym 
am yozoz amererit. ny beiré b6yt Il6fyr ny 
rytyghit. cledyf Iluch IleaGec idaG rydyrchit. 
ac yn lla6 lemina6c ydedewit. arac daGs pozth 
vffern llugyrn -llofcit. Aphan aetham ni gan 
arthur trafferth lechrit. namyn seith ny 
dyrreith o gaer vedwit. Neut 6yf glot. ge- 
inmyn kerd glywanaéz. ygkaer pedzyfan 
ynyf pybyrdoz ech6yd amuchyd kymyfcetoz’ 
goin gloy6 eug6ira6t raceu gozgozd. Ta2i Ilo- 
neit paytwen ydaetham ni arvoz. namyn 
seith ny dyrreith ogaer rigoz. Qy obzynafi 
lawyr Ilen llywyadur tra chaer wydyr ny wel- 
fynt Gzhyt arthur. Tzi vgeint canh6z afeui 
arymur.oed anha6d ymadaza6d aegbylya- 
dur. tri Ioneit pzytwen yd aeth gan arthur. 
namyn feith ny dyrreith ogaer golud. Qy 
obaynafy lawyr Ilaes eu kylch6y nyGdant 6y 
py dyd peridyd poy. py a6z ymeindyd-yganet 
coy. Poy g6naeth arnyt aeth doleu defoy. ny 
Gdant 6y yrych bzych baas ypenr6y. Seith - 
vgein kyg6ng yny aer6y. aphan aetham. 
ni gan arthur auyrd6l gofoy. namyn feith 
ny dyrreith o gaer vand6oy. Qy obaynafy 
lawyr Ilaes eu gohen, ny 6dant pydyd peri - 
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GWEITH GWENYSTRAT 

Pya6z ymeindyd yganet perchen. Py vil a- 
-gatwant aryant ypen. Pan aetham ni gan 

arthur afyrd6l gynhen.namyn feith ny 
dyrreith ogaer ochren. @Myneich dychnut . 
val cunin coz.0 gyfranc udyd ae g6idanhoz. 
aevnhynt g6ynt ae vn défyr moz. ae vn vf- 
el tan t626f diachoz. Myriych dychnut val - 
bleidaéz. ogyfranc udyd ae géidyanha6z ny- 
Gdant pan yfcar deweint agéa6z. neu Gynt 
poy hynt p6y yrynnaGd. py va diua py tir 

apla6d. bet fant yndiuant abet allaéz.Go- 

lychaf y wledic pendefic ma6z.na_ b6yf trift 
crift am g6ada6l. 

R6yre g6yr katraeth gan dyd.am wledic 
Foch géarthegyd. Vzyen hén an- 
wa6t eineuyd.kyfedeily teyrned ae gofyn 
ryfelgar. r6yfe enwir r6yf bedyd. G6yr pay- . 
dein ad6ythein ynlluyd. g6en yftrat yftadyl _ 
kat kyny gyd. ny nodes na maes na choedyd 

tonnate toft eugate dzos eluyd. Géeleif wyr 
g6ychyr. ynlluyd: agGedy bozegat bziégic. 
GCeleis i t626f teirffin traghedic. g6aed goho- 
y6 gofaran gochlywyd. ynam6yn g6en yftrat © 
ygoelit gofur hag ag6yr Ila6z Iludedic. Yn 
daGs ryt geleif ywyr Iletrudyon. eiryf dillog 
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yrac bla6z gofedon. Vn ynt tanc gan aethant : 
golludyon Ila6 ygcroes gryt ygro garanwyny- 
on. kyfedoynt ygynrein ky6ym don. géanecabe 3 
gollychynt ra6n eu kaffon. Géeleif i wyr gofpe- 
ithic gofpylat. agoyar auaglei ardillat. adully- 
a6 diaflym d6ys Gzth kat. kat gGoatho ny buffo 
pan p6yllatt gly reget reuedafi pan ueidat. 
GGeleis i ran reodic am vzyen pan amyth ae 
alon. ynllech wen galyftem y(ytheint oed Ilaf- 5 
yn aeffabe goyr goboathit 62th aghen. awyd kat 
adiffo eurgwyn. ac yny valléyfy hen ymdygyn 
agheu aghen. ny. bydif yn dirwen. na mol6yf 12 
i vzyen. - 
qe yrechoyd. haelaf dyn’ bedyd. IliaGs 
“Aarodyd ydynyon eluyd.malykynnullyd 15 
ytwefceryd. llawen beird bedyd tra vodyuuch- 
yd, ys m6y llewenyd gan clotuan clotryd. ys 
m6y gogonyant ‘vot vayen yae plant. ac ef yn 18 
arbennic yn ozuchel wledic. yndinaf pellennic. 
ynkeimyat kynteic. lloegr6ys aegGydant pan 
_ymadzodant. agheu aeg6dant ga(ffant amy- 21 
nych godyant. llofci eu trefret adéyn eu tudet 
ac eimiéne collet amatz aghyffret heb gaf- 

_ fel g6aret. rac vayen reget. Reget diffreidyat 23 
clot ioz agoz g6lat vymod yffyd afnat. Opop 
erclywat d6yf dy peleitrat pan erclywat-kat. 26 
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KANU URYEN 

kat pan ykyrchynt g6nyeith awneit. Tan ° 

yntei kyn dyd rac vd yrech6yd. Yrech6yd - 

teccaf aedynyon haelhaf. gna6t eigyl heb 

waeffaf.am teyrn gleGhaf. glebhaf-eif- . 

fyllyd tydi gozeu yffyd.oza uu acauyd. 

nyth oes kyftedlyd. pan dzemher arna6 

yfehalaeth ybza6. Gna6t géyled ymdan- .. 

aéam teyrn gocna6. amdana6 g6yled. 

alliaés ‘maranhed eurteyrn gogled arben- ° 

hic teyrned. Ac yny valléyf hen ymdygyn 

agheu aghen. ny bydif_ ym dirwen na mo- 

' Ioyfi vayen. 

g gozffowys can ryched6yf parch ach- — 

ynnoys. amed meued6ys. Meued6- 

yf med yozuoled achein tired imi ynryfed. 

aryfed maz aceur aca6z. ac az achet ach- 

yfriuet achyfriuyant. arodi chwant. chw- 

ant oerodi yr vy Hochi. Ytlad ytgryc yt . 

vac yt vyc. ytvye ytvac ytlad ynrac. rac- 

wed rothit yveird ybyt. Byt yngeugant 

itti yt wedant 6zth dy ewyllis. Du ryth pe- 

rif rieu ygnif rac ofyn dybzis. Annogyat 

kat .diffreidyat g6lat:g6lat diffreidyat kat 
annogyat. gnaét amdanat t626f pyftylat. 

‘Pyftalat t626f'ac yuet cb26f. k626f oe yfet 
achein trefret achein tudet imi ryanllofet. 
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ILoyfenyd van.ac eirch achlan ynvn trygan 
magz abychan talieffin gan tidi ae didan.ys 

- tidi gozeu oz agigleu yGzdlideu. Molaf inheu 
dy weithredeu. ac yny valléyfhen ym dygyn 

agheu aghen. ny bydif ymdirwen na mol6- 
yf vzyen. 

R vn blyned ar vn yn darwed ein amall 
vince. agtzhyt diaffed ac eilewyd gozot. 
aheitam verereu ae pen ffuneu ae tec g6ydua- 
eu eipabb oewyt dyfynt ymplymn6yt. ae 

_ varch-ydana6 yggodeu géeith myna6. achwa- 
‘nec anaé bud am li am la6. 6yth vgein vn lliG 
oloi abi6. bi6 blith acychen aphop kein agen 
Ny byd6n lawen bei lleas vayen.ys cu kyn 
eithyd yeif kygryn kygryt. abziger wen olch- 
et aceloz ydyget agrang6y. arllet am waet 
goyr gonodet. Ag6z bar bythic. auei wedé y 
wreic.am yf g6in ffeleic.am ys g6in mynyc 
gylt6n.am sozth am pozth am pen kyn naphar 
kyfoyrein. kymaran taua6 gas yrdabs a 
goarandaé py tr6ft aedayar' agryn aemoz 
adugyn. dyg6ynyc ychyngar 6zth ypedyt. Of- 
fitvch-ymryn neut vzyen aegryn. Offit vch 
ympant neut vzyen ae géant. Offit vch ymy- 
nyd.neut vayen aozuyd. Offit vch ynri6 neut 
vayen aebzié. Offit vch yg claGd. neut vayen 
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ablaéd. Vch hynt vch as vch ympop kamas. 1 
Nacvn tre6 nadeu ny na6d yraceu. Ny bydei-. 
arnewyn aphzeideu yny. gylchyn. Gozgozy- 3 
adc goalaffate gozlaffar.eil agheu oed ypar. 
ynilad’ yefcar. ac yny valléyfihen ym dygyn 
agheu aghen. ny bydif ym dyrwen.namo-, 6 
loyfvayen. G0eith argoet lloyfein. kanu v2- 

Boze du6 fadézn kat ua6z auu. o2 pan‘ d6y- yen. 
re heul hyt pan gynnu.dygryff6ys flam- _ 9 

doyn yn petwar Ilu.godeu areget yymdullu. 
dyuby oargoet hyt.arvynyd.ny cheffynt eir- 
yof hyt yrvn dyd. atozelwif flamd6yn va6z 12 

trebyfta6t. Adodynt ygg6yftlon aynt. paraét. 
Ys atteb6ys. Owein d6yrein ffoffaét. nyt. dod- 
ynt nyt ydynt nyt ynt para6t. acheneu vab 15 
coel bydei kym6yaGc le6. kyn aftalei obyftyl - 
neba6t. atozelwif vayen vd yrech6yd. obyd ym- | ; 
gyfaruot am gerenhyd. dyrchafon eidoed oduch , 

‘mynyd. ac am poath6n 6yneb oduch emyl.a | 19 
dyrchafon peleidyr oduch pen g6yr. achyrch6n 
famd6yn yny luyd. allad6n ac efaegyweithyd. 
arac géeith argoet Il6yfein bu Ilawer kelein . 22 

Rudei vzein rac ryfel g6yr. agéerin agryfieys 
gan einewyd. arinaf ybl6ydyn nat 6y Aynnyd. 
Ac yny valloyfy hen ym dygyn agheu aghen. 

ny bydif ymdyrwen namolyf vzyen.  ——- 26
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Qe reget ryffed rieu. 

neu tirygofteis kyn b6yf teu. gniffynt 

kat lafna(z achat vereu. Gniffynt wyr ydan kylch 

6yabz. lleeu goby g6yn g6ylein ymathzeu ny © 

mat vaoytr6yt. Ri ny mat geu ydymarmerth 

goledic 962th kymryeu. nys gyrr neges ygeif- 

 faton gocha6n marcha6éc m6th molut g6zyon. 

odzeic dylaé ada6 doetha6 don. yny doeth vlph 
yntreif aryalon.hyny doeth vayen ynedyd-yn 

aeron. ny bu kyfergyryat ny bu gynn(ys. Tal- 

gynaét vayen yrac: powys nybu hyfrét ba6t 

echen gyrréys hyueid agododin alleu towys. 

de6z ynenmyned atheith g6ydu6ys. diueuyl. 

dyd6yn yg6aet g6yden aweles Il6yuenyd. 

Vdyd kygryn. yn eidoed kyhoed yn eil mehyn 

kat ynryt alclut kat ymynuer. kat gellaGz 

bee6yn. kat hireurur. kat ympzyfe. katleu 

kat ynaber ioed ydygyfranc adur bzeuer ma6z 

kat glutuein gGeith pencoet Il6yth llithya6e 

cun aromozmant géaet. atueilaé géyn go- 

uchyr kyt mynan eigyl edyl g6zthryt. lletrud 
agyfranc ac viph ynryt gGell ganher g6ledic 

pyr yganet yvd pzydein pen perchen baoeft- 

la6n y vd. nyt ymduc dillat na glas na gabe 

na choch nac ehoec vyc moz llaGz. nyt ardodes. 
y vozd6yt dzof voel maelaéz veirch.o genedyl 
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vaych moz greidaGl. Haf ydan ayafacarafyn 1 
lla6.aryt arotwyd eu har6yla6. agGeft ydan 
geird ac ymd6yra6. ac hyt ozffen byt edzy- 3 
“wyt ka6. gofydin goyfcub. dyha6l am del6 
dile6z am leuuereu. neu. vi erthycheis yneif 
rach6yd peleidyr’ ary{ebyd. yfe6yt ynlla6 6 
godeu areget yn ymdullya6. neu viawele- 
if 6zynbuartha6. farff foned virein fegidyd 
laGz. Neu vi gogén ryfel ydargolla6z.armeint 9 
agoll6yf yargolla6z. neu vi neu ymgoa6yth — 
medu medlyn gan hyfeid hy6z hy6ft dilyn 
neu vineu yfcenhedeif kyfcast géeithen dith- 12 
rych6ys vy rieu radeu lawen g6acfa g6latda.: 
62th uru6yn.acyny vall6yfy hen ymdygyn 
agheu aghen.ny bydif ymdirwen na mol- 15 
yf vayen. yf{peil talieffin. kanu vzyen: 
g Gg6zhyt gogyfeirch yntrafferth g6aet6yf 

awell6yf ynkerth wir. gGeleifi rac neb nym 18 
goeles pop ann6yl. ef diwyl yneges. Géeleis. 
ipafcam leu am lys. Géeleis i deil odyfyn ado- 
wys. G6eleif i keig kyhafal yblodeu. Neur we- 21 
leif vd haelhaf y dedueu. Géeleis i ly6 katraeth 
tra maeu bit vy nar n6yhachar kymryeu G6- 
erth vy nat ma6z uyd yuud yradeu pen maon 24 
milwyr amde. pzeid lydan pzen onhyt y6 vy 
awen g6en y{e6ydaz yrac gly6 gloy6 glas 26



63 THE BOOK OF TALIESSIN 

géen gle6 ryha6t glechaf vn yé vayen, nym gor- 1 
feif gbarthegyd. gozdeéar gozyabe gozlaffate goz- 
laffar goziaga gozd6yre. Pop rei fag dileG du mer-. 
wyd ymozdei vd tra blaGd yn yd el'oth vod. Vared 
melyna6z yn neuad maranheda6c diffreidabe 5 
ynaeron.ma6z ywyn yanyant. aceilon masz 
dyfal ialam yalon. maGz g6znerth yftlyned y 
vzython. mal rot tanhéydin dzos eluyd.mal 5 

~ ton teithiaGc lléyfenyd. mal kathy! kyfii6 géen 
ag¢eithen. Val moz m6ynuabz y6 vayen. Vny 
egin echangryt g6a6z. Vn y6 rieu royfyadura 1 
dya6z. Vn y6 maon meirch m6th-mileda(z. dech- 
reu mei ym powyf bydina6e. Vn y6 yndeuby 
pan of6y yweirin.eryr tirtuhir tythremyn. 4 
adunfén yarozbyd ffyfciolin tut ynyeil g6erth 
yfpeil talieffin. Vn y6 gézys g62 Ilabz agoabyd. 
vn y6 beeyr benffyc y argloyd. vn y6 “hydgre “hyd 
yndiuant. vn y6' bleid banadlaGe anchwant. 18 
vn y6 gélat vab eginyr. ac vn wed acvnf6n kat- 
ua ketwyr vnf6n yda6c yieaian.acheneu anud . 
hael ahirwlat ydana6. ac of it yt 6ydif ym gen 2 
ef g6neif ‘beird byt yn Hawen. kyn mynhGyf 
meir6 meib g6yden gtaladyr gtaed g g6enwlat. 
Vazyen. 4 
Gx end gledic nef gozchondyon. rychan- 

ant ry choynant ydzagon. Gbzthodes 26
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gogyfres g6elydon Ilias run anudan6ython. + 
ny golychaf an gna6t beird ovzython. Ryf- 
ed hael o fywyd fywedyd. Vnile rygethlyd 3 

rygethlic rydylyfaf rychanaf. ywledic. yny 
wlat ydoed ergrynic nym. génel nyf génaf 

ec newic. Anha6d dioll6g a6dloed nydiffyc:  6- 
ywledic nyomed. Oedzych aGdyh trém teyr-. . 
ned.yny uy@ nyf deubyd bud bed. Ny digon- 

ont hoffed oe buchynt. kaletach yrarteith ha- 9 

el hynt. Tozyf pzeffenna6l tra phaydein tra 
phryder rygohoy6. rylyccra6z. rylyccrer.ryth- — 
aruaéz rybarna6z. rybarn paéb ygéz banher 12 

aeninat yn ygnat ac eluet. Nyt yg62 dulaGy 
daeret g6af greit agGzhyt gotraet. Exeichaéc 

gballaéc ynllywet. h6yrwedaéc géalla6c artebet. 15 

Ny ofyn yneb awnech ud neut ym vd nac neut_. 

ychdarwerther tedued yndiwed haf. nyfkyn- | 
nyd namyn chwech. Chwechach it gynan 9 18 

hynnyd chwedlaGc tréydedaGc traeth dyd. Teyr- 
ned yg6ned n6yf med mac tebic heul haf hue- 
nyd foned ganm¢yhaf kenhaf gan doeth ygan 2 
Ilu eilaffaf bint bydi derwyt bayt haf pzyt 
mab IleenaGc lliaGe. Hamgéaél génng6a6l. 

génngbres. tarth gzes gézes tarth tragynnif_ 24 

yd eghif heb warth.cleda cledifa cledifarch. 
Nyt amtyrr ylu yledzat. nyt amefeut ygaé y 26
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kywlat. Tyllynt tal yfeydaGz ractaleu y veirch. 1-   

  

Omarch tr6ft mogyal. rithcarriallu g6yna6e ri 
goyftlant g6eiryd goluda6c ogaer glut hyt ga- 3 
er garadate. yftadyl tir penpays agéallaGe teyr- 
ned teézn tagwedatéc.: Dadoldch Vzyen. s 
feud echaffaf mi ny6 dirmygaf. vayen agyr- 

Ichaf. Jda6 yt ganaf. pan del vygwaeffaf. ky-     
noys agaffaf. ar parth gozeuhaf ydan eilaffaf. 8 
Nyt ma6z ymda6z byth g6eheleith awelaf. Nyt 
af attadunt ganthunt nybydaf. N ychyrchafi go- 
gled armeiteyrned. kyn pei amlawered ygonel- 1 
in gyghGyftled. Nyt reit im hoffed. Vayen nym 
gomed. Loyfenyd tired yfmeu eu reufed. Ys meu 
ygoyled. ys meu yllared. ys meu ydelideu ae goz- 
efraffeu med ouualeu ada dieiffeu gan teyrn goz- 
eu. haelaf rygigleu. Teyrned pop ieith it oll yd 16 

yat geith. Ragot yt goynir yf dir dyoleith. kyt 
ef mynaffon g6ey helu henGn. Nyt oed well ager- 
6n.kyn yfg6ybyd6n. weithon ygéelaf ymeint 19 

_ agaffaf. Namyn ydu6 vchaf nyf dioferaf. Dy 
teyrn veibon haelaf dynedon. by kanan eu hyf- 
cyrron yntired eu galon.ac yny vall6yfi hen 22 
ymdygyn agheu aghen ny bydaf ym dirwen 
na mol6yfi vayen. Mar(nat erof. 

Vows eluyd val nof yn dyd. odyfot clot 25 
ryd erc6lff pen bedyd. Erc6lff adywedej, 
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agheu naf riuei. yf{c6yda62 ymozdei arna6 atoa- 1 
rei. Ercélf fyweffyd erminllo¢égyr egyd. Pede- . 
ir colofyn kyhyt rudeur areu hyt. Colofneu. 3.. 

erc6lf nyf arueid byg6l. Byg6l nys beéidei. Ge- 
es heul nys gadei. Nyt aeth nebifnef hyt yd 
aeth ef. Erc6lf mur ffoffast. Afamdut tywa6ét. = 6 - 
As rod6y trinda6é trugared dydbza6e yn vnda-- 

6t heb eiffeu. 
adaéc mur menwyt. Madaéc kyn bu bed. 9° 

bu dinaf edzyffed.o gamp achymGed.-.  - 
Mab vthyr kyn Ileas oelaé dy6yftlas. dybu 
erof greulaén. B lewenyd anwogaGn. Taiftyt. 
anwoga6n aozy6 crof greulaén. Baattau ieffu 13 
ac ef yncredu. Dayar yncrynuaceluyd yngar- | 
du. achyfeoc arybyt abedyd argryt.llam an- 
woga6n aozy6 erof creula6n.mynet ynytrefyn - : - 

ymplith oer gethern’ hyt yg waela6t vffern.- 17 
( yffynhaén lydan dylleinG achef. AXarénat_ 

dydaé dyhebcyr dy bzis dy « cogroi «sm. vagre. 
bays. MarGnat cozroy am kyffroes. Oer deni g62 20 

garb yanoyteu. aced voy yd6c nyf maé6z gicleu. ° 
Mab dayry dalei ly ar voz deheu. dathyl oed y" 

glot kyn‘noe adneu. DyffynhaGn lydan dellei- - 

n6 nonneu. dydaé ‘dy hebcyr dybzys: dybzeu. 24 
Mar6na6t coaroy genhyf inheu. Oer deni. Dyf- 

fynhaén lydan’ dylleing dy llyr. dy saeth - ‘dych- ' 

F -
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yrch traeth diu6g dybyr. G62 awerefcynm___ 
6z-yvaranref. Awedy myna6 mynet trefyd.a__ 
ant oy ffres ffra wynyonyd. Taa uu uudugere 
voze dugra6z. chwedleu am g6ydir owir hytlaz. 4 
kyfranc cozroi achocholyn. IliaGf eu teruyfcam 
eu teruyn. Tardei pen amwern géerin goadu6yn, 
kaer yffy guléyd ny g6yd ny grin. Goyny vyt yr 
eneitacharobzyn. MAarbnat vptan vif ton, tals ac cant, 8 

N du6 uchaf dewin doethaf moyhaf aued 
CL; delifmaes p6y ae s6ynas ynlla@ trahael. 
N eu gynt nocef, poy uu tagnef arredyf gefel, 1 
Gézthzif géaftrat g6en6yn awnaeth gbeith 
goythloned. Géanu dylan. ad6ythic lin. treif 
ynhytyruer. Ton iwerdon. athon yanaG..athon 14 
ogled. athon pzydein tozuoed virein yn petwa- ”. 
red. Golychafi tat duG douydat golat heb om- . 
ed. CreaGdyr celi. an. kynn6yf ni -yn trugared. 17 

Neit owein' ap vzyen. Marbnat Dein . 
revo yren oe reit. Reget ud'ae cud 
tromlaf. nyt oed vas ygywydeit. Jfcell kerd- 20 
glyt clot uaz efcyll gabe “lifeit “g¢ayawaée. . 
canycheffir kyftedlyd. y vd llewenyd llatreit. 
Medel galon geueilat. eiffylut ytat aeteit. 23° 
Pan lada6d Owein. flamd6yn. Nyt-oed uy 
noc et kyfceit. kyfcit lloegyr llydan_nifer aleu- 
ueryn eu llygeit. arei ny ffoynt hayach.-aoed- 26 

oe [ynt 
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——ch no reit. Owein aecofpes yndzut mal cnut 1 
yndylut deueit . G6z g6i6 uch yamli6 feirch. 
arodei veirch yeircheit. kyt as cronyei mal ca- 3 
let.ny rannet rac yeneit. Eneit.O.ap vayen.  ~ 
qi ynys g6éa6t hu / , 

: ynys gézys gobetroz.Mon mat goge 6 
gozhyt eruei.menei ydoz.lleweif.wiraGt g6- 
inabaagaét gan vza6t efcoz. Teyrn wofr6y 
diwed pop r6yf rewinetoz. Tziftlatn deon yr 9 
archaedon kan rychioz. Nyt uu nyt vi ygky- | 
melri ygyfeiffoz. Pan doeth aedon. owlat wy- 
tyon feon te6doz. Géen6yn pyr doeth pedeir 2 

| pennoeth meinoeth tymhoz. k6ydynt kyf- 
| oet ny bu clyt coet g6ynt ygohoz. Math aceu- 

uyd. Hut6yt geluyd ryd eluinoz. Ymy6 g6yt-° 15 
| yon ac. amaethon.atoed kyghoz: Toll taly — - 

roda6c ffyryf ffo dia6c. ffyryf diachoz. katarn. 
gygres y varanres ny bu werthuoz.kadarn 18 
gyfed ym pop gozfed génelit yvod. Cu kyn- 

; aethéy hyt tra u6yf uy6 kyrb6ylletoz. am 
boyfi gan grift.hyt na b6yf trift ran ebof- ar 
tol. Hael archaedon gan egylyon. c6yn6yffetoz _ 

(2X Chrys ynyf g6a6t huynys g6zyf goch- 
, A yma. Yrac budwas.kymry dinaf.arof 24 
[ ara. Dzagana6l ben pzioda6z perchen ymretonia. 

Difa goledic oz bendefic ae tu terra: Pedeir moz
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6yn wedy eu c6yn dygna6t eu tra. Erdygna6t 
wirar voz'artir. hir eu trefra. Oe wironyn na 

digonyn dim gofettra. keryduf 6yf na chyr- 

b6yll6yfam rywnel da. Y1626 lywy p6y géahar- 

doy poy attrefna. Y1626 aedon p6y gynheil mon 

m6yn gowala.amb6yfi gan grift hyt na b6yf 

trift odz6c oda. Ran trugared ywlat ried buch- 
ed gyfa. 

Yd6yf talieffin deryd géabt godolaf vedyd. 
Bedyd r6yd rifedeu eidolyd. kyfrénc allt 

acalltac echéyd. Ergryna6z cunedaf creifferyd. 

yg kaer weir achaer liwelyd. Ergryna6t kyfat- 
6t kyfergyr. kyfanwanec tan tramyr ton. llu- 
pa6t gle6 ygilyd. kan kafas y whel uch eluyd. 
mal vcheneit g6ynt Gath onwyd. kefynderch- 
yn ygim ygyfyl kyfachetwyn achoelyn keren- 
hyd. G6ifcant veird kywrein kanonhyd. mar6 
cunedaf ag6ynaf ag6ynit. C6ynitoz te6doz . 

12 

15 

18 

te6dun diarchar. Dychyfal dychyfun dyfynveif. 
dyfyngleis dychyfun. Ymadza6d c6dedaGd ca- 
Jetlom. kaletach 6zth elyn noc afc6an. ys kyn- 21 
yal cunedaf kyn kywys athytwet.y6yneb a 
gatwet kanweith.cyn bu Ileith yndozgl6yt 
Dychludent wyr bzyneich ympyml6yt. Ef ca-. 24 
net racyofyn aearféyt oergerdet. kyn bu dayr 
dogyn yd6et. heit haual am 6ydwal génebabyt. 26 
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KWYNAW KUNEDA 

géeinaé géaeth Ilyfred noc ad6yt. adoet hun.- 
dimya6é ag6ynaf amlys am grys cunedaf 

amryafla6 hallt am hydyruer. moz. am bze- 
id afGen aballaf. g6a6t veird aogon aogaf. 
ac ereill arefon arifaf. RyfedaGz yn erulaéd 
anaé cant goz6bydkyn kymun cuneda. Ry- 
mafei bio blith yrhaf. Rymafei edyrftraGt 
ygayaf. Rymafei win gloy6 acole6. Ryma- 
fei tozof keith rac vn tre6. Ef dyfal ogreffur 
ogyfle6 géeladur. Pennadur payt Ile6 Iu- 
doy uedei gywlat racmab edern kyn edyrn’ 
anaele6. Ef dywal diarchar diedig. am ryf- 
reu agheu dychyfyg. Ef gobozthi ‘aes yman- 
regozaél g6ir g6za6l oed y vnbyn. Dymhun 
achyfatcun athal g6in kamda.diua hun 
(3) Ygogan awen dygobayflyn. [ogoelig. 

maranhed ameuued ahed genhyn.a 
phennaeth ehalaeth affraeth vnbyn. agGe- 
dy dyhed anhed ympopmehyn. Seith me- 
iboveli dychafyffyn. kafwalla6n allud ach- 

7° 

ba
 

12 

.15 

18 

eftudyn.diwed plo coll iago o tir paydyn. G6lat 21 
uer6 dyderuyd hyt valaon. Iludedic eu hoely- 
on ymdeithic eu haf6yn. G6lat wehyn var- 
gotyon. kolla6t kymry oll eu haelder. ynry- 
gyftlyned opennaeth weiffon. Rydybyd 
llymina6c auyd g6z chwanna6c ywerefcyn
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mon areweinya6 g6yned. oe heithaf oe pher- 
ued oedechreu oe diwed. achymryt y goyftlon. 
Yftic y6yneb ‘nyt eft6g yneb nachymry na / 
Saeffon. Dyda6 g6z ogéd awna kyfamrud. 
achat. ygynhon. arall adyfyd pellenate’y 
luydllewenydyvzython. aronat btbyr pen, 

Eu vi luoffaée yntrydar.ny pheid6n rog 
De, lu heb 6yar. Neu viaelwir ‘gozlaffar. 
Vyg wrys bu enuys ym hefcar. Neu vi tywyf- . 
{abc yntywyll am rith6y am doy pen’ kawell. 
Neu vi eil kawyl yn ardu. ny pheid6n’ heb 
oyar r6g deulu. Neu viaamuc .vy achleffur. 
yn difant acharant cafnur, Neur oazdyfneis 
iwaet am 6ythur. cledyfal hydyr rac mei- 
bon ca6rnur. Neu vi arannoys vy echleffur 
naguetran yg g6zhyt arthur. Neu vi atozre- 
if cant kaer.neu vialedeif cant maer. Neu 
vi arodeif cant Ilen. neu vi aledeif cant pen. 
Neu vi arodeifi hen pen. cledyfa6z gozuate 
gyghallen. Neu vi ozeu terenhyd hayarndoz 
edeithoz penmynyd. ym goeduit ymgofit. 
hydyr oed gyhir. N yt oed vyt ny bei vy eiffi- 
llyd. Mid6yf vard molad6y yghywreint: poet 
ygan vein ac eryr ac Gytheint. auacdu ae 
deubu ygymeint. pan ymbyrth petrywyr 
rog doy geint. Drigyaé y nef oed ef vy chwant. 

10 

13 

16 - 

19 

25
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rac eryr rac ofyn amheirant. 6yf bard ac 6yfte- 1 

lyna6z. 6yf pibyd ac 6yf crythaéz. Seith vge- 
in kerdaéz dygozua6z gyghallen. Bu kalch 3 
vai vziniat. hu efcyll edeinat. Dy vab dy veird- 
nat dy yeir dewndat. vyn taua6t-ytraethu vy - 
mar6nat. handit o meinat g6zthglodyat byt 6 

peyt peydein huyfcein ymh6yllat. Géledic nef 
ygkennadeu nam doat. 

Ein gyfed6ch yam deultch. Il6ch am plete 9 
Bo am gaer. kaer yn ehaer ryyfcrifyat 
virein ffo racda6. ar lleg kaG mGyedic uein dze- 
ic amgyffreu. oduch Ileeu Ileftreu Mat. Hat yn 12 

eurgyrn.eurgyrn ynila6.Ila6 yn yfei. yfei y 
modzydaf nur yth iolaf-budic veli amhanogan. 
Ri rygeid6 yteithi. Ynyf vel veli teithiaéc oed- 15 
idi. Pymp pennaeth dimbio 6ydyl ffichti ope- 
chadur kadeithi ogenedy] yf{ci. pymp ereill dy- . 

mgoi o nozdmyn mandi. Whechet ryfed ri. 18 
oheu hyt vedi. Seithuet o heni yweryt dzof 
li. Gythuet linx adyui nyt ll6yded efcozi. Gynt 
géaed venni. GalwaGz eryri anhaGd ydeui. 2 

Jol6n eloi pan ynbo gan geli adef nef dimbi. 
Ydyrchafoy duGar ployff baython ar6yd 
llewenyd Iluyd o von. kyffryffed g6yned 24 

bays gozchozdyon. IFa6 claer opopaer kaffael - 
goyftlon. Powys dybydant d6yf ygkyfleudon. 26 

-
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Gyr gozuyn gozynt areudeduon. Deuluyd : 
ant bydant gyffon. yn vn redyf vn eir kyweir 
kymon. kyfranant ynia6n keredigya6n vaon. 3 
Pan welych wyr rynam lyn aeron. Pan votr6m 
tywi atheiui auon. 6y gonant aer ar vzysamlys 
lonyon. ageunif adewif yn ozlléython. Ny noth- 6 
Gy dinaffoed rac yr6ython. Dynclut. dyn maer- 
ut dyn daryfon. nyt oed I6yr degyn dyn riedon 
Pan dyfu gatwalla6n daof eigya6n iwerdon. 9 
yd atrefn6ys nef6y yn ardnefon. keinyadon 
moch cly6yf eugofalon. Marcha6c lu moz taer 
am gaer Ilion. adial idwal acaranwynyon, 1 
agbare pelre aphen faeffon. Ys trabludyo ygath 
veeith ae hagyfieithon. o ryt ar taradyr hyt y 
ym pozth 6ygyr ymon. Jeuanc did6ynas dinaf 15 
maon. Oz pan amygir mel a meillon. Gadent 
eu hamrydar ae hamryffon. Nyt dibyftyl godi 
dic 62th alon. Ry dyrchafoy du6 arployf bay- 18 
thon.a. Il. 
Ou tragywyd aozeu eluyd. agtedy 
£ eluyd adaf yn geluyd. agGedy adaf. day goz- 
eu eua. yrifrael bendigeit aozeu murgreit. Géad 2: 
ygyrb6ylleit. Glan ygywydeit. Deudec tref yr 
ifrael .d6yrein gywychafael. Deudec meib yr 
ifrael. Aozeu dué hael. Deudec meib yrifrael. 25 
buant gytuaeth. deudec da dinam. teir mam
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aemaeth. Vn g6zaecrebys creaGdyr aeg6naeth. 1 
Mal ygona avynho auox pennaeth. Deudeg 
meib yr ifrael awnaeth culéyd. mal ygéna a 
Vynho auo argl6yd. Deudec meib yr ifrael 
awnaeth dofyd.mal ygéna auynho avo kel- 
uyd. Deudec meib yr ifrael dymgofu o ganhat 6 
ieffu. Ac vn tat ae bu atheir mam udu. Onadu 
ydoeth rat aceiffydyd mat.ameir mat great. 

achrift vyneirthat. argl6yd pop g6enwlat a- 9 
alwaf aeilé pop ryd.hu bo vyg hynnyd. gen- 
hyt gerenhyd. Goabt Iun ymaby. 

athyl gozeu gogant 6ythnifer nodant. — 2 
Du llun dybydant peithia6c yd ant. Du6 

ma6zth ytrannant g6yth yn yf{carant. Du6 1 

merchyr medant ryodzes rychwant. Du6 ieu _ 15 
efcozant eidyolyd anchwant. Du6 g6ener dyd 
gozmant. ygwaet g6yr gonofant. DuG sadéan. 

. Du6 sul dy 138 
yngeugant diheu dybydant. Pymp Ilong a 
phymcant oranant o niant o baithi beithoi 
Nuoes Nuedi bzithi beitanhai. Sychediedi euroi 
Eil coet cogni antared dymbi. pa6b y adonai ar 22 _ 

weryt pOmpai. Darofum darogan géaed hir , 

rac gozman. Hir kyhoed kyghan. katwaladyr 
achynan. byt budyd bychan. difa gézes huan. 25 
Dyfgogan deruyd auu auudyd. 6ybyr “geironyd 

F2 [“gerd 

w
e
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kerda6n ygenhyd. 6ylha6t eil echyd yntozroed 1 
mynyd. ban beu Ila6n hyd. baython argyghyr, 
yvzython dymbi g6aet gé6ned ofri. Guedy eur 3 
ac eurynni. diffeith moni alleenni. aceryrianhed 
yndi. Dyfcogan perffeith anhed yndiffeith. kymry 
pedeir ieith. Symudant euhareith. Yt yvi yuuch 6 
yuuch vzeith yzeit awnaho goynyeith. Meindyd 
beefaGt. meinoeth berwha6t. ar tir berGhodate, 
ynllogoed yffada6z. kathyl g6ae canhatoz kylch 9 
pzydein amgoz. Dedeuant vn gyghoz y(athot y 
goarthmoz. Boet géir venhiyt dzagGynaGl byt. 
Dol6ys dolh6yckyt dolaeth6y eithyt. kynran Ila- 
6n yt gyfarch kynut heb eppa heb henuonha. 13 
heb ofur byt. Byt auyd diffeith direit. kogeu tyg- 
hettoz. Hoy6wed troy groywed. g6yr bychein bzon 
otoyllyd. tozuenha6l tuth iolyd. H6edyd arvedyd 
Nywan cyllella6z cledyfate meiwyr. Nyt oed udu 
ypuchyffon ana6 angerda6l trefdyn. Acywyr 18 
kared creudyn. kymry eigyl goydyl pzydyn. ky- 
mry kyfret ac afcen. Dygeda6z goydueirch ar © 
llyn. gogled owen6ynuyd o heirmyn o echlur 21 
caflur caflyn. oechen adaf henyn. Dygeda6z 

' tryd6 ygychwyn_bzanes ogofcozd géyrein me- 
ryd milet feithin arvoz agozarcriftin. Vch ovoz 4 
vch ovynyd. Vch ovoz ynyal ebzyn. coet maes ty- 
no abzyn. Pop araét heb ergly6a6 nebast ovynagc 
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opop mehyn. Yt vi baithzet allia6f gyniret. ago- 1 
fut amwehyn. Dialeu tr6y hoy6 grédeu beef- 
{yl ogodi creaGdyr kyfoethaGc du6 vadin. Pell 3 
amfer kyn no dydbeaét yda6 diwarna6t. ad6y- 
rein darllea6z teruyn tiryon tir iwerdon. Ypzy- 5 
dein yna yda6 dat6yrein. bzython o vonhed rufe- 
in. ambi barnodyd o aghygres dieu. Dyfgogan 
fywedydyon ygé6lat ycolledigyon. Dyfgogan 8 
deruydon tra moz tra baython. haf ny byd hi- 
non. Bytha6t bzeu bzeyryon. ae deubyd 0 géan- 
fret tra merin tat ket. Mil ymbaaGt paydein 1 
vadein. ac yam gyffon kyffin. Nach6yaf ygo- 
glyt g6ern gGerin géaelotwed uffern. ergrynaf 

_ kylleftric kaen gan wledic g6lat anozffen. 14 
ty N wir dymbi romani / 

’ kar. Odit ovabdyn arallypar. Racda6 rygly6- 
. ha6z ma6 gyfargar abydin ag6aetlin aryefcar. 17 
athriganed kyrn agGerin trygar.rythrychynt ry-— 
gyrchynt yg cledyfar. bzein ac eryron gollychant . 
yar. arll6ybyr g6zit arch g6zys diarchar. ardyr- 
ched katwaladyrIluch allachar. ar6yneb bydin- 2 

gofunet dyfgogan ‘yg kynechzeu. Bléydyned 
budic roffed rihyd reitheu. Gayaf gyt llyry Ilym 24 
llywit llogeu. keithia6n eilyaffaf mynut ryffreu. 
Pzit myr ryuerth6y ar warr tonneu. Elyrch | 26
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dymdygyrch tam oglaéz balcheu. arthalleGderllys 
oleu bylleu. Ef dibyn yteruyn orudvereu. Roy 2 

- keiffut kyftud rybud rageu. Rac yvaranres ae 

vaoz vedeu. Credeu c6ydynt tyrch tozrynt tozuo- 

ed taleu. ykynnif katwaladyr clot lathyrleu. ; 

Dydyrchafoy dzeic oparth deheu. Gan waf rydad- 

las yndyd dyfieu. ¥ nwir dymbi hael hyézed. 
tyrua6t molut ma6z edzyffed. ll6ybyr te6 lluoffa- 8 

6c Ilydan ywed. hyt pan uGynt feith ieithyri gby- 

ned. hyt pan tragh6y tragha6t trydar. Rieidun 
duhun duded. treif areigyl ahynt o alltuted. tréy 1 

voz llithrant eu heiffilled. Vn wir dymbi teithia6c 

mon. ffa6 dzeic diffreidyat ypopyl bzython. pen- 

lluyd perchyd Hurygogyon. D6fyn darogan dewin 

dzywon. PebyllyaGnt artren atharanhon. Goz- 15 

llechant gozdyfynt y geiffa6 mon. pell debet by- 
hyt oiwerdon. Tec ffa6 dillygya keffarogyon. 17 
J@yfgogan delwat o agarat dyhed. Gog6n pan 

perit kat arwinued. arth odeheubarth yn kyfarth 

goyned yn am6yn rihyd ryfed roffed. ycheiric al- 

tirat ydarmerthed. Gayaf kelenic ynlleutired. 2 

kyfleynt aeffaba yg ga6z yg cled. ygynnif kat- 

waladyr ar ioz g6yned. YW nwir dydeuhasz dy- 
derbi hyn. lHoegyr oll ymellun eu meuoed gen- 
hyn. G6elet artebet yg6yr beychwyn. rong fa- 2s 

eth vereuahayarn gyn, Galéhabzar voz. géaywale 
[aegryn.
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YMARWAR LLUD © 78 

Nuchaont yn eiga6n tra Ilydan lyn. Hallt ac yn-. 
yffed vyd eu budyn. “V nwir dymbi dy daa haf- ; 
ren. Vzthenedic pzydein bzenhin gozden. Ilary 3 

lywyd Iluyd Ilia6f yechen. Teyrnas kyfadaf 
cas oiaen. G6erin byt ynwir byda6nt lawen. 
Medha6nt ar peiron berthwyr echen. fflemy- 6 
cha6t hirell ty uch hafren. bydha6ét kymry 
kynnull yn difcowen.ykynnif katwaladyr 
bythit Ilawen. Peneri cerdozyon clot agGeith- 9 
en. \7n wir dedeuha6z aelu aelonga6z ae ta- 
ryf yfeytabz ae newityaé géaywa6z. agbedy | 

goychyr a6z yuod ef g6nela6z.kylch pzydein 12 

bo flemychit ygno.dzeic nyt ymgelho yrme- 
int ydo. Nyt yfca6n iolet gozefeyn dyuet: Dy- 
dyccaét ynwet tra merin reget. Perif perch- 15 

en ket.g6ledycha6t yn eluet. Hael hydyr y 
dylif.gozua6z ygynnif. 62th awyryohif kat- 
waladyr g6eith heinif. “Yomarmar tun bycha. 18 

G* ené duG6 trinda6t karda6t kyfroys. II6- 
yth llia6s anua6f eu henwerys. dygozel-- 

cynnan pzydein pzif van ynyf.g6yr g6lat yr 2 

afcia ag6lat gafis. pobyl p6yllat enwir eu tir 
nywys. Famen gowyreis herwyd marif. Am- 
laes eu peiffeu e poy eu heuelif. aphGyllat dy- 24° 
vyner ober efnif.europin arafin arafanif. 

CriftyaGn difryt diryd dilif.kyn ymarwar Hud 26
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allefelif. Dyfgogetta6z perchen ywen ynys rac pé- 
naeth orufein kein yechays. Nyt rys nyt kyf- 
roys ri r6yf yareith. arywelei aryweleif oaghy- 3 
fyeith. Dullatoz petrygéern llugyrn ymdeith, 
Rac ryuonic kynran baran godeith. Rytalaf 
mab grat r6yf yareith. kymry yndanhyal. 6 
ryfel ar geith. Payderaf poyllaf poy yhym- 
deith . Bzythonic yniwif dydyrchefis. Banu 
Grom vyn tat. vyndu6 = [pbyt maby. 9 

“vynneirthat.adodes tréy vyiat eneit 
ym poyllat. am gozuc yngéylat. vy feith Ilaf- 
anat.otan adayar adGfyr acawyr. any(6l ablo- 12 

_ deu ag6ynt godeheu. Eil fynh6yr p6yllat ym 
pbyll6ys vyn tat. vn y6 arynnyaf. adeu atyn- 
af. athai awaedaf. aphetwar avlaffaaf. aphymp 15 
awelaf.achwech aglywaf.aseith aarogleuaf. 
ac aagdiwedaf. Seith awyr yffyd oduch fywedyd. 
‘atheir ran ymyr moz ynt amrygyr. Moz ua6z 18 
aryfed ybyt nat vn wed. Rygozuc ‘du6 vay ary 
planete.rygozuc fola. rygozuc luna. rygoauc | 
marca ymarcarucia. Rygozuc venuf. rygo2uc 21 
Veneruf. rygozuc feueruf. aSeithuet faturn? 
Rygozuc du6 da. Pymp g6zegys terra pyhyt 
yt para. Vn yffyd oer. adeu yffyd oer. ar trydyd 23 
yffyd wres adyofac anlles. Petweryd parad6ys 
gécrin agynn6yf. Pymhet artymhera6d 26
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DAROGAN KATWALADYR 80 
  

f\2 pyrth yvedyffa6t. yntri yt rannat. yn amgen 1 
poyllat. vn y6 yrafia.deu y6 yr affrica. Tai y6 
europa bedyd gygwara.hyt vaodic yt para. 3 
pan varnher pop tra. Rygozuc vy awen yvoli 
jvyren. Myd6y talieffin areith lif dewin para- 
ha6t hyt fin ygkynnelé elphin. anu 6 

: Ein geneis kanaf. byt vn / pbzt beeba. 
(Ryd mO6yhaf. Ilia6f ab6yllaf ac abzyde-       

      

raf.kyfarchaf yveird byt pzyt nam dyweit 9 
py gynheil ybyt. na syrth yneiffywyt. Neur . 

_ byt bei syrthei. py aryt g6ydei. Poy aegogy- 
nhalei. Byt moz y6 aduant. pan syrth yn 
diuant etwa yngeugant. Byt moz y6 ryfed. 
na syrth yn vn wed. Byt moz y6odit. moz 

vaoz ytlethrit. Johannes. Matheuf. Lucas.a 15 

Marcuf.6y agynheil y byt troy rat yr yfpayt. 

archa6e mth mif- Darogan batwar’. 
@ terin ardeu Gyneb ba6ytrin berwyn. Ro- 18 
daGc bea llaG ytreghi. ac yn eryri ymoloi. Pan 

del katwaladyrgogéna. ydoleu pzydein pen ma. 

arua.ys deubi feis yna yerchi b6ytta. dogyn 

gyr o ryfyr roffeda. Jeuhaét gézeic gan y géaf. 
hen gaf nyma. Dogyn g6yr oryfyr. aweleifti 24 

Ac am lan



THE WAY THE GATHERINGS OR 

QUIRES ARE MADE UP. 

91d Rete 

ZeIHE BOOK OF TALIESSIN is defective at the begin- 

Ni ning, after the third quire, and at the end of the 

Manuscript. A glance at these rough diagrams will 

VUVVV 
show how the quires are made up at present. It is 

seen that the first leaf, of quires one and four respec- 

tively, is missing. Whole quires may also be missing at 

either, or both, of these places. There is no evidence 

one way, or the other. But the catch-words, at the 

bottom of page 80, prove that a quire, or more, is lost 

at the end of the manuscript. 

Other manuscripts written apparently by the same 

scribe are the “Gwentian Code” at the British Museum, 

and Geoffrey’s Brut at Mostyn Hall. It is curious that 

these should be, also, similarly defective. It may be a 

coincidence, and it may be due to a habit, on the part of 

the scribe, of writing particulars which proved inconven-. 

ient to borrowers, or later holders, of the MSS. As 

regards the Book of Taliessin, the work of the destroyer 

must have taken place four or more centuries ago, be- 

cause the earliest transcripts of it have preserved for us 

no lost pieces. The rubbed and dirty state, of pages 3 

and 80, proves that they were “outside pages” for a long 

time before the manuscript was bound. 

J.G.E. 
Oxford, May 3, 1904.
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PALEOGRAPHICAL & OTHER NOTES. 

  

The following contractions are used in the Notes. 

A.=Aneirin cy.=century rad. =radical form 
An, Cam. =Annales er, =error reptn. =repetition 

Cambrie F.A.B.=Four Ancient —_R.B.H,=Red Book 
antcpn. =anticipation Books of Wales. of Hergest 
app. =apparent, -ly Ll.=Prof. Lloyd's His- ser. =scribe, scribal 
B.=Bruts tory of Wales T.=Bk. of Taliesin 
B.B.C.=Black Bk. of C, | M.=Myvyrian Arch: W.B. = White Book 
B.LI.D.=Bk.ofLl. Dav, 0.=note. nn.=notes Mabinogion 
cler. =clerical O0.G,=Owein Gwynedd ~— wr. =writ-ing, -ten 
cp. =compare P.=PoetryfromR.B.H. =, equal, yields 
cpd. =compound Q.= Dr. E. C. Quiggin :=for. s.v.=sub voce 

The text of page 1, wh. is late, imitative, and of questionable 
relevance, has been taken from Red Book of Hergest. 

1°5 uebin, pl. of mab= ? sons of Owein Gwyned. 
16 Gall-Wy8el is a late importation into Welsh. It is unknown to 

Aneirin, B.B.C., Taliesin, and other xii. cy. writers. see Fick, 
ii, 108, Macbain, and F.A.B., ii. 452. ? vead: ar Eingla Gwy6del. 

ito Caer... acdandonn. of. W.B.95°4, 96°6, 98°16. 

1°19 Pater Noster etc. Based on W.B.95°31 fo 98, q.v. 

122 ferin : gerein a‘dan...dyd. See W.B.99. The 2 of £erin is 
a reptn. of the & in Zaer. oo 

1.23 eirch pector. ? a trans. of arce; and ??‘pu(n)cfor? 1.66°51 
follows W.B. text. If dauyd is for David, he is the Scottish King. 

1:28 gwynyetth, (gwynn-, 12°20, A.2°15). ‘Borrowed from *ven- 
decta, Lat. vindicta, deliverance.” 1L.W. Mr. T. Lewis, in his Intro. 
to Gloss. Med. W. Law, p. xiii, connects gzysyezth with Ir. fian, 
war. See 16°11, 31°4, 45°7, 75°7, gonyeith 58°1. 

1°29 claudus, dame, crippled. Q. Trans. in vol. ii. 68°66 as ‘clausus.’ 

1.32-34. To make sense of these lines is formidable work. See ii. 
6874-82. ffur. fi3. cD. 34°17, 41°22; B.B.C. 65°9. 

B.T. A 82
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3'1 ? read: ban rithwyd gwanelestron. P. 20°36 reads exuyd for our ze6yd. ? metath. for etbyd=elvyd. see T. 33°24. Lunys oc- curs in a document dated 23 Hen. vii. (Arch. Camb., 1906, p.6), 
3°2 govan-non, -hon. ?a personal name; if pl. of govan, = craftsmen, Such were dard, smith, & priest. These received special training, 
3°4 Dygovi. cf. dymgovu, 746; dymgovyd, 9°16. 
3°4 diver-=difer-ogyon 33:27, =duon, M.142@. Read: diferogion. 
3'7 posbetrd-ezz. The 7 is half erased: omit -eén. 
3:10 digowi. App. z, but possibly z, in MS. 
3:12 Ry‘mawyr, 3s. pres. Ind. > Lat. memtor-or, to be mindful of. 
3°13 Rex glorie=Brenhin gogoniant. [see 4°2, 35°22, 
3°14 Dominus fortis=Arglwy5 cadarn. 
3°14 d6fyn. ?vead: D’rogan dwvn. d6fyn is app. for dy-wyn = dy-byn, blessed, in some places. Dii=Domini has no app. place here. 
3°15 ? read: Hic nemo in/ert progeniem, Here no one introduces his of-spring. Will some medieval Latinist point out the source of 

this line, and the title? 
3°16 Ev dillyngwys i thorv, Ze. Uffern’s. Cp. 4°22, 
3°17 2? read: A chyn bo un se/ amav, bwyv yz adav Duw dieu, Before there is any brand upon me, may I be in the hand of the true God. sé1> O.F. seely Lat. sigillam., 
3°21 ?a change of metre here. The lines are of irregular lengths. 
3°22 kystud dygyn. ? read: Soyn cystud. 
3°25 rothwyr=rothwy yr dy volawd. 
4°2 pack = Pin pace. It cannot be par. 
4:23 affoyf. The f was or. wr. f 
5°7 pew.... enugynyeit 5-13. Hybrid forms. 
7°13 Ed=E8, which=Zy or Y9. peilli *=peillies, Latin con- tractions are used in final syllables of Welsh words, as ¢=ef - here. cf. yguair&= yng-waire/, B.IL.D.134°12 & 229°8; Kyuriss; = Kyvrysse?=-e5, B.B.C. 164; fiz=ffinzed, T. 1-32. 
7°19 Nyt and Ned are often confounded by the scribe. 
7°20 Bard swyn. cp. Aud vynghleu garant, 48°2, 
81 oyf... 6yf... Gyf... Oyf... Gyf. Ser. misreading of “ eu” as “zeu (whence 6yv). For the W.B. particle vez R.B. uses ev, 8°3 nibrfniged. cf. Prynesynt eu moli. M. 146a. 
86 a chase cli, op. a bunch of verses. See B. 186:27. 8-7 porthoed neirthyat. cf. Beird borthiad braint neirthiad. M. 1522, 8-7 troet 3 trwyd, a track. cp. Myny5 Troed, (near Llangors, Bre- con), & Twrch trwyd, ? the boar of the track, i.e. the hunted boar. 

B.T.
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8-9 bydweid. metath. for bydeuid, ze. bydevyS I. of bydav. ¢f. “bydegin 47°13 byd[ev]i, 64:22, , yeeey™ P * ? 
8-18 argyGrein. Argyvrein =obseguies. Wewantaverb. seeii, to 57- 
8-19 kyn vyargywein... ty‘prynZom nz. . The change from 1.s. to 1. pl. may beascr. misreading of ry’prynhotte w= ry-phrynhwyv vi. 
8-22 ? read: pan ry8 Duw ymwared. / 
824 ? read: ABvwyn Nub, fan yw ud ar brei8 Nav =? the Stars. 
8-27 ? read: Avh. yn éwybr—yn nwyvre, ov yn Iwybraw yn nwyvre, 
9°6 Adubyn. Or. wr. 4, then altd. to d by scr. [f.n. 66. 
97 cerdawr hael, hynaws, a princely, genial minstrel. cp. n.19°2; 91925 ewynawe...ewynawe= ? ewynawr... ewyn. 
9°26 Atha¢ bual. see ii. 71°52, cp. athad eur vual, P.170-72, 
9°27 medueith. ? read: med-vaeth. 
126 vyn. Or. wr. 6. 12°17 #keli. ? erasure before & 
131 Prydein vawr. This Armes was, seemingly, composed in the xiiith century. Text and metre are full of pitfalls, and territorial terms begin to show misuse. vawry is at the end of L2 in MS. 
13'2-5. seé 70°16-18. cf. 13°2-14 with Bruts 271°21-273. 
137 Weir. ? metath. of Wert, ice, Gwery(5), a name of part of lower Dee. see n.18°6. 13°8 -haozt. an altd. 4 ; 
13°10 Cornyw = Cornovii=men of Cheshire, Shropshire, efe. Kyn- 

nwys, ie. Kynt-wys prior, or older inhabitants. Achlud-tys is 
preterite. Read: achlud-yn, older -22t (fut.). 

13°11 &. Gorffit Vrythyon yratporyon ar antyrron gyweithyd. P.17°33 
13°14 rac web =defore their face, does not go with yurherved. ?cy- 

ved. The gorvoled of 1.8 suggests ‘ronc wle5’= a ‘swag’-feast. 
See ii, 160°16, 

13115 Aber ferySon. Read: Aber Y5on wh. is, app., in the direction 
of Keri. [¢J. Ni chlywa i neb ac oslef ber Ond pobol Aderyion, 

’ From Penillion Telyn. J.M.J.] 
13°17 dleith, ?a levy. Cp. col-ecta, from Legere, ¢o gather, 
13°18 meirion, stewards, pl. of maer >Lat. maior. ; 
13°21 gryd na thardet. ? na thardet wed, way not appearance arise. 
13°23 Allmyn i.e. 4 /emann?=Northerners in the 12th cy., but in the 

13th cy., as here,=/oreigners. See Note 18°17, 
13°24 ? read: Nis arhaedwy neb ni Si-oes Saer. 
14°6 Kechmyn Danet : ormanieit.. As the Normans were pat- 

rons of Margam, no scribe in that Abbey could, in such a connec- 
tion, allow Mormanieit to remain in the text. hech-myn is, app,.a 

B.T. ,
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derisive cpd. of cach-, asin ‘cach-gwn,? cowards, worthless fellows, It also occurs at 1813; & kychmyn at 13°22 ; but nowhere else Metre is wrong in all three places. ; 
14°10 20 15°2’ An account of the war of 1165. [B. 324-11, 14°13 eiffor. Or. wr. 2; altd. by erasure into r. Cp. yn gyrun, 1416 ymorchmynyné. ¢ underdotted in red—? accidental, 14°17 frev-dyn. a cpd. of trev+ din, @ tribal stronghold, the home. eB. “A man’s house is his castle.” 
14°19 allt, he height= Berwyn. 
14°20 avery corruptline. am gwy= ?amwyz, Geir[£yv] yr-geir= ? Ceirtawe ergyr. Peur=? peur, petr, penn, or by metath. eru for derw—the p being due to asso. with enn Ilyn, “14°25 y gwaetlin. Or. wr. 2. 

- 1426 Bwlch y Dinas. An old road from Corwen goes through Bettws G.G. past Velin y wig to Ruthin—another branch to Pen- tre Bryn Saith Marchog, in GwySelwern. Dinas lies E.N.E. of Velin y wig The Welsh contingent, prob., passed this way to ILwyvenyd, 63:9. See next note. : 15°! foxas ffohyn. Read: Joras, rad. Boras. The King, or some of his party, fled along the Ceiriog to Chirk, thence to Rhiw-Abon, Wrexham, #oras, and Pulford into Aeron, 63°4-7. see p.xtr, 15°3— The war in Keri, Mont., 1228. See B., 365 ; Lloyd, 667, 15°5 e#. Cancelled by rubricator and by puncta delentia, 15°9 Kymry kynyrcheit. ce Bruts for 1231 —33, p.366. 15°9 eneit. Begun as 2, 1.13 7a Meith an-oleith a Sygyrchant. 1517 Cynan : cynzan, chiey. L19 kat waladyr, military leader. 15'22 ? read: Yng-hystud creu rod ar rud Alfmyn. 16:2 nis génazo. Retraced into gona6o. read: Nis gwna gorvedud, ie. drinking in moderation will not, ete. 
16°3 ? read: heb dal yd rodent, without commutssion they distribute, 16°6 Frwt ar Lego, cb. FF rwt, a stream, with Suir, ‘a ver’ (O'Reilly). Port-law (Waterford) on the Suir was called ‘Port ar Lairgus’ (Strachan). J. Porth Lach? (B. 326); P. Lagi, vel Larky (An. Cam. 53); Porth /alar¢hi: P. 7a larchi=by metath., P. ar Larcht (B. 264°11); porth larg, p.lare (Life of Gr, ap Kynan, pp. 106, 124, & 161 n.20; in Irish Port Lairge. Largines (B. 264, 327) is for Lairges, cp. eves with Lat. agus, + 
1611 gwynyeith. Retraced ; or. wr. see n. 1°28, 16°12 dyfal=dyzar, metath. for doyar ?=pwyar, 
16°19 Dydyrvir Kymry, etc. tervyscus gynnwryv, B, 312"1. 

BT.
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16:24, 18°7 Gynhon, pl. of Gynt, 31°11, 72°20, Le. gentes= Northmen, 
16:25 gat, Retraced into d. [see n.17°18; B.B.C. 125-13. 
17°3 y sathrant. ? read: yn sathrant. : 
17°5 reitheu. The + is faint & ed illegible. The reference here is to 
17°5 y torvassant. Retraced into [Bp. Bernard. 
17°7 02... dzut (14). 2 retraced into ~ in both instances. [men. 
17°7 Or wen : or zen. man, place, followed by y or 7 is affected to 
17°9 anawr. ?ametath. foran-war, But cf. 21°12; Teulu Madauc 
mad anhaur, B.B.C. 1034; Anawr gynhorvan, A.5°7. 

1710 Pread: gwyr gwychr vyillt hirion ergyrch donnyd. Bollt= 
dart, javelin. The reference here is to the men of Magnus, 

17°16 final y is irregularly formed. LB. 41°25. 
1718 Dugyweithy5. of. lu du, B.263:10=nigri gentiles, A.C.987- 
Dub gint, A.C.866, B.259°32. The gentiles of Annales Cam- 
brie appear in Bruts usually as cenhed/oed, the nigri g. as cen- 
hedloeS duon (see B. index). “In Irish the Norwegians are 
called Finn geinti (white gentiles), the Danes Dubh geint? 
(black gentiles), gecn¢é being a loan from Latin.” Q. seé 16°24, . 

17:20 achanhéynyd. The / is faint, and rest illegible, 
17°22 Kyweithyd—altd. 26 war¢hegyd more like 7 than 2. 
18-3 Kyndel’s poem to O.K. opens with the same words. M.161a. 
18:5 O. Wawl=Domesday’s Waure, now Woore in the psh. of 

Mucklestone, 12 miles due E. of Whitchurch. This Waw/ has 
nothing to do with any Roman, or other Wadi, or vallus. 

186 weryf=Gwery5, i.e. Dee. According to Descriptio Al- 
banie the river Forth divided ‘regna Anglorum et Scottorum’ 
at Stirling in 1165, and was ‘Scottice vocata Frosh, Britannice 
Werid? Similarly part of the lower Dee divided Saxon and 
Brython. Only in this poem, and in the Chirk Codex (Intro. 
p.rvit.) do I remember Gwery5, except as a doublet of gwyr- 

‘yo, asat 413. see F.A.B., 1.56; Tal. ii.r7o0175: nn.13°7, 18°5. 
1811-12 Iynghes ... Kynran(=0.G.)... y gily5 (= Kadwaladr). 
1814 Kymro Iawen=0.G. See Bruts 323°3. [B. 311°25-30. 
18:17 Sant-wic, ? holy day. cb. Rhoscolyn’s Holy Bay, nr. Holy-- 

head. ‘“? Sand-wic, sandy creek.” -Q. 

1817 allmyn(B. 324'2-3)... attor(B. 324°34)... Saeson (B. 324°31). 
1819 gwenerawl. /vom Lat. venera(d)'d-2s, ancient. 

Ig nez cheint a ganho, J have sung what he will sing does not 
suit context. ? vead:.nezrtheint.. See note 8:7. 

192 haelon=generost, princes. See B.309°11; M.145a; & n.9°7. 

BT.
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19°3 Trwyzeith Tal. Would Tal. write thus impersonally? See "22 infra—mitwyv Tal. op. Trwy zeith Talhaearn 20°4. If teith be the right word, what is its exact meaning in the two instances? Cp. getr 10°1, and in the Laws, 
19°4 bud ySemellin. 3 pl. fut. Ind. of ? Jmolli, to grasp (Pughe). sce emelluz 24'12; ymellun 77°24: the -u2 may =-znt. &p. aml iwch -veird i vd. M. 1622, Context suggests b(e)275 for bud, 19°4 kiaz : kiaz=ciaz(r), 3 sing. pres. Ind. of Clore, to fall. op. dy-chiawr, A. 2°8, 4°17, 284, 
19°4 cy-volz cannot bea cpd. of molz, ? golychu. 195-10 Text is corrupt. Lines 6-7 refer to the peir dadent (WB, 56'11-28) and the Wi8en, The pl. peir-on, for a dim, peir-an, has thrown the whole into confusion, mixing sing. and pl. hope- lessly. cf. Hanes Taliesin, ? read: Gwidon y Peiran verwei heb wad/tan: Gwiawn levery5 o-i dyvn y dyvy5, etc. 19°9 0 dyfyn-wedyd seems out of harmony with context. ? if wedys is for Wen5yd. . P.1-1, and n.35°22. see Tal, 31225 52°12, 19°10 ky/yndawt : kuyn-, i.e. cwyndawt, a feast, as if from a “ cén(2)tat-to.” cp. Cénztare, to dine much, ¢o feast, 19°12 trae-thawt. ¢vae- is reptn., and ¢hawt may =rhawe, 19°19 cant, a circular band, a hoop. : 19°19 ILadon, i.e. Lavona, daughter of Oceanus. IL, Reynolds. 19°21 gwynwas : 8wyng/as = Delos, held to be sacred. 19°26 an goabt.., wrthy/=? Ev wrthyd an gwawd. 20°7-8 yn annG/yn (thrice repeated) is a hopeless bungle, unless lines are missing. ? read: affwyn. 

20°13 pyhyt : Pbyhyt. D. 12103 77°16; and behet, BALD. 122°, 20°17 echrezwyt. There is a faint punctum delens under the wv, 20°18 tyzhit.. tyzit. ? both for tychit=tyvhit, 3 s. £ Ind. of tyvu. 20°22 dlyfreu. Retraced ; or. writing illegible, 20°25 rud. The second part of the r is very faint. 20°26 atsein. An altd. letter. 21°4 barvzaGt. Begun as w, 21°6 Colwyn. Lat, Calen-us. “Calenum was a town in Southern Campania, celebrated for its good wine.” Lewis & Short, s.v. Cales, 219 new=nev wraig, i.e, Mary, the mother of Jesus. Egroes, A2fs, are also called aeron mierz Meir, 
2r'Ilo dy-gynnu : dy-geenu=dy-gevnu. @. Or pan Bwyre heul hyt pan gynnu[=gevnul], 60°9 . These instances are mutually destruc- tive to the sense of cynnu=cwnnt, coe 21°12 anahaoz : anhaGf=anhawd 7 dwyyz—a gloss on anadwyn, 
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21°18 mew[eJnir : mewnir : mownir, a cpd. of mawn+ir, 
21°19 cawgy pwy dylivas. of, Awake! for Morning in the Bow? of Night Has flung the stone that puts the stars to flight. Omar KX. 21°22 auon. ¢. Gwiawn avon, 32:23. ? read: Avon cyd berid gogwn daz dorhid, the stream while tt trickles, I know whence tt Springs. cp. Hanes Taliesin. 
22'r pet... pet...pet. ?cler. er.-for pod. 
22°7 am vn am : am v(y)n am =by metath. a-m amwyn. 
228 enw y deu eir=Bran Vendigeid, Ni eing yn un peir. W.B. 
22°15 escyrn ; escyzn; and #y6/ for hyut=hynt. 40°36, 53°16. 22:16 gwynt, here, means afflatus, ie. inspiration. 
22°22 egdin ; evdin, a metath. of edrin, cackling. cf. Gwylein... 
22.23 toste=? tros tre(f). . [pleideu edvzn. Gwalch’, 
22°24 er-kennis, 3 s. pret. ofergynnu. J was a Erain wh. rose up, i.e. sprouted, and grew out of the ground. : 
23°6 gref grafrud, a detected, undeleted blunder, for graf rudd. Fresh from wr. zar grafrud,23"1, the scr. blunders a second time. 
23°8 Cad Godeu. This battle, app., took place in 1121. see Introduction, p. xxx7. supra. It was, possibly, after this battle that Taliesin was carried into Po WYS. See n. 23°21. 
23°10 cledyv. This is the right word in 1. 16, and therefore, as a transformation index it should not occur twice in the same poem. Context suggests: Bum celuy8 cyvrith—credad pan vu rith, J. was a past master at semblance, whith deceived when tt was (mere) 

seeming, The é, in culdurith, may be a reptn. of ced-, or it may be I: f, and an early instance of JSu- for v, f being used in certain MSS, for f=v and ff indiscriminately. see Table of 
Common Scribal Errors. 

23'20 Read: Yng-had Godeu-vrig. See n. 58, p.7#%. supra. 
23°21 canholig. cp. Glyw am ryd ragor-ueirch gleisson, gleisscit liw, glas ganoligion (=? glwyseid lyw, clas gynorigion). P.35-15. 

? read: Gweint veirch cynorig—Ieng oed veuebdig. 
Thurled a spear at the chief's horses, a troop tn occupation, 

It was for being a franc tireur, possibly, that the Powysians cap- 
tured Tal., and made a herdsman of him. see p.2vx2. supra. 

23°23 For an account of seed placed under the tongue, sce The 
Tree of the Cross, p.239 of Pen. MS. 32, etc. 

241 Kaer aefenhir for ? k. wevenhif= Vevenhy§, i.e. the fort of 
?Ystrad Meurig, or ILan Rhystud, taken by the sons of Gr. 
ap Rhys from the lord of the Gwydion country in Gwyne6. 
see Bruts, 317; Lloyd, 504-505. 
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24°4 neifon. cf. niveroed neiuyon P. 35.3 5. 
24'5 Read: Digonsef y Réen. y after -e7 is non-syllabic. 
24°6 gantaw is impossible with rithwch; read: Ruthrwch. 
24°12 ? read: Bubdiant buch Anhun, ny-n gwnaei ymollwn, yng-waed hyd an gigwrn, che gain of Anthony's hermit “fe would not deliver 

us, in blood up to our ankles. see 19°4; and 77°24. Buch=éuched. 
24°13 Mwyhav teir arw gryd,(25:2). The three most poignant 

a chwe/id yn byd. quakings, that will upset 
Ac wy a Seryw, our world, will happen 

0 ystyr dilyw, because of the deluge, 
a Christ yn croccaw, and the hanging of Christ, 
a dydbrawt rhag Maw. ¢f.27-l0 and the judgment to come. 

Passages like the above look like interpolations. see ji. 40-242, 
24°15 G(w)erz, alders, provided ambuscade, but here must be a 

ser. er. for Deru, i.e. derw, oak-(saplings), which were abundant, and esteemed to be “at the head” of trees used for bows. 
24°17 keri, wild brier.  cerios vel ceiros, 2is. Dictionaries trans- 

late Leré by medlar, wh., as pointed out in Pem.,iti., p.602, was 
not indigenous in Wales, 

24°20 Ryswyd a gewyduwyt. ~wy8=antcpn. of gwyd-; and -uwyt= 
reptn. of evwyt, Read: Drysta gwydutt, brambles & woodbine, 

24°21 etthin. Read: etthnen. see 25°8, and cf, n.23'I0. 
24°24 Penitwyd... 25°15 fenwyd. flentt-: fleint- : feint-wy8, yew 

scrub. cp. ywen sant, punt a dal (Laws of Ho., ed. by T. Lewis, 
Pp. 41°32). “Curiously enough, Yew trees mark, in many places, the old route followed by pilgrims to Canterbury.” Judge Parry. 

24°26 Ilwyv, a wetch-elm, is m. sing. The common elm was intro- duced into this country after the Norman conquest. 
25°6 redin. ? for refin=rexin, i.e. rewin, Lat. ruiua. The vines 

were rifled in their ruiz, ‘ [M.153a12. see ii. 32-115, 
25°7 bragat. cf. 35°18; and Brys briwgad brig dvagad briwei. 
25°9 ? read: How, giyr erlidiaw; Aerw «2 vuan thagdSaw, nes y Iawr er‘gryn. Glew elyn.... The dold knows how to pursue; he dashes swiftly forward, till the ground shakes... . 
25°18 an deilas blaen bedw=? birch-boughs decked us with leaves, 

cp. ii. 34°141 3; and see Golden Bough, vol. i., p.201 :— 
On Thursday before Whitsunday the Russian villagers go out into the woods, weave garlands, and cut down a young birch-tree, wh, they dress in woman's clothes and, after a feast, carry it home, and set it up in a house where for two days it is visited .. .. A little before Whitsunday in every village along the streets young birch trees stand in rows, every house and room is adorned with boughs, even the Railway engines are decked with green leaves. 
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25°19 dlaen derw. cf, Dr a dyv yn ard vies... yn y dlaen. TLeu 
Maw-gyffes. W.B.108-7-10,.  * 

25°19 dad‘rith. cf. W.B. 108:20-28, Mael Derw= ? Gwydion. 
268 Hychwr. ?scrib. er. for ILychfor(d )=Lache Lane. see Intro, 

p.vxx. I had not traversed the district when I adopted Hychvor, 
(ii. 36°180). O lychwr i lychwr, A.14°5, suggested lagoons, 
such as the bore formed in the old channels of the Dee. 
see Ormerod’s History of Cheshire, vol.i., p. 199. 

2610 ? read: yng‘hylch, ymsherved, i.e. everywhere, rnwng dev lin 
thied, between the knees of princes, i.e. sheltered; or rhwng deu 
déyrned, between two rulers, ie. ? Ranulf and O. G. 

26°11 ? read: | deu waew an‘chwant, o wn ban Soethant ; 
yn annwn Ilivereint; wrth vrwydrin bySeint. . 

Their two lustful lances, the emtssaries of passion, in strife 
are ever dripping (with blood); ajighting they are wont to be. 
or ?: yn annwn Tlezvereint, i.e. in strife are ever scintillating. 

nef: new 3 wen=Gyn, rad. gwin. way was or. wr wa66, 
anchwant is intensive. 

26°15 If there is no change of metre, ? read: Arial a genhiv, pawb 
anaw. genhyv: Canav i ng-hledyv, a vrathawd waed-liz. Of 
valour will I sing: Every gift of the muse is mine; I will praise 
my sword, wh. has made blood fow. see ii. 38°194. 

26°16-18 am darwed... tetthoe’ should, app., come after zchel, 1. 20. 
26°17 odof. ?Pread: oz odtv Mas baed. 
2618 baed. ef gérith, ef datwrith. ef g6rith ieithoed. We have 

here an embarrassing ex. of the scribe’s propensity for reptns. 
Guwrith is a monosyllable ; gwr-eith is a dissyllable in A. 2:1 5. 
Prof. J. Morris Jones’s explanation (Grammar, 152) cannot be 
accepted for either form. I have interpreted the passage in the 
light of the hunt of the T.T. in W.B. Asa boar could know 
nothing of ‘languages’ I read: en go-lithi(r t)e’thoed. i. rv. t. are 
often confounded, and elisions are frequent. see ii. 38°206, 

26:21 gwiber yn Llyn. cp. the story of the dragons beneath Dinas 
Emrys. see Nennius’s Historia Brittonum, § 42. 

26'23-24. see ii.38°212. Surely an interpolation, for the passage re- 
fers to “the taxing of every man, clerk and lay, one-fourth of his 
rents and movables . . . and the taking of even the silver chalices 
from churches” in order to ransom King Richard in 1193-94. 
see Y.P., p.116. 6c might be read éz6c. - of. Fac. 27°17. 

27:1-7 Seemingly, Taliesin took part in the events of 1157, when 
O.G., after successfully encountering Henry II, retired in the 
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' direction of Doleu Elwy, or St. Asaph. Gwalchmei’s Traeth Edrywy = Trev draeth, ie. Newport, Pem. (see L.M. Celtic Re. mains). Edrywy still survives under an alias as Carreg y Drew (A. W. Wade Evans). ‘And now, my friends are gone, all save Goronwy; and Iam grown old with bloodless, attenuated fingers, The whole poem is reminiscent, with many interpolations, 27°3 ganet, vel anget. see Dictionaries, s.v, angu, ganu. 27°4 edry6y. Or. wr. edréyy. 27°10 see n.24°13 supra. 27°12 armes feryl/, Vergil during the first twelve centuries occu- pied the position of a prophet, wh. explains the ascription to him of magical powers... From Augustine to Abelard, the flower of medieval learning believed that the fourth Eclogue wasa pro- phecy of the birth of Christ. Countess Meartinengo-Cesaresco, 27°16 ? read: awr na‘m herlynid. Omit va, 
28°8 anygnabt. an impf. letter. . 2815 noe. analtd. 2 28°16 Bop amser.... 29°13 yura. Cancelled also by rubricator, by a stroke of his pen. see Facsimile, 
28:20 duéch, metath. of duc-26, i.e. duc-ho, -h6y (for dyc-co, -cwy) 358. pres. Subj. of dwyn. 
2821 The Daronwy poem opens, app., with a reference to the kennelling of dogs in ILan Dyvrydog Ch., and to the death of Hugh, the Proud, earl of Shrewsbury, in 1098. see Giraldus Camb., Pp. 448, (Bohn’s Lib.), Daronwy figures in the Triads, (R.B. Mab, 308°9) as ‘the second Principal offression of Mon? This, earl Hugh certainly was, Daronwy is also a place name : Extenta Daronwy cum Hamlet? Kuwgh Dernok . . . de -molendino de Daronwy & Cornewe ... in com. Talebolion ... de predictis duobus molendinis. . . . in villis. Darronwy & Kuwgh Dernok. See Record of Carnarvon, Pp. 59,58. This Crawch, now Civch Dymog is in IL, Deusant.- ~" 

28:23 dros vor-dwy. Construction inadmissible. see iL, 172°4. 28:24 Noget Daronwy, than that of Daronwy. Correct ii, 172°6, 28°25 2 read: Gw(an)awr gér Gornwy, the company of the Cornovit will be despatched: or, Ys thin yssy5 vwy — gwaew gwht Goronwy, a greater secret will be the lance of G. passion, see W.B., 104'8-34. 29°2 Gwyllionwy= ? the main tributary of the Dulas, Rising near Coedaneu, it flows at the base of « Carreg y Lleidr’ Hill. A large upright stone now monopolizes that name, but Carreg, in place-names does not mean a maen hir, but a rocky elevation. The Hill itself was prob. known once as Carreg y Guwyllion, ie. ILadron. Cp. Gwyllion Mawbdwy, the dandzts of Mawbwy, 
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29°2'Kynan, Read: Kynran, the chief, i.e., Gr. ap Kynan. . 
29°4 Pedeir priv bennaeth=1.W. the Conqueror; 2.W. Rufus; 3. Henry I.; 4.Stephen ; ‘pumhed’= Henry II. 
29°7 Gwedw= Empress Matilda, mother of Henry II. ° 

gwriawg vain = Maud of Boulogne, consort of Stephen. ° 
29.12 Iwdn gwyn=a lamb, or sheep. Ymatru : cf, mae é wedi mhatrid, he has removed his clothes. Uwdn: d irregularly formed. 
29°13 Gwyd-v(il)ed, with coed is tautological. Read: Buwystviled. - 2916 amo /am, Or. wr. app. ‘vam ozam’. 
2918 Read: rhwng K. Rie‘n a Chaer Ryzwg, Din Ei$in a Din Aléiwg, (M.215a). The funeral pile of Run ap O.G. was on the Dee (see Intro. xv7z.), and visible from (1.) Alaiden Castle on top of Bickerton Hill, Broxton: (2.) from Beeston Castle, situated on a high precipice. “ Should the masonry . . be removed, the earth- works. . . would present the affearazice of a promontory (Ryn-wg) 

camp, according to the classification of the Committee on An- cient Earthworks.” Col. Morgan in ARCH. CAMR., p.174, 1910: 
(3.) Din EiSin, ? = Caer Gwrle ; and (4.) Din A/awg, ze. Castle 
of Hawarden. £70-wg, being reptn. of Z78-in is suspect. Din 
Eidwg has no more to do with *Tintock’ than with ‘Tin tacks.’ 
Lidyn was or. wr. Eid6n=? a metath. of Ed6in. cp. Skene ii. 367, 
401; Pem.iii.203, 567. For earl Edwin’s holdings see Domesday. 

29:21 This poem commemorates the war of 1157 when flenry Fitz 
Henry sailed fron Milford Haven to North Anglesey, and was 
slain or lost, between Pen Coed and Moelure. seeB. 319; L1.497. 

29°25 Hir dychyverySeix o brydein gofeiz o berth Maw ac eidin. 
In en 0.. ein... eino we have a good instance of the scribe’s 
propensity for repetition. ? read: Jes dychyvery8 ym-rwydrin 
Brydein gér o borth mawr Cerdin, (O.G.) will not meet in battle 

- Dyved’s host from the great haven of Kerdin, because Owein had 
gone to Eidin to oppose the enemy on the borders,. For this 
reason nt welas Wallawg, 30.22. ‘Porth maw(a)c eiBin? might 
be read ‘Porth mawr or-din, che large haven of the great 
stronghold; better still read ‘Cé/-5in, the secluded Jort, whence 
Porth Kerdin in Dyvet (W.B.499°4). Pem. Castle, built on Ken- 
arth bychan, is associated with Nest, Gwallawg’s mother. _ see 
n.38'10; and cd. Pem. i. 306, 322." 

30°3 pren wres : ures=mes=the acorn tree. 
30°3 fawé (y frachwres) seems to be construed with both sing. & 

pl., though strictly it is sing. , frawl, &c. 
30°7 trwy wres maz (t)anmeidrawl ?=trwy éres m(arw)awl an-veid- 
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30°14 lerra, usually wr. 2’va (see Fac. 40'10), is here misread for cra, , Coed y Cra ucha, and Coed y cra isa are two farms on either side of the road from Flint to Halkin, at its junction with the road 
from Northop to Holywell. 

30°14 gwragawn(t), 3 pl. fut. Ind, see B.IL. Day, p.xliii, guragun, 
I. pl, Imperative. J. n.26°18. 

30°16 Gwyr a digawn godeZ : Gwyr a odef 
30°17 haear(n)dur should rhyme with hyv-e28. see Intvo, xxvi, 
30°22 ? read: Yn i erbyn yn escyn yn gaenawe. 
Talesin laments the feud among the sons of O.G. after his death, 30°24 Kennadeu.- see Bruts, 330°12. Anvonawg, (cp. A.88, 10's, 31°18). see Lloyd 551-552, 3N'I yscaoé. Or. wren. 
312 Maer, i.e. D.apO.G., married to H.’s half sister Emma, B.333'4. 31°3' refers to Rhodri’s triumph over D. in 1 175. B.3333 Ll. 552. 31°12 kynaz. Or. wr. vt.’ Read: kynzan, i.e. Howel, slain by his _ brother Rhodri. see B.332:26; M.2814; Ll. 549. 
3115 ryvedawt, etc. In 1173 ‘Ganet mab ?r Argl. Rys oi nith, verch Varedy& vab Gr., i vrawd, Bruts 33U11. 
31°16 durawt : diviawe, rad: tir-iawg, ¢erritorial lord=Lord R, 
31°17 Katty= Kat dy(vel ry)‘brudawt. ep. Catty brunawe, P. 44-27. ? a reference to the massacre of Aber Gevenni, in 1175. 
321 Ryt=ry yt. Read: ry'd-ebrwydayv. . 
32°4 ? read: dovn eigiawn, adas. But see ii. 48°22. 
32°5 am lewwis. a misreading of or. amlemuis. 
32°6 a golit. a reptn. of golith=golith, 3s. pres. Ind. ? read: pb . a olith wenyn o glyd ac ystor. 
32°13 Gwrth a Wyr Caim, a mall tra merin: 

A wadawl Vyrbin, y corwg gwydrin. 
. Cain shall know persecution, & decay beyond the bourne: MyrSin’s dower will be the coracle of glass. 

32°17 ? read: A blawd a blodeu. 
32°21 purabe. Or. wr. ‘21? Read: puvawr. see B.B.C. n. 48'4. 
33°13 clwyr. scr. er. for hwyr. The elutr of B.B.C., 15°9, go's, wh. is dissyllabic =clywir, still pronounced clWir. c/efr=clerici. * 33°20=11. 55-108 vwyhav i achwysson, very great his plaints, troubles, cp. Gelwyssit... ar Grist 0 achwysson (? because of troubles), 24-4=29°48. But Bum ganhymBeith achwysson, 3'1= 69°86, & baran achwysson, 22°5 =23-204, suggest kinship with Lat. acce(2)s-us, attendant, follower, hence a state officer who at- . tended one of the highest magistrates. Lat. Dicty. see further, Bruts * 200°7, 288-22, 291-7, 327-2, a 
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33°21 ryhodigyon : ¢yhosigion=cynhorvigion, ? a biform of cyn- horogion, (A. 1*10°22, 2'5), deaders, chiefs. . see ii. $4110. 
33°24 ? read: Yng-hadeu bum gan Leu a Gwydion, 

f was tn battles with Lieu and Gwydion. 
33°26 pan lagwyt. cp. pan vei let loscedig, 265. Mordwyt tylon= 

gwr gwynllwyt clof (= Fisher King, = Anfortas), who is ever asso- 
ciated with a big fire. see W.B. 127°17; Parzival, Bk. V., L1o9. 

33°27 difer- =differogion, see n. 374. 
341 Oleth, 2a scr. er. for olych. Penrhyn Golych means Holy- 

head. cf. Dyffryn goluch in B.IL.D., and see Pughe s.v. goluch,; 
also F.A.B., ii. p. 404. 5 

341 Lluch Réon=Lache. As to Rion compare : 
Bed Rhun, vab pyd, yng‘or glyd avon der, ° 

yn oervel, yng-weryd— 
bed cynvan yn Rhéon Ryd. 7 

| The grave of Rhun, son of misfortune, ts in the country of the 
pure stream; in the cold under the sod at Rhéon Ford is the grave 
of the chief. This Rhun, son of O.G., died on the banks of the 
Dee in 1146, (Intro. xvdt-xii2). cp. Oni Sel Cadwaladr oe gyn- 
adl, Ryd Reon, uztil Cadwaladr (brother of O.G.) come (on his 
way from Ness in 1157) ¢o his tryst at Rheon Ford. B.B.C., §2°3. 

. see Ll. 496. Thus Rhéon was, app., that Regio of Cheshire, wh. 
lies west of the Dee, and the Ford to it was known as *Vadum 
egion-is trans Devam. This would be the passage of the Dee 
at Ald-ford, between Eaton Park Iron Bridge and the mouth 
of the Clut. Read Ryt Réon for Ryt al-Clut in Intro. xx. 1.4; 
and amend foot-note 36 to: ‘The Ryt al-Clut was the passage of 
the Clut brook, on the road from Aldford to Chester. The rest 
of the note refers to Ryt Réon. 

348-13 see Introductory note on 54:16-24. 
34°9 Ys gWyr mawy ovyd a phryderi— 

ceir gorian a'dan geu/an rheg6i. 
It is familiar with the great affitction, the care, 
and the moaning that is found beneath a cave there, 

" mazawyt ; mau(r) ovyt, ie. Andromeda’s enchainment to a rock 
in Joppa harbour, (seen.54°16). Sir John Rhys sits comfortably 
by the fe, and cheerily plays three organs, but without marked 
enthusiasm for the music he makes. see Welsh Folklore, p-678. 

KADEIR TEYRNON, The Teyrnon of 34°15-26 ts, clearly, Richard L, 
who figures as Arthur in 54°15 (056. Richard wasa poet: wit- 
ness hts ballad composed in Durenstein prison. (¥.P. pp. 116, 1 20). 
op. ‘Nam Artur Hierosolymum perrexit..... et oravit coram 
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cruce dominica, ut ei dominus victoriam daret . ,. de paganis, quot et factum est... (MS. C, in Nennius’s Historia Brittonum, etc., p.200). This variant, or additional matter exemplifies the xiii. cy. methods. The remoter the historian is from an incident, the fuller the particulars about it. 
34:16 °O echen A/adur’ has a syll. too many.  seé 1,22 infra, and 1i.56°4. Villa Aradur occurs in the MS. of the Life of St. Cadoc, . This Trev Avadur is now ¥ Radyr. Radyr park is by IL. Wteym chapel, (the exterior wall of which has a curious inscription to the wife of King Arthur. Lewis’ Top. Ditty.) Radyr occurs twice as _ a place name near Usk. see PEM iii. 306, 0.53 312,n.4, 
34°17 Ri rwyviadur = Philip of France, whose vassal Richard was. 34°20 cawrnur. cp. Casnur, and see 71°15, where mezbon Cawr- nur=?the sons of Hen. ii. ‘0 gawrnur’ implies a place. ? read: neu’s dug yar gawr mur, he took Jrom the champion of the wall (around Acre), i.e. from Saladin in July 1192. see Y.P., por 3-114, Cp. Rodri mawr mur ctwdodoed. M. 146 6, 
34°21 ? read: Teyrnon, henur, heilin bascadur, cry5y8, Swvn Soeth- ur! ymendig amtur, Zz eyrnon, our seigneur! lavish thy bounty: thou, deeply wise, art Lining away in a blessed enterprise. 
34°24 Tri Cynweissat=? a, Eleanor, the King’s mother 3; 4 John, his brother ; ¢. William of Longchamp, bp. of Ely, his justiciar. 
CADEIR TEYRN, 35°1-21 refers to Howel ap O.G. & his brothers, 35°4 ogrven azwen dair, the harmony of the blessed three, vit. the Graces, the Charit-es.  Cerit-wen is the goddess of outward form, of grace, of finish. DP UW.ATIgs & B.B.C.9°6, 15"1, Herwy65 urSen aw5l Kyrridwen, ogrven am‘had— am-had anaw, a rywallaw y Caw ceinad. Ln regular order Keridwen rhymes, varying the harmony—the various kinds of melody, wh. the Joglar pours forth. auwhad= various seed; (cp. amryw). a(reith) awyrilaw, a metath. of ‘a rywallaw’, areith being a gloss on ceinad. In Hedy ogrven (B.B.C.14°9) we have a technical musical term = ‘flat,’ as opposed to ‘sharp.’ Again, seith ugein ogrven yssyS yn awen (vol. ii. 15°79): now if ogrven was a person, male or female, we could not have seven score such. (see Rhys’s Lectures on Welsh Phil- ology, 304-307). Kyndel sings: I am a truly renowned bard among the rhythmic bards (beird ogrven).... I am very well . versed in the ways of the arts of Keridwen. P. 169-30. Ogrven has nothing to do with Ocuran gawr (R.B, Mab, 302) to whom Kyn6el refers: I voli gwron gwrhyd Ogyrfan, M.1 54a; & Rac val ym cobit yn Hys Ogyruan. R.B. Poetry, 169°22. sce PEM. iii, 332. 
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35'7 teir caer=? Conwy, Deganwy, and RhuSlan. 
35°38 maer=? DavyS ap Owein Gwyned., 
35°9-12, ‘20 The Manx friends of Rhodri. see B. 337; Lloyd, 588, 35°13 teyrn-ov. metath. for teyrn wo=vo. refers to Howel, slain by his brothers, D. & Rodri, sons of O.G, 
35°17 hen... exwic=? henevic, of anctent line, Correct ii, 61-70, Gwiledic=? Rhodri, or Llewelyn. 
35°20 mor- Or. wr. 2, Saraphin =‘ serpents. Bible Dicty. 
35°26 ? read: Di-ved yn Lechwed yw Weu, or Diwed yn Merthed vit Leu. cp. Bed Leu y'dan achles mor, B.B.C.66°14. see ii.60°7, 36°6 ? read: drud ymvyd, gwerid bletheu. see ii, 62°18, 
36:7 yar logawd Prydert lys. see W.B.83°31 208 5. The dys, now Cwrt, is at the top of the gravelly slope, where the road forks be- yond RhySlan bridge over the Cledlyn. The earthen rampart & fosse on the south and west sides remain. 
36:12 Kaer francon =? the fort on the brow of the deep ravine of the ILyvni, opposite ILeuar bach. Bryn Gwydion is not far off, and Gwyfheint is associated with Clynog, a few miles distant. 
36°16 y marth... am y /ys. The genders are mixed. Note that 1.4=W.B. 100-101; Il. 5-9 = W.B. 8329-86; Il. 14-17 =W.B.95-98. 
36:23 Dychymig =? 2 s, Imper. Jizagine what it ts. But see i. 3°1, 
37°15 banyar=a cpd. of ban+ dyar. 
37°18 a wuech, 3s. pres. Subj. cf. har enzuet a gunech="de... injuria quod... fecert#? BILD. 120°25, T19'1. Vol. ii. 4°57 as- sumes a possible form from gwrychu, to heap together. 
37°20 After cervel the scr. either turned over two leaves, or inter- polated matter of his own. At 40-2 I, etc., Canu y gwynt seems to be continued. see ii, 4°62-77; n.41°12; and note the marginal re- 
37°20 ? read: ILug Woer yr an Iles... *23 modhwy. ferences, 
37°26 ? read: ni bendic avrilad. Ni Wyr anynad. 
381 ? read: Deng-wled Sarmerthat. 
38-3 Kawat >cav(h)ael; cAd>cael. Read: 0 Si-garu cAd. 
38:6 Read: Mars a Mercurzius, Sol a Saturnus, 

"Luna lavurus, Jupiter, Venus, 
38-9 Read: Réen na-n rhanher gan lu Lucuffer. 
38:11 Calch-vyny8. “A lyme-stone vayne appeareth at Muncton, ie, Mountain.” PEM, i. p.64. This Mountain is Calchvyny5. 

It presides over Pembroke Castle, wh. Dr. Henry Owen identifies, 
BT.
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as! think rightly, with Ce(v)narth bychan. The original Pem. Castle was a palisaded rampart, on or near the Present site. sce n.29-25, Prof. Lloyd (p.418, n.59), and Mr. E. Phillimore (Pem. iii. 345) -have other, but divergent views, / 
38°11 gwarth. see B. 282-1 5. Amwreith. see B.282'14, 302°6, 
38°13 gwled vedy5. cf. 56°17, & see ii. 154°3 3 B.281°18, 
38°13 lawen. of. Iewenyd Mad. B.B.C. 193°3. 
38°14 peblet=pembletZ, confusion, perplexity, 
3815 Read: Am Nest cad gormes. see B.282°31 fo 284, 
38:16 mad idno : ma 6ydno. Owein and his father came from the Gwy5no country. ¢f. 1.20, 
38°17 ? read: Ac ni levessid Nest rhag todo. Er talu canmu... Kadwgan had to pay a fine of 100 cows, but had still with him a calf=his son. ° see B.285"10-15, 
38-20 celein vein wen, or celein Veinwen, i.e. the corpse of Nest. seé P.13°2-16, . 
38-21 read: rhwng graian Ro, i.e. an embankment of pebbles heaped up by the sea, as y Ro vawr, near Aberystwith 3 ¥ Ro wen be- tween Vriog marsh and the sea. 
MaBon. The text of 38-2 to 39°10 refers to Gr. ab Rhys's battles in Deheubarth, see Bruts, 296-300, which vol. iL, p.154, follows. 38:24 ryt alclut is pure gibberish here. ? Ryt Jy Gors. 

4, yn ygwen, metath. of fywen = Cywyn. cp. yn Aber Coftwy, or. wr. couui= Cowyr. B.297°14. There are vestiges of an encamp- ment on Treventy farm, in the psh. of LI. Vel Aber Cowyn, 38°25 rodawys. ? Jor rodawl wys. cf. Rhedeg vodofion. M.1 534°57. 39° éuman. ? a misreading of ruiuan, ze. rhwyv-an, a petty ruler, 39°2 ar van: ar Jan wen Reidawl, o2 the bank of fair Rheidol, But see ii. 154°26, , 
39°3 rac biw reget, etc. This line, (wh. is defective in length, in assonance, and in end-rhyme) led Sir John Rhys to locate Rheged on the Rheidol. see Intro. xv, n. 233 & ii. 15 4°27, 
39°5 The OWEIN aP Kapwean section begins here. see B. 302, where O. figures as Yuyssawg liu =llyw, ie. General. Read: O arvod cychwyn a theruyn cad, yd wehyn Mabon anoleithad. Ban discynnwy ‘lyw thag biw y wlad, tar5 ev galch achlwyr a chrysgrwydrad; From the be runing to the ending of the war, Maton will ward off destruction, When the Chief (Owein) des- cends upon the country’s cattle, he will. arm thoroughly, and swiftly march. Correct ii.1 54°30-33, wh. follows the Bruts, 
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36°6 govyt. or. wr. 2 6 zs Jollowed by 2in B.T. 
36°12 ffrangcon. or. wr. ¢ or o. 37°6 Ayn. a boggled %. 
39°14 Ban berir cad gan Ri, rhwyv Dragon, - 

* _bollt na owilltwy biw rhag Mabon [z.e. Gr. ap Rhys], 
When war ts set going by the Ki ing, the Dragon's chiey, 
(it ts) a shock that the cattle are not wild against Mabon, 

Biw =the ‘kittle cattle’ of Dyved, z.e, the Normans, Saxons, 
and Flemish. ¢f. Gwartheg Edeirnya6n, P. 16:21. 

39°15 Read: calaned veder rei ym'Rwnws, slaughter claimed some 
at Brwnws. see An. Camb. sub Ao. 11 16, B.IL.Dav Index, 
and Lewis under ILan Egwad. . 

39°16 ? read: TLewenyd Byby8 i v3 2 brein, i.e. to Gerald of Pem. 
39°17 ymadra6d. App. an altd. » 
39°20 ? read: Rhudion beudery biw o vawr vrad. [156°56. 
39°20 gwyar gor golche/, ? a cler. er. for gor-golchef, dut see ii. 
39°22 Wenhwys=men of Gwent. read: Powys, B. 301. 
39°24 ? read: y tr? cyv-estrawn héd, i.e. Saxon, Norman, & Flemish. 
39°24 Read: pengyvylcheintgeinc. pen : pan, affected by following y. 
39°26 Read: cad rac Owein awr vawr o irad, there was ratsed against 

Owein a war-shout of great bitterness, because of the affair of Nest. 
40°2 ? read: Ban discyn Owein yng-Wenwlad, y8 ezrch vreint cyr- 

reiveinto'i Dad. When Owein is descending into the happy land 
he craves for the boon of forgiveness from his Father. 

40°4 pen-devic pop wa. of. 40°14, 54°17. ?devic pob ma. see ii. 100°1, 
409 moleit. ? melit, 3 s. fut. Ind. cd. cpd. dy-valu, fo ponder, 
4o1ryrydonha. ?=er i dawna, for endowing him. 
40°13 See ti, 100°13°14, with order changed. dil/ig : dizig=diwig, 

clothing, fleece. 
40°15 £iphin figures in Welsh legend as a synonym of misfortune. 

This ‘exiled’ Elphin=Maelgwn, son of O.G. The bard, 1.7 
supra, prays that Maelgwn may possess Mon. c. 33°19-21, 
19°22-26, and see Intro., p.xxxv. Maelgwn, David, & Rhodri 
were the ree sons of O.G. surviving him in 1174. ¢f. the asso- 
ciation, as rulers, of A//in-us Montanus, his brother D, Alpinus, 
and Civilis; also Cicero's pun on Trevirt and éres viri. ; 

40°19 Read: Elffin, varchawe ae/, hwyr dy ogled. op. 1n.9°7, 19°2. 
40°21 Read: Teithi edmygynt, Gwr a gadwyn wynt: 

Pan dél yn rhiwyd, gor-vloeSawg elvy5. cf. ii. 6-68-73. 
They admire the powers of Him who chatns the wind: 
When it rushes up the hills, the welkin resounds. 
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40°23 ? read: Ys ti a veby, in thy hand or Power. deweint= from midnight to 3 A.M. - see ii. 19o0'r-8, 
40°24 ? read: Maswed arvollawr, ete., soft repose is the Lift of the great Ruler, Masw=soft, flabby, relaxed. mod. meaning of mas- wed=/rivolity of the irreverent and comic sort. ? Maled. see 
411 Read: Galwer, er ach/es, ar eilig gymes; [Intro: p.xi ac y'hob neges Déws dymgwares. correct ii. 102°12, Let the call for succour be made to His Slowing justice and, in every affair, God may give deliverance. 
41-2 achyn dy-by5yn... mechteyrn. Lovers of “iteral translation may try their hand here. There is no obscure word. sce ii, 10216, 416 dysgofig. As dy intensifies, and go modifies the meaning of a word, the combination is impossible. ?read: Ys go-wag, or gorwag, 41°6 ? read: A olcho i lestri, by groew i vrecci, or 

Golcha dy lestri; Bit groew dy vrecci. see ii, 104°26, 
4U8 anawell. fakin to Corn. anhauel= Lat. Drocella (Zeuss 1073), we should translate, When the beer zs “up.” see ii. 104°28. Golch- | etlawr... dyByccawr (twice) 3s. fut. Ind. Pass. Jor 2s. Imper. 419 mel, honey, is used for mead, but graznz for cwrw. Since God made grain, and is pleased with its Sap, or essence, 7708, it follows that cwrw is God-ordained! That is the subtle argument implied. 4T'Io etuynt yz of? edwyn, knows, or envyn, sends 7 208. seé rearrangement of lines in ii. 104°35-53. 
41°12 app. a detached passage of Canu y Gwynt. ? read: Cymeint y tervi raean mor heli, , ae yin arswydi cyn traeth ryverthi; 

Am cudwy tywawd a-r gwynt yn deithawg. 
So greatly dost thou churn the £ravel of the sea, that I shudder eve thou rushest ashore: May the sand cover me and the Wind be careering. 4t14 méhun. of. 12°15, 27'1, and muhun. ? A? zhun=Trindawt G) 41°16 yn tryffin garant. ?a placename. cf. Karnant. see ji. 104°37. 41°20 ? read: amsdyrr or anbe,—orr per pan Swyre. 4l-21echiawg, extreme. cp. eichawg 64°14; eithiawg 28-13 ?aethawg. 41-22 Read: fyse ffo ys .. &p. prys 3 pryse, B.B.C.65°9 & n. 57°15, 41-22 dwhun. i tends to affect 7 & into“, cp. cwhudaw, -wr. B.292'14; du-hunawd B.279°25; dun T. 4-1 53 Murzg-A.5°19, etc. 41:23 Karawe, app. B28 Carawg at Eglwys Bach(wy), in Erethlin, is the tump of Gr. ap IL’n ap Seisyll (=tad Caradawg) who, when he retired in this direction after engaging the Saxon in 1063, was ‘forsaken in wild glens and fell by the treachery of his own 
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men.’ B.267:23. Pennant Bach(wy,) to the south of the Church, is the place to wh. Alexander of Scotland, and the son of Hugh, ‘earl of Chester, led their armies in 1114, (B. 293°1-5). (Prof. Lloyd has gone astray here, 463). King John also passed through Erethlin on his way to Conwy. cf. B.B.C. 55°14; LI1.370, 635; 
Pem. iii., 549-550; Silvan Evans Dicty. s.v. Carawg. 

6. CaerueSawg. Hybrid form, possibly 7. ? read: Caer ved-awg, 
@ grave tump; or gwely caruedawg, a tumulus beds or gwely 
caerweb-awg, a fort-like resting place. . see ii. 190°22; n. 65°4. Carwed is a township of Eglwys Bach(wy). 

41-24 Meneiuon. There is a Menet-vron near the Anglesey end of 
the Carnarvon Ferry. ? vead: Menei zon, Lord of Menei=IL’n 
ap Jor. see B.355°23 20 3563 cp. n. 47°10, 

4125 gwallt hirion. Read: byllt hirion. The long bows of the 
Gwentians needed long ‘bolts. B.356. see Giraldus Camb., P. 370-371, (Bohn’s Liby.). . 

42'1 coel ganawon = Owein& Rhys, sons of Gr. apRhys. B.345. 
42:2 ? read: (gael) o Ynyr wystlon. Yuyr a reputed King of Gwent, 

is here the eponymus of prince John who, in virtue of his mar- riage with Hawise of Gloucester ‘became lord of Glam., with a 
considerable stake in the Welsh Border,’ LL 575. cp. Intro. 
p.zxv. Jn re Gwystlon, see B. 348°32 fo 349, etc. . 

42°3 se. Psed: see ii.104°44. ¢. B.B.C. 23°10, where se (a reptn. 
of sith) =7y‘suinad; but see M.1484. 

42°3 neur di-ervers # rin, 1s. for diervis, 3s. see ii. 192°35. 
42°4 mordei. ? moryd, ie. mawr ryd. see Intro. p.xrviii. 
42°6-8 If this passage is by Tal. he was preceptor at Strata Mar- 

cella, wh. was in Dygen. The Abbey there was founded by O.K. 
in 1170, or 1172 (LI. 599), so that chronologically there is no - 
difficulty. . But had Taliesin been educated at Basingwerk (after 
1131) so as to be qualified? I question his relation with the 
house of Powys altogether. | Pages 40-42 are, seemingly, full of 
disconnected fragments of various dates. 

42-7 Urien : Owein(K.) torhyme with Dygen, Iuoes=?Ilu Zu0es, 
many his virtues, Femendation in ii. 192°45 assumes this to refer 
to O.K. after he joined his own fraternity about 1195, when Tal. 
would be 85, if not go years old, an age highly improbable. see 
Intro. p.rxfx., and n.42'6-8 preceding. 

42°8-15 refer to the taking, and retaking of Gwenn Wynnwyn’s 
Castle at Welshpool. see B.339°8-23; Ll. 583; Pem. iii. p.634. 

42:9 Rudyn.... hard Wenn wys, ie. Castell Coch, called Gwenn 
Wynnwyn’s castle because he completed it. The word is not 

B.T.
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Gwén but Gwenn (see A.8°1, 11°14, 13°19, 24°15.21). The fact that it rhymes with hén Proves nothing, for instances of long and short vowels rhyming are not wanting. cf, Guen-cat, Guen-erbiu, Guen-gale, Guen-garth, Guen-vor, and Brat-guenn in B, LLD., and Guen-doleu, All are names of males. cf. Ir. Jian, a hero (Cormacs Glossary); nn. 1°28, 56:18. With Wynnwyn, or Wynn Wynn, compare John Wynn Deka, of Royton, Denbigh-shire, 6 Wynyoys. or.wr. uz. ? read: ellyng6ys, 42°12°13 cledyv-awr . . . gwaew-awr. These plurals imply the wielders of these weapons, rather than the weapons themselves, 42°14 Kalan for ? kynran, but cp. Gael, colan, a fellow-soldier, cp. ‘etthyr un a Mas? B. 339°19. 
42.14 Yayrartir, ?y uyr=ivur, his murus; or y mur, che murus. Ynyr, as a proper name, stands for John in Taliesin, but there are historical objections to making Ynyr the subject of the verb cochawr. see B, 339°8'23; ii. 192°58; nN. 42°2, 42°16 Archav y Wen Swyv blwyv escori,— Berchen nev a Mawr, bwyllvawr, or-vri. L implore the divine Blessedness to-deliver the people— the Disposer of heaven and earth, of great wisdom & glory. Does Wen here stand for Trindawd? These lines belong to the previous poem. 

42°18'24 App., we have here the Caers of Aber ILeinog, and of Priestholm, ‘mor oe chylchyn’? But ¢p. ‘Aethant hyt y-Mon.., yno megis y-mywn kaer a vei damgylchynedig o Weilgi, where the island of Mon is meant. Life of Gr, ap Kynan, p.142. 42°21 dyd3yvy5 ewanec ar vrys idi. cp. “Magnus... dyfryssyaw aoruc y eu kyrchu’, B.273°15. . 42°21 ? read: adawhwyt Mon werlas, o glas FFichti, verdant Mona was abandoned on the Part of the Pictish band. &p. ‘Ac yna y5 edewis Magnus... (yn) Seissyvyt.? B.273'18, 42'26 Ilyn : Win. Ap Erbin= Urien, ie. O.G. The whole context proves that Erbin= Gr, ap Kynan. 
43°I voyn. ? ser. er. for Von ryn, i.e. Penmon. 6, eryr=Hugh, the Proud, earl of Shrewsbury. 43°4 Caer ar ton nawvet = Aber Teivi Castle, visited by the tide. 43'8 traeth, abnormally formed; &. mordoyeit 35-20; trablud 39°19. eillon Deu-draeth =the men Kemes, Pem, 43°9 Kyweithy5 = Kadwgan ap Bledyn. swled, cp. B. 281-19, 43°9 Caer yn yr eglan= Tenby. Eglan, estuary, is a cpd. of e-, ch-, *eks- Lat. ex, and Slann, cp. he-mendith, curse, 
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43°17 gorwen wylan=Isabel, Countess of Pem., resided during her 
minority, at Tenby Castle. cf. LL 571. 
&._wleidud ud er=? wyleid veSerr. correct ii. 1 18°34. 

43°20 Ayny vwyv tavawt=<7l1 I am become the bell-clapper over the 
bards of Prydein. But see ii. 118-38. 

43°22 y rydeu. ? read: y cerdeu. cp. Intro. p. txx7v, & f.n.66. . 
43°24 ? read: Yscriven Brydein—prydav briffwn, the script of Pry- 
dein—I will sing its chief burden (i.e. its chief items) or: Brud 
ev brisiwn, Aer Brut, or history I prized. (Lat. ped/-is, 

43°26 hyt pell, dong, afar. ? read: hyd-bell, doe-shin, parchment. 
4. y geil athreiSwn, ¢he room I explored. cell yscriven = the MS. 

room, the Library, but what Caer had one? There were MSS. at 
Bassing werk (1131), Margam (1147), Strata Florida (1164), Strata 
Marcella (1172), but later than these foundation dates. 

44°1 ? read: yn arBwyrein, in the extreme cast (of Prydein), o 
yn Ardunwen, i.e. at Mold. [shall obtain great wealth. 

4. read: Gochawn ori meSud vo lud gor-veint, dy taking it we 
442 cyn-vreint refers to Tal. being formerly a native of the district. 

cp. n.44°7; Intro. p. xxx. ; 
&. godev gorych. see ii.120'49. Pughe’s cormorant is a mere 

guess. The description fits the czvlew alone. A disturbed curlew 
on top of Berwyn threatened me like a nesting lapwing, uttering fearsome cries. Finally it perched on a jutting rock, and kept up an incessant ‘crake crake,” the very antithesis of its soft whistle-call ofan evening when nearing, or 
on, the beach. The curlew, being a denizen of the coast & moorland both, is a fitting emblem of 0.G., who held the coast, and had now over-run the moorland country between Mold and Buddugre. 

44°4 treidet trathamein=? treid ved talm-eint. see ii, 120° 51. 
44°5 The first letter of this line is uncertain—more like #/ than a-mein. 
44°5 Bleid, ud gorMwyd. Lupus is asso. in command with Germanus 

in the Victoria alleludatica at Maes Garmon, a mile south of Mold, 
44°7 arayn. a scr.er.for az gwnel, etc. This line confirms cyn- 

vreint, and the Pulford origin of Tal. see n.44°2, Intro. Pexxr. 
The date of the poem must be about 1147. 

44°38 This Caer= Carmarthen, which accounts for a copy of lines 
8-15 being found in the B.B.C., 46°1-8. . 

44'10 Text of B.B.C. differs from B.T. compare the two. ? read: 
Gwaewawr Caséell Gwys a Serllyssant, (B. 314). 

or Gwaewawr Rhyn Reinwg, daros¢tyngant. 
Rhynn=¢ronontory. Rheinwg=Dyved, wh. includes Pen-vro, 
Ze, Head-land. see Pem. iii.279; Ll. 502. 

4411-12 refer to the expedition against Carm. Castle, wh. Mred. 
ap Gr. repulsed. B, 312-313. see B.B.C., Intro. p. xxvii-viii, 
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44°13-15. (see ii. 120°64.) Cadwaladr’s castle of Cynvael was taken by his nephews, Kynan and Howel in 1 147. B.315. ILech Vaelwy looks like a cler. er. for Lech Ronwy, whose bold Precipitous side dominates the glen of Cynvael, from the Rhaiadr down past Bryn Cyvergyr (on the opposite side), It was in this glen that [Leu had y gerwyn, (W.B. 104-105). Llech Ronwy still survives as the name of a farm. Cyn : Cen=Cevn. AMaé/isa doublet of Afoe/, The Cevz Moel stretches along the Festiniog-Bala road. 
Plaeu yr Eifft, Plagues of Egypt. [wlad rhySid, 44°17 etuyl...dilyn. Read: ydwel... dilein, rhy-Synessein wen- 44°20 read: di-gnawd, an‘vwyd, ean, unfit for food. 

44°21 Tuosawc heint, Tewnsynt ffwrn-wyd, oven. ffronoed jor fforn-oed = ffwrn-wyd, "Yornéto-, Lat. fornus, p.ael-wyd= hearth, 44°23 read: gwychr fohorged a weladwyd. cf. Lat. cohortem, 44°24 cur am ys¢tyr=amyscar gur, disease of the bowels, 4. cy-gnohes viézon =? vidyon, a double pl. of dz, 45°1 deritolyon ; Eweridolion, the large intestines. 45°3 P read: a gwynt anverth, oer gordi-berth, ar Seil a gwyg. 45°4 Ioscus : locust. blodeu : ? blagur cyv'fs,_ : 45°5 diuedlawe : divevlawe. doniawc : domawe. 
45°6 novus : noévus = nwyvus. : 
45°7 ? read: Degved meini coeth roed tant gan Egthtiein, Yna mabweith, mwyhav gwynyeith ar blwyv Cynrein. Hudynt glydwr, hwe-chan-mil gwr, pedyd Evrein, Crist Jesu mad, dyro tm vad, Cristonig rein. Plwyv Cynrein = Pharaoh's ‘plebs) or people. 
Trawsganu Kynan, reads more “ike an eulogy than a Satire, but history proves the thle correct. The bard ts an adherent of the Lord Rhys who, with hits brother, had driven the house of Gwyned north of the Dovey. A ifter O.G2s death the Lord Rhys became the prop of England (U1. 540), and the justiciar of Deheubarth, B. 33031. Af this time’ K; ynan was lord of Merionys, ete. Séé N. 44°13-15; Intro. p.xxv.; LI. 550. . 
45°10 Read: Cynan, cad Siffred, a ry-loffes ged. can nid geu i vyged. Gwrth-él gun trevred... Cynan, the bulwark of battle has gleaned much wealth. So, his was not an empty show. He would move against the lord of a province witha 1oohorses, running abreast, in silver trappings— with a 100 green tents, every cover complete in one piece—with a too armlets, having five spikes on their rim bands—with a sword, etc, as 27 ii.93-11, tee 
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45°16 Cadelling Ystrad= Vale of Towy. Cadell was lord of Car- marthen, & of Crug Dyved = Dryslwyn Castle. B.316+1 8; 320°34; 45°17-18, see Bruts 321-18, & Lloyd 503. [Intro. p.xru2, 
45"11'18'19. Cadwaladr was driven from his castle of Cynvael (B. 315), held by Morvran, abbot of Towyn (M.2496 +44); & also out of Mona: ‘ gwrthladwyt Cadwaladyr o ynys Vor. Mostyn MS. 116, fol.1746; B.315; Ll.490, n.14. 
45°20-23 When Aircol (= Cadell, Intro. p.%xv7.) went peregrinating to Rome in 1154 he left his brothers in charge of his realm, MeredyS died, and Rhys was attacked by, amongst others, Reginald, earl of Cornwall, & by Kynan who retired from Dyved ‘empty-handed’, hence the ‘satire? B. 320°33°34 3 321°25-34 5 
45°22 eidywet. Read: Dyved. T. Gwyn Jones. LLL 510-511, 

From here forward the Lord Rh tys ts the hero. 
45°24 ? read: Myg cevnderw Cynan, cadeu or-ym:wan 

ai lew laiv ydan... Honoured is Cynan’s cousin, who, etc. as in i1.93°36. ceunderw is now ‘cender, cousin. The lord Rhys was really Ayuyrderw, second cousin, of Kynan, 
45°25 cad yng-wlad Brachan. ? read: -Yng'Hantrev Bychan, 72 Cantrev Bychan. see B.320°34; LI. 506-507, : 
461-4 Kynan : Kynvan, the chief, i.e. the Lord Rhys, 
46-2 Read: nerthiad gwlad lydan, the support of England heard the talk of all. ‘gwlat lydan’ is used for a wide expanse of flat country, like that around Chester, or Gloucester. op. W.B. 38-7, 

and ‘the droad acres of England.’ Correct ii, 95°46. 
46°4 Read: ceith ynt 5i Gynan. Prof. Loth, and T. Gwyn Jones, 
46°10 ? read: Hu elwid Meu, o lwch aeleu; 
46°13 ? read: Gow$ned gwas, colovn dias, 
46°16 Read: a:i vrattiiu, a ry-Sarvawd. 

gwr vei vuched i bob rhitieS, a bwyd parawd. 
Cyn perissid be// mi brytszd 7 bericlawd. 
Rhy-dug clavar, nid aeth Saear, am yspeidawd. 
/ wiad briodawr, ni dz vwynvawr, bai o honnad. 
O-i groes greuled, maint 7 goded, boed im 7 rad. 
Gwyeil Jesse, 2 fon Jose, Wathr y blodeu. . 
Mawr wyrth gwyryd, d5y-leinw i vryd o Duw BSonieu. 
Ev oed ynad—-ynad #w Dad, Dewin diheu. 
Gwr y cyssul i bob uvyl, dywal rac geu. 
Ys ev amner daear niver, toeu cynTleith. 
Deheu liiy5, mal bydevyé, Ion lu di-leith. 

B.T.



105 BOOK OF TALIESIN 

47°t Hy-vy8 wrth eir, a dyse mab Meir, ¢ voli’r Zon. I hiiarwas, o Duw treiSas; gwyr pet gwirion. 
Duvw rac-arvaesh, cyvoed swynnaeth, coel gyviawnion ILede? Gaim, o arffedin: rhud na Phobéon. Cp. 3-15 

47°5 rex=drenhin meibon. Neued anant... J dyniadon. Gwir y rhadans, y gwasporthiant, heb wraSon, Dy-werthyd?s bob uch bob fs, rhag derwy5on. Dris ni wydyn, Warwch welyn, gweled Mabon (=Jesu). 47°10 0 ethiopia : 0 Babilon... rex meneifon : brenhin fion, the scr. confusing Séon with Zion, and adding the gloss Menei. 47°12 Ev dy-boenes, wallad beues, berchen meibon, 
47°14 Nilus avon. Rhy-dug Herod, an-wyd gyviod.... i Gaer Salem, nid aeth berchen, peues aneé, 

Bid adebriad ; hubwyv i-th rad, Tud gorchz&ion! Tub g.= keeper of secrets, but ? tw, or tad gorchorSion. 47°17 gorchordeon. or. wr. 7. Genz, more like 2. ? read: 
yngveni Crist, dy-ug yx dyst leg engylion, 

47°22 anyfe/. more like ¢ than Z. 
48:1 ? read: grwydr wrth avon Clwyd, but see ii, 194°22, 48°4 a¢cor ar henet : a'r cor a'r enwet. henet $ hézet. 485 genethatc : go-uythawg = go-wythawg. 
48-6 ? read: A march Gwaredur. see W.B. 469°37. 48°22 penurith looks like a gloss on ‘kath,’ /eopard, said to be blazoned on the shield of Richard in the third crusade. The lines following suggest: Bum gath ar drin-bren, / was a leopard on the battle-guard, i.e. shield of wood, 
48:23 Bum pell; bum pen: dum gadr ar yscaw/ dren: 

Bum gan ran gwara jz gweled gorviwng dra: Gres mire morva — Cadwed genedl 6a. ° I went afar; I was chie v 1 was puissant over an active force: Ll was put under Suard, a witness of excesstve anger: Welcome the sight of the marsh — Letit guard my good people, We have here a picture of King Richard in Palestine, in Austria, & of his return to Sandwich, wh. ‘is surrounded on all sides bya considerable extent of low ground.’ ‘gafyr’ : gadyr, rad. cabr, mod, cadr, mighty. ‘golwg’ : gorwliic=gor-vlwng, is a natural mistake after ‘gwelet’. Correct ii, 198°71-74, _ "ft Page 48 endsa guire, and the first leaf of the next quire is missing. see diagram on p. 81, ‘Kyneilwad, che catch- word suggests a calling together of men for the Crusades. The next folio contains the end of an elegy to Richard. 5rt deu tec= Richard, and his brother John. 
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51-8 Richard, at the siege of Chaluz, was shot fatally in the breast. 
5It0-21 These lines, which are manifest interpolations, deal with 

the story of Alexander, Compare Plutarch’s Life of A. 
519 hael=generosus, noble. cp. nn. 9°7,19°2. ? haer, ¢rresistible, 
52°4 Digonbyzt. abnormally formed. go6afce. The rubricator closed 

the MS. before the big capital A on the opposite page was dry, 
thus causing the 2 and most of / to adhere to it, and peel off. 

52°9 ? read: Gwen Veir vab-was, madws weled. 
52°10 ree. a boggled letter. 52°15 ? read; Rhy-dyrchavawd. 
52°18 ? read: Rhyved na chviawr a adev nev i lawr. 
52:20 Pread: o¢8 wledig mygrdawn, hevelys Garmawn. 
52°22 Pread: ¢ erchi celvy5yd. A geis gelvyd5yd, bit, etc. 
53°4 Read: mawr enwercist.... drwy y toniar (ton+dyar). 
53°6 Read: am y vor-drost.... newy® i var. 
53°8 Read: Heul o dwyrein hyd o-llewein y bud Saear. 
53°13 ity kery. read: ti arm ceryS, chou lovest me. 
53°15 Ni pherir dar ni byS escar: 
53°17 “foneb gelvyd, an ingenious dogina. , 
53°18 Ni bu ang-wael roi Isriel.... niver gawledyd, -20. 
53°21 gadew : gadocd. -22 doethant daear.... ynihenyd. 
53°24 mad : mad déyrnon=King Richard. see n.34°15. 
53°25 Jago veibon=sozs of Owein Gwyned. see Intro. xx. 
54°2 P read: drwg i gynhys. ‘gussyl’ does not rhyme. 
54°3 ? read: A:r sér a's hoyw, yn awyr loyw, etc. 

8. ? read: Heulwen a gél aBvwyn niver rhag eu gwylyd. 
54°5 torvoed : torve7, 3 s. pres. Ind. of sorvennu, to crowd together. 

6. ? read: Cyrchent Salen,a dilladen, vedei gery. cp. Gen. 3-7. 
547 Gwledig cwd uyd, cw5 dirperyd . . . 

~$4'°9 goreilez7w : gor-eilw, 3 s. pres. Ind. of goralw. 
“$411 Pread: Alyy Niniven bu orlawen. Atwdawt=a gloss on 
5415 doym. Or.wr. 6 ord. Read: doyn. Ldleuyv. 
54°16 This poem deals with the Crusading expedition of Richard 

to Palestine, and his imprisonment on his return journey, Caer 
Sidi is a rocky eminence, rising 116 feet above Joppa’s level 
surroundings. The two extremities of its dangerous beach con- 
verge, & the harbour is formed by low, and partly sunken rocks, 
which make the sea seem alive—its swirls, séd/, being caused 
according to the mythus by serpents, or dragons, (fred8eu an- 
nwvn,) to which Andromeda was exposed, enchained to a rock 
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here. Josephus declares that her chains were still to be seen in his day. ‘Jaffa is beautiful when viewed from the sea, beautiful also in its surroundings’ It wasa door ‘to a region of rich soil, where fruit and viticulture flourished? +... the ‘dangerous char- acter of the haven of Joppa was accounted for in olden times by . the presence of a dragon, just as the éawny fountain near Joppa was thought to derive its hue from the blood of the monster slain by Perseus.’ see Encyclopedia Biblica & Classical Dict'ies, 5418-24 See Sir John Rhys’s Celtic Folklore, p.679; and n. 34°9, 54°19 ebostol : or-chestol. see ii. 1264. {supra. 54°20 ? read: er cadwyn drom uras, cyvrelas Ketwi, decause of the heavy large-linked ‘chain of Keté’s own close... The Nereid Két6 was honoured on the Phoenician coast and, if Ketwi= Ké. té, her very home was, app., Joppa harbour. But ? Ketwi, a metath. of kewfi=cewri. see ii. 126-6, 
54°22 ‘tost yt genz’ might refer to Richard in Austria, but see ii. 1267, 54°24, 55°38 Neut wyv: (cf, mydwyv). ? read: glod () geinber cerd .. . but cf. Gochawn gyrd cetnmyn, A.27°12, see ii. 12611, 54°25 cerd. Begun as é or 6, 
54°26 pedyr ychwelyt =? ped rym:chwelyd, Sut see ii. 12612. 54°26 ’Yng-hynneir o-r peir pan leverid, my first word came out of the cauldron when it was spoken. Cp.’y mam, my mother, W.B.118-25. 2 read: yngvhyweir oe y peir pan verwid, com- Blete, or fully Brepared, was the cauldron when it boiled. 55°3 ead: vwyd Ihwvr-8yn, or vwyd 7 adyn, 
55°6 uférn=the annwvn of 54°21. Before hell's mouth lamps were burning. This implies that Joppa harbour was lighted in some way at the entrance, or from its rock, . : 55°8 vedcyd and vedid are of the same mood, tense, person, and meaning. Joppa was taken, wedéd, by Richard. ? wedwid. 55°t0 Read: yng-Haer bedryvan, dann bybyrSor ; ii, r27-24. echwyd ac echrys Symyscetor, sunset and shuddering Sear come fogether, because of the dangers there. 55°11 Gwin gloew y gwirawd, rhadawd cord-gor, sparkling wine ts the liquor, wh. the Jotk of the place gtve Jreely, seen.54°16. 55°14 dawyr : ? fawyr = ffavr, Javour. Sir J.R. takes lawyr to be the Lat. /auruzs, a laurel tree, see M.143a; Hewyr, M.2124, “en, a lake=a gloss on ILywiadur, ‘ Governor? of Tiberias, For “en, ? read: clavr, leprous, asaterm of contempt, but cp. 1.19. 55°14 Caer Wydyr. Near the sandy mouth of the river Beleus was Akka, or Acre, far-famed for the manufacture of glass. 
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Though ill, Rich. had himself carried to the trenches, and used 
his arblast against the Mahomedans on the ramparts—tri ugein 
canhwr a seiv ar y mur. 55°15. When Rich. took Acre, the Och- 
ren of 56°4, the ILyn Lywiadur, Saladin, slew the Christian 
prisoners at Tiberias. The plain of Akka holds much water. 
The Beleus, rising in a marsh, becomes in 5 miles a considerable 
river. This marsh has been identified with Pliny’s Candévia, 
whence our Doleu Devwy, 55:21, and Caer Gandwy of 1.25. 
see Encyclopedia Biblica. 

55°19°26 Ides eu cylchwy ... eu gohen, slack on their round ...in 
their command, a reference to the King of France and others who 
did not support Rich., because of their jealousy. see Y.P. p.114. 

56°5 GwéSanhor. One of the townships of Vienna is named Wieden. 
Rich. was caught outside Vienna, but whether or not it was in the 

. township of Wieden I have no books to verify. cp. Véjentes, 
566 ? read: A‘i un uvel tan twrw a than amgor? ¢p. ii, 128+52. 
569 ? read: Yscar ni wydeint Seweint a gwawr; 

oo Yn nev hynt ni welynt pwy a‘u naw5d; 
py 4a ry-divir, py dir a blaw5. _ see ii. 128-56. 

They do not percetve the dispersion of night in the dawn; 
Wor see, in the Crusade, who it is that protects them— 
what plague will be destroyed, what land he will smite. 

Sir, John Rhys has translated this poem in his Preface, p. xxv., to le Morte 
Arthur. (Everyman's), The poem, we are told, belongs “to the realm 

of twilight and darkness,” to wh. his translation may also be assigned. 
56°14 2057. Owein ap Kadwgan of Powys accepts the K: tng’s com- . 

mission to lead an expedition against Gr. ap Rhys, and is slain b by 
the King’s own party, viz. by Gilbert of Pembroke, in revenge 
for the ravishment of Nest, his wife. see n.39°26. 

5614 Gwledig is an epithet usually applied only to persons exer- 
cising sovereign power. Florence of Worcester calls Owein, 
‘King of the Welsh. Have we here a reflection of that descrip- 
tion? B. calls O. dywysog du, 300°34; seen. 40°2. 

56°19 ni nodes na mies na choedys, weither field nor wood afforded 
shelter. B.301°9-20. 

56:22 ? read: gwedy brad bore-gad, briw gigyd, after the treachery 
of the morning's battle (I saw) mangled remains. 

5623 Gweleis twrwf=I saw . thunder! Read: torov=torv. 
see 1i.158°133 Bruts 301°34— 302. 

56:24 ? read: Yn amwyn Ystrad gwyn, or Yn diffred Gwen ystred. 
Mr. Timothy Lewis has compared gwyn with ‘Ir. fian, war. 
See nn. 1°28, 75°6. #2az is also rendered Zero in Cormac’s Glossary. 

B.T.
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Gwen ystrad, therefore, = War, or Warrior's dale (commemora. tive of the death of O. ap Kad.),=the Estrat Brunus of An, Cambrie, Ao. 1116. On the banks of the Cothi, above its inflow. into the Towy, we have, a, Lwch Gwyn (the Iwch Ewin of the Kulhwch story; and the ILwch Gwen of Drutwas ap Tryffin’s adar); 6. Crych Gwyn; ¢ Ynys Wen; @. Cwm Gwyn} ¢. Velin Wen [-Ystrad ?], half way between Cothi-bridge and Aber Gwili, The name Fstvad survives on the Carm. side of the Cothi, ex- tending along the Towy. see B. 301-302; cf. Gwen-vyny6, 75°21, 56°25 gofur hag: govurthawy, feeble resistance, or thrustings, @. Silvan Evans s.v. 6urth. The h of Hag is against ii. 1 5816, 56°26 yn drws ryt 3 t§r, at the portal of the castles. ch. ‘ereill yn keissaw ambiffyn or cestyll nessaf? B.301°18, 57°I unyn ynvhanc, ¢, ‘gwnaethant hedwch? at Carm. B, 301-26, 57°4 GOrspeithic so'spylat=repetn, sfeithic sPylat=antcpn, read: 8oscorthic pys¢ylat. see ii. 1 58°23. , 57°7 Teget t ry-gas. O, ap Kad. was nota prince of Reget, but of Powys. Uréen, 57:8, is used for Owen because of cynghaneé, 57°8 amwyth ae. Inadmissable construction. Besides, in war, folk usually fight their foes. see ii. 158-29. 57°9 yn lech wen galystem Y oytheint, metath. of Jstem gal-wytheint, y/tem : yéfem + yfein * ye(é)fein= ‘yng henvein galwytheint. op. Pedwar meib ar hugein yag-henvein Lywarch— Swyr glew galwytheint: 
Cyl eu dyvod glod tra meint. P. 12°9-ro, There (were) 24 youths tn the couipany of Llywarch (ap Trahaearn of Arwystli, B. 301'2)—brave men Sull of the wrath Of war: their expedition lost them no end of fame. Tals Llech wen is the Llech echemeint of the Triads (R.B. i. 300°4, 306°16), wh. shows how ignorantly the Triads were put together. ILech Wen=? - Rock camp, on the bank of the Cothi, ec‘hemeint = eng-hezveint. 4, Wafyn : Waven=lawen, [see ii. 158-32. 57°Il eurowyn=? & uro wen= yn Vro wen (=? Gwen-ystrad), but 57°11 yny valloyf. . . vrien, mistakenly appended here, . 57°14 ? read: Urien, rhir Echwyé. ¢f. ud yr Echwy6d, 58-2; draig wen ollewin, M.1 50a°8, = Owein G., whose son, Rhodri, is called Gollewin wledig, M.1466, 

57°23 e¢mbne 3 orulone= gorvlwng. ¢. Table of Scr. Errors, 57°25 clod ior, angor gwlad, the fame of the ruler is the anchor of the country, cp. ii. 76°28, 
58:1 gonyeith Pa metath. of goynneith, wh. would be the true Spelling, 2 from *vindecta, see nn. 1°23, 56:24, 

BT. 

  

| 

~
 

A
S
 
S
a



A
n
e
 

= 

MISCELLANEOUS NOTES 110 

58-3-4 A reference to the Earl of Essex throwing down the royal 
standard, and fleeing from the field of battle at Coleshill. 

5810 Yny vallwyv, etc. see ii, 112°60-63. 
5815 ryfed : P rysed. see ii106-8. 58-22 riew ygais : enrii wys. 
591 Iwyvenyd vann ac eirch achlan yn un tirvan, Liwyvenyé's 

high ground, and well-cleared spaces extend continuously’ to- 
gether. eirch=pl. of erch, wh. we have in Wan-erch ; trigan, Jie 
together, ? metath. of tixgan : tircan=tirvan, 3 pl. pres. Ind. of 
tirraw. The Rev. J. Puleston Jones, when told the boundar- 
ies of ILwyveny5 (Intro. xr.), made the interesting comment 
that pecularities of dialect mark the said area to this day. 

592 ? read: Mawr a bychan Taliessin gan, a thi ai didan. 
ys tir goreu, o'r a gigleu, yng-wrhydreu. 

Gwalchmet, M.1434°22°36; & Kyndelw, M.152a°33, 1606°48, ina 
similar manner, mention themselves in their poems. 

59°8-9 Rhyme and metre defective. see ii. 110°5-10. 
59°10 ? read: elhkid pawb aelwyd... aci varch y danaw. 
5917 ang-wr wedwe/ i wraig. A reference to the demand of the 

Ch. that O.G. should put away Cristin, his wife. see Intro. xxiv. 
5918 am fs... myn-ye gylt-On, metath. for gyltyc for gylletc. 
59°20 kymaran : kymen. [see ii. 10°30 

6. Tauab=? Tawav, wh. would fittingly end what has gone be- 
fore, and bridge the change of subject that follows; but the rest 
of the sentence implies a verb in 2 s. imperative. However drws 
looks like an antcpn. of érws-t. Tradition & the Pedigrees asso- 
ciate Gwrwst with ‘Urien’ & O.G. see Welsh Saints, iii, 150, 
iv. 369, & Lewis 7op. Dicty. s.v. IL. Rwst. 

59°22 dugyn : dy:gynn, 3s. pres. Ind. of dy-gynnu, éo rise greadly; 
or ? suga-dynn = (the sea’s) withdrawing roar. cp.ii.110°37. 

60°3 gorgoryawg : Gor Geryawg: read: yng-oror Geriawg. 
60°7'22 a rac gweith Argoed Liwyvein. Locality and metre both 

wrong. The poem refers to the Berwyn-Ceiriog conflict of 1165, 
when all the Welsh princes, cynveiz, joined forces againt Henry 
II, see B.324. Read: Ac rhag gweith cynrein, because of the 
action of the princes... Correct title into ‘Gwaith Cynrein = The 
action of the Princes, ii.88, & 90°20. 

6o'11 O Argoed hyd ar vynyé. While going from Rhyd y Croeseu 
to ‘ar vynyd’ I overtook a native, who had knowledge of even the 
field names about ‘ar vynyd,’ but he had never heard of ‘Arvynyd’ 
asa place-name. see Intro. rxvrvi?, f.n.71. 
& eiryos. ? for eirias, but see ii. 88-6. Cynghaned suggests 

ervid, encounter; ov ‘aros ni cheffid hyd yr un dys,’ 

BT.



it BOOK OF TALIESIN 

60°18 ane gerenhyd, deyond i.e. except for friendship, 614 gowy gwyn gwylein. Note reptns. ? read: so'gwyiyn yn gelein. see ii. 82-5, 
618 Vay, for nz. Tal. scribe mostly writes Zymy for out, as in 19, 6rrr ny (bu) Byvnwys : gyriubys=ni gymrib-Gys, see ii, 82-11-15, . In ‘1150’ Madog ap Meredyd, prince of Powys, with the help of troops received from Ranulf of Chester met O.G. in eastern ILwyveny6, and was defeated. B. 316°27-30; LI. 494. 4, Hyveid, the bold one=0.G. What follows refers to the con- flicts of 1146-116 5. gododin : got(o)din= godin, 3 s. pres, Ind, of gor-dinaw, Zo drive Sorward, 
6114 Gwyden=? Wepre brook, the stream of Ar-goed, in contrast with ILwyven, the stream of Coed Lwyvenys. b. Gweles Lwyveny$, i.e. 0.G. venit, wat, vincit, 61°15 Read: yn Sioed cynhed/ yn eil mehyn, Jorthwith he holds (Flint shire) as a second Peerritory. seen.7 3°3- Correct 1i.84-22, 6116 Rhyd Alclut, i.e. Aldford in Cheshire. This implies that the expedition of 1146 did cross the Dee at Rhyd Reon. sce Intro. tui, ee3 n.34°1. Mr. Q. suggests that the al of Alclut, and the afd of Aldford may be the same. In any case it can have nothing in common with the Scottish Alclyde, for the level country round Aldford has nothing like the @/¢- of Dumbarton. Correct the ar Glwyd of ii. 84:22 into Al Clud. 61°17 brebyn suggests Berwyn, but it should rhyme with Ai, i. 84, 6118 Cyaghaned suggests: Cad ym-Horth Aber oer gyvranc 6ir, or Cad yn Aber nant 8yvranc oe5 dSir—briwed mor gludven. There was at Porth Aber a sad fatal event—the Sea-raft was broken. Porth Aber is near Moelvre, Is this the Aber-Strech of the voters’ list? Stech= Ysirych: cp. Cevn yr ystrych (=? *Cevn Restyr’ of the Bruts), near Carmarthen, 6119 Read: Yng‘weith Pen Coed, tx the action of Pencoed. There is a place of this name on the coast in the parish of [Lan Vihangel Mathavarn eithay. 

6. Cun= Henry fitz Henry, son of Nest, who lost his life be- , tween Pen Coed and Moelvre in 11 57. . nn. 2921-25, 61-20 Read: Adveil wna Ina wyn goruchyd, cyd mynn Sazs Degeingl; 7 Aebyl wthrid 0 ledrud gyvranc Z/anc yn Alryd. Thereupon the lust of supremacy ates @own, though the Saxon in- sists on having Tege‘ngel, whose Leople had been driven out in consequence of the lad’s gory enterprise at Aldford, in 1146, 

BT.
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’ Llanc=Rhun ap O.G. The ac W7ph of the text is an interest- ing gloss, unless we read: oledrud gyvranc Raawif yn Rhyd— - the Rhyd being either R. Reon, or R. Alclut. see Nn. 34°1. 61:23 ? read: Prydein ben-berchen Aoenlawn yd vy: 

Nid ym6wg¢ dilfad na glas aesawr, 
na chalch ehdeg wyg mor, eu lawr; 

Newd erSyd vordwyd dros veirch Vaelawr 
© genedl Voelyrch. Zr mor reidawl, etc. Prydein’s over-lord (0.G.) és ever biithesome: he Bears nor mail, nor shields of blue, nor armour coloured like séa-weed or grass; +++ 4s in 11,85°35. [Sar-west? a string, band. 62:2 gwest survives still in the cpds. ‘pen-west? a halter; and 62°5 Neu vi erthycheis yn eis rhag hw$d, zow, J breathed hard against my stde, i.e. I heard with pride. In other words the bard was in sympathy with the Saxon, If this line is as it was or. wr. there must be a lacuna here, but see ii.84-43. 

62:7 yn yinSulliaw is metrically defective. see ii. 84°45. 
Ysfetl Taliesin deals with fienry’s expeditions to Wales 

2 1157, 1165, and his troubles with hits SONS. 
62°17 Eg: *yng=(v)yng-wrhyd. see n. 54°26. 
62:19 Pob an-w9l ni dy-w§] i neges, the very shy will not see his 

duty, But see ii. 112°4. 
62:22 Hyw can draeth, a reference to Hs expedition in 1157. 
62°24 Gwyrth vy nud... pen maon, z.e. O.G. 
62°25 P read: preiff lwyvein, onbyd re¢n yw i arveu. see ii, 1141 33 Girald. Cam., 371. If ‘onhyt’ is for ‘onGy, ‘fren’ is tautologi- cal; but ask-¢ree=*pren onnen.’ . 
63'2 ? read: Gor Geriawg—gor-livawg, gor-lavar. Dp. ii 114-17, 
63°3 goria-ga, antcpn. of GorSwyre. Read: goriamre. cp. Lat. ‘qua‘7e,’ wh. shows that the noun ves was subordinated in Lat. 

speech, just as in English ¢Aéng is subordinated in ‘some-thing, 
see Prof. W. M. Lindsay’s Hist. Lat. Gram. This Lat. re-s 
occurs in many W. words, such as ach-re, adar-ve, bic-re, can‘re, 

' coch-ve, gweryd:re, holl-ve, pel-ve, tan:ve, yst're, 63°4 oth. or. 
63'°5 ? read: anhedabt, diffreidaGs, see ii. 1 14°22, [wr. 72. 
63°7 ysflyzed = association, ? ysclyvéed, ravaging. 
63°9 ? read: mal cyrchez cyvrin gwen a gweithen, as they are 

advancing there is skirmishing tn the alder copses, that beset 
their progress. cp. ii.114:28. K(a)thyl. ? metathesis for Ky//h— 
ie. Kyrch(ent), Kyv-lid, earlier ‘kyvliz? : kyvrin. 

63°10 2 read: moryawr, ie. mawr-gawr, a hero. 
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63°11 ‘echang’ suggests a scribal error for ethe/ing, Welsh, edlin, ryt géabr. ? a metath. of go-dricawr. see ii. 14°30, 
6. r6yf(ya)dur a dyaGr. The internal rhyme, metre, and context suggest ‘a rhwyvew déradiawr. 

63°13 ym powys... yn deu6y. The scr. has been mentally inter- preting his text, and glossing instead of following it. For ym Bowys read fowysse?; and for ‘yn dex6y? read ‘ev Senty? The Scr. is, app., thinking of Doleu Devwy, 55°24. 
63°15 adunsw. Internal rhyme & sense requires aSunyd, 25, 

6. tut ynyedl. tud ynial=a@ wild district, a thing beloved of Tal- iesin: ‘tud yn la?=a@ blace in Yale, wh, had belonged to Powys. Did Tal. wish to return as lord of a district where once he had served asa slave? The internal rhyme requires yei/=?an adj., meaning cultivated. see ii. 14°37. 
63°21 ? read: Acosy dygwy5 7 aiv rhag Gwen 

ev gwne/hid beir&/o2 byd yn Iawen. 
And were his glaive to break against Gwen, 

the world's bards would rejoice, ° 
The Elegy of Rhun son of Owein Gwynes, who died in 1146, Metre and text are very corrupt. cc 
63°25 ry’chanamnt ry‘chwynanf should be rs, see 64:3. 

4. Gwrthodes gogyfies Welyd-on, he checked, he made uncom- Sortable the men of Gwely3= Chester: metrically ¢/ requires an answering explosive (f). Correct 78°3, 79°3. see n.69°12, 
64:1 ILiaws Run 2 Wud a Wwython. In the Kulhwch story Gwyn ap Nud kills Run ap N wython, wh. may account for the asso- ciation of the names here. Kyndel sings of ‘ Eurgorv torv teyrnas Nwython,’ M.151a; and calls Cadwallon ‘Gwr eil Vlei5, gwreid gwrhyd Nwython, the fosterling of Lupus, the source of the valour of N., M1608. ? read: ILiaws alaryn am Run vab N wython ; but see ii. 64°4. 64:2 Ni oruchav ger beird i overthon, the dards testimony cannot over-exalt his fine gifts. 
64°5 ec: ornewic, (Lat. novic-ius,) =a new land. ? or newic=a-new. 64°6 ny Biffye... 2 read: newr diffyg, &e. see ii, 8012. 64:7 abdy#. Or. wr. 2. seeF ac. Read: adbyth. f=0.G. 64°7 teyrned (pl.), Juz ‘yn y vyw’ iss. Read: vi, or u8 Gwyned 64°8 deubyd, a gloss on henyw, 3 s. pres. Ind. of hanvod. 64°9 Ni Sigonont hoffed ; 6y buchynt, they may not Satisfy their affection, (for) they hankered after... Thecynghaned is defective. read: ? ni Sigawn hofted Sawn a buchynt. ~ see ii. 80-811 5. 
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64°10 tra Phrydezn : Pryden. The country eastward of the Wepre 
brook was ‘beyond’ Prydeén, Pryden, or Prydyn—the spelling, 
in the earlier poetry, depends on the exigencies of cynghaned, 

64°12 arwaGr. 27. 2 read: arytharv Jawr ac aru ry'varnher. 
64°13 ? reads am eneinad yng-Zywiad ar Elved (awhen they hear) 

of the anointing in the country bordering on Elmet, Elmet sur- 
vives in West Riding place-names on the Cheshire border. 
feybarn app. suggested ygvad, wh. Rhun never was. cp. ii. 80. 
& Pread: ni-d iangwr di-law daw yn-aered. iang=? ivanc+ gwr. 
c. dsilaé... Exeichabg. 4 =erasures. 

6416 read: nac im u6 nac itch u5 dar-wetter, either to my chief, 
nor to yours, is much spoken. ‘Ne cannot construe ‘veut... 
nac’, seen.7°19. cp. ii. 80°27. - [see ii. 80°31 

64°18 chwec-hach it gynaz: Hweccach ita6 genaw=idaw genao. 
64°19 teyrned. Or. wr. 2. MS.=teyzned. see Facsimile. 
64°20 in prose=Mal y m4g heul hav huenyd, velly y mig med 

soned gan mwyhav. Ys cenhedyS 
gan Soeth y-gan goe¢h lu eilassav. 

' 64°22 ? read: Bint Serwyd vydevyd it bryd hav. The forms byd- 
ebiz 47:1, and bydevi are scr. errors. Correct ii. 80°37, and see 
n. 46°16. The honey of the oak-swarms was deemed the best. 

64°23 ? Yead: Pryd mab Méenawg am ffrawd duarth, 
the bard will sing of the agitation of the camp. 
Uiawe 3 frawt, i.e. ffrawd. Correct ii. 80°38. 

4. HamgGaol. a is faint. ‘g6nng6res’ is one word in MS. 

64:25 ? read: heb wall gwarth, without the reproach of failure. 
64°26 nyt : n(amyn yngh)yd. amescut : amyscw(y)d. yga6é : 

y'gaz; or Namyn amyscwydant gané y gywlat. ‘cf. i1.82. 

65°2 march-trwst. ? a gloss on carnial. 

6. Moryal. 1 have found this word only here, in B.B.C. 63°5, 

and in the echo of older things in P. 4°14, 16°31. Edw. Lhwyd 
records a Bryn Morial N.E. of Oswestry.. It apparently means 
the Greater Yale=the Maelors. 

65°3 ? read: o Gaer Glut hyd yn‘hut Kaer Garawe, from Aldford 
to the territory of Caer Garawg, i.e. to the banks of the Conwy. 
Correct C/wyd into Clud in ii. 82°49. 

65°4 tir penprys. Prys: prysc, drushwood, enters into place 
names all over Wales, and the border country, as in Prees-gwyn, 
Pen prys in ILanvwrog, Pen prysec in IL. y byther, Tre-brys 
in Bettws Ivan. Here, it may be merely descriptive of a district. 
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65°6-23 This appears to be the Jirst song of Taliesin to O.G. It has a@ note reminiscent of the song of the W: tnd, and of the Festival, 65°9 nyt... nyt my. .ny. The tfalicised negatives destroy the sense, ? read: ys mawr ym dawr byth... ys Av attadunt, ganthunt y bydav. see ii.94°9. 
65°10 Read: ni chyrchav Ogled, J will not §9 to Gogled. Correct ii.94°13. Tal. was, app., at or near Basingwerk, then under the sway of O.G., but Gogled, ie. Ches.- was still under its earl, 
6511 Gaulish sagos yields Nom. ma, Gen. mei, N. pl., mei in Welsh. 65:16 Teyrned Zod zeith, it oll yd ynt geith. Norman, Flemish, Saxon, Northmen, Irish are included here. ¢f. B.321°26; ceith, 65°17 ragot, on thy account. see ii. 96°31. [n. 46-4. 65°18 helz : dylzv. hen6n : hendrwm. see 11.96°34. 
65:20 a gaffaf suggested by ‘meint? 3 context requires ‘a garav. 
65°21 canant : ? Zannant, scatter 3 but see ii.97°43. 
65:24... MarwnatErov. This Poem is not an elegy, marwnad, but a paean of rejoicing over the submission of John to the Pope, and at the removal of the interdict. B, 344°33, 349°14. 
65°26, 66°6 Ercw/(Iff), a sc. er. for Erov= Herod, the true W. form 

of Herod=John here, p. n.66°4, and see 47-11-14, . 
66:1 Read: y‘mordei i ysewyd arna@ a dorrid. see B. 349°16-25; L1.639. 664 Ercwlf: Ercwl/, ie. Hercules. The J, and fare misreadings off. John sent a fruitless embassy to Morocco, hence the refer- ence to the cols. of Hercules. cf. B. 349°3. beidei; or. wr. 2. 66'5 Read: Nid aeth neb iy nev (because of the interdict) hyd i wrhad ev. The ‘hyd y6 aeth (reptn.) ev,’ accounts for the rubri- cator’s warwnad. Correct ii. 142°18, . 
66°7 yx undalt : Luyndabt, blessedness, , IB. 349°8. 66-9 Croget yn Lloeger.. wr arverchawe .. Madawe ap Maelgwn. 66-10 Bu d(i)nas edry/fed : 0c5 bas enryfed o gamp a chyrbdeb, " minstrelsy. cymbed 3 Pcyrubed : cyryved : cyrded, but see iit 38. 66°11 Read: oilawr... Sor (or away from) his country he became a hostage. Correct iit 38°6, 1396. 
66°13 P read: Tristid an'wogawn wraedh Erov greulawn. cf. ii. 1389. 
66:15 Read: cysteg ar y byd am vedy ar gryd, che world ts afflicted because of the instability of baptism. see B.344°33; LL 619. 6618 ... History in this Poem is clear and authentic. It tells of the ‘spreading flood’ of discontent at the lawless tyranny of JSohn=Corroi. [Blathnat intrigued with Cuchulinn, who killed her husband Cirdi (Corroi)]. Ll’ ap Jor. Jigures as Cocholyn 
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at 67°5. The only analogy app. is this: Ll’n helped to smash 
John’s ower, though he was his son-in-law, daw. John had been 
declared ‘King of Ireland’ in 1177 and sent thither in 1188, *Mar- 
6naét’ (1.24) shows that ‘Mar6nat? is wrong; ? read: Mar¢habt. Sir John Rhys has published a romantic translation of this poem in Arch. Camb. for January 1892, p.67; and his friend, Prof. Kuno Meyer, dates the poem ‘‘from the ninth century." Cym. Trans. 1895-96, p.71. 

6618-24 Dy-ffynhawn ... dy Saw, reptn. for ‘7 Saw. op.1,26, dy 
Iyr, for ‘y yr. The large initial _D overlays the y in Dy-ffynhaon. 

66-22 Mab Dairi [=mab Aarni, ze. John] dalei lyw y Deheu=Rhys 
Gryg. B.349°28, 351-11. ar-vor, maritime, is a gloss on Deheu. 

66°24 dyéreu $ Defeu, the scribal dr being a reptn. from dyJdrys. 
Sir John Rhys equates dybreu with Dover. 

66°25 fo 67:2, ‘dy-vrys Deheu ... myned trevyS,’ refer to the ar- 
vawr lu that ILewelyn led to S.W. see B.354°11 fo 355°6. 

67°1 gor a werescyn [gylchyn Deheu] ma6r y varanres.. seeii. 144’15. 
67°3 a[eth]Jant wy frafres vre (? vrodyr vro) Wyniony®. see B. 355. 

Gwynionyd Casé/e is on Cod-Val, above IL. Dyssul. 
6. Tra vu vudug're vore Sug awr, while there was a victory, one 

_ morning news was brought... ‘re, see n.63°3; cp. ii.144°18, 
67-7. Goyn. Or. wr. Vor ¥. 
679-17 The Harrying of the coast-line. ‘dylan? ts here, app., 

neither a personal, nor a place-name. John’s ‘great onslaught on 
Ln resolved itself into an order to the fleet assembled at Chester 
fo sail around the North-Welsh coast, & inflict as much damage 

67°10 swynas. ¢p. dWr swyn, holy water. — las possible. 11.639. 
67°12 Gwrthriv Gwas Traeéz, gwenwyn a wnaeth—gweith gwyth- 

loned, .Gwanaf dylan, adwythig lan, dreisyn yn hydrwed. Tory 
Iwerdon, a thory Vanaw, bydaw Ogled. The hostile force of the 
Comes Litoris roused discontent—the fruit of evil passton. 
The coastline was pierced, and the harassed sea-board pillaged 
ruthlessly, A crew from Ireland and a crew from Man set sail 
fo Gogles, i.e. Chester. 11.639. Correct ii 140 & 14110-19. 

67°13 goythloned. Or. wr. 6; but altd. by scribe. 

67°14 Iwerdon. Or. writing faint but legible, despite the retracing. 
67°15 torv Prydein (B.319°22-34) yn ‘petwared’ : yn pezranned. 

seée.B. 350°14-19, and ii. 140°22. 

Elegy to Owein Gwynes, 
67°18 af Urien does not occur elsewhere in Tal. The a is unin- 

telligible here. Urien might be a gloss on Owein. Cynghaned 
and metre make both impossible. 2 

B.T.
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67°18 ven antcpn. of reid. Read: ner=bp. of Bangor. sce Intro, +xiv-v, & n.69°9. Ren, ice. réen is a dissyllable always, 67°19 ae cu8 tom clas. O.G.’s tomb is within Bangor Cathedral, 6. gobbyllit. or. wr. 6; Read: o, 
67°20 Tal. calls O. the life-blood of poetry 5 & Kyn6el sings: Am Owein Gwyned yd gwynant... 

car cerdeu cerdorion ramant. M. 151-53. 67°21 escyll : estil > Lat, hastil-a, a javelin. 
67°23 geveilat : Geveiladc. eissylut : eissylaut, a ser. er, jor eisorawd. see ii. 125-10. op. 46°7. 
67°24 pan ladawd. HaS=z0 beat, drive hard, to kill. 67:26 ? read: Ar rhei ni ffoynt haeach oed ynuyéfach an-6areid, were foolisher derring-dos, cp. il. 124°16, 
683 Kyt as cronnei mal caled, tho’ he hoarded Uthe a skin-flint, Lhe Island Dread refers to the conflict between Rhodri, / David, and Llewelyn ap Jorwerth, 1193-97. 68-7-9 y'Menei Sor... rewinetor, For the triumph of L?n at the passage of the Menei, and the ruin of David, see LI. 589 and f.nn, 6. Neweis win... gan vrawd escor. ? a reference to the new year’s feast of 1174 (see 33°19; Intro. xxv). David was uterine brother to Rhodri. If Tal. wrote this poem he was alive in 1197, ‘which is disputable. seen. 426. The metre is too late for Tal, 68-9'22 Tristlawn... rhychitor. Rhodri d. 1195; Gr., abbot of Strata Marcella, d. 1196; Lord Rhys in 1197; and O. Keveliog in 1198, The stanza following points to the Lord fehys as the person meant. ¢. B.340. The adon of 1.11 is Gr. ap Kynan ap O. G, see n.68°19, ¢p. Hebrew adn, Addan, Addon & Iddo, Does ‘aedon’ occur outside this poem? [see +19. 6811 gwlad Gwydion = country between Gwrvei and the ILyvni. 68-12 Gwenwyn, Plague. In 1197 ‘bu dirvawr dymhestl 0 varwol- aeth ar hyt Ynys Prydein .. . ymdangosses Atropos. .. dwywes +++ wenwynic nerthoed. B.3 39°26-31. 

68:13 pevnoeth meinoeth : beznoeth meinyoeth, i.e. meingoeth, See ii.134. Prof. J-M.]J. falls into a Strange er. here. Gram. p.93, v. 68°14 ac exuyd,. ryd eluinor : a cezuyd. ry‘delut wor, ie. Math '@ genvyd hud-wyr celvyd, ry-delwyn vor, Math perceives crafty enthanters, who bephantom the sea, CP. 0. 3°15 1.134°31-39; W.B.97. 68°16 for ac ? read yr amaeth-on=? lordof husbandry, not a person. Similarly govan-on (=? lord of the metal worker) seems to be another of the Jrofesstonal names of the crafty Gwydton, @. N. 3°23 correct 134 and 135-32, 
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58:19 cudyn- : ciicyn- : cun ¢yn-aethwy = lord of Din-Oethwy, (in 
IL, Wnda psh.)=? the home of Gr. ap Cynan ap O.G. . 

68-24 y'rac bud-was, for ‘rac buge¢/-was,’ regent, which John was 
during Richard’s absence in France. cp. cynweisat, 34°24.* 

68°26 ae tz ferra : ae tiret ta=ae dired da. Correct 11.136°63. 
&. (p)edeir : y teir morwyn, the Faves. see B. 339°29. 

69'1 wedy ez cwyn : wedy e-cwyn, after the allotment (of life). 
ancwyn in the laws=an allotment of provision for private use. 

69°3 dim gofet/ra : gofetha, nothing that fails. ch. 11.136°72. 
69°8 aedon : adon; see n.68-9'22. Gr. ap Kynan ap Owein G. 

‘held Mon,’ 1195-1200. see LI. 589. 
69°9 This Elegy to 0.G., like that to his son Rhun, is full of diffi- 

culties, The metre proves the text to be corrupt. 
The reader shail bear four things in mind: x. the quarrel of King and 

Ch. with O.G. over the appointment of a bp. to Bangor; 2. between the Ch. 
and O.G. over his wife Cristin; 3. the excommunication of O.G. by Canter- 
bury and Rome, and the disregarding of this by the Bangor clergy; 4. O.G.'s 
offer of help to France against England. 

69°9 deryd gwawd. cp. faro tant y delyn; and Greek plectron. 
6 vedyd. In front of v the scr. began an e, which was natural 

after a word ending in f=v. / [voyage. 
69:10 dyd rwySev. ¢f. Duw yn rhwyd i chi; rhwy5-deb iwch, doz 
69°11 Can ELrerynu, being intrans., have a pass. form in -a6r?; 

the rhyme condemns cunedav. ? read: cyvryngawd cun-edawg 
greiseryd, the Zrince-appointed bp. will make intercession. cun, 
chief, prince; cun-ed=/is prerogative; cun-ed-awg = what per- 
tains to his prerogative. see List of Elisions. [to Meir. 

69:12 Kaer Weir : K. Veir, i.e. Bangor cathedral, wh. is dedicated 
& achaer “wely8 : a:chertr lyw elvy$. cp. llyw bydoc5 = Lew- 

elyn, M. 212639. The Katr igualid of Harl. MS. 3859, fol. 195, 
is possibly a cpd. of Lit+Gwelyd, ? the stream of the Laches. 
Prydyd y-Mochnant knew this to be Chester. Witness: 

ILiwelyd lettawd dy voliant, ILewelyn! P. 166-25, 
LiiwelyS will spread wider thy fame, Llewelyn. M.212a°47. 

Here we have a pointed reference to the alliance of LI’n with the 
earl of Chester, whose nephew and heir, Ranulf, married the 

. daughter of L!’n. There was also political co-operation between 
them; see L1.657. Gwery5, 18°6, is inferentially a variant of 
Gwe/y5-on 64°1; see Intro. xvit-xviit; nn. 13°7, 18°6, 

69:12 Read; Ergrymawb, cyvadaw5d gyvergyr; 
cyd gwaneg i ennyn tan tra myr: 

He has grown old, and quitted the field of battles . 
still, he proceeds to kindle rebellion over seas. Correct ti, 120°6, 

BT.
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69°13 an-wan-eg. The scr. halted between anvon and gwaneg-y, 69°14 ym-hwel gas, i.e. excommunication. see Intro, FLU. N. 69°9, 69°16 gbm. see Fac. If ‘gOmplzn’ be the right emendation here, the 7..2% explain the telescoping. ; 69°17 (GO)is-cant : YS Ceneint veird cywreint gar onboyd; marw cy nav... the skilled bards were wont lo celebrate the warrior, but tt ¢s the beloved chief that I lament, Cor. ii, 122 & 123+ 3-14, 9.4%, 69°19 tewSor Zewd-un; reptn, Read: tewSor vu. see ii, 122+1 5. &. (dyc)hyfal (ay-chyfun dyfyn-)veis dyfyn-gleis dychyfun. We ave here a wild example of the scribe’s muddling powers, ftead: haval eis a dyvn-gleis dy-chyfirzn. see ji, 122°16, . cd, ILyw bydoe5—ted byd, dwun a bers . , M.2126°39, 69:20 ymadvawd : ymadaw. 

4. ‘cOBedawd’ is a bogus form, for ‘tuBedaw, fo cover, 69°21 ys kynyal cunedaf Jor ys cyrryad, cu noSad, He was shriven, and lovingly Sten Sanctuary, cp, Kyrraw B.B.C. 81-3, [122°20, 69°22 ? read: cyn cwysed yr hudwed—i wyneb a gadwed, of. ii. 69°24 Dy-chludent 87 ¢ wyr Bryneich, a gloss on Ardunwent, Mold. see: Intro. xuit2; B.314°1 I-19, ‘ 69°26 gozebr6yt. Hybrid form—might be 2%, or 2, 701 Read: Ceinan am ved... wrangle around the grave, cp. ym- gerydu ac yMgetnaw = convicia cum casti gantibus verbis. Hist, Regum Brit, (Giles) p.r 54; B. 184-4. Cp. also Kinc JOHN, I find the People strangely fantasied; Possessed with rumours, full of idle dreams, Not knowing what they fear, but full of fear. IV. ii 1. T44. No scope of nature + « NO customed event But they will pluck away his natural Cause, IIT, iv. L154. & nocadoyt : no cad6yt=nz chawbyd, worse dastardy there never was, (lit. ‘could not be had’), 
70°2'6 Cunedaz No Person of this name is known. Cadwalfon ap Gr. ap Kynan had a son ‘CuneSa,’ B, 317, but the rhyme de- mands a final v here. Read: vyz cu nav, i.e. vyng-hu nay, my beloved lord. cp. marw cu nav 69:18, The cun-ed-ave of 69:11 accounts for all the Cunedaus, . Intro. xxv, 70°3 avorn 3 Pag varwn, but see ii, 122°30, 70°4 goabt... a rifaf. Context suggests: Gwedwyd veird Prydein, 80riecn a gay, ac erchyll yr erwyll a rythav, Prydein's bards are dispatroned, lamentation 1 find, and fearful the &tloom that holds WY §aze. rifay 3 Priffav, a Possible form for ‘ryzhay,’ op. ii. 122, 70°6 ? read: RhyveiSaw5 +++ Can gorvyn cyn cymun diwedav fe dared... a hundred combats before his last COMMUNION, Ot, we May read: waeky nay 7 See n.70°2, 
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707 Rymafei: ryzrafei =ryn-ranfei, ranaffei, he divided among us, 

4. edy(r)ftrabé + edystrabr, steeds. Prof. J.M.J. (Gram, 208-1) classifies eSystra6¢ & gorwyda6¢ with the pl. z-stems, like pysca6¢, But the pl. is ebdystra6r, asin A. 5°4. At 36°6 of Tal. read: A rith- wys orwyda6r y-ar orlabr Pryderi lys, he enchanted horses upon the high ground of Pryderi’s court, ‘y-ar’ implies a cpd. of ‘Mawr? Gorlawr aptly describes the site of P’s court; see n.36°7; but ? Mog-(l)awr, i.e. ground within a palisading; cp. Zoc, a hurdle- pen. The ¢ of Jlagatt is antcpn. of P(ryderi), edystra6/, gor- ' wy5a6s, flagaw? are, all three, bogus forms. cor. 11.62, 63°19. 
70°9 0 greflur) : ? ogre//, ie. hogrell, @ youth. cp. hogerel, hog-yn, hog-lanc, ‘a wiSwn yn Oc, 11°25. 
70 P? read: MuBwys vedei gywlad thag ger, he crushed the owner of a border country because of treachery. see ii, 122°42, 
70°15 acfyfatcun athal : cyfatcun tal : cy/e fat cun tal-g6in, 4. g6in. 6 : & with metath. =bing, dench, AS. bencs W “meine, cp. fal being a Byly, the top end of the bench he deserves, A.12°8, 
70°17 In the 12th cy. a clan moved ‘bag & baggage’ from one dis- trict to another. ¢f. Bruts 307°5-7. 
7o"19-21 These lines bear signs of being corrupted under the influence of the Geoffrey cult, which over-\helmed Kymric traditions early in the xiiith cy. plo: blo=bro is a survival, and tir a gloss onit. ?read? 

Seith 0 Az/ Rodri 5yrchavyssid 
Anarawd, Idwal Voel, a Meurig; 
Idwal a Iago o vro Brydyn; 
Cynan a Griffy’ by ffet ar hyn. 

‘Seven have been raised from the race of Rhodri—Anarawd, Idwal Voel, and Meurig; Idwal and Iago from the region of Prydyn; Cynan and Griffith came after these.’ Thus restored we have sense, good history, and the true ancestry of the ‘seventh’=Gr, ap Kynan, of whose time the Poet sings. The above lines are not in ii.1 50, as I failed to twig their meaning in time, 
70°22 (dy)deruyd : tyrvid hyd vala-on. The Penryn Blataon of B.292°24 is the peninsula of Wirral, wh. is in Gogled5= the earl- dom of Chester. Blataon is possibly a scr. er. for bala-on, the outflows of Dee and Mersey. 
70°22 Order of words transposed; read: yméeithig vyd i heelion= 

Gr. ap Kynan & Kadwgan ap Blebyn who fled to Ireland. B.27 3°5. 
70°23 ludedig ex haviwyn=a gloss for marchogion, see ii.150°8. 
70°24 (gwlad ...) collawd gymyrred o estrig lyvre3 y pennaeth 

weison (Kymry .. .) will lose its status Jrom the run-away 
cowardice of the young princes, B.273. ry‘gyst-lyned =alliance, 
but ?zyg-yst-lyned, metath. for Isiryg =estrig lyure5, chit. 50°11, 

B.T.
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70'26 Llyminawg, scr. er. for Lleinawg, north of Beaumaris, 
711-6 refer to the incursion of the earls of Chester and Shrewsbury into Angle. 

sey in 1098. Hugh, the proud, lands at Aber Lleinog and penetrates Mon. 
agnus arrives suddenly out of the sea-mists, and kills Hu The Anglo- 

French retire, and Gr. ap K. returns. see B.273, and the Chroniclers, 
71°3 refers to Magnus, and should come after L. 4. 
716 ? read: Marthawd uchel ben, the Hammering, or Fall of the 

High Chief, i.e. Hubert de Burgh. 
There is no excuse for turning the adj. uthyr, mod. uthr, into the romantic 
Uthyr or Uther, much less for adding dragontopen, App., ‘uthyr’is 
an er. for uchel, the adj. wh. denotes all high officers of state. Correct 
title, ii. 144 and 14. The poem was app. wr. in 1233, after the revolt 
(trydar, 7) of Li'n. The influence of the Mabinogi is traceable throughout. 

717 ? Read: Myvi vum yn Miaws trydar, J was in many a tumult, 
71-7711 ni pheidwn rhag Mu heb wyar, J could not desist without 

(a taste of) the blood of the opposing host. rac=against, as well 
as before. ‘deu lu. cp. B.363°33. 

7110 am rhithwy, dodwy yng-hawell, Ze, who will enchant me, 
will place me ina creel, ii.144°6. cp. Hanes Taliesin, p.26 5. 

71215 (.... vy a)chlessur : cyfessur. . . . (I defended) reason- 
ably the friends of the hated lord on his evanishment. cas nur is 
William de Breos (Junior). This ‘scion of a hated stock,’ was 
hanged by Llewelyn, who remained friendly with the Breos 
family. B.365°25; LI.670-671. 

71:14 Gwythur led Creidylad to his home, but Gwynn ran away 
with her, W.B. 496. Gwythur=Z/ewelyz who married Joan, 
with whom W. de Breos intrigued in 1230. 

714 Read: cledyval hydr rhag maer Cawr-nur, daring the fight 
against the steward of the puissant lord. Maer=Hubert de 
Burgh, the justiciar of Henry iii, who is the Cawr-nur of our text. 
Ll’n swept over South Wales and did as depicted in 1116-18. 
see B. 365-366; L1.672-674. 

7119 in prose= Myvi a robeis gledyvawd i Henben, y gorvawr 
gynghallen, J administered a blow to the old chief, the High Coun- 
sellor, i.e. Hubert de Burgh, who was deprived of power in 1231, 
and of the office of Justiciar in 1232. Dicty, N.B. see nn.72°I'4. 

71°20-22 Based on W.B. 90-91. 
71:23 Read: Midwyv vard moladwy, cywreint, 

gan am vraenat eryr gwytheint: see ii, 147'26°27. 
Guwydion a:i deubu, yng Him zeint, 
ban ymbyrth yr hwceh, yurhylgeint, 
ar gig pwdr syrth thwng dwy-geinc. 

Dringaw i nev ys ev vy hwant, . 
mal eryr, rhag ovn amvheirant. 

B.T. 
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Gwydion came to him in the ravines of Cim where the sow, at 
dawn, was feeding on the rotted flesh falling atween the branches. 
To ascend to heaven \ike an eagle is my desire for fear of falling 
into decay—a. ref. to the fall of Hubert de Burgh. see n.71°19. 
Correct ii, 146 and 147:27-3 3. 
Avagddu is a syll. too long. The W. B. version has Gwydion. 
ysym-eint=yng‘Him (n)eint. Pont y Cim spans the Llyvni within a short 
distance of the Clynog-Carnarvon road; Cim farm borders the stream. 
‘Liain yr Hwch,' a field-name on Eithinog Wen, lies on the right hand of 
the lane leading from Pont y Cim towards Bryn Gwydion. 

722 Wyv bard, ac wyv telynawr; wyv piby5, ac wyv crythawr 
@r seith ugein cerSawr di'~ gorvawr gynghallen; 
/ galchvri di-vreinad—Du escyll ledeinad. 

lama bard and a harpist, a piper and crowder—(I am better) 
than the seven score minstrels of the High Counsellor. He is 
shorn of his great glory. The wings of doom are spread, With 
Cynghall-en cp. cynghellaur (B.L1.D. 120°10), & the vernacular 
call hen, WNilliam of Longchamp, bp. of Ely & justiciar ostenta- 
tiously ‘kep a band of minstrels” Y.P. p.115. I find no such 
record of other chancellors. see nn.71°19, 72°4. D.N.B. 

72°4 Read: VY Zeir Sy-verwad verwy Sewindad 
ar viaen vyn‘havawd i draethu marthawd. Correct ii. 146°37-38. 

May the cauldron that was boiled so long concoct witchery 
on the tip of my tongue to declare the fall. see ii.147°37-40. 
@yvab, antepn. of dyveirdnat : dyvesranat. dy veir reptn. of dy- 
verrdnat. Hubert was not dead but fallen, so that marwaat 
lacks both fact and rhyme. 

72°9 dewz- metath. for due- for d(a)6elwch, (e)/wch amhad. 
72°10 p/eit metath, for pefit : pevit=peryd. am gaer=anga6r. 

4. gaer. Kaer yn ehaer. reptns. Read: voed yn ela6r. 

72°11 order of words confused. see ii.148°7; cp. B.356. 

7212 am gyfrei. metath. & er. for am-gryfei, hastened on all sides. 
&, oduch Teeu : oduch My(r)eu ev Mestreu Mad, above, i.e. beyond 

the tidal reaches. 
72°14 am:Hanogan, a metath of ag Manogan. ap Jf—often 

becomes am*H— as am:Heurig, am-Horgan, etc. . 

72°15 Ynys vel Vedi. antepn. read ‘vez? Some such scr. er. is the 
source of the ‘Ynys vel’ in the Triadic xiiith cy. compilations, 
and in the later versions of the Bruts. 

72'17-20 Pymp pennaeth=1. William i.; 2. William ii.; 3. Henry i.; 
4. Stephen; 5. Henry ii.; 6. ryve5 ri= Henry, eldest son of Henry 
ii.; 7. Richard; 8. John=Zinx. . 

BT. _ £F
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72°19 2 read: i weryd dros li, his grave beyond the sea. Richard's 
body was buried at Font-Evraud; his heart at Rouen, 

72°20 dinx has been interpreted as ‘Ilin deg’ as if x could represent 
“eg in a mutated form! The numeral is x. x without the stop 
after it, is x and nothing else. By /ézx is meant John—an im- 
pression of his seal shows a /eofard, a fit symbol of his character, 

72°21-22 Gynt waed oz drengi: Jreland will rend the air after his 
Yd lavar Eryri— death and Eryri’s answering 
anhaw6 i dewi. shout will hardly be hushed. 

Tolwn Eloi Let us beseech the Lord, 
pan vom dan geli when here beneath the sky, 
adev nev di-m-bi. that the heaven-home be ours, 

venni : wenzi=?¢rengi. Galwawr Eryri= Zryri will be called. 
Galwaw? ar Eryri=will call unto Eryri. glywawrar E.,i.e. The 
gentile shout w#// be heard on Eryri. ‘carreg lavar'=echo, the meaning app. implied here. ~ gan : dan geli, sub Jove. 
di-mrbi= Siz, Zo us, the infixed pro. 2 becomes m before 6. 
Lines 21-22 were crowded out of ii. 148 to preserve the symmetry of p. 150. 

72°25 Kaffael : cael _yz g., receiving (back) our hostages. 
72:26 dybySant. cf. 74:13:19 Pread: dychwelant cyvrysseS.... 

deSvon. see B.271°18-24; 273°15-22. 
73° deu gua luySant=Gr. ap Kynan, and Kadwgan ap Bledyn. 
73°3 Keredigyawz is a gloss on Kad. ap Bledyn’s territory. 
ma-on=land lords, or holders of territory. 

73°4 wyr ryn for ? gryn wyr, a good many men, but see it.152'10. 
73°5 avon, a gloss on Teivi. The antithesis of fv6 is flon, in allusion to the feasting on the Teivi. B. 281-19. 
73°6 gwnant aer ar vrys am lys Lonion=the Kenarth bychan of B.281, wherefrom O. ap Kadwgan abducted Nest. Lonion=old parish of St. Mary, of wh. Pew. Dock is a@ part. It extends from the Ferry to the old castle of Pembroke, the site of which would be aptly described by ‘Cenarth bychan.’ Mr. Phillimore favours Penar, a short distance down the Pem. river, seen. 38°11. 
73°6 ? read: geu nits edewis yn oscordion, she false one did not leave as champions. ... 
73°9 Read: Ban dyvu Gadwgawn dros eigawn 7 Bowys, . athrevnwys azned yn ard Verion 

When Kadwgan came by sea(to Powys)he arranged a home in hilly Merion. cp. man-gre B.284°14. “werdon’ is a gloss on ‘eigawn.’ cp. Kadwgaén ac Owein a ffoassant i Aber D i, [mywn] llong a oed yn (Aber Teivi}, a dathoed o Iwerdon ychydic yn no hynny, a chyvnewit 
re 

yndi. B.283°28; Mostyn MS, 116, Kadwgan did not go to Ireland at all at this time, and Owein did not godirectly, B.284-25, 

BT. 
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73°10 Keiz- 3 Keissyadon = Ithel, Madawg & Uchtryd. B.282°4. 
73°11 marchawe= Gerald Ystiwert. B.283:20, ¢éon : Lonyon, 7.6. 
73°12 Idwal : Jthel ap Ririd. an‘wynn-ion, #7-blessed, guilty. 
73°13 pel:ve. cynghaned demands pell-e7. op. n.63°3. 
73°14 y gath vreith=/cofard. Cath vreith, c. penvrith, c. paluc—all 

three= leopard. “ Pale, a term in heraldry, O.F. fa/, means a 
stripe; paluc may be derived from this.” Q.. 

4, anghyvieithon, foreigners, i.e. all who could not speak Welsh. 
My compositor insisted on ‘anghyvreith/on’ in ii.1 52°25. 

73°24 gywychavael : ? dyrch-, or arych-avael. 
741 Pread: y gwr ae crewys, ev garwys a wnaeth, 
74°3°5 Read: Duw culwyd.... Duw dovysd. 
747 udu onadu = older forms of ubduz?, o nabunZ, ¢f.B.B.C. n. 49-50. 
74'8 eissydyd : eisillyd, offspring. op. 71°22. 
74°10 read: a alway pop tyd, every day. : 
7420 0 rana(n)é 0 wiant. metath. for o ranat nouiant, for 

o rénat noviant (500 ships) by enchantment float. 
O vrithze rhithed, Out of the varied web of enchantment, 
nid oes n? vebeé. there is nothing you cannot have. 

Lines 20-21 are, it seems, ‘old Irish’ (Skene, F.A.B. ii.421). Still 
they make excellent Welsh. We have reptns. of din énthoi... 
érithi; and of # in brith?. . . brithz, (b) rithod + rithet =rithed. 
Nw init. Nuedi: ni vebdi, older veby3, 2 sing. pres. Indicative. 
(With vede5, cf. buched and buchyd, Powyssed and Powyssyd). 
BritHanai (reptn.) for Brithon-i. cS. Mon-i 75°43 syc(h)edi-edi, 
metath. for ysedic e8i. euroz spelt backwards =ioruc, a South 
Walian gloss on e#/=ivy. The Bachanals ate ivy, 
and their inspired fury was, by some, believed to be due to the exciting and 
intoxicating properties of the plant. Golden Bough. vol. i.p. 135. 

74°23 avr weryt, ie. a ry-werid 4wmpei, he, who would have been 
delivered, fell= Hugh of Montgomery. Correct ii.176 & 177°26. 
‘ewmpo’ is the living form of the Dicty. ‘ewympaw? 

74°23 gwaed hir rac Gorman. app. an allusion to the alleluiatic ery 
at Maes Garmon, near Mold. . 

74:24 a chynan=?ach, or ap Cynan, but see ii. 176°30. 
74°26 Read: Geir wybr gerd Dovy5d, the firmament chants the can- 

ticles of the Lord. Themarks” indicate transposition of the words. 
751 eil echwyd, fosterling of the West, i.e. the Irish-bred Gr. ap 

Kynan. seen.76°6. o.O. Ir. ail ‘esca’; Lat. al-ere, to nourésh. 
“If eff bears the meaning you assign to it, it is prob. a genuine 
Celtic word. ¢, Ir. alim / foster; Ix. altram, rearing; Ir. altru, 
Joster- father =O.W. altraw.” Q. 

B.T.



125 BOOK OF TALIESIN 

75°2 ? read: Ban vy8 beu'z awn “yr, Brython arr gyrchir, 
When the tide fills the bay, the Brython will be attacked, beu, a day, > F. baie; L. L. baa. op. peues, a country, <F, pays: Lat. agus. Correct ii.176 and 177°39-40. 

75°6 pedeir ieith, ze. Saxon, French, Irish, Welsh. 
6. ? read: Dyvi 8i vuwch vreith a wnaho gwyn-eith. There will come against the brindled cow (=French; cp. 4/6 n. 39°14). one who will work ‘deliverance, (? ‘havoc’). Having regard to the way Hugh ¢he froud and his men met their end havoc, slaugh- ver would suit the meaning of gwyn-eith, cp.mn. 1°28, 42°9, 56°24, 75°7 Translate: That which will low at dawn will seethe at eve, What will be boiled on land will be eaten at Sea. ii.179°53-56, Read: Ar dir verwhitor ar vor yssitor. ii. 178-55-56, 

75°10 Magnus departed suddenly of his own accord, B.273°19. 75°11 vendiyt 3 v enmyt, metath. for (e) mynet, with reference to the departure of the Anglo-French element in Mon. In vendiyt the second limb of 4 and the # are wr. over an erasure, 
6. dragwynawl : dragwydawl, for ever. Correct ii. 178-62. 75°12-14 These lines refer to King Rich.’s imprisonment in Austria. tynghettor ; tynghztor. see n.75°19. 

75°19 Creudyn = the country under & behind ILan Dudno, Ordericus Vitalis places the great battle of 1098 near Deganwy, and tells us how, after strange ships had been seen, the two earls summoned forces from all places. Gwynvynydd is in Montgomery, and Long Mynd in Shropshire, both being in the Province of Hugh of Montgomery, earl of Shrewsbury, 
6. Kymry... Kymry. Both instances are inconsistent with his- tory, and metrically inadmissible. The Gwydyl ratted over to the forces opposed to the Kymry. On Prydyn see Intro. xz. 

75°20°22 Dyged-awr . . dyget-awr 10'16°23, a questionable form. Dyged=3 s. Imper.; dygawr, 3s. fut. Ind. Pass.; dygitawr, Pass, (absolute form); Dug-ed, -id, -ad, 3s. pret. Pass. read: dydu- gid, had been brought. Cor. ii.180. see Ordericus V. 5.40. 1098. 75°21 echlur, metath. for Zechur : lechu(e)¢=(Ar)lechwed. -lur cas -/ur cas fyn—such errors make one believe that the scr. must have been drunk at times, 
75°24 ? read: y‘myned moryd seithin, while sailing the straits they keep shooting. 3 pl.in -in-t are fut. Ind. seen.77-11. 
75°26 Arawd heb glywed o nebawd dyn—na mynawg, nac arvawg, un mehyn, without any man whatsoever hearing ‘service’—nor brince, nor soldier of any place. cp. oratio periculosa of an old Missal, used for the dying, Mynawg. 6. O.W. minn “bor- rowed from Ir. sind, a diadem.” Q. Cancel ii. 180'93-94, 
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76°5 darlleawr, metath. for daer //awr : daer fawt, eartl’s lot. 
766 rufein, metath. for ruef in=rwyv yng: Wyne8, i.e. Gr. ap K., 

who was not a Brython born, but ‘a &rython by descent —a foster- 
ling of the West. see n.75°1. 

76°10 Byrhawr brehyrion, ie. Hugh of Chester, and H. of Mont. 
76°14 ‘ymarwar lud ma62' wr. in margin by Ir. hand. 

76°15 rom-a-mi car : rot“ a wi=rhwyv a vi gar. 
7617 goaetlin. Or. wr. [rect ii. 18210. 

76°21 Wuch @ Wachar ; Tu ca(dr) Wachar. arr, “Ae. ary:wyneb. Cor- 
76°22 dy dra noneu 3 ? ry‘dravodeu, ze. rhy-dravodeu, great troubles. 

But cp. dy dra Havren and ¢y uch H., 78-2°7; ii. 182. 
76°23 yg. Or. wr. 7. 

76°24 ? read: gaeav ym gwyd lyryd lywid longeu. ¢f. ii. 184°14. 
77°3 Keissué ; Keisir. cystiS > Lat. custid-ia, ‘persons in con- 

JSinement, hostages. Kystud was or. wr. Kystué. 

77°5 0 glod lathr leu, of shining bright fame. The ‘lathr gleu’ of 
i1.184°23 is a bit of sub-editing in the composing room, andistypical 
of the universal tendency to reptn. clod, ov. /, as here, is often 2. 

77°6 dy‘dyrchavwy d-reie : dy'd5yrchavwyd /orch = standard, i.e. the 
thing rolled up. ¢f. ‘torchi Tewys.’ dreic . . par¢# lack assonance. 

77°7 yn (dy8=antcpn. of) dyf ieu : ym-dyffizeu (i.e. am‘diffynei) a 
bungled gloss on ‘ami veu,’ for Ais own. The reference is to 
Gr. ap Rys on his return from Ireland in 1113. B.294; Ll 433. 

77°8 hael. seenn.9°7; 19°2. Zlwy, metath. for Zyw. Read: 
ILyw byrr tew Iydan i we5 = Zenry z., who will rule, liiyd, 

Hyd ban vo mab seith weith yng*Wyneé. 
‘Z ri? is a gloss indicating O.G., who had seven sons; 1. Rhun; 
2. Hywel; 3. lorwerth; 4. Maelgwn; 5. David; 6. Rhodri; 7.Cynan. 

77°10 ¢-rydar (reptn.) for rydar ? ryvat=ryvad : ryve5, wh. refers 
to Henry’s strange death, following on the eating of lampreys. 

77°10 Rhi +z Reding eiSun Su-hun dudwed. see ii.185°31. 
The King at Reading desires a sleeping ground, Cor. 184731. 

77°11 ? read: a, Eingl dreisyn¢ ar 6y-hynt o alltuded ; 
- 8 Eingl dreisant dan dezant o alltuded; 
a. ithrant trwy vor-g/ezs a'u heisilled. 
4. trwy voryd rhy lithrid eisilled. . . 

Mor(gleis) has no authority except the rhyme to support it. Moryd is 
supposed to be the Welsh name of the English Channel. If that be so, 
Moryd also=Menei Straits. See n.75°'24. Morvd is often spelt ‘Morud, 
the ¥ being affected by long 0, as it is by long U in du-hun (77-10) for 
dyhun, the sleep of death.. See n. 41°22. : 

BT.
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77°13 Faw y 5raig a diffreid bobl Vrython. ii, 184, Pen Iliiy5, perchid lurigogion : 36 Dwvn darogeniz dewin orywon, pebylliawnt ar Dren a Tharanhon: Gor'lethant Alimyn ordyvyn Von— pell attreg eu debed Iwerdon. 40 Teg flaw difygiaw Kesarogion, a dystan ang-haran Selw di*he5— Sogwn y perin erwin dined, 43 The fame of the dragon will defend the Brython people: The invading chief will respect their mailed warriors who, the sacred druids confidently prophesy, will pitch their tents on the Tern and Taranhon; and also overwhelm the Northmen who ever frequent 

38 

(but) they will, [ Suspect, Carry on very fierce warfare, 43 darogenint .. . perint, 3 pl. fut. Ind. 
77°20 Pread: Yng-heiry5 alltir, yn-armethed, drwy-r gaeav celynt; yn HeudiredS cyvlenwynt aesawr; yn Mawr ?Gogled @dy-gynniv gwaladr ar ior Gwyned. Ln the Caers of a strange land, in a state of preparedness, they will shelter for the winters 21 the cultivated Parts they will load their Shields; tn the ? Gogled country our leader will imahe war on the lord of Gwyned, 

° ycheiric : yg-heiri¢— yngvheiryS, pl. of Caer. op. Trer Ceiri(d), Kelenze, Teptn. ? read: Kelynz aesawr, shields, were used for Carrying things, op. Yvain carrying his lion on his Shield: ‘Pan porte tot estandu, Dedanz Panvers de son esc, ll. 4659-60. (Foerster). 
: 77°25 ? read: Gwelir ar-debed cened/ Vrychwyn, ie, Flemings, rhag saetheu a bereu ‘arwyr Swyn,’ ‘heroes of war.' Gelwhitor dar vor—gwaewawr gryn, 78°3 wrth-en-edic. ?urdedig P., the anointed of P., hing of destiny. cp. ii.186. Use of Prydein is abnormal 3 the poem is late. 78°12 Cylch Prydein y bo, ie. wherever in Prydein he may be, 78°20 ex henwerys : ?ey wared6ys, he has delivered. 79°2 Nyt rys 3 nit “(6)ys, Ze, nid dwys, ni-d cyvrwys, ni rwyv i areith, neither circumspect nor wise ts he who rules not hts tongue, 796 grat. Begun as nm 
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79°14 Un ywa synniav, deu yw a deimlayv, tri yw a waedav, pedwar a welav, a phymp a glywav, hwech a vlassdav, a seith a aroglav, ac ev diwebay. 
79°19 Rhy-orug Duw vry, yar y planedi, 

Sol a Feretrius, Mars a Mercurius, 
Luna, Saturnus, ar seithved Venus. 

Latin ¢ is, in some words, used for the Greek ¢ as ‘marca’ for Mars a. xpe=xrs, Z.¢, Christos, 6:23, 
79°24 Cyntav yssyd oer, a'r eil yssyd oer; 

Trydy5 yssyd wres, yd o-vag anrlles; 
Pedwery5 radwys, gwerin a gynnwys; 
Pymhed tymherawg, pyrth y vedyssawd. frigid = 1. artic; 2. antartic; 3. torrid; 4-5. N.&S. temperate zones, 80°3 hyd vrawd yé bara. vrodéc, possibly -é¢=antcpn. of y¢ 

80°5 Parhiiav hyd ffin... 
80°17 mis/erin. The ¢ is illegible, but cf. P. 32:24: Gweleis wyr yn trin a metrch miysterin, ? Lat. mustelin-us, weasel-colour, i.e. day, 80:18 Marchawc. ..ar Seu wyneb, the Derfidious ..... knight, te. W. de Breos. see n. 71°13. 
80°19 bra6 Ua6. Very faint in MS. Read: ‘brad Mad? 
80:20 Katwaladyr is not a proper name here (nor in many other places) but=4at waladr, a war lord. ILewelyn ap Iorwerth is said to have been born in the castle at Dol wydelein, ze. yn dol e# Prydein—the ‘y dolex Prydein’ of our text. 
80°21 Pread: [ae aml|oc. Thea.. @, though very faint indeed, were or. the suggestions of the eye; thee... Zare mental inferences. nya: nyuia, i.e. nywia. minth)eu : uin’=fini=finieu. bydif: bydiz 3 by5 i-v, (y)marua : matua. ? read: 

ae am/og oes moes nywia, , 
ae ffingeu vyd in vadva. see ii. 188, 189°7°8, 

The rest is clear history. William was hanged, hence the ‘ gwall grain cleSyvawd,’ see Bruts 365°25. 
The rest of the MS. is missing. see p. 81. 

Additional Notes. 
aches approach, entrance, increase, cCleir, clergy, cp.1r, cleir, prob. bor- 
Jlood-tide > L. accessus. rowed fr. L. clérus. 

achwysson. s¢e n. 33°20. cogbilleu, ? veiled ones, brides. 
achubyon, ¢Aings setzed and saved, cp. Ir. cochull < L. cucullio. . 

salvage > L. occupare. creiseryd. F.crotster confused with 
armell, armlet > L. armella, O.F. crocier, bearer of a crook, 

B.T,
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déon, optimates, aristocrats. 
cp. O. Ir. deg-, dag-, 
W. da ‘bonum, 

echwyd sundown, West > L, 
excédere, to withdraw. 

eil, fosterling. seen. 75°1. 
eisywyd, poverty, > L. exiguitas. 
ellein choice > L. eligend- 
escyll : estil. see n. 67°21. 
eurbiben = L, orpimentum. 
ffel-eic, pen-etc. cp. Lat. acies. 
flet domicile, Br. flet, > O.E. 

Jett, abode. 
ffraeth, violated > L. fractus. 
gwenerawl. see n. 18-19. 
Pendevig (*genno-tam-iko-, der, 

ADDITIONAL NOTES 

gwiw, ving, L. vivus, 
gwyliadur > L. vigilatir- 
gwynnyeith. seenn, 1-28, 42°9, 56-24 
henur. ¢f. L. sentér— 
Iyvrawr > L. Librarius, 
ma, mei. seen, 65:11, 
mdon. see n, 73°3. [tent 
melyn-aw?, yellow gold > L.aur- 
merin, marine, >L. marinus. 
misterin. see n. 8017. 
mug, ows, bor. fr. L. mugit, 
newic > L. novicus. 
ogyrwen = ogrwen (metath. of 

or-gwen), ? bor. from O.F. 
orguente, lyre. see nn.35°4. 

of genno-tamo-, W. penhav,) 
4ing, as in ‘Cantrev Penwed-ig’=‘cyvoeth y brenhin (B. 348). 
Pen-wed-ig, like Breton Pin-vd-ik, is a metath. of Pen-dev-ig, 
Sir John Rhys (C.F., p. 504), Mr. Egerton Phillimore (Pem. iit. 
485), and Prof. Lloyd (257), 
have ‘PenweSig’! But see B. M. 

supported by his astounding n. 166, 
MS. 14869, fol. 101 a-b = M.192b, 

Dy-gychwyn gennad vawrrydic doryf 
y dervyn Keredic 

dywed y down benwedic. P. 15128. 
Dos 0 benwedic boen ouyt gennad 

gan yth wna Kewilyt... 
dywed y down veirionyt. 

Here the 0 in ouyt, Kewilyt, Meirionyt is written ‘t,’ whereas we have 
le. ‘tervyn Keredic’-ya6n, on the Dyvi. 

serwaw, 20 observe, > L. servire, 
trevb-ret : trev-ret—she run of the 

‘d’ in Penwedic, 

plaw5, bor. fr. L. plaudit, 
plawr, bor. fr. L. pléraz. 
plwyv, people >L. pleb- 
pos-veird. cf. Med. L. oss. 
rechtur > L. rector- 
Se. seen, 42°3. 
Seith Pedyr= Sancti Petri. 
ser(w), slave, > L. servus, 

tribe, i.e. a continuous stretch of 
of country, the bounds of wh. is 
possibly indicated by the word 
cant, a hoop, ambit. cp. O. Ir. 
trev, L. tribus, E. tribe; Br.kant, 
a circle. 

B T. 

 



    

A LIST OF SCRIBAL ERRORS. 

  

&:0 
146 @:oryher 162 
Iqll @:oeir 162 
17°19 ac ar- : a gorian 168 
20°5, 40°8 ae: oe 14, 100 
27°17 dat-:; dotwy 42 
305 kat yra: cadyr o 86 
32°77, @:o glut 48 
34°23 arn- : oruaw(r) 56 
39°20 @ Mawr: o vawr 156 
41°17 gall- : gollwng 104 
42°14*kalan : ?colan 192 
51'I9 gadez : godez 130 
58°16 ac abr : ocawr 106 
62°3 ac: ce 84 
64°14 @: 0 wrhyt 80 
67°4 owir : Po awyr 144 
68-25 dragan : dragon 136 
78°10 taryv : toryv 186 

b: 6 

vezdon : Ged6on 166 
194 éyll : 6ylleith ro 
24°8 godeith : goéeith 30 
36°18 cyn-dyt : 6yt 62 
38°16 mad idno : ma 6i8no 154 
44°26 vidzon : vidyon 
66°11 maé : ?mad 6ychyr 138 

“etrnad 

9°19 -abc: abr 74 
30°13 a¢ : axestwng 88 
51°8 64°13, 75°20, ac :ar= 

ii. 130, 80, 180 
64°6 ec: or 80 
67:25 ky/ceit : ky/reit 124 
75°18 acy : ary wWyr 180 
15°15 osceill : os¢-, 164 
17-7 falhont : caffont 168 
25°20 fu: cri 34 
26°23 drwe: di(a)w/ 38 

B.T. 

16°4 

26:25 whech : whyth 4o 
41°18 tance : tan? 104 
461 Iyw-heechan : -é¢han, 94 
53°17 ach: ath 
55°4 Much : Piluzth 126 
§5°21 ewy : Zwy 128 
60°15 achezeu : a thesre? go 
61:7 marchabe : martha6é 82 
64°14 eichawe : eithawe 80 
64°15 gwall-awe : aw? 80 
66°15 cyscoc : cyszec 1 38 
67°21 escyll : esZil 124 
68°17 rodawe : roSawf 134 
69°20 65 : udedaw 122 
71°24 vrein ac : vraenaf 146 
76°24 budic : bubdif 182 
77°16 gorllech : Ile¢h-ant 184 
77°21*kelenic : kelezn? 186 
25°14 go'ruth-awe : rawd 
77°20 ycheiric : yngtheiry3 184 

cd: 

46°26 clayar : dayar 
‘55°4 cledyv : deByv 126 

Ds: 
48-2 deu.. deu:cleu.. cleu 

cp. F.A.B, 19°5 ‘am det ar wy 
dun. see B.B.C, Fac. 57:2, ete. 

Big 

43°6 dyn : goyn-vyt 118 
cp. Dillwng 3°15, 4:22, 35-21, 40°15, 56 
363 Gellwng 23°20, & B.B.C. 86+5, 106 
8, & Gollwng 86-4. Gillwn in dialect. 

68:24 bud : bug(eil) 136 

U:b 

25"1o*derw : Pherw 34 
40°23 ued ; ? wehy5 102 
59°3. wrdlid: wrhid/: 

wrhyd7-eu
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u:f 

46°25 vvyd : uvy/ 
66-4 arveid : arvei/ 142 

Din 
22°10 mor ubyf : PvGy2 22 
24°9 koyd: k6yn-ynt 30 
35°14 kedig : cenig 58 © 
64°19 traeth(o)d-yd : -y# 80 
66:10 ed- : emryfeS 138 
706 gorbyd : vy2 122 

S:b=f € 
23°11 goSeidad : Seivab 24 
25°99 hyd: hyv 30 
33°4 tryd:tryvar . 
43°11 adar ; avar(n) 118 
45°5 ditued : vev-lawc 
47°25 pedyr : pevyr 194 
5118 gord : gorvynt 130 

cp. dy-orvyn 13°11 - 
62°25 lyd- : Kw)yv-y5 114 
7Or nocad: nz caywyd 122 
73°15 did : diwwynas 152 
76°21 ardyrch-ed : ev 182 
62:25 preid : preiff 114 

Dit . 

55°18 golud : gofur 128 
56°lo rynnawd : awry 128 
5611 aplawd : aplawr 128 
61°12 god(o)Sin : gorBin 82 
67:9 aued:ammer 140 
61°18 oed : oer 84 , 
68°19 vod : bor 134 

bp: 6 

3112 gweddabt : Gabt 98 
41'20 am de: Pande 190 
451 der : Geritolion 

e:c 

8-2 goreil : gorcil 8 
94 eryr : cryr 72 
9°19 ewynabc : cbynabc 74 

1719 eur: cur 168 
28°15 noe: noc 46 
76°25 eil : cilyaff(yn) 182 

es 

30°16 egabc : zngabc 88 
32°38 lew: Ilzw 48 
40°10 lleaGs : Iaws 100 
41°24 dear : dzal 190 

e:0 
16'2 ebryn : obryn 166 
24°7 peblic : ? pebl (S)ic 30 
24°12, 77°24* emellun : ymollwn 
25°13 per: por 34 
29°23 gebr : gbor- 86 
29°26*berth : borth 86 
3I'Io (t)ri phech : ry-phorth- 58 
35°9| mer : mor Weryd 
4018 erdifed : ordiGel 104 
43°10 goreu : gor oi 118 
48°5 gene: go6ythabe 194 
57°23 eémbnc : orvitng 76 
60°24 einewyd : ornenty5 90 
646 ec:or 80 
65°9 ~welav : volav 94 
66:20 deni: devi 142 
67°11, gevel : govel 140 
687 eruei : orvei 132 
69°22 cunedaf: cu nodad 122 
77°6* (d)reic : tore(h) 184 

@e:p. 
8:18 lleffeir : iyfeeir 10 

14°2-4 de : dy-chyvyd 162 
15°21 eu: yn clas 164 

16°26 == 168, 53°22, 54°3 
163 et syd 166 
24°20 em : ym'Wyt 30 
26°25 whech : whyth 40 
27°15 men : myneich 42 
29°17 meg : mygedorth 174 
30°16 eg : yg=zngabc 88 
32°12 sewyd : sywyd 48 

BT.   
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34° pen ren ; penryn 54 
3421*¢redeS : crySy5 56 
35°9 Powyssed : y5 58 
36°18 eSa : y5 A 62 
36°23 de: dy-chymic 2 
376 pem : pymhwnt 2 
38°17 lle : Myvessit 154 
4U-12*go-drefi : dyrvi 
47°2* moli reen : molir 

Jon= Ion. 
47°17 gorchord-eon : yon 
57°7 reu : ryveBaf 158 
57°38 re:ryodic 158 
57°11*evro : ymto 158 
58°13, 62°17 Zg : yng 106, 112 
608 £:Y 88 
60°19 emyl : ymyl 
61°13 en : ym(Seith) 84 

* 63:2. dear : gor‘dyar 114 
63°3 dileO: dilyv 114 
634 vared: val $d 114 
63°25, 78:19 En : yn 78 
64°14 E(s) : ys 80 
64°17 ued : vyd-av 80 
64°26 amvescut : yscuit 82 
65°6 ILeuuyd : Lywyd 94 
662 egyd: y gyd 142 
66:23 de: dy'lleinw 144 
67°6 amwern : amwyn 144 
67°10 delif': dylfif. 140 
71-21 edeith : ymbBeith 146 
76°23 ed: yd 182 

€: € initially & medially 
normally, finalf=v_ . 

1°32 fi3 : finted 68 
37 Jradri : fradri 70 

14°5 cy/roy : cyfry 162 
14°5 lletfer : fer 162 
25°11 claf: craffusrwyd 34 
2g°1 ty/: tyfwy 172 
30°13 safw : saffwyawc 88 

6471 gogyf.: gyfres'78 
64°20 nwy/: nwy ferchyn) 80 

BT. . . : 

69°20 dy-chy/en : chyfrin 122 
70°S* rif: rif: ?rytav 122 
70°10 o gy/lew : 0 gyf glew 
70°12 ry:/reu : ry-freu 
78:13 flem : flemychid 186 
78°26 difryt : difryd . . 

€:f¢ 

4°14 selyf: seliy 
25°10*nef : nef 34 
25°15 fen : feinwyd 34 
447 afein:a fein 120 
57°7 revebaf: af 158 
58°15 ryfed : ryfed 106 
66:2 Ercwlf: Ercwlf 
70°7* rymafei : rynranfei_ 122 
73°38 dar-yfon : ym/fon 152 
73°1r clywyf: clywif 152 
75°22 adaf: achaf 180 

f:8 3 
24°7. annef: nebig 30 
28-22 off : odr : ordwy 172. 
4-10 yn of: y nod 104 
43°20* 26yf : ?rGyd 118 
48-23*ga/yr : gadyr. 196 
65'24*Erof: Erod 142 
73°10*ne/ : (an)ned 152 
62°10 a gollwyf: wyd 84 
63°22 gwneif: id 116 
69°22*cu nedaf: nodad 122 

£: 6 
416 gofag : godag 104 
41°18 er-difel : ordiéel 
4471 gof: goérein 118 
46°12 gofun : goéyned 
57°9 llafyn : Naéen 158 

f&:f=b 
9°16 araf’: arav 74 

1o21 diff: divérn 
Igo diff: divrée5 162 
15°1* Joxas : Voras 164 
39°24 gy: gyuestrabn 156
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43°21 cy: cyyrwyiwn 118 
45°14 arfet : arved 92 

523 sy: gyured 132 
67°3° Gtasvre 144: 
72°23 plwyf: plwyy 152 
72°24 kyff : cyryffe5 152 

€&: Mt 
24°24*fenit : feint-wy5 32 
65°26*Erewl# : Ercwlf 142 
72°12 amgyfrei : gryfei 148 
125 eissyf: eisy//eit 66 

57°4 kafon : ca//on 158 
16°13 gafaw : g(w)al/awe 166 

Oo:d¢t ; 

16°19 goruu : dyrvir 166 
24°15*g6erz : der6 30 
56°19 gyd : dy 158 
58:24 an-nogat : nodat 108 
72°22*gan : dan 148 
73°24 gywych : dyrch- 
23'4 keing: ceint 26 : 

bith. 
61°15 kyhoed : ?cidéwyd 84 
71°22 gyir : ? gilyS 146 ~ 
47°20 tan-Abyt-in : //oyth- 194 
752 Ayd: lly? : lyr 176 

b: 6 
37°22 dikeu : ? di6eu= 

dieu. cf. he-dzz 
40°22*rikyd : ?ri6yS 102 
62°25 onkyt : on6yS 114 

ep. car onhyd 69°17 

; [:i 
27°19 ara/l : arzal 42 
67:23 meded : medez 124 
72°15 vel: P vez 148 © 

PT: fC 
17°7_ talhont : cafhont 168 
55'14*lawyr : ? ffavyr 128 

55°18 golud : gofur 128 
71:7, lu: fum 144 
71215 lessur : fessur 144 
75°12 dolaeth ; dofaeth 178 
43°2. felyc : ffefic 116 

{irr 

8°24 b/eid : breid 72 
14°4 (an)ae/: aereu 162 
226 hwy/: hwyr 22 
25°11 claf : craffusrwyd 34 
27°21 dial: dyar 42 
30°11 rac6yd aw/ : -awr 88 
33°27 gerd-o/ : ovion 54 
44°23 gwal: gwaradwyd 
47°22 govel : gover 194 
48°26 kaffol : caffer 198 
513 arday : arda/ 130 
51°16 he/ya : herta 130 
55° de: ry-verwid 126 
55°7 lech-zit : /yt 126 
639 kyv-diw: ryw 114 
64:2 gol: goruchav 78 
72°9 péeit : peryS 148 
75°12 dol: dorwys 178 

I:t 

8-27 rythal : rythaé 72 
39°20 (g)olched : loched 156 
69°21 cynyad : cyrriaf 122 

3 fu 
17°19 dyéfid : diffyS 168 
61-4 Ueeu : feu 82 
64'23*lZawe : frawt 80 
75°16 twyllyd : trwy Zy5 178 
76°15 dard/eawr : daer fawd 180 
77°17" dill: difygiaw 184 . 
40°13 di//ig : dizig=dibig 100 

msiuui | 

47°22 moli : 2 xoli 
76S *rom- : rotu=rbyv 182 
8o'21°24 nywa : nyuia 188 

BT. 

 



  

  

A LIST OF SCRIBAL ERRORS 134 
ms tn. nr nt. nu 

16°14 ewmennyd : exeinyS 166 
34°17 reom : Reow 56 
546 deilladew: : dillades 
54°15 doy : doyz 
45°23 amziolet : azzaled 92 
707 ryt: rym#ranfei 122 
59°9 heit-awz : ant 110 
8:5 acham :achanu 8 

mot ru. ur ul 
64:7. omed : orued 80 
366 9 ymyt:iuryt 62 

-45°19 amolet : a urvoled 92 
57°23 ei : orw/ong 76 

mib 

1472 dechyzz : chyvyd 162 
45°20 Dymet : Dyved 92 
485 ky: cyurwy 194 
61°16 yu : (d)yvynner 84 
68:23 go:chyma : va 136 

n:uod.b 

7'27 yu: yd wna 8 
41-3 bry: bryd 102 
489 Mwy : wydin 196 
66'2 ermiz : ermid 142 
47°1 bydewizz ; bydevyd 
56°16 govyz : gorvy8 158 
75°11 dragwyz : gwydawl 178 

35°14 ygzo : yng*ho 58 
3 0. ti. ir 

261 mawzut : mawr ud 36 
37°18* waech : ? wrech 4 
41-19 kalloz : callor-y5 190 
46°7_ keiz : ceir 
51°18 gwen : gwer-ynt 130 
54°6* gez : ger-hyd 
57-4 Yawz :’rawr 158 
613 gziss : gryss-ynt 82 
61°17 breéyz : brehyr 84 
69°17 kazonhyd : car onby5 

B.T. 

61°22 ganher : garher 84 
41°8* anaw : Pazfanell 104 
60°15 acheveu : a theivei go 
61-lo kyu : cymrinbys 
65°26 pez : peir 142 _ 
69°21 kyzyad : cyrriaf 122 

nsub.6 
32°38 Nez : lez 48 
G1°13 en : eu 84 
61°16 ymynver : (d)yvynzer 
65°18 hev6n : hezwn 96 
68°13 pew : peznoeth 134 
7°21 uchoz : uchov 6 

20°18 tyzhit : tyvhit 16 
21°12 kywzan: cyvan 20 
23°25 arzaQ : arvawe 28 
24°1 nev: Vev-enhyd 28 
24°22 fer : lev-yssit 32 
29°25 va:vi 86 - 
34°24 arn : orvaw(r) 56 
35°5 kora#: cory 58 
39°16 ned : ved 156 
44°21 anz : anvwyt 
66°20 deni : dovi 142 
68°15 wor: vor 134 
68:24 dias : divas 136 
74°26 onyd : Dovy5 176 
76°15*a#i : vi 182 
1o'r8 e7 : edynnir 
42°5 braz:bra6 192: 
42,9 wen: Wen-wys 192 
58°26 gis : g6ys 106 
61°3 gniff.: gdissynt 82 

61°13, 74°14 yt : yO, 84, 174 
64°18 gynaz :? genab 80 

ao; a4 

321 om:am jo 
45°19 gwor : gwarwyd 92 
45°23 am iolet : anialet 
5I‘IQ o gadeu avor:a 

godei avar 130 
59°10* ge : ae(l)wyt. 110
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oO: 4 

61-9 y doeth ; y5 aeth 28 
66°24 non : Pneanneu 144 
68-1* on : anuareit 124 
70°22 heel : haelyon 150 
77°17 byhyto:a@ 184 

oie 

21°22 auon : Paben 20: 
344 arom-:a(g)ermani 54 
39°12 och : echwynogion 1 56 
48°26 caffol : caffer 198, 
66°15 cyscoc : cystec 138 
67-4 owir : ? awyr 144 
74°20 (b)rithoi : rithed 174 
75°16 toruen : ter6yn 178 

o3 uu. 6 
1615 ob: zbein 166 
39°13 ryt or : ry cur 156 
7°10 elo: el6 

14°5 cyfroy : ?cyfiréy 162 
21°26 gygloyt : gigléyt 22 
24°21 eido : ei8(e)o 32. 
29°25 gouein : gévein 86 
34°22 dovyn : d6vyn 56 
43°10 gorex : gor oe 118 
64°5 ydoed: (t)yd6ed 80 
64°10 toryv: toryv 80 
65°13 oyv: Loyveny5 96 
66°21 voy; vOy 142 | 
69°16 achoel : achGelyn 120 
73°13 yo: yO 152 : 
76°15 rom- : réiu; r6yv 182 

nei: bp 
87 troet : tr6y¢ 8 

31'5 Moe(i)th : ll6yth 98 
32°11 lloer : U6yr 48: 
38°21 hoel : héyles 154 
44:22 ffornoed : ffornéyd 
618 doeth : ad6éytha6Z 82 
64°9, 69°2 08 : by 80, 136 
61'15 kyhoed : ciligyd 84 

p 
28°23 ren : dren 172 
57°4 gosfez : goscor- 1 58 
69°13 lug : lludsawt 120 
74°23 Dom : compei 

riats 
7°9; 80°23 ryvyr : ryvyc 
83 vet: cet 8 

22°5  roynz : cbynyon 22 
32°20 ruvein : covein 50 
34°20 nur: nuc 56 
515 dar: dat 130 
51°19 gwas-tva : tat 130 
54°25 ochlyw-ir ; iz 126 
56°25*go-vur : P govul 1 58 
57°10 aessaby goyr : ? aerabt gbye 
61°18 breuer : bribed 84 
61°20 go(r)uchyr : yt 84 
64°17 dar-werth : wetfer 80 
69'11*ergryn-aGy : -abé 120 
7U8 elwir : elwit 144 
74°10 pop 7yd : pop “y5 
76:10 bythay : byrhabs 182 
77'IL treis ar : -ané 184 
80:21 ymarua : yz vaiva 188 
21°12 an(a)ha6y : anhalS 20 
22°25 mett-aby : abS 24 

dott-a6r : aw5 24 
22°26 gyrr-abr : a65 24. 

tygéawr : ryglaw5 
32°12 verlyn: ved-lyn: 48 
70°5 ryvedaGr : ryveiBa5 122 
70°24 haelder : haeled 1 50 
75°2 gyghyr : gyrchyd 176 

treiin . 
15°23 ar: 4 Zhynt 164 

- 32°10 byryr : by # ry-Babn 48 
39°20 beuder : ? beudesr 156 
3°19 creu : cleu 70 

14°26 uurch : Vo/ch 164 
17"t her : he/y(th) 168 
19°23 deir: dei/ynghed 14 

B.T,
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65°3. gweir : gweizySan 82 
20°13 kyng-wara : wa/a 16 
26°9 porffor : Prolffor(5) 36 
26°23 drtc : d/6t=dlawt 38 
29°25. hir : hiZ 86 
39°2 ar van: ar /an 154 
39°9 rein: dein 156 
47°23 dyvar : dyval 194 
513 ardar: arda/ 130 
55°7 lechvit : lechZyt 126 
63°5 vared : val $d 114 
79°3° breid : beid 122 
72°11 virein : vilein 148 
76°19 cleSyvar : aZ 182 

C:f=b 
4°19 difwys : diffwys 

59°18 am $f: $v I10 
60°4 laffar : lavar 112 
62°8 /foned : voneS 84 
66-10 ryffe5 : ryveS 138 
77°. derlly/: derllyy 184 
79°22 feuerus : feretrius 

C3 Lal 
41 fev: lev . 

24°22 fen : levyssit 32 
423 fe: Ple, (275) 190 
5112 ynyif : Pyniad-e5 186 

cp. 781 =P ymyled 186 
64°3 Sywyd : /ywy5on 78 
70°9 ogreff : ? (h)ogre/Z 122 

fc ft: fe. 

7°19 ym'ge/t : geifav 6 
8-18 lleféeir : llyfceir 10 

30°12 Wenfte7i : Wen/reéi 88 
67:25 ky/ceit : cy/reit 124 
75°24 criffin : cryfyn 

tran 

19°12 (trae)¢ha6/ : rhabe 12 
20°18 g6yth : g6ych-eint 16 
26°3 ar¢ha6on : arch adon 
28°12 roda6/: abc 44 

BT. 

28°13 eih : eichiawg 46 
34°10 éeir : ceir 54 
34°21 freded : crydy5 56 
39°13 ryfor : ry‘cur 156 
44°24 amysé¢yr : amyscyr 
51°17 gwythyr : gwychyr 130 
55°4 Much : ?llojeh 126 
64:25 warth : warchawt 80 
67°23 Geveil-at: abe 124 
799 ¢frew: crew 122 
71°6* uthyr : Puchel 145 
71°26 gein¢ : geine 146 
8-1, 21°10 daé ; darveir 8, 18 
1623 ¢ywyssaw : Pryssiaw or 

i wyssiaw 166 . 
27°17 py? : py: echenit 42 
2g°11 ¢ynnu :vynnu 174° 
31°17 katty : cat ry (? dy) 
38°26 duman : ruvan 1 54 
42°9 kat: ka(e)r 190 
47°17 tué: ? tor 
47°23 y debyr : yr ebyr 194 
57°10 goborth-i¢ : ir 158 
61°19 Ilwy¢(h) : Ilwyr 84 
65°17 ragof : ragor 96 
76°10 byZ¢ha6Z : byrhatr 182 
76°24 gyt: gyrr 184 
18:20 vraG¢ : 6ra67 170 
47°4 coef: coe 
75°10 gwrthod : of 178 
59°17 by¢hic : ? boy//ic 110 
78°3 vréh(en)edic : ? urSedig 

e365 
8-20-10°r Af: adwyn 72 
16°8 Noscié : Huossy8 166 
17°19 gwer-yZ : yd 168 
18:6 Gweryt : Gwely8 170 
26°1, 44°5, uf: ud 36, 120 
30°10 beiZ : beidyd 88 - 
38°25 gofful6yz : 6y8 154 
43°26 hy? : hyd 118 
44°10 vyneZ : Wyned 120 
47°14 Hero? : Herod
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¢:5 

5718 vof:vo5 76. 
581 gwneif: gwneyd 78 
62:2. rot: rod-wyd 84 
62:3 byf:byS — 
623. edryw-y/ : yd 
62°25 onky?: onbyd 114 
63°15 tufyn : tySyn 114 
64°18 if : i&(aw) 80 
64°22 derwy?: y5 
666 amdu/: dub 142 
67°25 ef: (ojed 125 
69°12 ergryzaG/ : er'grymaw5 12 
69°12 cyvat-abZ : a65 
72'°9* pleit : peryS 148 
75°3. gwaef: gwaed 176 - 
75°6 yt yvi: (d)y-Byvi 178 
78°11 newiZ : newy5, 186 

wes on. ir. vi. if it 
3°10 digozi : Ponzi 70 © 
721 wnafut : wnant 6 

I5'21, 16°26, §3°22 ez : yn 
26:22 bwyst-zer : zer 38 
67°99 awed : ammer 140 
68°14 ac exz-uyd : a cez-vy5 134 
10°18 evzynnz : edynnir 
16°19 gorve : dyrvir 166 
19't nezcheint : nezr¢heint 10 
193 bud : b(e)75 © 
68°26 te: tzr 136 |: 
25°20 tus cré 34 
69°20 dychy-fzn : frin 

u=b 

3°8 adez : adevhont 70 
311 dyz : dyvysci 70 
810 wut: cut 8 

14°24 geu : gevyneu 164 

21°Q, 32°21, 51°21 new : nev 
42°5 writh : vrith 192 - 
46°17 wuch : vuched - 
51°24, 54°13, 74°26 wu. vu 
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tib— 

: 52°22, 53°17 kelz : celvyS 
5471 axel : Avel 
58°15 ol : voled 106 
58°17 cyvriz : cyvrivet ° 
58°22 ries : riyy=riyd 
58°25 yet : yvet 108 
70°5 er: ervla6d 122 
79 enzys:envys 144 
711g wabr : vawr 146 
77°38 tyruabt : tyrvawt 184 
78°20 eu sev 

22°9 dz: d/ 22 
67°13*gwanu : gwenzt 140 

u= 6 
9°27 medveith : Geith 74 

14'2 mynver : ber 162 
16"10 kud : cd 166 
24°12 emollun : Gn 30 
27°11 erzyll ; erGyll 40 
32°20 revein : c6vein 50 
39°12 golez : gleG 156 
416 drez : dre6dabt 104 
46°10 lwch : l6ch 
46°12 elzyd : el6y5 
46°14 dzun : dovn 
52:9 ryz: rybed 
59°20 tazaG : ? tabav 110 
68-15 delzd : deloin vor 134 
72°21 dezi : debi 148 
73°1 gorzyn : Gyn 152 
74°26 deruz : dergy5 176 ° 
782 bud: bodyn 186 

ure 

8-11, 32°7 clut : clyt 8, 48. 
41°22 ffzs. flozs : flys ffo ys 190 
46°26 czn ;: cynileith 
54°5 Rze: ry-dech 
63°14 tz: dyhir 114- 
77°24 ymollzn : ynt 186 
781 nzch : nycha6nt 186 

B.T.
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b.62u 
20°6, §9°12 vg : ugein 16, 110 
368 v5: wd5un 
42°4* vffin : Uffin 190 
46°25 vfyd : zvyS 
59°23 uch Vrien : zchUrien 112 
6r15 Va: w5yd 84 
22°16, 71°4 cod : cv5 24, 150 
45°11*g6n : gorgzn 90 
476 newyd : neved 
63°19 vns6n : wn son 116 
69°20*268 : ¢uBedaw 122 
69°26 déet : dudet 
70°12 anaele6é : ex 122 

b:6 
22°77, amzvn : am6yn 22 
32°4 vadawl : GadaGl 48 
44°10 vynet : Wyned 120 
55°8* vedwit : weSwit 126 
61:22 wiph : Wiph 84 
61°25 vyc : gbyc 84 
62°23 vy nar: Ganar 114 

6. min 

7°20 arveeidab : -av 6 
Iolo ploy6 : ployy 
20°2 edry6yth : edryvy5 14 
30°13 abner : avmer 88 
31°5, 70°6 anab : -av 98, 122 
44°2* Orych : vrych 120 
61-4 gogby6 : gbydyn 82 
63°3. dile6 : dilyw 114 
706 gordyd : gorvyn 122 
75°21 Wen‘6yn- : vynzy5 180 
g'l2 terwyn : vyn 72 
9°27 Mywyabt : lyvynabt 

26°2 eurwys : vys 36 
32°3. wolut ; volut 48 
32°13 awel : Avel 50 
40°4 wa: va 100 
45°22 dywet : Dyvet 92 
65:9 welav : volav 94 
69°12 Weir : Veir 120 

B.T. 

bishop 

I'21 gi6(g6)id : g6idiab 66 
27°12 OyByv : dy5iv 40 
30°7 wres : Ores; bres 86 

70°'15*g6in : ding 124 
3°16, §6°23 t6ryv : toryv 70 

19°16 d6fyr : dovyr 12 
26°18*g6rith : golithy 38 
30°18 wnaé : wnao 88 
34°1* Oleth : olych 54 
34°16 g6r: gbor, or gor. cp. 

36°6, 39°15, 63°7°16 
421 g6r: gorwedw 192 
63°19 sn: son 116 
67°19 g6: gobwyllit 124 
16:7 cOssyl: cyssyl 166 
59°17 bérr: byrr 110 
75°18 puchyss6n : yn 178 

piegi. 

24°22°23°26 yr: er 32 
26'11*yn : eu 38 
51g my: meued 130 
57°99 llafyn: laGen 158 
62°2 ryt: ret 84 
64:2. ovrython : overthon’ 
66°13 ory6: Porex 138 
69°25 dayr: daer 122 

also y : ez, nyt : next 
347 .dby: dog 54 
42°9_ ellyny: ellyngoys 190 
31°24, 68°13 meinyoeth : gveth 134 
5125 ywasigwres 
3°12, 18°23 yg : ing 70, 170 
3°4, 11°27-12°6, dy: dz 
8-2°18, 19:22 -afy: -avz 10, 14 
42:8 Ry&yn:? Rud din r90 
42°26 Uyn: in 116 
Sor trygan: trégan 108 
66°25 genhyv: cenhzv 144 
67°21*escyll y : es#] en 
7v2tym:zm 146 
76°18 trygar : trévgar 182



139 BOOK OF TALIESIN 
It would be easy to add examples from other MSS., but without a large selection of Facsimiles, and close application on the part of the student there could be no real insight into paleography. Stil] it may help to call attention to certain letters. Take the recurring confusion between c. t. r., or between -auc, “aur, -ant, and observe * that c. has a doublet k, a mutated form g., and is used for the Greek s; while t., in turn, represents t. d. 6. and after n. becomes h. or n. under the accent. We have seen thatk. pond. 5. hon. have been confused, though in form so dissimilar. The explanation is this—the archetypal c t. r. have been misread by the copyist, hence the confusion, Things that are like one another are not always the same. It is therefore necessary, before attempting emendation, to ascertain the date of the composition of a text, and the date of the MS, copy thereof. Then, strict regard must be paid to changes in hand-writing within the period intervening. The student must be warned that rules applicable to one period may be inap- plicable, not to say misleading in another period. Still the general lesson of the examples given on pages 1 30-38 may be enforced by the following differences in two MSS. of Bruts y Tywysogion. 

Mostyn MS.116 Red Book Copy Ma6édéy Mada6e 303°19 Ac y cHedych6yt y CLefych6yt 26218 Sulhaern Trahaearn 306-29 =yR hefych6yt Katwalla6n Kadwga6n 308 26 cuad6yt CLad6yt 333°33 a roffer ar offer-en 318°16 morCLeis morCHeis 262°16 y Prydyd goreu_ y Trydyd g. 320'5 elroHaf eiroLaf 287°9 - wyDua wyLua 322°11 murTarcH mé6rCHatH 284'28 moB_ MoD 325°8 kyTHroes CyFFroes 264'19 allwed a lla6ed 342°27 uLyen Sufyen 270-21 b6rbeiffeit bérceiffeit 378-25 a chyfadNabor a chyfaduab 298'7_——surdaffa6L urdaffa6s 284°7 
Other well-known examples in the Bruts are Ridit : Ririt; Eilad: Eilav; Kryn Onnen: Bryn Onnen (see An. Camb. and Pen. MS, 20, 
Pp. 69); kymwt Aleck ?Ale¢; k. wakaan : wrikiam : ? wrikesham= Wrexham; 0 anzoc Du6: 0 anzo8 Duw. In the Annales Cambrie we have Caradarn : Traharn; Celli Darnazc : Celli Carnané; Dix Sul #2 Mon : Din Sulu? in Mon; Hiradus’: Hiraduc; Languin i Lan- gum; Lon(d)omi(am): Lonion ; Mei-ce-ven : Mei-ce-cen=Meicen ; Nant ¢ mer : Nant Aimer; and Pencoz +: Pen Coz#. The ‘Brittan- nic’ name of ‘insula Tanet’ is said to be ‘ruo ihm,’ vel ‘ruo ichin, ete. (see finn. 1 and 3, pp. w¢t., vit.) This looks like a typical Saxon blunder for ‘uor rinn’, ie. 722s Worrin, a compound of guor & rinn, the zsland above the Foreland, the North Foreland being directly below Thanet, cp. Guor, guarr = ape of neck. 

The type of mistakes shewn on pages 140-44 are common. 

. B.T.     
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Anticipations. 
116 neu lEu: nu, Leu 66 
1°32 llad-yr ffradyR 68 
33 Ilwyr.. synhwyr 
3:7 posbeir5-ez7 bronrEIN 
3:12 yg-res rymgwaRES 70 
7°24 mordwy-é Trevy5 8 
7°26 fen... PEN 8 
8-16 llad-z Ilyry 10 
9°12 cleir-ze catholic 72 

Il‘to a ch/athLeu 
14°18 ya-dreul .. . yMwrth- 
15't #oras FFohyn 164 
159 kynezrchEIt 164 
16°2 cynhor-zon Saeson 166 
1638 anneir-a6.. prydaG 
1610 ymda... cw5a 
182 ar-¢h... gwarTH 170 
18:10 amg6r-6f ath6r6F 
19°7°8 goneyzf... goneynt 10 
20°13 hau-a-l... gyhaual 16 
2I'¢ baruabt... baRUabt 18 
21°14 dy-Bwg... Dy5wg 20 
22°2 rann-a6t gwAWT 22 
22°11 gannaAte 22 °° - 
24°9 pedryd-anv¢ taNHeu 30 
24°18 gOrth-... gwrthrin 
24°20*Rys-wy8 agwy8vid 32 
25°11 Géelyn glew 34 
26°25 ky/eLL : kyahell 38 
27°15 pyr... PYR 42 
28°83 Ze-c(h)adur PeEricl.. 44 
30° kyweth kyweEithy5 86 
30°§ agaches o ACHles 
30°9* ArBunyon ... Aeron 
30°15 orieu O ryvel 98 
31°3. mez... MenEI 
317 maNAwt : zedabt 00 
31°25 a@-vystrat ARystre 48 
32°22 feyrit TERWYN 
32°10 byvYR: py i ry 
33°15 dyrehaér llogawR 52 
33°17 “iryor...TIRYON 54 
33°22*/eir kaDEIR 54 

BT. 

34°20 nur... gaGrnuR 56 
34°22 vendig-a6.... arthur 

ARt#ur vendigan 
35°24 myna6éc... minawc 60 
36°18 cyndyt... Byt 62 
39°14 béllt na owlllt 156 
39°25 yscwyda- -» mawR 

discreina6r lavnAWR 
39°26 mawr. Mawr - 
4013 didlig... dittad 100 
40°18 trwy...TRWY 102 
40°19 Elffin-a6c varchawc 
40°24 amoda6-7... gorffow- 

yssao-r... arvollaOr 
45°22 ez-dywet Eldunet 92 
46°16 uuched... UUCHED 
47°3 pet-wyr PET gwirion 
48-2 di-ch-uar dicHwant 194 
48°10 awyd AWYDawc 196 
48°21 ys-cafyn ysceinat 
48-25 or ys/y8 ts : or /y5 fs 
Silo pwlat... GWLAT 130 
5315 my... neb..NY..NEB 
53°19 rode-zs-t ISrael 
54°5* wd-e-illadem VDEI 
56°25 hag.. AGwyr 158 
58°15 ryved...RYVED 106 
59°22 dygwyn-ye ychyngar 
6o'2 trew... dEu 112 
6rio ay (:n“z)...NY 82 
6119 lwydh NitHyaxe 

ar OrmaANT 84 
61°22 gazher.. gaNet 
62°24 uyd y UUD 114 
62°26 glyw gloyw 
63°2* gorlassabc gorlAssar 
64°11 zylyc-crawr RYlyCCRER 
64°16 ud... UD 80 
64°18 chwech, chwecthach 
64°25 cleda clediva 82 
65°2 gwyn-awe..goludAwc 82 
66°12 a-n-wo-gabn.. Anwoga6n 
67°6 amwern gwERin 144 
67°19 ven.. REit 124
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67°23 geveile#... taT 124 
67°25 kysceit kyscit 124 
69'19*dyc-hyval dychyfun dyfyn- 

veis DYFYN gleis DYCHYFUN 
705 arevon arlVav 122 
70°10 0 greff-ur.. gweladuR | 
70°26 LlywINaoc : LlelNawe 150 
715 a vani-wys .. RAN 146 
721 rac... RAC 146 . 
72°13 ya EURgyri eurGYRN YN 
72'22 gan Gell; dan geli 
73°6 orllwy¢hon .. yRwyTHIon 
74°23 darovum DAROgan 176 
76:10 dre BREYryon 182 
76°18 thrych-yz¢..gyrchyNT 182 
76:20 gwrit arch... diARchar 
76:21 NMu-ch .. Wacuar 
77°3 geissut. kystuD 184 
77°4 vedeu CREDEU cwyd- 

gut... torryNT torvoed 
77°25 gwele¢ ardebeT 186 
783 urth-e-.. gorSEn 

Repetitions: 
3°10 HEB reith hed roi 70 
7°26 ancluT yscru¢ 8 
81 kell. . dell: drull 8 
88 TRoet..Zroet 8 
9°21 edYST-yst-yr 74 

134 A.. ehelaETH a ffra-eth 
13°IS*ABER Zer-ySon 160 
13°24 NYS... 2ys.. dioe-s 
I4°l2 KYN.. Aya-eilweit 162 
14°19 dirvawR vydin-awr 
14°20 gEir (kyv)-yrgeir 162 ° 
14°21 AM goby... yam 
I5‘15 erEILL ar osceé/? 164 
15°20 YN Ilwyr yt eu 164 
161 gwnaHO.. gwna-ho 166 
1611 vyzyS : vy-zy-8 = yd 
17°9 talhAWR.. anawy 168 
17°15 olyDaw pr-yd-aw 
17°20 differth gw-e-rth 

_ 183° gwarTH (kyv)aréh 170 

BOOK OF TALIESIN 

186 lletTA-/a-wt 170 
18°13 naMYN kech-myn 
I19°I2 TR(A)E- érae-thawt 12 
IQ°I4 GNAWT .. yenawt.. 

ysty-gvawt 

AM OyTH am edrywyth 
S. UGEIN... w. ugein 14 
Pet.. p-et.. Pet... p-et 
PET A UON .. fet auon ~ 
PY Gwyn. cog Jy gwyn 20 
CWDA. ¢cwdamEw-e-nir 
dyrchav-av-wyt 22 

22°17 yn Evrei yn ev-roec 24 
22°23 Bum éwch : rwch 
23°20 KEINT... heint 28 

20°2 
20°7 
20°22 
20°23 
21°13 
21°18 
22°6 

" 23°22°25 arNaw.. armaw 
24°38 gODeu..ang-od-eu.. godeu 
24°21 eMwyt.. gwy5-z-wyt 32 
24°22 Sirian senyssit 32 
25°14 pLyméwyt 34 
25°17 Kyl... Aynt: gwynt 34 
25°22 OFFRWYTH 0.. 0 frwyth 
25°24 O prid o pridret 36 
26°20... OEURON. oeuron 
266 vel... vei 36 
26°10 YM... yr deu 38 
26:18 EV GWRITH... ev gwrith 
27°26 cyscWyT.. canhwyt 44 
28°17 prydER-er 46 
28-20*DUO an duéch 46 
28°23 Py fren 172 
28°24 AM..am 172 
30°2 DIGON-wyw digon-es .. 

beletdyr o blefgheit 86 
304 CRE... creith 98 
319 TRI... te?.éri 98 
326 gwlith... g-w-lit 48 
32°14*MERIN .. merin 50 
33°II OGYRVEN .. ogyrven 
33°15 Dybi dylles 52 
33°24 GWYDyon... gwyd 54 

3471 pEn ren 54 
34°23 Arwyneb arnaw 56 
35°4 myNawc myzweir 58 

BT. 
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35°17 Brezhawt braga-w-t 
... brezawl 60 

3611 EURONwy ac Euron 
36°17 AVON . avon 62 
37°4 HEB hoet. hed 2 
377-9 EF.. Ef... EF..£f.. 
38°6* mars a marceduS OL a o- 

lunus.. JupitER Ven-er-us 
38°14 LLARA... lara 154 
399 gwyR rein 156 
39°22 PREID.. Dreid.. preid 156 
39°23 tAEr...taer 156 
409 hidlEIt molezt 100 
4I'l GALWET-awr.. galwettawr 
40-3 dybyd-yz... bry 102 
41°20 aM Dyro amide 190 
41°25 GWenhwys gwallt 192 
43°18 UD ud (: uedez) 118 
441* v..-. ymolut 118 
45°19 GWorwyd a gw-Orgret 92 
46°21 HO-fo-nawt 
47°1* bydeGéz : “bydevitT? dilzt 
47°2* huarwas gwas 
47°22 anyveL.. gove/ : gover, 

streamlet , LLYR .dlyr 194 
47°23*y tEByr .. kynedyr 194 
47°24 gwaWr... wa-w-r 

47°25 HEUElis .. euelis 
48°8 LLEU... -led 196 
48°13 CARN avar-2..YS.. ys 
52°10 GWAS.. gwas 
52°21*mawR .. magidawr 
54°10 gorEIL-e¢7-w 
5418 kyWEIR... gweir 126 

55°4 lle(en)AWc.. leminawe 
S611 BET... abet 128 
56°16 EI neuyd .. kyved-e7-ly 
$7°2 Gryt yg-ro ga-ranwynion 
57°5* GO speithic go-spylat 158 
57°26 ERCLYWAT...erclywat 78 
5814 a MES me-uedwys 106 
5816 Ac eur aC AWR. acawr 
58°20 BYT. byt 
58°26 acHein...achein 108 
59°18 GWIN... gwin 110 

B.T. 
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61°4* gwyn.. géylein 82 
GI'Io BU... bu 
61'1§ eiS0ED kyhoed 84 
61°17 eUrwr : eurer 
61°22 Gwell ganher 
6124 YVD..yvud 
62°1o agoLLwyv. . argo//abr 
62°18 gwELeis.. gwe/es 112 
62°23 vy nAR.. vy nat 
62°26 GWEN... gwen 114 
63°7, MAWR... mawr 114 
63°14 Tir ¢uhir zy 
63°19 aeVN wed acun 

SWN .. vns6n 
63°23 MEIrG... meid: hil 116 
6473 SYWYD sywedyd 78 
64°4 RyGethly5 ryg-ethlic 80 
64°6 anhaw5.. a-cv-dloed 80 
64°10 TRA... éra 
64°11 rytharvAWwr. . barnazr 
64°15 GWALLAWC.. gwallawe . 
64°16 NexT... neut 80 
64°17°19 kyNNyd .. hynayd 
64°21 mwyHAV kenhav 
64°24 G67ES TARTH gwres gwres 

tarth 
64°25 tarTh... war¢h.cleDIVA 

cledivarch 82 
64:26 nyt... nyt 
65°5 TeyrNed /e6r-72 82 
66°18 Dylleinw.. dySaw dy... 

dy bris dy brys 142 
67°4 vudugre.. dug-y-awr 144 
67°14 ATHON..athon 140 
69°10 VEdyd. de-dy5 120 
69°12°13 ergryzawT .. llupaw-¢ 
69°13°15 KYV.. 4yv-anwanec.. 
69°16 kevynd-... y Gyvyl syv- 
69°18 A GWYNav a gwynit 122 
7o"1r Edern kyn-e-dyrn 
70°18 ehalaETH ffrae¢# 150 
71:20 -dOR.. edeith-or 146 
72°10*PLEIT . Zlezt am 

GAeR . haer ehaer 148 
73°10 atrevnWYs nev-wy 152
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72°13 EUR-gyrit . etty-GYRN 'N 
Naw . Maw ya YSCI. ysez 

73°13*gwaRE pelve 152 
73°21 aDAv da 
74°20 CANt o rana-z-t 176 

‘26 aUU auudyd 176 
75°4 EUR ae eu-rynni 

Mont Ileen-27 
75°8* berwHAWT berwhodawr 

yssadawr 178 
75°12 Dolwys doLhwycsyt 

dofaeth-wy 178 
75°15 hovwed.. groywed 
75°26*araWt .. erglywaw 180 
77°10 TRAGHWy ¢raghabT é-rydar 
77°22 YG gabr ye 186 
78:3 havrEN vrth-en-edic 

Elisions. 
3°25 rothwyr : rothwy (y)r 
88 eri: ezri(v) vynnei 8 

eri: ezriv vagei 
13°23 y‘wrth (Aeyrn 160 
15°22 custud (d)acyreu 
169 prydaw(Z) duyS 166 

ef (rJodyn 
1714 gweiry(5) Sihol 168 - 
207 exyd : ev (v)y5 14 
20°14 gyhavad (/yd f) ySynt 16 
26:20 o dov(yz) yn uchel 38 
30°10 beit : bez¢(z#)=beidy5 88 
31°20 a gawd (d)y 100 
36°13 rwng (g)wytheint 
38-6* marceduf (Jol 
39°8 cyé (c)esclwch 156 
539 bu(d) daear 
57°18 Uryex (2)oe 76 
59°16 elor (7)y-‘dyged 166 
61°16 ka¢ kat (A)yvynner . 

ge(v) Jlawr 
64°5 y wlag (2)ytGed 80 
64°25 cleBiva(z) cledS 82 
667 trindaw(¢) ¢rugared 
67°26 ar (rei 124 

68-26 gwledic (g)orbendevic 1 36 
69:1 1*cuneBav(c) creiseryd 
70°15 achy(/c) fat cun 124 
76°24 hyd (a)raetheu 182 
77°72 oud: a(r) ru 
77°22*gled (d)ygynniv 184 

Nothing could be more decisive against the modern practice of doubling 
consonants, not under the accent, than 
the above elisions. 

Metathesis 
1°30 ffich7? : ffiché# 68 
3°6 syhei: ys hei.7o 
3°38 gan: g(w)uahont 
7°24 trevyd : tery5 8 
89 bydweid : bydevyS 
134 dy hed ; hed dy 160 
1610 yméz: ym(la8 166 
17-9 anaér: anéar 168 
18-10 de6s : déys 170 

‘2 am- + manacco 10 
am va am: amblyn) 22 
pedryd : pelydrawc 
aed : adevedic 26 

"19, 68-4 ny : yn 30, 124 
24°24 flentt : ferntwyS 32 
25°7 bragat : bercat 
26°2 vodron : vordon 36 
27°19 ar@fl: arail: arial 42 
28°22 ovrwy : ordwy 172 
28°23 vordwy : (D)ourdwy 
29°13 ymérau : ymaéru 174 
29°15 camualhau : camhualu 
29°22 ydrevywnt: nyt 86 
312) marw: mazwrhawt 98 
31°7 droch: dorch 98 
38-24 ynygwen : Gywyn 154 
39°17 nuchzen : nychein 
4-12*drevi : dervi 
4021 dlyw: wyll 190 
43°3. yd: dy 116 

N
W
N
 

= 
B
W
N
Y
V
Y
O
 

W
a
s
t
e
 

vo 

' 45°11 ardloveis : arvolles go 
’ 46°10 aleho : aeleu) 
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5119 gwastra: gwastat 130 
53°10 mamyn : anuyn 
55°11 gorgorsd : gordgor 126 
55°15 seuz: sezy 128 
56°16 kyved(ei)ly : kyvlyed 
56:26 ryt: tyr 158 
59:3. wrdltd : wrhidl=wrhydreu 
59°15 odchet : Zochet 110 
614 gody gbyn : gogéyvyn 

le. gorgwydyn... 
mathreu : martheu 82 

6112 alleu: ae Ulu 82 
61°26-62 see ii. 84°35°36 
625 erthych: ?efrycheis 84 
62°13 gwacsa : gwasa(w)c 86 
62°23 kymry : kymyreu 114 
63°16 benffyc y : ffycy(r) pen 116 
64:2 ovrython : orverthon 78 
64°4 edhlic : \e(i)thic —- 
647 awdyh: adwy(th 80 
6411 rylyer(er) : lyrycawr 
66°21 voy..mawr: mawr.. voy 
66-7. yn un- : 6yndabt 142 
67°19 rem: ner 124 
67°20 tromilas : tot clas 124 
696 mwyn:mywn 138 — . 
70°3 hydrver: hydreu/aw 122 
7O15*g6in : bing 124 
72°3 kalch: cath/: cethlyS 146 
72°9 dew: d(a)welwch 148 
7212 gyfreu: gryffiei 148 
74°26 auudyd : a dyvy5 176 
75°16 hwe(d)yd : hewyd 178 
76°3* darlleawr : daer U/awr 180 
765 ruvein: ruzyen 180 
77°. baéch : béoch=brocheu 184 
778 Mé6y: iyw byrr tew 184 

Glosses. 
£=4 gloss on, or for. 

3°9 cyvarws, g. ced 
3°14 dwvyn domini, a g. 
g'I march, g.amws 72 

13°20 leveir hyn, g. dywawd i'n 
148 gwlat, g. anked 162 
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| 16°15 ketwyr, g. rheiny8 167 

16°19, 32°19 mynych, g. anf 
17°3 amser, g. oe¢ 168 
17°14 diweir, g. gweiryd 
18°3. kyvarch, g: parchav 
18-10 milwyr, g. rheiny8 170 
18°16 safhwynt, g. waant 
20°9 yn awyr, g. nev 14° 
21°12 an(a)hawr : anhaw3’ y 

_ Swyn, g. anadwyn 20 
boet ef an duw, a g. 46 

30°17 Moz, a gloss, 
30°22 gwr, g. gwas 
32'13*awel, g. ‘gwrth (a Avel) 

a Wyr Kain’ 50 

33°17 ynys, a gloss 54 
33°25 Bran, g. mab JweryS 
35°9 Prydein, g. PowysseS 58 
39°6 Owein, g. yw 154 
39°14 ri, g. rwyy 156 
39°21 gwyn, g. liwyd 
40°23 deweint, g. 20s 102 
42:21*dybrys, g. ar urys 116 
43°19 lliw, g. ehéec 118 
53°10 gawr, g. dloed 
54°17 gwlat, g. 72 126 
55°5 drws, g. forth 
55"10*muchysd, g. echwyd 

ynys, g. dann 126 
61°13 myned, g. yadeith 84 
61-2* ac WIff, g. PAyfranc 
63°13 ym Powys, g. fowysse? 114 
63°23 meib, g. AZ 116 
66°13 aory6, g. wnaeth 
67°18 ap vryen, g. Owein 124 
69°24 ‘wyr Bryneich, a g. 
69°25 ofyn, g.arswyd 122 
70°23 eu havwyn, g. marchogion 
70°24 ‘Kymry,’ g. ewlat (1.23) 
73°5 auon, g. Zevud 152 
76°3  duw urbdin, g. creawdr cyv- 
76°5* JlaGr, g. daer 180 
76°16 arall, g. weltd 182 
77°16 y geissaw, g. dyvynt 184 
77°16 byhyt o(c), g. Zwerdon 

,
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A glance at the following instances, culled from the columns of The Times, The Manchester Guardian, Daily News, etc, should bring home to the students Of the Taliesin text that the errors Of the scribe are, in most respects, ypical of those made by us to-day, 
ANTICIPATION—Do not décer numerically : difer... He started to shou/d wiLDly: to shout... with mus SuSTo: much... now matter how lightly: no... boldiag maintaininc : boldly... County Tolstoy : Count... we writes well: Ze... soré Throat : sore, 
REPETITIONS—A very Fair furblind philosophy : Jurblind . . . tarirF feform : reform... it Just Jroves my statement : groves. . , 

after severAL dals: days... to perceive the contending Points of piew: view... Terrible Turkish Zrout : Rout. . . the artillery were moved along the vallery...eXaAxamination. . . scenes of Jubilation took7 place : jubilation took... quizte : quite. 
METATHESIS—vaswer : answer... Rev J. P. declined to sing the 

Ulster covenant: sigz... I asy: I say... orfm: form... ht: him... inséZred : inspired... a crago of rice: cargo... Leman: mean... owrking : working... Russian pfarols : pafrols. 
ORTHOGRAPHICAL ODDITIES—H.M. Government raving decide dlo: having decided to... German untrutes : untruths... the Ger- 

mans having mobilized their War Lord: Landwehr... Srince William : Prince... pauteau: plateau... Labyréuth : Labyrinth... 
am//gamation and ama/gtmation : ama/gamation .. . Bila College : Bala... pruvent: prurient... Aeltered: Sheltered... the solos and shoruses : choruses ... caused severe dames : damages... he was draffed out: dragged out... a desolute interval : desolate... the held the broad cast views’... Heis using Az artillery smore faringly : Ais artillery more sparingly... wat rtight: water-tight... John Wesley at 80 found punching a healthy exercise at 5 a.m. : preaching. 

When we find Srotesgue mistakes of this kind in the newspapers we use Our commnion sense, and correct them by the context, Why should we not do the same with the Taltesin Seribal Errors? Why should wwe not seek for the right word in the right place—not merely a right Sorm of some wrong word, like ‘raving, ‘punching? ‘dames! and ‘Trout’ in the above instances. By ignoring history, sense, and context we drag the poet down to the level of our own perversity and ig- worances then, full of our own conceit, we blame Taliesin? 

BT. 
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Aber, pob 13°25 = 160; ‘rugemn a a. 
23°14 = 26. 

Aber, porth, 61°18* =84. 7. eoye 
Aber Cof6y, n. 38°24. A. Cowyn 
Aber Dyvt, n. 73'9. 
Aber Gevenni, n. 31°17. 
Aber Weinog, nn. 42°18, 711; 

70°26* 
Aber (per) ySon 13°15%, 15°4= 160, 
Aber Santwic 18°17 = 170. 
Aber Teivi, nn. 43°4, 73°9. 
Abrahe, hil, 52-11. 
achwysson 3°1=68; 22°5=22; 

24°4=28 5 33°20% = 54. 
Adav 1°2, 29°13, 73°21, 75°22; 

hil Ade, 52°11. 
adon 74°22=176; aedon 6811= 

1343; 69°5==1383 archaedon 
68°10°22* = 132, 

adub6yn Gaer-eu 42°17 0 44= 116, 
adoyneu Taliessin 8-10=72. 
Aercol, xrvi., 45°20%=92. Cadell 
Aeron 07 the Dee, xvt., xix.,xxxi., 

30°9 = 86; 61:10 = 823;63°6=114, 
Aeron, glyn, 73°4=152. Card.s. 
aessawr 57°10, 77°22* - 
Affrica 5°3, 80°2. [30°5 = 86. 
agaches, cat yr, = cadr a gyngres 
agascia 51°14 =130. 
Aladur 34°16* = 56. 
alarch 22°11 = 22. 

’ Alban, rviz. Scotland 
Alclut, din +vét-vitt., ryt xuitt., 

cor. 77.1.4 by n.34°1 ;61°16*-22* 
=84. see C, Glut. Aldford 

Alclut, ryt, 38°24* =154. Ry Gors 
Alclut 17°13=168; cf. n. 6116. 
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Arthur 

Aldford, n. 65°3. 
Alexander the Scot, rv7?., n. 41°23. 
Alexander 51°6= 130. 3 Saladin 
Alexander 51-10%=130; 53°19; 

Alexander mawr 52°19°20. 
Alexandria 5:2. 
allawr 56°11 = 128. 
allgwerin, tir, 48°17 = 196. 
Allmyn, ze. Alemanni, 13°7°23 = 

160; 1817=170; n. 7 13; A. 
=allan 16°6= 166, 

allmyn (==? strangers) 14°16 = 162; 
15°22*, 17°7, [Rhodwy8 

Alun, ymvhrysc, 6117=84. y 
amaethon 68-16* = 134, 
am:‘Hanogan, Beli, 72°14= 148. 
Amorica 5:1. 
amrysson 3°6=68; 33719=54; 
7317 =152; cyv amrysson ger- 
Seu 36°2=60. 

Anarawt o hil Rodri, n.70°19-21. 
Anarawt, gwr o lin, 31°16* = 100, 
anawell 41°8*= 104. 
Andromeda, nn. 34°9, 54°16. 
Aneirin, vit. 
Anfortas, n. 33°26. 
angar kyvyndawt 18°26, 19*10* 

ang*hyvyeith 79°3; -on 73°14* 
ang’wr 59°17*=I110; -wyr 56°25. 
Anhun24'12* = 30. cf. B.B.C.81°5. 
ar vynyd, rxrvi2., fin.71; 60°11. 
Ar lechwedd, 75°21* 
armes 13°1=160; 18°21=170, 
Arthur 27'9= 40}; 55°7, 56°3 = 126; 
Aladur= A. 34°16; A. for antur 
34°22; gwrhyt A. 71:16=140; 
march A. 48-7, Richard t. 

Lf BT.
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Arthur, bp, of Bangor, xxiv-v, Beda, Iyvreu, 36°19 =62, Asia 80:2; Asica 5°33 C.agasica bedw 25°18* 
5U'14= 130; g. g. Ascia 78-22, bedy5 6:14, 38'13=154; 66°15 = athraw yn Dygen 42°6*= 192, 138 ; 69°9=120; 75°16= 158. atporion 13°11* = 160, 80°33 beird b. 57-16=76; dynb, Atropos, n. 68°12, 57°14 =0.G.76; rwyv b., 56:17 Avacdu_19°5=10; 71-24% = 146; =O. ap Kadwgan 158; pen b, mab Kerrituen 36:1 =60, 65:26=Erov, ze, John 142, Avaon 47°25 = 194. being, tal, 70-1 5* Awel 32°13; Avel 54°1. Abel Beleus, n. 55°14. avon 21°22=20; 36°17=62; 224 Beli, vii. meib o, 70°20*; am:Han- =22 Redsea; Gwiawn a) 32°23 ogan 72'14=148; ynys, 72°15* =50. see Havren, beli 30°26 =98, awdyl 34°15 = 56; -oe5 64°6=80. Bernicia, xv7z., Awen 13'2=160; 16-6= 166; 27 Bersabe, dyffrynoes, 5-10, “‘14=42; 31°'23=46; 33'7=52; berth Maw ac eidin, 0, 29°26* = 86 34°15=56; 35°6=58; 62:26= berthwyr 78-6 = 186, 1143 70°16=150; 804; ?35°4* Berwyn n. 14°19; 61°17%, 80°18, Babilon, ciwdawt, 51:13 =1 30. Bethleem 6:18, baeS 26°17 = 38, biw 35-2=58; 3823, 39°3*7:15% balaon, 14:22 = 162, 205 45°21; biw blith 59°13, 70-7; Bala-on, xx7v., 70°22* =1 50. [r2. biw moel 39:8; biw mab idno . Bangor, bp. of, nn.67°18-19; 69°8- 38°'16=154. banyar 37°15* = 4. B.B.C. n.44°8:10, Bard 8-3=8; 19:1 = 10; 26'7= 36; Blathnat, n. 66-18, bargad v. 22°15 =24; wyv b. 3-5 bleiS nay 8-24 =prei§ nav 72, = 68; 71°23, 72-1 = 146; b. neu- Bleid, ud gorllwyd, 44°5*; n. 64'1. a3 817=10; b. Swyn 7:20=6; Blodeuwed= yp. 0 vlodeu 36-4 =62. b. gyvreu 3°23=70. 1. Beird bolt, nn. 39°14, byllt 17°11, 41°25. 8-18=10; 31'24=48 5 53:17; Boras, n.15:1, 69°17=122; b, bedyS 57:16 Brachan, gwlat, 45°26*=92, =76; b. Brython 71 3=6; b. Bran 33:2 5 = mab Fwery3 54; enw Prydein 43-21=118; nh. 70°43 . y deu eir=B, Vendigeid 22°8* b. Mon 704 = 122 3 b.treis 32° = 22; b.=braw 42°5=192, 14=48 ; b. tut 32°1=48; b.y brawd 19'26=143 31°18=100} - byt 58:20=106; 63:22=116; 80°25 = 188; b.escor 688 = 132} 80:9; b. ovrython 64:2¥ = 78 ; merch b, 31-15 =98, buarth b. 7°12°16=6; cylch b. brecci 41-7* = 104; bonhed yn ii, 16°118, 

32°11 = 48, barSoni, cam, 3:9; angerd v. 20°5. Brecheinawc 30°21 = 88, 6f.45:26* Bargotyon 70:23 =1 50. brein 21°16, 39°16, 51°20, 60°23, Basingwerk, HX, AAKVIIE, Nn, 76°19, 80°25, . 42°68; 43°26; 65-10, breith. see buch, cath, neidyr, brith. 

BT. 
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brenhin 9°22; b. gorden 78-3 = 186. 
Bretonia 68°25 = 136. 
bre. see Eidin, Eryri, Gwynionyé. 
bre trwyn 30°6=T. Afoelvre, 86. 
Breidtin (2? : Bre Edwin), xxiii. 

. bre6yn, Tawr, 61:17=84. Mold 
breyr 14°11 = 162, 63°17= 116; 

26117; -yon 76°10* 
brith 21-6; brithi brithoi 74-20. 

see cledyv, breith. 
Brithandai : Brithoni, 74:21* = 176 
Brithion x2. see s.v. Brython. 
bro 812, 17°23; 30°6, 38°15°18'22. 
Brochvael Powys, xxv., 33'7=52; 

45°1lo°21 =90. , 
Brwnws, ystrat, n.39'15. 
Brwyn bron bradawe, 48°11. 
brych. see cenedl, ych. 

brychwyn, gwyr 77:25*= 184. 
Bryn Gwydion, nn. 36°12, 71°23. 
Bryn Moryal, n. 65:2, 6. 
Bryn Seith marchog, n. 14:26. 
Bryneich, gwyr, 69°24* a gloss 
Brytanyett, xi. 
Brython +., x77, 7°13 =6; 13°11* 

= 160; 14°8 = 162;-15°18=164; 
63°8=1143 716=150; 72°23, 
73°18 = 152; 75°2* =176;Bryth- 
ron 24°3= 28; adj. 77°13. 

Brython : Brithion 3°4=68; 34°4 

=54 3 36°16=62 ; 75°3=176; 
marini B. 1°30=68. Scotti 

brython, 0, = gorrithion 26°1 = 36; 
' 64°2=g0 verthon 78. 
bualeu 65-15 =96. 
buarth beird xxx2., 7°12°16=6 3 n. 
buch vreith 75°7*=178. [64°23 
buch Anhun 24°11* = 30. ¢f. buch- 

ed 69°7 = 138. 
budug-re 67°3*= 144. 
budwas 68-24*=136, King John 
budyant uffern 3°15 =70. 
Bwich y Dinas 14'26* = 164. 

BT. 
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bwrr bythic. see gwr b.b. 
bwyeid 1°26= 166. 
bwystnon 44°26. 
éwystviled, n. 29°13 = 172. 
bydav 8-9* = 8; 64:17* = 80; byd- 

evy8 47°1*; 64:22* = 80, 
cad- see cat- 
cadavarth 9:20=74. 
cadeir 34°19 =cadr 56. 
cadeir 35°53 c. gyniv 35°6=58 ; 

cyw c. 8 17=103; c. getwided 
36°19; -eu 36°38=62. 

cadeir. see Kerritwen, Taliessin, 
Teyrnon, teyrn. 

Cadell, xxvi.sun. 45°16°20, seeCat- 
Kadwaladyr. see Kat- 
Cadwgan ap Blebyn, nn., 43°9, 70 

*22, 73°19; tat Owein 39°7 = 154. 
caer 18'24= 170; teirc. 35°7; ped- 

eir c. 35°38 =58; cante. 7ri7z= 
146; adwyngeyryd 8-10=72-74, 

caer 44°8* = 120; n. 45°26. Carn. 
caer kerin : gerein 1°22*=66, 
Caer ffrangcon 36°12* =62. 

Garadawe 65°4*. ? Carawg 
garfhawn I'lo=64, 
Geri 15°3* = 164. Kerry, Mont. 
Glut 65°3* = 82. Aldford 
golud 55°18=gorvur 128, 
Gwenfrewi : Gwenfferi, 30°12 
= 88, Dinas Basing 
liwelyd =lyw elvy5 = 9°12* 
Ligualid, n.69°12,6. Chester 
ion : Lonion 73:12*= 152. 
Nazared 47°15. 
Nevenhir 24°1=28. Afevenyd 
Ochren 56°4=128, Acre 
ovanhon 3°2*=68; n.68°16, 

pedryvan 54°25, 55°9*= 126, 
Rian 29°18* Maidens cas. 
rigor : rigol 55°13 ? Joppa 
Roma 5:2, 
Ryawe29'18*¥= 172, Beeston ¢.
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CaerSidi34°8 = 54354:19'24= 126; 
n. 54°16. Joppa 

Van-: Gan-dwy 55°25 = 1285n. 
vedwit 55°8* = 126. [55°14. 
veSawc 41'23*= 190, 
Weir : Weri 13°7*=160. 
Weir : Veir 69°12* = 120, 
Wydyr 55°14= 128. Acre 
Wynt 15:23=164. Winchester 
Wyrangon 41:25=190. Wor- 
yspySawt 31°2=98. Leester 

caereu, nev, 54°15; adwyn geyryd 
42°17 =116, . 

Caersalem, n. 47°14. 
caeth Dyvet 43°8=118, 
Kaim 54°2;n.32°13=50; Cein 47°4 
kalan 42°14*= 192, [Can 
Calch vyny& 38:11*=154, 
caletlwm 69:20 = 122, 
canawon 42°I =192. see cenaw. 
Candévia, n. 55-14. 
canholic : cynhoric, 23°31%, (9°12.) 
can-onhyd : car onbyd 69°17 = 122. 
cant caer, c. maer, c. Ten, c. pen 
7UI7=146. frrs=28. 

canhwr 15°6= 164; 26°15 = 38; 55 
Cantrev Bychan, n. 45°2 5. 
Canu Vryen 57-65; cy Byt bychan 

80°6; ay Byt mawr 79°38; cy 
Cwrw 40°20; cy Gwynt 36:22; 
N. 37°20; c. yng*hov 7°21 =6, 

Capharnawm 5:4, 
Caradawe, march 48°5 = 194; tad 

C. 41-23*; caer C. 65-4* 
Carawe 41'23*= 190; ?65°4=82, 
Carmarthen, nn. 448, 45°16; C. 

castle, nn. 44°11, 57°1. 
carnavlawe, tri, 48-11, 
carrec, bar, 44°3= 120, 
Cartasine 5°11. 
Carwed, n. 41°23, d, 
casnar 13'S =160, _ 
casnur71°13*=144. W.deBreos 
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cassul a‘m cawc 26:22* = 38, 
castell Marie 5:8. 
Caswallawn ap Beli 70:20, 
cat ar Gowyn 38:24, b¥= 154. 

ar Wy 45°16=92, . 
ger Ilawr brehyr 61-16. Afold 
glutuein 61-19* = 84, 
Godeu 23°9*-20* = 26; 33°23. 
yng Wen/fferi : Gwen/rebi 30 
*12=88, Dinas Basing 
lavnawr a bereu 61°3=82, 
ym pryse Alun, 61°17 =84, 
yn Aber 61°18*=84, 2 Afon 
yn ryt Alclut 61-16* =8o, , 
yn ryt y Gors 38-24*= 154. 
yng-hoed 30°10=88. ? Eulo 
yngo:fullwyd 38:25 =154, 

Cartago mawr a minor 5:22. 
Katelling Ystret 45°16*=92, Vale 

of Towy. 
cath vreith 73°12,* ae hangyv- 

ieithon ‘14* = 152; c. penurith 
cathleu 11-10; ? 74°12, | 48-22* 
catholic : cynhoric 9:12=72; 

P.N.23°21, [=158. 
katraeth= gwyr kaSr aeth 56-14* 
katraeth =Ilyw kaa traeth 62:22* 
kat ty-brudawt, coch, 31'17* = 100, 
katva 63°19 =116, 
katvion 24:2 = 28; 39°13=156. 
kat waladyr 15-19; gwaladr 15+12 
= 1645 74°24= 1763 7621, 77°5 
°22, 78°8-17, 80°17* = 182-188, 

Katwaladyr 17-23=168; 1813= 
170; 31°13 =98; nn. 34°1, 44°13. 

Catwallawn 73:9, Cadwgawn 
Kaw 72°11 =146. King John 
Caw I9'16=12; 62°4=84. 
cawe 26:22* = 38, | 
kawell 71-10=*144. creel 
Cawr-nur, 71-15* Henry itt, 
Kawyl, eil, 71-11 =144. 
cawraur : cawr mur 34'20* =56. 

BT.      



  

  

GENERAL INDEX 

Cawrnur, maer, 7015*¥=144. ° 
kech-=cyrch Katwaladyr 18°13. 
kechmyn Danet 14°6* = 162. 
kychmyn : ky/chyn 13'22= 160. 
Keidaw 4812194. see Kethin. 
keilyawe brithwyn 22°22 =24. 
Cein 47°4*. see Kaim. 
ceinhawc 28:12=14. 
keinyat 7°18 =6 ; 37°23; -yeit 7°20 
keiz : keissyadon 73°10* = 152. 
keiric=keiryd, 77°:20*; adwyn g. 

42°17 fo 44°16 = 116-120. 
Ceiréog 14°20* = 162; n. 15°1; Cer- 

yawe 60°3=112; 63°2*=114. 
keissaton 61°6=82; kein-73°10* 
celein vein 80°25. W, de Breos 
celein veinwen 38°20=154=corse 
kelenic 43°23 = 118. lof Nest 
celi, creawdyr, 67°17; dan geli 

72°22* s uch celi 12°17; 
de celo 6°19. . 

clas 15°21; clas 54°21 = 126; (60°! 
= 112); tom clas 67:20%=124; 
gwyn glas 19°21 =12, 

Clas Ffichti 42:22* = 116, 
claw5 (? Offa) 59°26=112. 
clawr elvyS 52°6; c. gweilgi 42°18 
cled 64°25 = 82; parth g. 11°16. 
cledyv 23°16 = 28; c. gwein carreg 

45'14=g. galchet 92; c. brith 
26°16* = 38; c. culvrith 23:10* 
=26; ¢c., Hachar y enw 2618 
= 26; cleSyvabr 42°12* 

cledyv Much Weawe : dedyv Tuzth 
Meenawc 55°4. 

cleirze : cleir 9°12 =72; 128. 
clot-leu 33°6 = 52; clot-van 57°17. 
cludwys vro 38°21=154. 
Clut brook, xzx; fin. 35; n. 34°1. 
Clutton, xzr. - 
Clwch ve/ Knwch Dyrnog,n. 28°21. 
clwyr cyffes=Awyr gyffes 33°13* 
Clwyt 48°2* = 194. {=52. 

B.T. 
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Clytwyn 30°1 = 86, 
cnut 681 = 124. ‘ 
Cocholyn 67°5 = 144; n.66°18. 
coel ganawon 42°1* 
Coel : £0el=/oel 60°15 =9go. 
Coeling 70°16 = 124. 
Coet 30°10 = 88; c.cogni74°22* = 

176; c.y cra, n. 30°14; see Pen. 
Coleshill, x2. 
cogeu 9°8=72; 75'14=178. 
Coll ap Beli 7o:21*. 
colovneu Ercwls 66°3* = 142. 
Colwyn 21°6=18, ? Calen-us 
contractions, n. 7°13. 
Conwy 31°4=98. 
corm 35°2°5 =8;c. cadwr 31:18 = 

100; kornan 489. 
Cornyw, 7%. 13°10* = Cornovii 

160; ? 28:26* 
Corroi 66°20*-25*, mab Dayry 

66°19*-22 = 142; cyvrancCorroi 
a Chocholyn 67°5 =144. 

corwe gwytrin 32°14*=50; corwc 
y’myr 23°15 =26. 

cov, yn, 7°21 =6; 38°8. 
Cowyz 38°24* = 154. [lew 
crec mor ednein 44°3*=120, cur- 
Crei, march Cunin, 489. 
Cretdylad, n. 71°14. 
creiserySz27v-v., 69°11 = 1203128. 
Creudyn, 7%, 75°19* = 180, 
Crist 4°22, 5°6, 6°3, 121011, 24 

"4°14, 27°10, 46°6, 68°21, 69°6, 
74°9; ©. Jesu 105, 12°22, 45°8; 
croes C. 52°16; croc 12°15°23. 

Cristin, xx7v., nn. 59°17, 69°9. 
seé 75°24 = 180. 

Cristioni 45°8. Cristyawn 78:26. 
croes, misfortune, 57°2 = 158. 
Cruc Dymet, rrvi., 45°20=94; 

n. 45°16. Dryslwyn cas. 
crys cu nav 70'2* = 122, :
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crys-grwydrat, hasty flight, vol. ii. 
156°333 cp. crys-gwydat, a sud- 
den fall, vanguishuvent. 

crythawr 72°2 = 146, 
cun : cynran 61°20=84; deu gut 
73°1* = 152; ci 68-19, 

Cunesda ap Cadwallon ap Griffys 
ap Kynan, n.70°2. 

‘cunedav’ 69°1 1*-22*; marw c. 
69°18*; Iys, crys c. 7O'2; 
cymun c. 70°6*; 
mab Edern 7o'rr==120, Urten 

Cunin, Crei march, 48-9. 
cunlleith 46°26, Kynlleith, x772, 
Custenhin 48°16, 
Cwm Cerwyn 44°15* = 120, 
cwmZ/in 69°:16* = 120, . 
Cwrwv 21°7=:18; canu yc. 40°16 

= 102; n.41°g. 
kychmyn. see kechmyn. 
ky-chweByl 38-11 =1 543 39°11 

= 156; 48:18= 196, 
cyffes 33°13= 52. 
cylelawr 75°17 =1 78, 
kylyon 44:25. , 
kymangan 46:2 = 94. | 
kymaran 59:20. see I10, 
Cymraec 9°23=74; ii, 24°229, 
Kymro, eil, 18-14* = 170. O.G. 
Kymry (country) 124°25=66; 13 

‘I9=160; 14:22— 1623 15°9°13; 
I8I19=1703 31°11 =98; 38:15 
= 15434123 = 19036824 = 136; 
75°5=178; 79°6. 

Kymry (people) 138 = 160; 1410, 
I4°1l, 14°17 = 162; 15°25= 164; 
16°20*-21 = 166; 176= 168; 
18'9=170; 2Q°IS=172; 341 
243 75°19*; 78-75 186; K for ffreine 71°3=150, 

cymry : cymriwed 34:2 = 54; jor , kymyrre5 70°24 = 150, 
cymun 70°6 = 122, 

B.T, 
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Ayn 3 cyn= yn aethwy 68-19% 
Kynan [ap Jago] 74:25 [134 = 176; n.7o0'21, 
Kynan ap 0.G., xzv., n, 44°13; = 

K. ‘garwyn ap B? 45°10*-21-24 
kynan : kynvan=ys, Gr. ap Kyn- 

an 29°2*=172; 77.0,G, 17'22= 
1685 18:12*= 1703? 15-17 = 164; 
zz, Rhun ap 0.G., n. 34°15 
zv. Howel ap 0.G, 3r'12*¥ =08; 
v. Lord Rhys 46°1°4* =94, 

kynan : cenaw 64°18 = 80, 
Kynbyn, rxriz., 2621= 38. Kyn- 

uyn of Powys, [592 
Kynbdel xii, tVi, xxi, nn. 18'3, 
cynghallen 71-20% Audert de B 
cynghallen 72-3* Woof Longchamp 
cynhon 71°5=150 Sor ? cyn-don. 
cynhorig(ion), nn. 23°21, 33-21. 
Cynlleith x7, 
cynneir, n. 54°26, 
cynvaz 61-20=84, H. fitz H. 
cynran 79°5; deu g. 12°18, see 
Kynvael, nn. 44°13, 45°11, léynan. 
cynvreint, n. 44:2, 
kynweissat, tri, 34°24* = 56, 
cynnwys 13°10*= 160, _ 
cyrde5, n. 66°10. see cerd, 
cystwm cywlad 8-6=8, 
cyvarws : ced 3:9=70, 
cyvarwy6, tri, 34°25 =56, 
cyvestrawn had, tri, 39°24* 
kyvranc 31-22, §6°5°8, 61°22; k.C. 

aC. 67°5. [=192. 
kyvrenhin ysceirvrith, ALVUE., 425 
kyvrwys, ep. of Kerritwen, 36°10 
kyvyndawt : cwyndawt, 18°26, 

I9°IO*= 12, 
cyw cadeir 8:17 =10., 
cyweithy5, 17-15°22 = 168; 18':9= 

1703 54°3;60°21 =9go;cyweithy5 
= Kadwgan 43'9*; du g.=nigri 

- gentiles 17°18 = 168,
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cywlat 8:6=8; 11°23; 51°3;=1303; 
64°27, 65°1 = 82; 7o'11* =122. 

kywyd 7°33 196 = 105 25°14=34; 
3r22=46. 

Danes, n.17°18. 
Danet 13°25*= 160, Thanet 
Danet 18°5=170. Forest of Dean 
Danet, kechmyn, 14°7* = 162. 
darogan, +xV2t., 3°143 77°14, 80°17. 
Daronwy 28:21*-24= 172, 
Davy3 53°19; ?=Dovyd 1:23* 
Davy5 ap O.G., nn. 31°2, 35°8*, 

35°13, 40°15, 68:7. 
daw 66°19°24; eurdaw72'°13. LP 
Dayry, Corroimab,66-19'22 = 142, 
Decembris 6:10. 

‘dedyv Iwyth Héenawg’ 55°4= 126; 
dedvon Kerritwen 369 =62, 

Deganhwy 33°19=54; n. 75°19. 
Deheu,rvii., 11°15, 266-24*= 144; 

arwr : yw yD.66:22*; cylchyn 
D.,n.67°1; gwyr D.15°10= 164; 
Muyd D. 46:26; Reen D. 46:10; 
moch o D., 36°5 = 62; o leutireS 
D. 39°11 =156; o parth D. 77°6, 

Deheubarth 38-12=154; I719= 
Delos, n. 19°21. 184, 
deon 33:21, 34°6, 68°93 n.73°3; 129. 
derw, n. 24°153 25*10*19* = 34; 

29°10= 172; derw yt 64:22* 
derwy5 74°26; -on 18:3=170; 

27°8= 40; 32:25=50; 47°8; 
76°9 = 182. 

Deproffani, ynys, 5°17, 
deu di-archar, d. erchwyn, d. geid- 

wad, d. hael, d. unben 17-24- 
deu gun 73°1=152. [182=170, 
deu lweh : dauelwch 72°9= 148. 
deutecS51-1*=130. Rich.&+ John 
deu wayw anchwant 26:11* = 38, 
Deu-traeth, eillon, 43°8*= 118, 

in Pem, [73°23-74°6. 
deu-Sec meib a threv yr Israel 

BT. 
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Devwy, doleu, 55°21 =128; 
nn. 55°14, 63°13. 

Dewi 14°15 =162; 16°5°23=166; 
18°23=170; Dewi Sant 17°4; 
TyDewi 17°5 = 168. 

dewin 6°1, 42°5=190; 46°24; 

53°3°12367°9= 14037714 = 184; 
80°5; -dad 72'5. 

Déws 10°4°125 41°23 42°223 46°14. 
diffeith 75°4°5-14. 
differogyon, dievyl, 33'27*=54; 

Gwydyl, kyl Siu- 3°47 =68, - 
diheny5 54:8. 
dillat, wail, armour, 7°22; S14= 

83 57°5=158; 61'24=84; 
clothing 40°13 = 100, 

Dilyw 24°14, 27°10, 36°23, 48°22. 
Din Alclud, xvit. see Cut. 
Din EiSwg 29°18*%. If edag= 

‘adjoining’ (P.), Din E. is Caer 
Estyn, opp. C.Gwrle [Gwrle 

Din Eidyn 2918*=174. ? Caer 
Dinas, Bwlch y, 14:26* 
Dinbych 43°17 = 118, Tenby 
dinitra =? din terra, 51°11. ? Gaza 
dinifdra 51°11. 
Din Oethwy 68-19*= 134, 
Diwed ap Beli 70°21. ; 
Dol wyée/ein en Prydein 80°20*. 
doleu. see Devwy, Edrywy, 

Havren, Prydein. [D. 36-4. 
Don, Ilys 36:10=62; Gwydion ap 
dorgiwyt 69°23 = 122. 
Dovyd, God, 6°16, 7°4, 10°3, 17°25, 

24°5, 26°17, 31°21, 32°21, 36+1, 
37°23, 40°12, 53°14'27, 74°5 5= 
Jesus 10°9; geni D. 47°17; 
hil D. 52°12. 

dragon 32°25 =50; 39'14=156 ze. 
O. ap Kadwgan; 63:26=78 
= Maelgwn ap O.G. 

dragonawl ben 68-25 = 136. Richi. 
dreic= Dauphin of France, 72°11
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dreic 77:13*, 78°13. D.77-6* 
drysi, n. 24°20, 
Dryslwyn cas. ££U2., WN. 45°16"20, 
dryw 7°18=6; drywon 77°15* 
Du (oe5 mor enwawc), march B, 

48'10= 196. 
Du gyweithy5 17°18* = 168, 
Dulyn, gwyr 13°9= 160; Gynhon 

16°24* [Rhys 
dura6t : tiriaGe 31°16=100, Lord 
Duw 20:3, 28-20-22, 31°21, 65°20, 

72°23; 73°18'25, 76:3, 78:19, 
79°9°19'23; D.dovyd 3r-2r; D. 
Reen 52°10. see Dews, Dovys. 

duéch 28:20* = 46, 
dwvyr echwy5 32:20=50. 
dwvyn 3°14*; -wedy5 52:12; dy- 

vyn w. 19°9* = 12; 31:22 = 46, 
Dwy 14:18 = 162, 
dwyrein 29°7, 60°14, 73°24, 76°4. 
Dyéreu : Deheu 66°24* 
Dygen 42-7* 
dylan 27°21 = 42; tird. 35°11=58; 

’ d. eil mor 26:9= 36; d. eil ton 
67°38*-13* = 140; cf. ‘Iliw tonn 
dylan.’ P. 169°19, 

dyledawe 13'19= 160. [gan 
dyn clut 73°7=152. O, ap Kadw- 
dyvet : tavlet >labuleta, 8-17 = 10, 
Dymet, cruc, 45°20* Dryslwyn c. 
Dyved 15:26 = 166; 185 =170; 38 

"16=154; 78°14 = 186; kaeth D, 
43°38 = 118; nn. 4410, 45°20°22, 

éaws 9°8. . 
ebostol, 68-21 = 136; ebestyl 4°13. 
ebostol : gorchestol 54°19=126. 
ebyr, di-wng 67°1=144; Gweryd 

18-6=170; Henvelen 33°4= 52. 
Echalde 5:8, : 
echen 61°12 = 82; pen e. 5°7. 
Echwys, yr, 18-7 = 170; 38-21 

= 1543 57°14*= 76; 58:2=78; 
60°17 =90; eil E, 75°1*=176, 

BT. 
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Edern, mab, 70°11 = 122, 0.G, 
Edernion, xiiz. 
Edrywy, doleu, 27'4* = 40, 
edystrawr 70°7,5%,  oh.A, 5°4. 
effeirat 37°26 = 4. 
eginyr, gwlat vad, 63:19=116, * 
Egipcion 44°26; -tius 45-6* 
e-glan, c. yn yr, 43°15* Tenby. 
eglwys 9°13; e, Bach(wy) Nn. 41°23, 
egroes 21-9* 
ezdin : e57in 22-22% = 24, 
Eidin, x2t#2., 30°20=88; Din E, 

29°18* = 172, 
Ejidin, ac, 29°26*=86. in Pem, 
Eifft, yr; 44°16* see Egip-. 
eigawn 52°22, 781; eig-yawn 

32°4°9, 52°21, 73°9=152. Eidwg. see Din Eigwg. 
eil, fosterling, 129. 

e. angheu 60-4. 
e. Kawyl 7r-11=144. ?Konwyl - 
€. coet cogni 74°22=176. uy 
e. Echwyd 75°1#=176. Grapk, 
e. Math 26°3=36. ? Gwydion 
€. Mor26'9 = 36;e.ton 67°8* = 140 

eil > Lat. alz-us, second. 
Kymro 18'14=170, 0.6. 
Tu o Ynt 31-11. 
mehyn 61°15 =84. 

synhwyr, pwyllat, 79:13. 
eilewyS 19°18=12. 
eillon 3°5 =68; e.Deudraeth 43°8 

= 118; eilon 63°6=114. 
Eingyl, xz., 1-6*=64; 1:28=66; 

58°3 = 78; 75:19= 180; 77°11 = 
184; =Teg-Eing] 61:21*=84. 

eirch, n.59°1. 
eircheit, meirch y, 68-3. 
eiryf ab gwengan Io'rs. 
elawr, n.72°10,4; elor 59°16. 
Lleanor, queen, n. 34°24. 
elestron 3°1* =68; 33:25 =54. 
elein 9°19=74. 
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Elffin(awc) 4or19. see Elphin. 
Eli 12°17; 21°20=21; Effas 21°20. 
Eloi 72:22* 
Elphin rx-xv., 19°23 = 14523°8 = 26; 

35°21 =60; 4o°15*19* = 100; 
80°6; pendevic ey 33°21 = 54. 
cp. Elfin. m. vryen. Pen. MS. 16°53. 

Elvet 64°13*, 78°16. Elnet 
. Eneas 21°20= 20, Elias 
England, n. 46°2. 
Englefield, xxiz., xxxzii. 
Enlli, tired, 33°15 = $2. 
Enoc 12°24. 
Enor, dyffiryn, 5°22. 
enw deu eir= Bran vendigeit 22°8* 
enu gynyeit, 5°13".  Eodda, vit. 
Epithetic, xrvz. Eponyms, zrxv. 
eppa : epaol 75°13 =178. 
Erbin=Gr. ap Kynan, blaen Tin 

of O.G., 42°26* = 116, 
Erewlf : Ercwl/66°4* Hercules 
Erc6(Iff) 65°26*, 66°2°6=142. see 
Erethlin, n. 41°23. [Zrov 
eri : ? eiriv 8:8 =8, 
Erov 65°24*-26 = 142; E. greulawn 

66:2°6, 66°12*-16=138. John 
eryr=cryr 9°4=72. 
eryr gwytheint 71-24%, 72°1. Lleuw 
eryr tir 63°14 = 114. 0.G. 
eryr uch wybyr 43°1-2*=116. 
Eryri 72°21*; 75°4=176; 8019 = 

188; E. vre 31°10 =98. 
escyrn ny] 22°15 =24. 
Estrat Brunus, n. 56°24. 
Ethiopia 47:10* 
Lulo, xxt., xxviti. 
euron 26:2 = 36. 
Euron 36°11 =62, 
Euronwy 36°11. ‘gwreie Urien R} 
Europa 5°4; 36°20=62; §51°16= 
Europin 78°25. L130; 80°3. 
eurowyn : ev Vro Wen(ystrad) 

S711;* cp.n. 56°24. 
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eurteyrn Gogled, xviz., 58:9 =78. 
Eustace fitz ].,xxvi. seeHaeameid. 
euuyd, ac, for ?acenvyd 368°14* 

=134. op. 3°1* 
Eva 73°22. 

Evrei 22°17=243 44173 45°93 
ieith 5°12; 6°5; Evrein, n. 45°7. 

Evroec : Groec 22°17 = 24. 
ewic 9'19=74. 
Eyna6n 96=72. 
ffalium, gwy, 1°15 =66. 
Famen 78°23. 
Genit- : feintwyd 24:24* = 32. 
IFeryll 27°12* = 40, 
WFich-¢ : -47 1°30 =68. Picts 
IFichti, clas 42:22*= 116; Gwydyl 

IF., 72°16 = 148. : 
ffin, torv teir, 56-23= 158. 
Fisher King, n. 33°26. 
IFlamdwyn, x1v., 60°9°12'21 = 88; 

67°24= 124. flenry it. 
Flemish, nn. 39°14'24. 
IFoxas 15°1*=164. | ~° Boras 
ffra : ure or vro. see Gwyniony5. 
ffrangcon, nant :? Caer 36°12* = 62 
IFFraw 13°4; 7018=150, Adberfiro 
Ffreine 13°2= 160; [70°16], 71°3. 
IFroenvoll, march S., 48°15 = 196. 
ffrwt ar Lego 16°5* = 166, 
ffynhawn 32°9=48; 34°11=54; n 

54°16; dyffynhawn lydan 66°18; 
66°23°25 = 142; teir ff. 1-9 = 64. 

Gafis, gwlat, 78°22. 
galldarus : caldarius 51°14= 130. 
Gallwydel 1-6*=64. 
galystem 57°9* 
garan : gran-wynion 57°2=158; 
anwynion 73'I2= 152. 

garanwys 5:2. 
Garmawn 17°9= 168, 
Garmon 74°24* 
garthan2I‘14=20; 23:19= 28; 

39°T = 154. 

Germant 

EK
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Gafran, xxitz., 30°21. ? Graban, 
Geoffrey, xxiv..n.70°19. [Bree 
Gerald of Pem, nn. 39°16; 73°11. 
Gilbert of Pen, n. 56°14. 
Gildas, ix. - 
glaswawt T., 30°23, 31°20= 100, 
Glyn Aeron 73°4=152. inCard.s. 
glyw Reget 57-7;* see 158. 
Glywyssyng 15°26 = 166. 
godeu 24°8= 30; gwySgodev, z7v,, 
25°24 = 36; 32°18=50. 

Godeu, z7v., xxxZ., 59°11 =110; 
cat G., 23°9'20* = 26, (33'23* = 
54); G. a Reget 60°:10=88; 
62°7=84; gorot=? Godeu 59:8 
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= 110, Baschurche hundred 
Godobdin, ym-Horth, xrviii., 42°4 

=192, Berwick 
gododin,a, fora ordin 61-12* = 82, 
Gogled, vuit., xéx., xxxiti., 65-10*; 

eurteyrn G., 58:-9=78; pwyrG., 
13°13=160; Mawr G., n.77-20; 
IynG.75:21 = 180; ton: ay saw 
O. 67°15 = 40; nn. 67°12, 70°22, 
75°20. earldom of Chester 

gogled=xorth, i.e. death 40°20, 
gollewein 53°8. 
golud : gorvur, Kaer, 55°18 = 128, 

op. 56°25. . 
goludawc=0.G., 65°3=82, 
golystav, gwyl, 8:25 =72, 
gorden 47°10, 783. 
Gor yawe : Gor Geriawc63:2 =1 14. 
Gorman 74:24* 
Goronwy 27°4=40. ?G. af O. ap 

Edwin, father in law of 0.G. 
Goronwy 28:26*=172, ? Cornwy 
gorwydabé : -abr 36°6. seen, 70°7,0. 
goscord 2126, 75°23; g.nur 34°19; 

goscor 43°1; gosgord 8-10; gor- 
gord 5or1 = 126, 

govan 7°15 =6; govern 29:26% = 86 
govanfon 1°36, 3:2*=68; n. 68°16. 
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Grei march Cunin 48:9, 
GriffyS ap Cynan xxiv,, nn.29'2, - 
70°22, 73°13 eil Echwy5 75-1* 
=176; Brython o voned 76°6*, 

GriffyS ap Cynan ap O. G., xxv, 
69°5*; nn. 68°19, 69°8. 

Gr. ap IL’n ap Seisill, n. 41°23, 
Gr. af Rys, n.77°7. see Mabon. 
Gro 38:21*¥=1564, 
Groec, ieith, 5-12, 6°5, 22-17, 
gwaewawr. see gwaywar. 
gwaladr kat, 15°12-19; 6323, 

74°24, 76°21, 77°5'23, 78°8-18, 
80°17. cf, Gwenn -cat. 

Gwalchmei, 272., xviti.,cx.n. 59°2. 
Gualensis, x. 
Gwallawe, xrvi., 30°4°17°23 =88; 

nn. 29°25; 61°19,6. Henry fitz H. 
gwall-awe ; -aw/64'15 =80; =an- 

wallawc 65:4 = 82. 
goallt : dy//# hirion 17°11* = 168; 

41°25* = 190. . 
gwanec : AZagnus, 42°21* =116, 
gwarchan Mael Derw 25-19 = 34. 
gwaRE pelve : pellen 73°13= 152. 
Gwaredur 48-6* 
gwarthec Edeyrnawn, n. 39°14. 
gwarthegyd 56:15, 63:2. 
gwas = Taliessin 23°3=24. 
gwas nev, yng, 4°12. fp. gwynwas. 
gwastrawt : Gwas Traeth=Comes 

Litoris 67°12* 
Gwawl 18:5*= 170, Woore 
gwaywanchwant, deu, 26°11* = 38. 
gZwaywawr 38°26, 42'13%, 44:10%, 

45°17, 67°21, 77°26*, 78°11. 
gwebw= Enipress Matilda, 29°7* 
gweilgi, 34°11, 42°18 
Gweir 54°18. seeKaerW., Gweryt. 
gweith Argoet ILwyvein 60°7*22 

= 88; g. Mynaw 59°11; g. Pen- 
coet 61:19=84; g.dix Sul ix 
Mon =g. Din Sulu y:‘Mon. 
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gweithen 62°12 = 86; ?=a weithen 
(verb) 63°10, 78°9. 

Gwelyd, -on 64°1*; n.69°12°; Kaer 
Weri 13'7* = 160; ebyr Gweryt 
18°6*; n.69°12. 

gwen=war, havoc. cyvryb wen a 
welthen, such the havoc they 
wrought 63'9. cp.nn. 1°28, 42°9, 

56°24, 75°6, 77°25. 
Gwen (yscwyd) 62°26, 63:21* 
Gwen-Vynyd 75:21* 
Gwen Wynnwyn, nn, 42°8-15, 

42°9. see gwen. 
Gwen Ystrat 56°18:24*=158; n. 

57°11; cp. Prees-gwyn, n.65*4. 
gwenerawl 18-19* 
gwengan Iovrs, 
Gwenhwys 41°25*= 190; 45°17 

=92, Gwentians 
Gwenhwys : Powys 39'22*= 156, - 
gwenith 32°6= 48. 
Gwenfferi : Gwen/reui, ze, Gwen- 

vrewi 30°12=88.  Sasingwerk 
gwenwlat 40°2*, 63°23, 74:9. 
gwenwyn 68:12*= 134, 
gwenyn 32°7=48; 40°9=I00, 
gwern 21°8, 24°15*, 39°13, 67°6, 
Gweryt. see Gwely5d. (76°13. 
Gwiawn 19°6=10; G.avon 32°23. 
gwiber yn Hyn 26:21* = 38. 
Gwidanhor 56°5*, -yanhawr 56°8 
Gwidon, ii, 10°17. [=128. 
gwion : ?gwidon 3'°3=68. 
gwirawt, beli, 30°26=98 ¢.v. 
gwlat 34°25, 64°53; g.anorffen 76 

14; g. Brachan 45°25*; g. Sa 
62°13; g.din terra 51°11; g.Gafis 
78:22; g.he& 4°10, 40°15; 
g.lydan 46°3*; g.nev 3°23, 
53°145 g. nefwy 1°55 g.ri 4°17; 
g.ried 69°7; g. Syr.. Siryoel .. 
Syria... Pers.. Mers.. ykanna 
5I°l0-12; g. vabon 39°5. 
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gw)at Vrython a Saeson 14°8; g. 
Wytyon 68°11; g.y colledigyon 
768; g.yr Ascia 78-21. 

gwledic 23°3, 54°7, 61°6'21; =O. 
ap Kadwegan 56°14; = Mordwyt 
tyllon 26-4; =O.G. 64°4°7; 
Urien 56°14, 57°19; = Rodri ap 
O.G. 35°17; = Richard i., 54°16, 
56°12, 68:26; Prydein w.23°21. 
gwledic = Duw4:1o, 7°5, 10°5°8-11, 

29°21, 40°4°14'25; = Jesur2°8'9, 
46°06; = Moesen 46°6. 

gwled 59°7 =: 108. 
gwleidon 33°18. 
GOleth : ? Golwch 34°1*=54, 
gwnech 37°18*, 64°16= 80. 

- Gned 64°20, 75°3. see Gwyned. 
gwr bwrr bythic 59°17. 
gwr dylyedawc 13°19 = 160. 
gwr (ze. the Lord Rhys) gan verch 

i vrawt 31°15*=98, [proud 
gwr hwannawc 70:26 = 150. 4. the 
gwro gud 71°4=150. Magnus 
gwreic 0 vlodeu 36'4=62. m 
go(o)rgun 39°15. Gerald of Pem. 
gwrhyt 34°2=54; 64°14 = 80; 68°7 

= 132; g. Arthur 71°16= 146. 
goznerth 63:°7=114. [160. 
Gwrtheyrn 17°3=168; ? 13°23= 
gorwebdw veibon 42:1* = 192, 
Gwrwst, n. 59°20, b; ii., 10°34. 
gwryawc vein 29°7*=172. Afaud 
goryon 34'2; 61-7. lof B. 
Gwy, am, 14°20*=92, . 
Gwydyon 1°16=66; 33°24*=54; 

G. ap Don 36°3=62; n. 36°12; - 
Gwytyon 24°3=28; 26:1=36; 
68°15 =134; gwlat W. 68-11* ; 
nn. 68°16, 71°23. 

gwydyon 22°3=22 qv. 
Gwydyr, Kaer, §5:14*=128: Acre. 
gwyd 115, 111, 21°17, 22°3, 23°19, 

24°2, 25°15, 33°24, 45°4. :
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gwyddet 29°13; 44°23. 
gwyd-godeu, 27v,, 32°18 = 50;gwyd 

a godeu 25°24=36. see Godeu. 
Gwyden, meib : 477, 63°23=116. 

Beauclere, i.e. Henry i. 
Gwyden61-14* = 84, ? Wepre brook 

cp. Gzydex brook, in Creudyn. 
Gwy5dno, tir 38-20; ma 6i5no 38° 16* 
gwydvaeu 59°9=110, 
gwydveirch 1-27 = 66; 75°20= 180, 
Gwydyl 16:23= 166; 18:8=170; 

34°3= 545 G. kyl d. 3-4=68; G, dievyl d. 33°27=54; G. IFichti 
72°16= 148; G, IwerSon, Mona 
Phrydyn 13'9=160 3G. Prydyn 
75°19* = 180, 

gwyeil Jesse 469-22, 
Gwygyr, porth, 7 S15 =152, 

Kemets bay in North A uglesey, 
gwyl golystav 8-25 = 72. 
Gwylan orwen 43°17* =118, 
Swylein 9°4=72; 61-4* = 82, 
gwylyadur.. mur. 55°16, 
GwylIyonwy 29:2* =: 172, 
gwyn. see gwen. . 
Gwynn ap Nu6, n. 7014, 
Gwynawe 65-2 =? Gwyndyd 82, 
Gwyne5 13'23= 160 3 I59= 164; 
65°5=82; 71s 1503; 72°24= 
1523 7.766; 77:9%-20% = 184; 
ior G.77°23= 184; Gwned 64:20 =80; 75°3= 176; Vynet 44°10 "I4= 120. 

Bwynt 10°14°23, 111, 22°16*, 35 
rio) 40°21, 45°3, 52°24, 56°69, 68°14, 69°15. 

Gwynt, kanu Y; 36°20 40 37, 4ora1* 
, 722 s4U°12*-1 4-22 =9 ZW 6, Gwynvyny5, see Gwenvynyé, Bwynwas 19°21; gwas nev 4.12, gwynyeith 1'28* = 68; 12-20; 16 "TT = 1665 31-4 = 98; 45-737 5-7%; gonyeith 58-1*¥ = 78; n, 56°24, 

TALIESIN 

Gwynyony6, dre, 67:3 = 144, 
_ Swyr Bryneich 69°24*; g, Brych- 

WYN 77°25* = 184; 9. bychein 5 "15 = 178; g. catr aeth 56145 
158; g, celvy5on 1°35; g. Deheu 
T5"1O=164; g, Dulyn I3'9= 160; g. Gogled 13°13=160; g, 

» goborthit 57-10; §. gonodet 59 °I173 g. Goronwy 28°25 ; g. por- 
WYN 73°15 g. gospeithic 57-4; 
8: Prydein 56:17; g. ryn 73:4; 8. wallt : vyllt hiryon 17°11; 
g. Lacharte 512, 6'5. 

Gwyr tertyn mor, ynys, 5°23, 
Gwyrangon, caer, 41°25 = 190, 
Gwys, castell, n, 44°10, 
8wystyl 60°16=90; gwystlon 42 

°2*, 51°16, 60°13, 712, 72°26, 
Gwytheint 361 3*¥ = 62, 
Swytheint 20°18 = 76; 57-9*= 158; 
71-24% = 146, [48-6 = 194. 

Gwythur, 71-14*¥= 144; march G., 
Gymeint : Kim zeint, 71-25%, 
Gynt, n. 17°18; 31°11 = 98; 72:20%; 

Pl. Gynhon 16:24*=166; 18-7, 
18'12=170, 

Haeardur, xxvi., 30°17*=88, 
hael =generosus, noble, 825, 9'7%, 

17°26, 40°19*; 51-9*, 63°21, 64°3, 68:22, 73°25, 77°7, 78°16; fl. 
haelon 19:2*, 39°12, 70°22* 

Llanes Taliesin, #27, N. 710. 
Havren 1°31 =68; 78:2°7=186; 

doleu H. 33°7 = 52. 
Hawd clyr 63:1 =1 14, 
hayarndor=helyator embdeith 

71°20= 146, 
Heir : Hir-myn7s5-21. LongMynd 
heli 30°26 =98, [Burgh hen pen 71-19¥ = 146. Hubert de 
hen Vrython 3-4 =68, Scotti 
Hengys 13:26= 160, 
Henry i.,, treat, nn. 77°8'10, 

BT,
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Henry ii., xviit., nn. 62°22, 78°4, 
See Flamdwyn 

Henry fitz Henry, x-rvi., n.61°19, 3; 
Gwallawg 30°4'17°'23 = 88; n.29 

Henvelen, ebyr, 33°4=52. = [25, 
henvon hav 75°13= 178. 
Henwyn 48°17 =196. 
flercules, n.66°4. 
Her-of=-05 471114, seen.65°26. 
heul 8:27, 20°17, 37:20, 38:7, 40 

°26, 53°8*, Go'9, 64.20%, 66°5; 
heulwen : seren 54°3; cp. huan 

Hiraduc 48°18 = 196. [2ne1r 
Hirmyn, 75°21 (:19*) =180, 
ffoel vab O.G. 60°16=90; notes 

312, 35°1°13, 44°13. 
hogrell 70'9* = 122. 
Hors a Hengys 13°26= 160. 
hual eurin 51°6:23 = 130. 
Hubert de Burgh, on. 71-6'14:23, 

72°1°4; =Seis 15°23 = 164. 
Hugh Lupus, earl of Chester, xéx., 
~ mn. 41°23, 711, 76°10, 
Hugh the Proud, earl of Shrews- 

bury, nn. 711, 74°23, 75°6°19, 
76°10. . 

hut 45°8; 48-2; hutlath 28-26; hut- 
wyr celvyS 68-14*; hudolyon 
36°14. ‘ 

hweh, Llain yr hyn.7023 sow 
hwch 29°25 = 86, ship 
hyd, taran 71°20= 146; hySwn 71 

*225 hyd : h}v 25-9%—cp. ii. 34, 
hyd-bell 43°26* = 88 
hyd:gre 63°17 =? helyd 116, 
Hyveid, xxvi., 30°17. ?R.de Courcy 
Hyveid 61-12* = 8236211. OG. 
Hywelap O.G. see Hoel. 
Ida, vit. 

. das 32°4= 48. Judas 
Jago, xx., 70°21*; J. veibon 53:25* 
Jal 63°7=114. 
Idno, mab, 38'16* =?ma6ySno154 

BT. 
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Idwal 73°12* = TJthel ap Ririd 152 
Idwal & Idwal Voel, n.70°19-21. 
Jeaian, xxvitt., 63°20=116; cyn- 

weisat 34°24*; n.41°23. K. Sohn 
jeith, pedeir 75-6*; pob j. 65 

*16*; seith j. 77°93 j. Talhayarn 
20°4*; j.Taliessin19°3*; AZ. jeith- 
0ed 6°4. ¢f.26°18. 

Jerosolima, 4°26. 
Jesse, gwyeil, 46°9°22. 
Jessu 6°11, 22°18, 29°13, 46°16°22, 

47°4, 66°13,74°7; mab Meir 8:20, 
13'21, 14°10, 47°2, 52°9. see Crist 

Jeuan 6°12; deu J. 12°17. St.John 
je6yd 3°1* =68. 6f.68-14* 
Indra 5-3. 
Joachim 5-7. [n.7rrg. 
Joan (gwreic gan i gwas 80°23), 
Johannes 80°15. 
John, king, xxviii, 51-13 n. 67'8; 

= Caw 72°11; =Corroij 66'19* 
20%25*; 67-5; =ErcO(Iff) 65 
*26*, 66°2°6; =Erov 65°24*, 

. 66°12°16; =Ynyr 42:2*-9'14; 
cynweissat 34°24*; buged/-was 
68°24*; Linx 72-20%, 

Jonas 54°10, 
Joppa, 1N. 34°9, 54°16°20, §55°6'8. 
jor Gwyned 77:23*=186. OC. 
jor6c, ivy, n.74:20. 
Jose, n. 46°16, Joseph 
Isabel, countess of Pen, n. 43°17. 
Israel 53°19*, 73°22; meibyrI.,44 
*17,73°24,74°6-3;trev yr1.74°23 

Ithel ap Ririd, nn.73:10°12=152. 
Jubiter 38-7* : 
Jude, kiwdawt 6:4; pobl 46-9. 
Judubriactus 5:6. 
Iwerdon 5:24, 739, 171 1, 33°25, 

67(-12*)-14%, 73°9%, 76°5, 77°17* 
Twerys, mab,= Bran 33°25 = 54. 
Iwys 16°7= 166. ¢f.18'11=170, 
Lathe, & Lache Lane,xxx., n.69°12
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Lego 17°12; ffrwt ar Lego 16°6* 
“= 166. Lairge 

leopard, nn.72°20, 73°14. 
Levenot, xxii-tit, 
Linx 72-20% = 148, K. John 
Liwely&, Ligualid. see Caer L. © 
locus¢ 45-4* . 
Lonyon, Ilys 73°6*; kaer Llion 73 
I2*=152. of.n. 38°11. 

Lucas 80°15. 
Luna 38°6*, 79:20*; lloer 38:8, 
Lupus, n.64°1,6. see Hugh L., & 
Llacharte, g., 5°12, 65. [Blei5. 
Lladin 5°12, 6°5; ii.,24°229. 
Lladon, verch Liant, 19:19* = 12. 
Llan Dyvrydog, n.28°21. 
Ll. Egwad, n.39°5. [Lleinawg 
LL. Lleennawe 29°24=86. Glan 

 Lleawe, Ilwch = lwy¢h léenawe 
55°4=126, 

LIECH echemeint, n.57-9. 
_ Lech Edin, xxiii, 
LlechVaelwy, cevyn, 44°14* = 120, 
Llech Wen 57-9%=158. cf.n.56 
echvit 55°7 =lech/yd 126, [24. 
Nechued Lleu 35°26* =61, 
Lleennawg. see Llan Ll. & Lleawe. 
Yeenawe 46°15; mab Jl, 64°23* 

=80. .55°4=126, 
. Teenawr 27°6 = 40. Taliesin 

Lleeni 75-4=176. Lleyn 
Llesnawe= LI. Lleennawe 29°24= 

86; Llyminawe 70:26* = 150; eil 
mehyn 43°1=116. 

Meminawe 55°5=126. cf, 70°26* 
Ten : Llyn lywyadur 55°14*= 128, 

Governor of Lake (Tiberias) 
Yeon lurye 35°16 =6o. 
Lleu, n.25°19; 35°25°26* = 60, 
Lleu a Gwydion 1'16°35 =66; 
(33°24* = 54). 

Teu=goleu 38-26, 46°10, 77°2°5 ; 
open 39°11, 77°21; =]lu 6rel217, 

TALIESIN 

Teuuyd=llywy6 65°6=94. 
Llevelis, Llu a, 79'1. 
Lilewelynap Jorwerth, xxi.,xxviti., 

nn. 66°18°25; 67°9; 68:7; 69°12; 
71°6°13,83; 80°20; =Cocholyn 
67°5=144;3 =Gwythur,n.g7r14; 
=daw John 66°18. 

Llia, plant, 4°24. 
Liiant 35°7=58; 44°8=120; 

Lladon verch L., 19:19*=12, 
Litennt, coppa'r, xxii, 
Hin Anarawt 31°16*; blaen Min 24 
T1155 b. IL ap Erbin 42°26*; 
iawn Ilin 19°22, 23:7. 

Tinos 21°8, 
Llion, caer, 73'12* =Lonion qv. 

Lal. does not know Chester by 
the name of ‘Caer Llion? 

LliwelyS. see Caer Liwe/y8 (‘pell 
o Geri,’ M.198+10), Gwelydon, 
Gweryt. . 

Yo 38'17:22=154. O.ap Kadug. 
Toe 9°25; Hoi 59°13=110. 

ILoegrwys 57:20=76. 
ILoegyr 16°8 = 166; 66:2 = 142; 67 

25 = 1245 77°24 = 184; Lloygyr 
30°13 =88, 

Togell ker& 8-1. 
Ioglawr 36°7* = 62; n.70°7, 
Mong 74:19= 176; -eu 76°25*. 

Iong-awr 33°15 =52, 78'10= 
186; od. gwySveirch, & hwch. 

ILoyvenyd 65:13=94. see Llwyv- 
Tuch = flashing 26°19 =38; = 

Ilwyth 55°4=126; =Ilu 7621. 
Lluch Réon 34:1*=54.  Lache 
Llucuffer 38+3:10. Lucifer 
Llud a Llevelis 78-79. 
Llu6 vab Beli 70:20* 

Mud : izyd 74°11, 78°18. 
Iuman 14:21 = 262; 16°22= 166. 
Iurye 35°16=60; 52°16. [73'l. 
Huyd o Von 72°24; deu liiySawt 

, BT.
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Liwch 11°6; L/. Gwyz, n.56°24. 
Llwynin varch Lleu, 48-9. 
Iwyth, anghes 33°17; If. Teenawc 

55°43 U.Miaws 78-19; Twyth 
Iithyawe 61°19. 

Iwyv24°'26* = 32;-anod,-dy, rx7i2. 
Liwyven érook, xx7.,n. 61°14. 
Llwyvein, Argoed, 60°7*-22 = 88. 
Llwyvenyd, xr77., n. 14°26; 61°14* 

= 84;63°9= 114; Ll. vann 59°1* 
=108; LL tired 65°13 =94. 

Llydaw 18'4=170; Polydaw(c), . 
17°15 = 168, [=36. 

Llych6r : Llychford, xxx, 26°8* 
Nyffan du23°24= 28; Iyffeint 44:21 
LlymINawe 70:26*=150, see 

Lleinawg. © [see Hen. 
Hyn 26-21; Iydan lyn 42°24, 78°1. 
Mynghes 17°12= 168; 18°11 =170; 

30°2=86; 396-77=623 7211= 
148; teir ll. 31-7 =98; llynghes- 
Sawr 35°10= 58, 

ILyr, meibon, 33°4=52. 
llyr 9°4, 47'22, 66°26. 
Ilys. see Aranrot, ‘Cunedav,’ Don, 

Lonyon, Pryderi. 
Hythyr 23:12 =26; If. Myvreu 3-21. 
Hyvyr 23°12=26; deu 1. 12°18; 

llyvreu 3°21=70; 20:22=16; 
28°5=44; Il. Beda 36:19=62; 
llyvyryon 1°17 =66, 

Myvrawr 18-20=170, 
Iyw y Deheu 66-22. RR. Gryg. 
Hywbyrrtew77-8* = 184. Henry 7. ° 
Ilyw kan traeth 62°22. Henry ii. 
Llywarch ap Trahaearn, n.57°9. 
Lilywarch, brydy3y- Mochnant, xit. 
Hywyadur, len, 55°14. Saladin 
Hywy5 (Lleuuyd) 65°6=94. 0.G. 
Iywyd pellenawe 71-6. Gr.ap K. 
Tywy8 lliaws 78-4 = 186, Henry ii. 
mab. see Corroi, Grat, Heenawec, 

Urien, Uthyr; =? mad 63°19. 

BT. 

mab (=? daw) 72°4. Zl'n ap Jor. 
mab gyvreu Taliessin 27-12 = 42, 
mab idno : ma 6y5no 38:16* = 154. 
mabonz2vii., 30°11 = 88. Henry iz, 
mabon ++v2., 38-23%, 39°2°4*15* 

=154-56;n.77°7. Gr. ap Rhys 
mabon 47'9* Jesus 
Mabon-ogion, xxvii.,f.n. 52. ¢p.n. 
Mabute 5-10. (71°6. 
Madawe vab Maelgwn 66:9* = 138 
Madawc vab Meredy6, n.61°11, 
Madawc vab Ririd, n. 7310. 
Maelawr rviiz., 61-26 =84; cp. 

Maylor, n.65°2. 
Mael Derw, gwarchan 25°19* = 34 
Maelgwn ap 0.G., rrv-vi., rxxv., 

33°19=543 40°'7=100; 41°26; 
Maelgyning 30°17 =88. [n. 4o'rs. 
Maelwy, cevyn Ilech, 44°14* = 120 
maer 31°2*; 35°8*; 71°17* = 146. 

=> Lat. ator. cb.mawr a minor 
Jfaes Garmon, ni. 44°5. (5°22. 
Magnus 42°21 =116; n.17°10; = 
Mung 13°6= 160; nn. 71°1°3,75 

magos, n.65°11. [*10* 
magwyr 28°3= 44. 
mam, teir, 74°7. 
Manaw, torv, 67°14 = 140;n.67°12 
manawyt 34°9* = 54. . 
Mandi, Nordmyn. see Normandi. 
Mandwy, n.55°14. see Kaer Van- 
Manion 5°10. [dwy. 
Manogan 72°14* = 148. 
maon 62°24, 63°12 = 1143 73°3*°16 

=152. ¢f.n.75°26. 
Marcarucia = Mercurius 79°21* 
Marcedus= Mercurius 38°6* 
march 48°4-18, see Arthur, Brwyn, 

Caradawe, Keidaw, Cunin, Cus- 
tenhin, Gwaredur, Gwythur, 
Lleu, Ryderch, Sadyrnin, Tal. 

march mefawc 48°4 = 194; m. mel- 
ynell 26°25; -yngan 26°26 = 40.
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marchawc mwth 80:17 = 188; 
61-7 = 82; m. lu 73°11. 

Marcus 80'16. : 
marini brython 1:30=68. 
Maritnen 5:4. 
Mars 38°6*, 79:21* 

marw cu nav 69°17* 
marwnat : martha6t 66°18-20°25* 

= 142; 67°38= 140; 71°6= 144. 
marwat : mawr vat 72°6 = 146, 
Marwnat : gwrhad 65°24= 142. 
Mar. Oweinap Urien 67:18* = 124; 

0.G. 69-70= I20., 
Math 25°26 = 36; 68-14* = 134; M. 

hen 1°35 =68; A. eil M. 26-3 = 36 
Matheus 80°15. 
Mathonwy, hutlath, 28-26 = 172, 
Maw, o berth=o borth mawr K., 

29°26. Milford Haven 
Maylor, n. 65-2. see Maelawr. 
mebin 1°5*=64. sons of O.G. 
mechteyrn 13°16, 16°1, 41°43 m. 

byt 54°14. . 
med 14°3, 40°16; m. hidleit 40-9; 

m.a bragawt 28-10; m.gorn 40 
“8, m. gyrn 32°24; medueith 9 

medyc 32°16, [:27* 
mehyn, eil,=Aber Lleinog 43'1; 

= Flintshire 61°15. [75°17. 
mei 65°11*; meéawc, 48°4; meiwyr 
meib. see Beli, Gwyden, Israel, mil. 
meibon. see Cawrnur, Gwrwedw, 

perchen, rex, Urien. 
meinwen. see celein. 
Meir 46°7, 54°13, 74°38; mab M. 

47°25; verch Joachim 5°7; castell 
Marie 5°8; Veir 69°12*; nev 

| wreic 21°9*; veir : ? deirw 72's. 
meirch Maelawr 61°26=84; m. y 

eircheyt 68-3; m. gwelw 34-20; 
~ m.mwth 63°712=114. 
meiryon 13°'16°18*= 160; 14:24, 

15°3, 16°1 = 162-66, 

Menei 31°3=98; 45:19=92; 68 
°7* = 1323 771, 

Meneiuon 41:24*; -eifon 47-11# 
meneich 27°15; myneich 56-4-7, 
menhyt 40°22 = 102; menwyt 54:9; 

mur m. 66°9. 
Mercurius 38-6*, 79:21* 
Meredy3 af Bledyn, xxx-xxxii 
Meryawn, Merion, n.73:9=152, 
merin 32°14*,76°11,78°15. margin 
mer- : medlyn 32°12= 48. —_[em, 
Merfin 32°14=50. Myrbin 
Mers, gwlat, 51°12= 130, 

Mersete, xttt. , 
merthyr 7°10; -yri 4°13, 6°, 
mer : mor Weryd 35:9=58. 
Afeurig, n. 70°19. 
mic 42°15 (in margin). 
mil veib 3°24; dwy v. v. 4°24. 
minawe va/ Lleu 35:25 =60. 
moch o Deheu 36°5 =62. 
modron : mordon 26:2 =36. 
modrydav 72°14= 148. 
moel... vrych 61:26=84. 
Afoelvre, trwyn, 30°6 = 86, 
Moessen, gwledic Reen 53°5; Ilath 

V. 46°6, 54°4; (53°2). 
Mon 13:99=160; (30°17); 3614 

- =623 40°7 = 100; 41'24'26 = 190; 
45°18 ==92;68°6 = 1323;69°5 = 

138; 70°22, 71"1, 72°24; 73°15= 
150-23 77:13*16=184; diffeith 
M. 75°4=176; Ynys Von 3317 
=54; Moni 75°4. 

morawc 53°6; m.a moryd 25°3= 32 
mordei 66°1* = 142; 2/ormordrei 
63°4=114;morded : Pmory? Uffin, 
XXVEIL, 42°4, Ubbanford 

mordwyt 61°26. f-24=8. 
mordwy/ ¢refy5 : mordwy gery57 
mordwyt tylIon 33°26* = 54; gwle- 

- dic let loscedic 26°4* = 36. 
- Morocco, n. 66-4. 

B.T. 
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Morvran, abbot of Towyn, n.45°11. 

Moryal 48-25, 65°2,4* = 82. . 
morialis plant, 6°9; sico m. 5°16 
moryd25°4; nn. 42°4, 75°24, 77°11. 
morwyn, naw 551. The Afuses 
morwyn, /eir, 68:26*, The Fates 
mu, cant, 38°17.* 
mur 34°19, goscorS mur 1°34; g. 
vur 34'20= 56; m. flossawt66°6 = 
142; gwylyadur mur 55°16= 128. 

Murefensium, xii. 
Mwrchath, xviii. [67-2=144. 
Mynaw=Manaw 18'4=170. op. 
mynawe 35°4°2¢=58; mynawe 

Mon 41'24= 190. 
mynawc 75°26* = 180, 
myneich 56°4°7 = 128; men- 27°15. 
mynuer 14°2=162. ¢.61°16=84. 
mynweir 35°4=? mygreir=58. 
mynySdseryawnt‘9;7. Troed,n.8°7. 
Myrdin xx72., 13°15 = 160; Merin : 

Mer/in 32°14*=50; mevlyn= 
Naim 5:5. _ [meélyn 32°12. 
nanheu 11°17; nonneu 66°24= 144, 
nant ffrangcon 36°12*=62. 
nav 8-24*; cu nav nn.69°18, 70°2. 
naw Morwyn 55°1; n.ra8 nev 4°4; 

n.rith 25:22; nawvet ran 71°16 
Nazared, kaer, 47°15. [=146. 
neidyr vreith 26°20 = 38; n.v. grib- 

awe 23'25 =28, 
neithawr 9'°9=72; ¢f.47°22 = 194. 
neifon 24°4*=28. Nefon 73°10* 
Nennius, vitt. | =Merion 152. 
Neptalim 5:5. , 
nér, n.67°18. bp. Arthur 
Nest, xxvit.,nn.29'25, 38°1 114-20, 

=1543nN.39'26,56°14,61'19,73°6. 
neuad 8-16; bard n.8-17=10; yn 

n.63°5; 69. 9°13. 
nev, gwledic, 63°25, 72°7. 
nev hynt, 56°9* 
Nevenhir, Kaer, 24°1* Afevenhyd 
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Nevon 73°10*=? Merion 152, 
Nilus 47°14. 
Niniven 5°5; kiwdawt 54°11* 
Nor(8zy2)mandi 72°18 = 148. 
Norham: on the Tweed, xxviii. 
Norman, an. 39°14°243 65°16; 75°6. 
Normanyeit, n.14°6. 
Northmen, n.65°16. 
‘Norwegians, n.17°18. 
nos galan 43°18 
Nud 8-24*=72; 64°11*=78; Nud 

hael 63°20= 116, 
nur 72°14*; ¢f.cas nur, 71°13. 
Nwython 47°25 =194; 64°1*=78. 
6. affection caused by 6 & i, n.77 
ocrell 70°9* = 122, [ri1. 
Ocuran, n. 35°4. 
ogyruen 20°6=14; -wen 33°11 = 52; 

o.awen dair 35°4* = 58; 129. 
oergerdet 69°25 = 122. ch.n.7O'r. 
offeirat 37°26; -eit, 1°5. 
offeren 33°12 
-on in Mab-on, modr-on, Teyrn- 
on, amaeth-on, govann-on, rrvii, 
fin, 52, n. 68°16. 

oryan, teir:ceirgorian34°10;54°16* 
Owein(ap Kadwgan) 39°6*-18°26*, 

40°2*, nn. 56°14, 57°7, 73°6, drag- 
on 39'14=156; llo 38°:17*22= 

154; Vryen 56°15*, 57°8%13= 
158; rhwyv bedyd 56°17*=158. 

Owein (ap Cradoc) 38°23=154. 
Owein ap GriffyS ap Rhys xrvi., 

n. 42°13 =Mabon 38-23%, 39°2, 
39°4°5°15 = 154. 

Owein Keveliauc, n.68°9. 
Owein Gwyned, xvt., xviii. xxtv-v. 

30°17 =88; n. 40°23; 44°8=1203 
60°14; 67°18%-24; 68°1=1243 n. 
69°14; angwr vei 59°17*; Kymro 
llawen 18°14*=170; goludawg 
65°3=82; gwledic 64°4'7=80; 
ILeuuyd 65°6; mar. 67-68 = 124; 

L
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O. Gwyned 69-70 = 120 ; penn- 
adur 70°10 = 122; vii. meib, n.77 
*8; teyrn 26°10*; u5 Gwyned, 
n. 64°7; Reget ud 67-19 = 124; 
‘= Vryen 57°14°18, 58°12, 59°6- 

' 26, 61'9°'11 =82; 63°1'10°24, 65 
*5-24; arbennic 57°19, a. te- 
yrned 589; canu V.58-65; dyn 
bedyd 57°14; eurdeyrn Gogled 
58°9; goruchel wledic 57°19; 

- Reged Siffreidiad 57-24; ud yr 
echwy5d 58-2, 60°17; ud Prydein 
pen berchen 61:23; V. Reged 
57°24; i deyrn veibon 65°21; 

_™ab Edern 7o'11 = 122; as cud 
tom clas 67°20*; ¢f.0. ap Vrien 
67°18*=124. ‘ 

paluc (striped), n.73°14* 
par O.G.=eil angheu 60°4 
Paradwys 9°15=74; 79°25; drws 
pasc 62°20=114. Lp. 46°14. 
pedeir kaer 35°8=58; p. ieith 75 

*6*; p. priv bennaeth 29:4; ped- 
eir ; 4e¢y morwyn, 68°26*. 

Pedyr 6°16; seith Pedyr 10°25. 
Peir 22°9, 35°4=58; n.41°20; 54 
26* = 126; 72°4;* p. Kerritwen 
33°10= 52; 36°9 =62; p. pen an- 
nwvyn 55°2=126; p. pymwy5d 
32°22 = 50; peiron19°8*; 78-6. 

peithwyr 30°18 =88. 
pelve, gwaRE, 73°13*= 152. 
Pen Annwvyn, peir, 55:2 = 126. 
Pen Coet, gweith, 61-19*=84; P. 

c. cledyvein 30°19 =88. 
pen echen 5-7; p. gavlaw : gwall- 

awg 16°%3=166; p. ri 78-9= 
’ 186; p.seiron 1-30; p.sywet 34°7. 
Pen prys, tir, 65-4*=82. - 

pendevig 35°15 =60; p.ri 54:17 = 
126; p. mawr 56°12 = 128; gor- 

: bendevig 68-26= 136; n. 73°3. 
see Penwedig. | Richard 7. 
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pendevig gwlad hed 40°14 = 100, 
pennadur 70°10= 122, 0.6, 
pennaeth 13°3=160; 14°5=162; 

18-6 = 1703 54°17; 74°2 racb.13 
*21; p.o Ruvein 79'1; iv. priv b. 
ar pymhet 29°4* = 172; pymp p. 
72°16* ; p. weison 70'25*= 150, 

Pennant Bach(wy), n. 41°23. 
Penren Wleth 34:1* =54. 
penrwy 55°22 
Penryn Blataom, n.70°22. see 

Balaon. Wirral 
Penryn Goluch, n. 34'1. 
Penwedig=Pendevig, p. 129. 
perchen 56°1; priodawr b. 68-25; 

Prydein b.b. 61°23; p. ket 78+15, 
pererin 32°15 
periglawr 1'12=64; 9°'10=72. 
Perif 53°6 = Pharaoh; 78:15; Perit 

72°10* = 146. 
Pers, gwlat, 51:12=130. Persia 
Perydon, Aber, 13°16* = 160; 154. 
peu 75°2*=176; cp. 62(-19)=114. 
peurllyn 14°21* 
Phalatie 5:9. 
Pharaoh n. 45°7; pobl Pharaon 22 

*4==22; plwyv Pharaonus 44°19. 
Philip of France, nn. 34°17; 55°19. 
pibyd 72°2= 146. 
pla 4:26; dec p. 44°19; n. 56°9. 

’ plaeu yr Eifft 44°16 
plagawt 37°7* see n.70°7, 4. 
plant Lilia 4:24; p. morialis 6-10. 
Pleth a Phletheppa 51°13=130. 
plo : bro 7o:21* 
plwyv 9'14=74; 10°10; p. Brython 

72°23=152; 73°18; p. kynrein 
45°7;*p. Niniven 54°11; p. offeir- 
eit. 1°5=64; p. Pharaon- 44°19. 

pont y Cim, n.71°23. 
popyl Brython 77°13. por 42°5. 
Porffor, xxx, 26°9= 36. cf. Por- 

ford, W.B. 201°5. Pulford 
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porth Aber 61°18* 
porth beirS 8-7*=8. 
porth Kerdin, n. 29°25. 
porth uffern 55°5*=126. 
porth Maw ac eidin 29°26* ? Pew, 
porth Wygyr 73°15. Kemtcis bay 
porthawr 1°11 =64. 
pos beirS 3°7*=70; 129. 
Powys rviii., 61-11 = 82; nn.39°22, 

42°6, 73°9; Brochvael P. 33°7= 
52; =fowys 63°13*=114; gor- 

~~ Jowys : gor Bowys §8°13=106; 
Powys : fowys 72°26= 152. 

Powysed 35°9=58. cf. M. 1414. 
preid Wenhwys 39°22*=156. cp. 

Brenhined Powys ai Gwenhwy- 
syd, Myv. 141a. 

preideu 60°3; p. annvwyn 54°21* 
Prees-gwyn, n. 65°4. 
pren onhyt 62:25. 
priawt gwlat, tri, 31°8=98. 

. privder 23°12 = 26. 
Priestholut, n. 42°18. 
proffwydeu, ? cleir Teenawe = 

? clerici vagantes 46°15. 
progeniem 3°15* = 
Prydein, tx-2., xxiii, xxtv.,= 

Wales, 17°14 = 168; 18°2=170; 
30°20= 88; 42°25=116; 64'10* 
= 80; 72°7 = 1463; 76°5'11 = 180; 
beirS P. 43°21=1183 n. 70°43 
cylch P. 75°10=178; 78°12*# = 
186; dol e7 P. 80:20* = 188; 
tervyn P. 34°5 =54; urdedig P. 
78°3* ;yscriven B., 43'24* = 118; 
P. (a gloss) 35°9. 

Prydein = Deheubarth 29°25* = 
86; gwyr P. 56°17=158; ton= 
Ptoru P. 67°15 =140. cp. Jndex 
of B. LL. Dav s.v. Britannia. 

Prydein (adj.). P. arvaeth 29°5; 
P. g6vein 29:25; P. Bowyssebd 35 
9; P.urdin 76°12; P. wledic23°20 
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Prydein, ynys 5:24; ynys hon 18 
‘213 priv van ynys 78:21; P. 
vawr 13'I*=160; (? seint Pry- 
dyn 16°5 = 166). 

Prydyn «x. = Tegeingl, etc., 13°90 = 
160; 75°19; bro P, 7o°21*; tir P. 
15'1= 164; ? P.16°5 = 166; Pry- 
den 64:10*=80, cf. Pridin 
B.B.C., 49°4; C. Codex 15+4. 

pryderi 34°10*= 54; 54°19 = 126. 
Pryderi \ys 36:7* =62; n.70°7, &. 
Prydy8 y Mochnant, xit.,n.69°123 

129. see ILywarch, b.M. 
prydy6 18:21; prydest 7°14. 
prysc 4/un, cat ym, 61°17 =84'24; 

Pen prys 65°4* = 82. 
Prytwen, 54°23, 5°11" 17 =126, 
Pulford brook, xiX., XXX. NN. 15°1, 

447 see Porffor, 

pwyll 54:19= 126. [37°5=2. 
pym hoes byt 4°21; p.h. pym hoet 
pymppennaeth 72°16*; privb.29°4. 
pumwyd, peir, 32°23 = 50. 
Rachel 4°26, [lars 
vamant, cerSorion, n. 67°20 ? jog- 
Ranulf, rir, xxxitZ., nn. 26°10, 61 

"11°20, 69°12, see Wiph. 
Razo 38'26—39'°6 = 154. 

-re. nn. 63°3, 67°3,4, 73°13 * 
Rechtur 34°17 Rector-em 
Reding, n.77°10, b. 
Redeg vel Reget, x7#.; xiv-v., 19 

*16=123 nn. 38°25, 39°33 $7°7 
‘24=76; 61°1 = 82; 67°19 = 1243 
78°15 =186;glywR.37-7*= 158; 
Godeu a R. 60°10=88 ; 62°7= 
84; biwR. 39°3*=154. Marchia 

Reginald of Cornwall, n. 4 5° 20. 
Reidawl 39°2*=154. 

- Reinwe, Ryn, 44°10* 
ren : r€en 3°25, 24'5, 27°13, 29°20, 

35°22, 38°9, 67°19, 80°5; r. nev 
3°12. regent-eit
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Réon, Lluch, 34°1*=54; ryt R, 
Rhiw Abon, n.t5t. — [n. 61°16, 
Rian ; Rzein, Caer, 29°18*= 172. 
Rzein, dwy, 29°7* = 172. 
Richard t., =Teyrnon 34°14-26*, 

nn.48°23, 51°1°8, 53°24, 54°16°22, 

- 55°14, 68-24, 72°19, 75°12; drag- 
onawl ben 68:25 = 136; gwledig, 
pendevig gwlat ri 54:16=126; 
g.p. Mawr 56°12=128; =Arth- 
ur, n.34°15; =goruchel garch- 
araor, R. B. MAB., 306°16. 

Rin, xrvit., 42°4.* Berwick 
rith 23°9, 25°22; rithat 22°18; rith- 

- Gch 24°6; rithwy 71-10; 72th- 
wyd 3°1*; rithwys 33°24, 36°6. 

Riw Lyvnwyd, xxii. 
Ro, y, 38:21*=154. 
Robert de Courcy, xrvi. 
rodawys 38°25*=154. 
Rodri, seith o hil, n. 70°19-21. 
Rodri ap O.G., nn. 31°3°12, 35°9°13 

? 39°17, 40°15; 68:7°9. 
Rodwys, y, rué2., xxiii. 
vomani, a, for ac ermani=a Ger- 

mani, ze. northuen 34°4=54. 
romazi : rove a uz 76°15* = 182. 
Ros terra 30°14*=88. Rhos y cra 
Ruflan, xvi., n. 35°7. 
ru-vedel 42°8 = 192. 
Rubdyn 42°8* = 192, 
Run a 0.G., xvit., rxvi., xxxv., 

dragon 63°26; mar. Run 63-64 = 
- 78, mygedorth R. 29°17=172; 
see nn. 34°1, 61°20, 64°13. 

Run, yn, 39° 16=156. ym:Rwews 
Ruvein, pennaeth, 79°2. 2. pontiff 
Ruvein : am-dir ? Prydein 29:9. 
ruvein : ? c6vein 32:20=50; jor 

ruev in (Gwyned) 76°6* = 180. 
tys ap Gr. ap R., 42'1* 
Rybderch, Rybdig march, 48°14 = 196 
Rydlan Teivi, n. 36.7* 
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rymavei 70°7*; rymawyr 3°12* 
Ryn Reinwe 44:10*, see Rin, Kaer 
Rys gryg, n. 66°22. {Rynwe. 
ys, yr Argl., =tiriaGcolin Anar- 

awt, 31°15*= 1003 nn. 45°8-23; 
46°1; 68°9. f=84. 

Ryt Alclut x7, n. 34°13 61°16*22 
Ryt Alclut=? Ryt y Gors 38-24 
RytarTaradyr73°14=152.[=154 
Ryt Reon, xx., nn. 34°1, 61°16°20. 
ryvedawt 31°15*=98. 
Sadwrn, duw, 10:26; Saturnus 

38°6*, 79°22* 
Sadyrnin, Ffroenvoll varch, 48°16. 
Saesson 1°29 =68, 13°22, 14°8°17 

22, 15°18, 16°2°26, 17*1 11625 

= 160-70; 3318=54 5 714= 
150; 73° 13=152. see Seis. 

Saladin, n. 34°20, 55°14. [128 
Sant 77'¢= 168; =seint, 5611= 
Santwic, Aber, 18:17*= 170. 
Saraphin, goblant, 35:20=60. 
sarff 7°19, 62°8=84. . 
Saxon, 2t., £v., nn. 39°14°24, 41°23, 

65°16; nn.62°5, 75°6. 
fe 42°3*= 190; ? read: le. 
Segor 5°22. Segerno 7°10. 
Seint, (pL), 4-73 s. Pryd(e)yn 165 

= 166; see Sant. 
seint, breint an, = ? privilegium 

Sancti [Davidis] 17°4= 168. 
seiron 1°30=68, 
Seith Pedyr 10°24. 6f.4°5; 129. 
Seis 31°11 =98; 80°22; n. 61°20. 
Seis15°23=146. Hubertde Burgh 
seith 79°16; s. ieith 77°9; s. llavan- 

at 38-1, 79°11; s.meib 7019; - 

namyn S$. 54°24, §5°7-24, 56°43 
seith nawn 38-5; s. seren 38-4; 
s.ugein 6°6, 55°22, 72°2; seith- 

- vet 79°22, 
Selyv 4°14; S., vab Teyrnon, 53°24; 

temhyl Selyv 46:12. 
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sened anchwant 5°26. 
Séon 38:5; 42°3 = 19036812 = 134; 

n. 47°10; Syon 1°29. 
seren 54°3; seith s. 38°4; pl. ser 54 

°25 Syr 5°19, 10°17. 
ser6 26°21 = 38, xxxii. SErU-US 
serya6n I°9=64; cf. seiron 1°30. 
Severus 79°22. Siryoel 51°10. 
Sidi, Kaer, 34°8= 54; 54°16*-24 = 
Sol 38°6*; 79°20* 126. 
Strata Florida, n, 43°26. (68: 9. 
Strata Marcella, nn. 426, 43°26, 
swynaw 18°17, 28°6 fo 26°4. 
Syloe 59. Syr §1'1o=Sur 130. 
Syria, gwlat 51°11 =130. 
syw 3°6, 7°19, 48°19; sywyon 32°12. 
sywyd 20°14; sywyt 26°5; sewyd 

32°12; sywydon 26°5. 
fywy5 : 2? lywy5-on 64°3= 78. 
sywedyd 19°2, 20°1, 21°17, 31°23, 

38°5, 64°3, 79°17; s.lyvreu 4°18; 
sywedydyon 76°8, cp. sywessyd 
66:2; ‘Dewi... sywsywedyd’. 

Talhayarn, viz., ieith T. 20°4=14; 
mwyhav sywedy6 21°16=20. 

_ Taradyr, Ryt ar, 73°14=152. 
Taranhon 77°15*, tarw trin 25°3. 
tavlet (Dyfet in text) 8°17 = 10. 
Tegeingl, xéx., 61-21% = 84. 
teir awen 35° ye 58; t. aryvgryt 

24°133 25°23 t.cadeir 33°22 = 543 
t. caer 357% = 583 teir cenedl 
wythlawn 34°3; t. ffin 56°23 = 
158; t. ffynnawn I°9; t. mam 73 
+26; 74:7; t. morwyn 68°26, & b*: ? 
teir oryan 34°10* 

Teivi 73°5*; nn. 36°7,43°4. [= 146. 
telyn 21°12, 23°17; telynawr 72-1 
Tenby, n. 43°9; Dinbych 43°17= 
terenhyd =taran hy5, 71-20. [118. 
Tern, 77°15* — a trib.of Severn 
terra 4o°lo, 68°26*; gwregys t. 79 

233 gozth t. 36°17; Rost. 30°14. 
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Taliesin—bar6, telynawr, pibyd 
72°1-2*; not born in adversity 
27°3=40; a prince in disguise 
71°9=1443 poverty his lot 27 
*16; played in Lache Lane, and 
slept at Pulford 26°8= 36; was 
at Cad Godeu 33°23 = 54; sniped 
the Powysians 23°21; made a 
slave 26:21, bwystner 26:2, heu- 
sawr 27'5; escapes to ILwyven- , 
y5 & asks protection of O.G. 65 
=94; returns no more to Gog- 
leS 65-10*; contends at Degan- 
hwy 33°19: Reminisences 27= 
40; ceint er yn vychan 23°20, 
rac teyrned 346, rac ud clotleu 
33°6; pryduiawn llin 19°22, 23°7; 
canu 1 0.G. 57-65; glaswawt T. 
30°23; yn yspydawt 33°3°4; ath- 
raw yn Dygen 42°6*; nota‘ gwr 
llwyt? 481; 1x. mlyned portheis 

_ lawrwed 19°15; wyv cerdenhin 
hen 426. Jfagical origin 
26°22 fo 26°6, 71°10; yn Iliaws 
rhith 22°18, 23:9; dav hut 48-2, 
bard swyn 7°20, b. neuad 8:17; 
cadeir T. 31°27, 33°22, 34°8; geir 
T. 35°63 ieith T.19°3; aSwyneu 
T. 8:20 20 10°33 yspeil T. 62°16, 
63°16; march T. 48°73; T. 69°9, 
80'5. see Intro: rxx-xit. 

Terwyn, mor, 5°23. ¢f.B.B.C. f.n.4. 
tewSor 68°12 = 134; 69°18 = 122. 
teyrn 32°2, 65°15, 68°8; t. byt 25°33; 

t. glewhav 584; t. gocnaw 58'8; 
t. veibon 65°21; cadeir t. 35°13* 

Teyrnon 34°13* 14% 21* = 56;cad- 
eir T. 35°13* Richard z, 

Teyrnon, ? tad Selyv, 53°24* 
Tiberias, n. 55°14. 
tir all-gwyn : all-werin 48°17; tir 

_ Iwerdon 76°5; t. Prydyn 15+1, 
7o21; tired Enlli 33°14°15.
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tired ILwyvenyd 65°13. 
fired : Redec 19°16=12, 
tom clas 67:20* = 124. 
ton, dylan eil, 67-8; ton Iwer5on.. 
Vanaw.. Ogle5.. Prydein 67 
“14, n. 67°12; ton nawvet 25°25 

= 36; 43°4*=118, 
Toronia 5°1. torsi 5°2. 
Tra mor tra Brython 76:9. 
Traeth, Gwas =? Comes Litoris, 

| 67°12*=140. see Deu traeth. 
_ trawsganu 45°9.__ - , 
Tren : Tern 77°15* . fr14°16. 
treth 16°18; tretheu 13°18, 15°5"10 
trevdyn 14°17* = 162; 75°18 = 178, 
trevbret 45°11, trevred 51°25, 57 

*22, 58°26. 
tri. see carnavlawe, cynweissat, 

cyvarwyd, cyvestrawn, priawt 
troed 8-7* Lgwlat. 
trugein aber 23°14. 
trwydet-43°7 = 118. 
Trwyn Moelvre 30°6=86. | 
tryffin 41°6* = 104, 
uman : rvitan 39°1* = Razo, q.v. 
Lwreh truyd, n. 87, 
Ty Dewi 17°5 = 168, 
Zynaethwy 68-19* . 
tywarch 51°15; pedeir t’en 22°13 
Tywi 73°5=152. Towy 
Tywyssogion Kymry, x. 
. seen. 41°22, 
Ubbanford, xxviii., (42°4). 
Uchtryd, n. 73:10. 
ud 64°16*; 62:22; = Henri ii., 6374. 
ud 67°22, yr Echwy5 57:14, 58-2 

= 78; 60°17=90; Reget ud 67 
‘I9=124. - OG. 

ud erllyssan, 43°18. 
ud gorllwyd 44:5. 
uffern 1°13, 4:21, 6-15, 12°21, 53 
IT, 55°6, 66°17, 76°13; Budiant 

Uz 3°15 n. 3°16. : 
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Uffin 42-4. [ Chester, 
Ulph 61°8:22* = Ranulf, earl of 
unben, deu, 17°24 =170; -byn 134, 
14°12, 15°20= 164; 70°18 = 150, 

Vrien 2v72., xxxiti., 33°8, 57°14°16; 
61-911 =82, 63°1'10'24= 114; 
65°5'6"12°24 =94367°18*; ap Er- 
bin 42°26*; arbenhic teyrned 58° 
9; goruchel Wledig 57:19; eur- 
teyrn Gogled 58:9*; Reget uB 57 
243 ud yr Echwy®, 57-14, 58°2,. 
60°17=90; canu V. 58 40 65= 
106-10, 88-90; haelav dyn bed- 
yd 57°14; i deyrn veibon 65-21 
=94. O. Gwyned 

Vrien 42°7. ? O. Kevetlog 
Vrien 56°15,57°8 0. ap Kadwgan 
vthyr : ?uchel ben, 71°6* 
vthyr, maé : mad 6ychyr 66-11 
Velin Wen-ystrat?, n. 56°24. 
Venus 79°21*; Venerus 38-7* 
venni, gwaed, 72:21* 
Vergil 27°12* 
Voelyrch, n. 61°23. 
vreith. see buch, cath, paluc, 
Vre-trwyn, bro, 30°6. 
uozch : Bwlch 14:26, [[n. 56-24, 
Wenoynuyd = Gwenvynnyd75-21; 
Wepre brook, xxii,;?=Gwyden 61 

*14*3 n. 64°10, 
whech march 26:25 =4o, [+18-21. 
William de Breos, nn. 71°13, 80 
W. of Long champ, nn. 34:24; 71 
Gleth 34°1¥= 54, [:23. 
xpe= Christos 6°23°25. 
Yale, n. 65:2, 4. see Tal. 
ych brych §5-22=128; -en 59°13. 
ydon. see Aber Ydon. yeil, 63°15* 
ygwen : Gywen 38:24* = 154, 
Ykanna : Ykbatanna §1-12=130. 
ymarwar 78°18-26. 
Ynt 31°11. see Gynt. 
Ynyr 42°2*-9'14,* John 
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Ynys 18°15, 27°7, 68°5°23; priv van 
Y. 78:21; Y.hon 18-21; Y. Pryd- 
ein 5°23; Y. vel Veli 72°15*; 
y Wen Y., n. 56°24; 79°1. 

Ynys Von 33°17=54. see Mon. 
Ynys (= Peninsula of) GWyr, $°23. 
Ynys (=a Zor) pybyr-Sor, 55°14* 

=126. Joppa 
ysceirvrith gyvrenhin, 42°5,.r.xrvzi2. 
yscriven Brydein 43°24* 
yscwydawr, 39°F, 62°26. 
ysewyd vrith 48:13, 
Yspeil Taliessin, 62°16, 63°16. 
Ystrat Kadelling 45°16*=92. 
Ystrat. see Brunus and Gwen. 
ystrat 31°25, 38°13. 
Zabulon 5°5. Zorim 5°6. 

Additional Entries. 
Aeron, Glyn, 42°1 = 192. 
annwvyn 54°21, 55°2. 
arall vro 38°23. 
Ardunyon, -wen, 7v7., 44°1*, 69°24. 
Argoet, xzxz., 60°11, 61°14. [-22 
Argoet Lwyvein xrvi., rxi., 60°7* 
Arthur 55°15'24. see Richard t. 
Arthur, bp. of Bangor, nn. 67°18, 
Awen 20°5°6°11, 21°21. [69°9. 
bar5-webdi 54°22. 
Breidin, xz772. 
Britanni, Brittones, ix-x7. 
bro 8°6, 38°23°24. 
Bryn cyvergyr n. 44°13. 
Brython o voned 76:6. 
Brythonic 79°8, 
cadeir 34°8, etc. - 
caer 1°22; cant c. 27°8, etc, 
Caer Gandwy, n. 55°14. fir. 
Caer ILeon, 2727., vol. ii. p. x727.f.n. 
canweis 19°17. . cf. gwas nev, etc. 
Ceiriog xir., xx. see Keryawe 
celli : gwel/ 58:24= 108; cellaGr : 

cer Mawr 61'16=84. 

B.T. 

168 

celvy, adj. 1°35, 3°14, 8-4, 19°5; 
20°13, 27°26, 35°13, 37°22, 41°19, 
53°17) 73°21, 74°55 -av 36°3. 

celvyd 68°15 = 134; priv. g. 20°71 = 
114; -on 1'17=66, 26°3=36; 
gwyr c. 1°35=68; -eit 8-5 =8; 
-yt 8°5, §2°22°23. 

Kemes, n.43°8. in Pem. 
Kemeis Bay. see Porth Gwygyr 
in n. Anglesey. [73°6. 

Kenarth bychan, nn. 29°25, 38°11, 
kenebdyl 48°25; vrych 61°26; v.wyn 

77°25*; k.ysci 72°17 = 148; teir 
k. wythlawn 34°3= 54. 

ceneu : cenaw 63°20=116; note 
64°18; a cheneu=?a ¢hetref vab 
Coel 60°15 = go. 

cenhin 9°20=74. 
cerd 7°16, 81, 29°9°10, 34°23, 41° 

19, 43°1, 54°25, 55°9, 75°13 c 
amrysson 33°19; cerd ciwdawt 
I9°1 1°13; c. davawt 12°27; cerd 

- Vas 32°33; C.vut 32°1. 

cerSeu 43°12°21=118; c. cyvam- 
rysson 36°2=60; n.67°20; kyrd 
II*I0, 20°20, 

cerdawr 9°7°11, 37°22; c.hael 9°7; 
seith ugein c. 72°3=146; -or- 
ion L110; 24°2=28; 33°23= 
543 42°3= 190; n.67'20; 78-9 = 
186; -olion 33:°27=54; -olyat 
7°17=6. Jjoculator-es 

cerdenhin hen 42°6. 
Kerdin, porth maws, 29°26* 
Keredigyawn 73°3*; 129. 
Keri, kerin. see Kaer G. 
keri, wild brier, 24:17* 
Kernyw 45°22=92. Cornwall. 
Keritwen 27°14=42; 36°11=62; 

cadeir K. 33:lo=523; 35:22== 
60; c. a pheir K, 36°9=62; peir 
K. 33°10= 52; (called) ‘kyv- 
rwys? 36°10=623 n. 35°4.
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Keryawe, goror, 60°3*; 63°3. 
Cesarie 5°9. cerwyn 54°20. 
Kessarogyon 77°17*=184. 
Kestudyn ap Beli 70:20*, 
ket 34°73; 58°16; 75°11; 78°16; -oed 
Ketwi 54°21* = 126. [13°19. 
Kethin, march Keidaw, 48°12. 
cethly8 72°4=146. cathyl 75-9. 
Keveilawe 67°:23*= 124. 
Cevyn Moel, n. 44°13. =? Cynvael 
kevyn ILech Vaelwy 44°14* = 120. 
Keun yr Ystrych, n. 6118. 
cevynderw 31°18, 
Chester, earldom of, x277., xix; see 

Liwelyd; ii. p. 272. fin. 11. 
Chirk Codex, ruiz. © 
kiaz : kiaur 19°4= 10. 
kily5 18-12 = Katwaladyr. 
Kim neint 71°25* = 146. 
Cisuen 5°5. 
kiwdawt 4°1; k. Babilon 51°13; k. 
_ Jude 6:4; k. Niniven 54:11. 
Coel, vab, 60°15=90. =?0.G. 
Coet ILwyvein, x27. 
coguilleu 5 1°24*;p.128, Cret 5°11. 
cunedav, «x2v., =cunedawe 69 

*11*; =cu nodad 69:21*; =cu 
nav 69°18*, 70°2*; ? =diwedav 

Cwm Cowlyd, x27. L70°6* 
Kymry, country=x, people=xi., xx. 
Kynan Garwyn ap B., «rv. 
kyneilwad Croesgrwydriad, 48°27 

TALIESIN 

darogan 74°23. deSvon 73:1. 
Deganhwy, <xrv., n. 35°7. 
deu gelvy5 122. [£zdg, 
Din A/awg, n. 29°18, but see Din 
Echwy5 33°9=52; 4o2=156; 55 
ebdystyr 9°21; pLedystrawrg.z, [-10. 
eil Vleid, n.64°1. — eryron 76°19. 
elvy5 Retec 19°16, cf. ‘cer elvyd 
Gandwy, kaer, n. 55°14. [Elwy- 
Geoffrey X., Xii., Xxxvi. 
godef gwrych 44:2, 4* 
goscord mur 1°34. 
gwein carrec 45°14. 
gweisson, pennaeth, 70°25. 
gwawtveird, 70°4. 
gweladur 70°10, 
Gwelyd, xviz., &c. 
Gwenhwys, n. 39°22. 
Gwy 45°17* = 92; seen. 14°20= 162 
Henry ii., zx7Z., n. 34°20, 62°16*.. 
ILemenig 48°13 = 196. 
ILeu, ILwydin varch, 48°8 = 196. 
ILwyven, +7777. 
llyn Gogled 75:21. 
Maelgwn ap O.G. = Elphin 40°15* 
Maeleny6, xi#7. mangre 91. 
Margam, n. 43°26. 
med 9°10, 43°18, 65°15, mebd-lestri 

42°20, canu y m. 40°3. 
Mebdic, Einawn, 9°6. Mei 63°13. 
Mon x2, nn, 42°18°21, 43°, 45°11, 

75°11, ete. 

*. The Index rejerence is to the line in the text. The figures as- 
terisked refer to Notes where the line number does not always corres- 
Pond, because the Note may refer to a passage in which the Indexed 
name OCCUrS, The Note will therefore be occasionally found numbered 
a line or two earlier, or a line or two later. 

** The entries ‘celli’ to ‘kiwdawt? were set up in regular order, 
but were left out when making up the sheet “because -.. . !” : 
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351 Morris, Rev. Principal Silas, M.A., Baptist College, Bangor. 

355 National Library of Wales, The. 

416 Newport Public Library, The, Mon. 
New York State Library, The, Albany, New York, U.S.A. 

437 Normal College, Bangor, per Principal D. R. Harris, M.A. 
419 Oriel College Library, Oxford. : sO 

342 Owen Owen, North & South Wales Bank, Pwllheli. 
384 Owen, Rev. Canon Trevor, F.S.A., M.A., Bod 

Elwyddan Vicarage, Rhuddlan. 
317 Owen, Rev. O. Eilian, M.A., Liverpool. 
363 Parry-Williams, T. I1., M.A., B.Litt., Ph.D., 

University College, Aberystwith. 
374 Pedersen, Prof. Dr. Holger, Copenhagen. 
429 Phillips, Prof. R. W., D.Sc., University College, Bangor. 
356 Plummer, Rev. Charles, M.A., C. C. College, Oxford. 
409 Powel, Prof. Thomas, M.A., Univ. College, Cardiff. 
456 Price, Dr. Emyr Owen, 286 High Street, Bangor. . 
31x Price, H., M.A., HALLS., Whitchurch, Cardiff. 
312 Prichard, Thomas, Llyydiarth Escob, Llanerchymedd. 
441 Prickard, A. O., M.A., Shotover, Fleet, Hants. 
357. 358 Pugh, J. Williams, M.D., M.R.C.5., 45 Upper 

Rock Gardens, Brighton. 
424,425 Quaritch, B., 1 Grafton Street, W. 

Quiggin, E. C., M.A., Ph.D., Caius College, Cambridge. 
348 Randell, Rev. T., D-D., The Rectory, Sunderland. 
361 Rees, Daniel, M.A., Ph.D., County School, Cardigan. 
444 Rees, O. Morgan, Benton House, Whitchurch, Glam. 
434 Rees, Rev. Principal T., Bala-Bangor College, Bangor. 
313 Reichel, Principal Sir H. R., M.A., LLD., Univ. Coll., Bangor. 
4oo Rhys, Ernest, Derwen, Hermitage Lane End, Child’s Hill, N.W. 

_ 433 Roberts, D. Lloyd, 37 Withington Road, Manchester, 
453 Roberts, Sir Herbert, Bart., Bryngwenallt, Abergele. 
442 Roberts, R. E., Meirion House, Llangollen. . 
455 Roberts, Rev. R. Gwylfa, D.Litt., New Road, Llanelly. 
443 Roberts, R. Silyn, M.A., University Registry, 

Cathays Park, Cardiff. / 
428 Roberts, W. G., Hendre Gaerog, Carnarvon. 
364 Robyns-Owen, O., Erw Wen, Penrhos, Pwilheli. 
365 Royal Library, The, Copenhagen. 

Roberts, J. Martin, B.A., Minyfford, Garnant, Carmarthens.
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368 Salmon, Principal D., Training College, Swansea. 
Simpkin, Marshall & Co., London. 

370 Spurrell, Walter, King Street, Carmarthen. 
436 Stern, L. Ch., Ph.D., Biilowstrasse 45, Berlin, W.57. 

Stevens & Brown, B. F., 4 Trafalgar Square, W.C. 
_ 396 Taylor, Henry, F.S.A., 12 Curzon Park, Chester. 
375 Thomas, Dewi, Secretary’s Office, Euston Station, N.W. 
376 Thomas, G. Caradog, 88 Moseley Street, Manchester. 
445 Thomas, Ivor, D.Sc., Ph.D., F.G.5., H.M.1S., 

66 Cromwell Terrace, Swansea, 
Thomas, J., Areulva, Garnant, Carmarthenshire. 

432 Thomas, Rev. J., M.A., Vicarage, Carmarthen. 
Thomas, John, 12 William Street, Cardigan. 
Thomas, Rev. Lorimer, M.A., Holywell. 

418 Thomas, Rev. W., M.A., Bethania House, Blaengarw, Glam. 
Thomas, W. T., M.R.CS., J.P., Brynderwen, Caerphilly. 

379 Trinity College Library, Cambridge. 
380 Trinity College Library, Dublin. 
406, 407 University College Library, Bangor. 
410 University College Library, Cardiff. 
337 Upsala University Library. 
427 Vachell, C. T., M.D., 11 Park Place, Cardiff. 
314 Waddingham, T. J., M.A., D.L., Havod, nr. Aberystwith. 
381 Wade-Evans, Rev. A. W., "M. A, ’ France "Lynch, Stroud. 
446 Warren, Rev. Canon F. E., D. D, F.S.A., Bradwell 

“Rectory, Bury St. Edmunds. 
4or1 Watkin, Rev. W. Rhys, M.A. 
345 Williams, Rev. D. D., 63 Cecil Street, Manchester. 
454 Williams, J. A. A. JJ. Aberglaslyn Hall, Beddgelert. 

. 390 Williams, J. Henry, J. P. . M.RCS., Aberav on, Port Talbot. 
‘447 Williams, J. L., Maesquarre, Ammanford, S, Wales. 
457 Williams, Rev. 5. O., London Terrace, Llantrisant, Glam. 
448 Williams, Lewis N., Caecoed, Aberdare. 
300 Williams, Miss Mary, M.A, D. Litt., King’s College, W.C. 
384 Williams, Thomas, J.P., Liew: esog Hall, Denbigh. 
389 Williams, T. C., 49 Clov lly Mansions, London. 
366 Williams, Prof. T, Hudson, D.Litt., Univ. College, Bangor. 
359 Williams, Rev. W., M.A. , Glyngarth, Bangor. 
385 Williams, W. Jones, B. A. LLB., 42 Rutland Park 

Mansions, Willesden Green, N.W. . 
440 Williams, W. U., M.A., County School, Mountain Ash. 

Williams & No orgate, 14 Henrietta Street, Covent Garden. 
338 Wiis Bund, J. W. B., M.A., LLB., DL., J.P., 

Vick Episcopi, Worcester. 
378 IF hen Free Library, The.  


